Google 



This is a digital copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of a project 

to make the world's books discoverable online. 

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 

to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 

are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that's often difficult to discover. 

Marks, notations and other maiginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book's long journey from the 

publisher to a library and finally to you. 

Usage guidelines 

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing tliis resource, we liave taken steps to 
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying. 
We also ask that you: 

+ Make non-commercial use of the files We designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these files for 
personal, non-commercial purposes. 

+ Refrain fivm automated querying Do not send automated queries of any sort to Google's system: If you are conducting research on machine 
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encourage the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 

+ Maintain attributionTht GoogXt "watermark" you see on each file is essential for in forming people about this project and helping them find 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 

+ Keep it legal Whatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can't offer guidance on whether any specific use of 
any specific book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 
anywhere in the world. Copyright infringement liabili^ can be quite severe. 

About Google Book Search 

Google's mission is to organize the world's information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps readers 
discover the world's books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on the web 

at |http: //books .google .com/I 



Google 



IJber dieses Buch 

Dies ist ein digitales Exemplar eines Buches, das seit Generationen in den Realen der Bibliotheken aufbewahrt wurde, bevor es von Google im 
Rahmen eines Projekts, mit dem die Bücher dieser Welt online verfugbar gemacht werden sollen, sorgfältig gescannt wurde. 
Das Buch hat das Uiheberrecht überdauert und kann nun öffentlich zugänglich gemacht werden. Ein öffentlich zugängliches Buch ist ein Buch, 
das niemals Urheberrechten unterlag oder bei dem die Schutzfrist des Urheberrechts abgelaufen ist. Ob ein Buch öffentlich zugänglich ist, kann 
von Land zu Land unterschiedlich sein. Öffentlich zugängliche Bücher sind unser Tor zur Vergangenheit und stellen ein geschichtliches, kulturelles 
und wissenschaftliches Vermögen dar, das häufig nur schwierig zu entdecken ist. 

Gebrauchsspuren, Anmerkungen und andere Randbemerkungen, die im Originalband enthalten sind, finden sich auch in dieser Datei - eine Erin- 
nerung an die lange Reise, die das Buch vom Verleger zu einer Bibliothek und weiter zu Ihnen hinter sich gebracht hat. 

Nu tzungsrichtlinien 

Google ist stolz, mit Bibliotheken in Partnerschaft lieber Zusammenarbeit öffentlich zugängliches Material zu digitalisieren und einer breiten Masse 
zugänglich zu machen. Öffentlich zugängliche Bücher gehören der Öffentlichkeit, und wir sind nur ihre Hüter. Nie htsdes to trotz ist diese 
Arbeit kostspielig. Um diese Ressource weiterhin zur Verfügung stellen zu können, haben wir Schritte unternommen, um den Missbrauch durch 
kommerzielle Parteien zu veihindem. Dazu gehören technische Einschränkungen für automatisierte Abfragen. 
Wir bitten Sie um Einhaltung folgender Richtlinien: 

+ Nutzung der Dateien zu nichtkommerziellen Zwecken Wir haben Google Buchsuche Tür Endanwender konzipiert und möchten, dass Sie diese 
Dateien nur für persönliche, nichtkommerzielle Zwecke verwenden. 

+ Keine automatisierten Abfragen Senden Sie keine automatisierten Abfragen irgendwelcher Art an das Google-System. Wenn Sie Recherchen 
über maschinelle Übersetzung, optische Zeichenerkennung oder andere Bereiche durchführen, in denen der Zugang zu Text in großen Mengen 
nützlich ist, wenden Sie sich bitte an uns. Wir fördern die Nutzung des öffentlich zugänglichen Materials fürdieseZwecke und können Ihnen 
unter Umständen helfen. 

+ Beibehaltung von Google-MarkenelementenDas "Wasserzeichen" von Google, das Sie in jeder Datei finden, ist wichtig zur Information über 
dieses Projekt und hilft den Anwendern weiteres Material über Google Buchsuche zu finden. Bitte entfernen Sie das Wasserzeichen nicht. 

+ Bewegen Sie sich innerhalb der Legalität Unabhängig von Ihrem Verwendungszweck müssen Sie sich Ihrer Verantwortung bewusst sein, 
sicherzustellen, dass Ihre Nutzung legal ist. Gehen Sie nicht davon aus, dass ein Buch, das nach unserem Dafürhalten für Nutzer in den USA 
öffentlich zugänglich ist, auch für Nutzer in anderen Ländern öffentlich zugänglich ist. Ob ein Buch noch dem Urheberrecht unterliegt, ist 
von Land zu Land verschieden. Wir können keine Beratung leisten, ob eine bestimmte Nutzung eines bestimmten Buches gesetzlich zulässig 
ist. Gehen Sie nicht davon aus, dass das Erscheinen eines Buchs in Google Buchsuche bedeutet, dass es in jeder Form und überall auf der 
Welt verwendet werden kann. Eine Urheberrechtsverletzung kann schwerwiegende Folgen haben. 

Über Google Buchsuche 

Das Ziel von Google besteht darin, die weltweiten Informationen zu organisieren und allgemein nutzbar und zugänglich zu machen. Google 
Buchsuche hilft Lesern dabei, die Bücher dieser We lt zu entdecken, und unterstützt Au toren und Verleger dabei, neue Zielgruppcn zu erreichen. 
Den gesamten Buchtext können Sie im Internet unter |http: //books . google .coiril durchsuchen. 



I Hill »EEllliii 



III 



SCHOOL OF EDUCATI 
LIBRARY 



TEXTBOOK COLLECTION 
GIFT OF 




JAMBS 0. GSIPFIII 



STANFORD N^p/ UN I VERS 
LIBRARIES 




< 

Vi 

< 

Q 

< 

(/} 



^4 






2)et %lu^ bet Sd^öttl^eit 5« 



%»t)eUe 

son 



Edited with 
Intboduction, Notes, Exebcises, and Vocabulabt 



BY 



ARTHUR N. LEONARD, Ph.D. 

Pbofbssob of Obbman in Bates College 






GINN & COMPANY 

BOSTON • M£W YOBK • CHICAGO • LONDON 




633687 

Copyright, 1906 
By ABTHUBI^ LEONABD 



ALL RIGHTS RESERVED 
793 



Witt MtfjtnKum grt« 

GINN & COMPANY • PRO- 
PRIETORS • BOSTON • U.S.A. 



PREFACE 

The present edition of Der Fluch der Schönheit has been 
prepared to meet the needs of second and third year pupils 
in the preparatory school, or of beginners in college work. 

Nothing new has been attempted in the preparation of 
the Notes, with the possible exception of the introduction 
of questions relating to the cause of the position, mood, or 
tense of the verb. It is doubtless the experience of every 
teacher, that pupils too often miss delicate shades in the 
interpretation of German prose through failure to observe 
the cause of the position or mood of the verb. The difficulty 
is by no means wholly remedied if the pupil's attention is 
called to the matter in the classroom. It is with the hope 
that the pupil, as he prepares his lesson, will obtain a more 
sympathetic interpretation of the German expression, that 
such questions have been inserted. 

Attempt has been made to furnish a complete Vocabulary. 
With this end in view, the proper names occurring in the 
text, as well as the words commented on in the Notes, have 
been listed in the Vocabulary. 

The exercises in composition and conversation are to be 
used at the discretion of the teacher. In the exercises in 
composition considerable practice is offered in those prin- 
ciples in which the student is most frequently deficient; 
simple grammatical questions, as well as questions on the 
text, have been inserted in the exercises in conversation. 
The corresponding exercises are in each case based on prac- 
tically the same portion of the \a7lYi. 



vi PREFACE 

A brief outline of the Thirty Years' War has been in- 
cluded in the Introduction. 

In the experience of the editor, Der Fluch der Schönheit 
has proved to be an interesting text-book for the college 
student as well as for the pupil in the preparatory school. 
It is seldom that the reader fails to become interested in 
the development of the hero's internal beauty, if we may 
use the expression, as the hero himself realizes the departure 
of his external beauty. 

The text is that of the Cotta edition published at Stutt- 
gart in 1879. The spelling of the text has been corrected 
to agree with the imperial orthography as given in the 
latest edition of Duden's Orthographisches Wörterbuch, 

The editor desires to thank Herr Julius Schmidt of Wei- 
mar for criticism of the exercises in German conversation, 
and Fräulein Anna von Schleussing of Munich for helpful 
suggestions in the preparation of the Kotes. He wishes 
also to acknowledge the interest which the proofreaders of 
the Athenaeum Press have shown in the preparation of this 

edition. * ^^ x 

A. N. L. 

Munich 
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Biographical Sketch 

Wilhelm Heinrich Biehl, the author of Der Fluch der 
Schönheit^ was born at Biebrich on the Rhine, on the 6th 
of May, 1823. His early education was obtained in the 
schools of his native town, of Wiesbaden, and of Weilburg, 
which was the birthplace of the hero of our story. 

Riehl's university training was carried on at Giessen, 
Marburg, Tübingen, and Bonn. He had studied theology 
with great success, but it was while at Bonn under the in- 
fluence of Ernst Moritz Arndt that he received the inspi- 
ration which gave him the stimulus for his later successful 
life as a writer. He became much interested in the study of 
history and devoted himself to the field of Grerman Kultur- 
geschichte: that is, the internal conditions, the thoughts 
and feelings, the habits and customs of the German people, 
rather than the narration of purely external events. In this 
specific field of work Biehl is without doubt Germany's 
most successful and popular writer. 

After finishing his university course, Riehl spent ten 
years in journalistic work. In 18Ö3 appeared RiehPs Natur- 
geschichte des VolkeSy and in 1854 he was elected to a pro- 
fessorship in the University of Munich. Here he lived and 
taught till his death November 16, 1897. 

RiehPs most important works are Naturgeschichte des 
Volkes, Musikalische Charakterköpfe y Kultur geschichtU/^K^ 
Novellen, Kulturstudien atis drei JaKrKuudeTteu^GreÄciVv^^^^'^ 

ix 
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aus alter Zeity Neues Novelleribuchy Aus der Eckey Ära Feier- 
abend, Lehensrätsel, and Kulturgeschichtliche Charakter- 
köpfe. Of the above the collection of Kulturgeschichtliche 
Novellen, which appeared in 1856, is his most famous work. 

As a resident of Munich, and professor in the university, 
Eiehl became a member of the " Munich Circle," and, after 
Paul Heyse, was without doubt the most talented member 
of that literary group. Eiehl seemed to take pleasure in the 
story-telling for the mere sake of the telling ; as a result we 
find in his stories a light and easy style, and a considerable 
amount of description which is almost always agreeable. 
Not infrequently we find touches of sly humor which lend 
life and spirit to the narrative. At times Riehl shows a 
marked tendency to become didactic. 

In order the better to understand RiehPs own attitude 
toward the writing of the historical story, the following 
oft-quoted selection from the Introduction to his Kulturge- 
schichtliche Novellen is added. He says : " It seems to me 
that the problem of historical writing is to present on the 
background of the social conditions of a given period freely- 
modeled characters in their passions and conflicts. The 
scene is historical. There are however, fictitious characters 
who enter the foreground, characters who must be portrayed 
with a delicate brush, — a fictitious plot, which can be shaped 
with epic freedom, not a historical plot ; at least not one of 
general history. Far away in the comers of special history 
we can still trace out intrigues and heroes who may be 
fashioned according to the demands of the novel without 
offending the historic consciousness of the nation by poetic 
freedom. The events of universal history may loom up in 
the distance, historical characters may cross the stage in 
the background of the historical novel. Let the ground, 
however, on which the fictitious plot moves, rest on the 
j)illars of history; let the air which the fictitious characters 
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breathe be the air of their century; let the thoughts by 
which they are moved be a mirror of the general historical 
ideas of their own days." 



The Historical Background 

Inasmuch as the Thirty Years' War furnishes the back- 
ground of our story, it seems pertinent to add the following 
brief outline for the convenience of the student. 

The Thirty Years' War was the last great struggle between 
Catholics and Protestants. It was " an attempt to establish 
the authority of the German Emperor over the religious in- 
terests of Germany." It was in reality a series of wars; 
and, though the fighting was carried on on German soil, 
Sweden, France, and Spain became involved in the conflict. 

According to the Treaty of Augsburg (1555), the German 
states were permitted to choose between the beliefs of the 
Catholic Church and those of Luther and Melanchthon em- 
bodied in the Augsburg Confession. All subjects were per- 
mitted to emigrate from states in which their religion was 
forbidden to states in which it was recognized. There were 
two weaknesses in the treaty, however: the followers of 
Calvin and Zwingli were not recognized in the peace, and 
the Protestant princes were not restrained from seizing 
church property. Protestantism was especially strong in 
Bohemia and Austria. 

In 1608 the Evangelical Union, led by Frederick, elector 
of the Palatinate, was formed to protect the interests of 
the Protestants; and in 1609 the Holy League, led by 
Maximilian of Bavaria, to do the same service for the 
Catholics. 

The war naturally divides itself into three ^'tNjcÄs^ -^ä. 
follows : 1618-1623, 1623-1629, 16219-1^^^. 
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1618-1623 

The immediate cause of the war was the revolt of the Bo- 
hemians. They renounced their Catholic king, Ferdinand I, 
and chose Frederick V, the Elector Palatine. At first fortune 
favored the Protestant cause, and the Catholic forces were 
defeated by Count Thum. King Frederick, however, was 
not equal to the occasion, and was able to put into the field 
only a small force led by Count Mansfeld. The Catholics, 
on the pther hand, aided by the Holy League, Spain, Austria, 
and Bavaria, were able to send an army of 30,000 men under 
the command of Tilly. Frederick's army was completely 
routed by the Catholic forces at Prague in 1620. 

During the next three years the Palatinate was completely 
subjugated and was given to Maximilian of Bavaria by the 
Emperor. 

1623-1629 

King Christian IV of Denmark entered Germany, wishing 
to aid the Protestant cause. He did this partially in order 
to revenge injuries inflicted on him by the Emperor. Joining 
his forces with those of Mansfeld, who had refused to lay 
down arms and was supporting an army by plunder,^ and 
Christian of Brunswick, he marched into Saxony. The 
Emperor, unwilling to continue dependent on the League's 
army under Tilly, authorized Wallenstein to raise an army 
and support it by plunder.^ Tilly and Wallenstein together 
marched to the north, and the Protestant cause suffered, for 

1 It is interesting to note that the Thirty Years' War introduced 
the word ** plunder" into the English language. During the Thirty 
Years' War the word was much used in Germany, and was current in 
England from about 1630 ; ** here, word and thing became familiar on 
the outbreak of the Civil War in 1642, being especially associated 
with the proceedings of the forces under Prince Rupert." See the 
Oxford C'Murray^a ") Dictionary under pluudler. 
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Tilly defeated the Danes in 1626, and Mansfeld was over- 
come by Wallenstein. Although Mansfeld was able to col- 
lect scattered forces and raid portions of Silesia, Moravia, 
and Hungary, the imperial troops were overrunning North 
Germany and Denmark, and Christian IV was finally com- 
pelled to retire from the struggle. A treaty of peace was 
signed at Lübeck, May 12, 1629. 

1629-1648 

With the third period of the war comes at least a tempo- 
rary change in the affairs of the Protestants. To be sure 
the emperor had issued his famous Edict of Eestitution, 
according to the terms of which the Protestants throughout 
Germany were to relinquish all the church property which 
they had taken since the Peace of Augsburg (1555). But 
Wallenstein had been retired because of the jealousy of the 
League, which feared the growing power of this general. 
And, of more importance still, at this point the Swedish 
king, Gustavus Adolphus, entered Germany and drove the 
imperial troops from Magdeburg. He formed alliances with 
North German princes, against which combination Tilly 
advanced. On May 20, 1631, occurred the memorable de- 
struction of Magdeburg by Tilly and the accompanying 
slaughter of the inhabitants. Four months later the armies 
of Gustavus Adolphus and Tilly met near Leipzig, and 
Tilly's was almost annihilated. The next spring Gustavus 
Adolphus entered Bavaria, and a battle was fought on the 
river Lech, where Tilly was mortally wounded and his 
army badly defeated. Munich was forced to surrender to 
the Protestants. The Catholic cause had now become 
desperate, and the emperor recalled Wallenstein, giving 
him absolute command over his forces. Gustavus and Wal- 
lenstein met at Lützen in Noveiöfeet, 1^*^*1. ^V>ka'^^^^a^ 
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were again victorious, but Gustavus, who had ventured too 
far into the lines of the enemy, was surrounded and killed. 
In 1634 the Swedes were defeated at Nördlingen, and on 
May 30, 1635, a treaty of peace was signed at Prague. 

For the rest of the war the struggle was of a political 
rather than religious nature. France lent material aid, car- 
ing not so much for the cause of Protestantism as for the 
himiiliation of Austria. The mercenary troops wrought 
havoc everywhere, and left distress and misery in their 
train. This was especially true in Bavaria and Hesse (the 
scene of Der Fluch der Schönheit)^ where hundreds of 
villages were destroyed and the population reduced in some 
instances to one half or one third of what it had been at 
the beginning of the war. The Swedes were gaining fre- 
quent important victories, and were about to undertake an 
invasion of Austria, when peace was declared by the signing 
of the Treaty of Westphalia, October 24, 1648. 

According to the terms of the treaty, religious toleration 
was granted to Calvinists and Lutherans alike. The Prot- 
estant princes were allowed to hold lands which were in 
their possession in 1642. Each state was permitted to 
determine its own religion. 

Germany suffered intellectually and morally, as well as 
materially, almost beyond conception; and at the end of 
even two centuries she had not so far recovered as to as- 
sume her rightful place among the nations of Europe. 
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2)cr gJwt^ ^^^ (Stjottl^ctt 

S)d6 ber ©d^neibcrmeiftcr ^afelborn öon S33eilburg ben 
fd^önftcn 93uben in ber ganjen ©tabt friegen toiirbc, ein fo 
bilbfd^öneio Äinb, tote man feit SKenfd^engebenfen !einei^ ge^ 
feigen, ba^ ptte niemanb gebadet. Unb boa) toax ci^ fo. 

9?un ^at e^ freilid^ mit ber ©d^önl^cit neugeborener ^nber s 
nid^t t)iel auf ftd^, benn tödä) öerfümmerte 93Iüte fann fid^ 
nid^t rafd^ an^ ber lieblid^en Snofpe entrt)idEeIn, unb toer fragt 
fiberbie^ bei einem Snaben, unb gar bei einem ©d^neiberöfol^n, 
juerft nad^ ber @d^önt)eit ? 

SlHein ber Meine |)afeIborn toar fo fein unb tt)ot)IgebiIbet in lo 
atten ©fiebern unb fam mit einem fo öoHfommenen @ngete= 
!öpf^en 5ur SBelt, ba^ fd^on bie ^ebamme, ate fie ben 9?eu= 
geborenen in ba^ erfte 93ab legte, bert)unbemb aufrief : ,,©o 
bilbfd^ön muJ5 ba^ ßfiriftfinb in ber Ärtp^e getoefen fein!" 
©iefeö 2ob aber toar fidler |)arteiIoö ; benn bie ^ebamme galt 10 
für eine neibifd^e grau unb toar ber ©d^neiberin befonber^ 
aufföffig. 

greifid^ rief fie bann aud^ gleid^ nad^l^er : „2td^, tocld^ ein 

Unglüd, baJ5 bo^ ^nb fo f^ön ift!" S)ie (SItern fragten 

erftaunt, toa^ bog t)ei§en foKe ? unb bie ^ebamme fanb eine 20 

SBeir feine Slnttoort unb rebete fid^ bann Verlegen an^^ eö fei 

il^r eben burd^ ben ©inn gefat)ren, fie toiffe ^etb^t uvi^l '^>stx 

1 



2 ^er %lü<S) ber @d^önt)ett 

atö ob ba§ fttnb gar ju fd^ön fei für btcfe S33clt Stud^ propl^c* 
jcic man ja öon einem ^nbe, toeld^eig fd^on gleid^ einem fer* 
tigen @ngel in ber erften SBinbel liegt, ba§ e^ nid^t lange bei 
uni^ bleiben bürfe. S)ie (SItem üertoünfd^ten im ftiHen bie 

ö neibifd^e Ärötc, ber fie bod^ für bie faum geleiftete ^ilfe ban* 
!en mußten, unb l^ielten nun erft i^r Äinb für nod^ einmal fo 
fd^ön. S)od^ toad^ten fie jal^relang mit äu^erfter Slngft über 
ber ®efunb^eit beS kleinen, bamit er il^nen nid^t toegen feiner 
©d^önl^eit ^intoeggenommen toerbe, jumal er nid^t nur i^r 

10 erfteig Sinb toar, fonbern aud^ ba^ einjige blieb. 

S)er fd^önfte Änabe mufete aud^ ben fd^önften SWamen befom*^ 
men. S)ie ©Item fannen einen ganjen 3;ag, toeld^eS in i^rer 
SBertoanbtfd^aft ber fd^önfte 9?ame fei, unb erinnerten fid^ fineig 
toeitläuftigen Setter^ Slmo^ ^afelborn. !Da ben 5ßroteftanten 

16 bamaliger Qtit — e8 toar im Saläre 1610 — bie altteftament^^ 
fidlen 9?amen befonber^ fromm unb fräftig Hangen, unter 
biefen aber „Slmoi^" afe red^t auffattenb frembartig tieröor- 
leud^tete, fo toäl^Ite i^n ber alte ^felborn ; benn tva^ toeit 
^er ift, bai^ gefiel ben ©d^neibern ju allen fetten. 

20 ?lm britten 3;age toarb baö Äinb in ber ©tabtfird^e auf ben 
9?amen beö britten unter ben {(einen 5ßropt)eten getauft. S)er 
5ßfarrer ^ielt bie ^^aufrebe über jtoei ©teilen beö biblifd^en 
SWamenöpatronö. S^^^ä^ft Slntoö am ad^ten, SSerö ein§ biö 
brei : „S)er §err $err jeigete mir ein ®eftd^te, unb ftel^e, ba 

26 ftunb ein Äorb mit Dbft. Unb er fprad^ : S33a^ fiet)eft bu, 
?lmoig? 3d^ aber antwortete: einen Sorb mit Dbft. S)a 
fprad^ ber $err ju mir: 3)aö (Snbe ift !ommen über mein 
SSoH Si^rael; id^ toiH il^m nid^t mel^r überfeinen. Unb bie 
Sieber in ben Sird^en foHen in ein ^eulen öerlel^rt werben 



jur fclbigctt ^ütf fprid^t ber ^rr ^rr: @g tocrbcit t)icl 
toter fietd^name liegen an dUtn Drten, bte man ^eimlid^ toeg'^ 
tragen toirb.*" 

S)ai8 5ßrop]^etcntoort auf bie ©egentoart beutcnb, [prad^ ber 
^Pfarrer t)on ber betrübten Q6tf todä)tx jefet aKe [id^tbar enfc= 
gegengingen unb bie faum geborenen ^ber üielleid^t nod^ 
mel^r afe bie 2Hten. ®^ tear nämlid^ in ben beiben SBorjal^ren 
bie proteftantifd^e Union unb bie latl^olifd^e Siga abgefd^Ioffen 
toorben ; man rfiftete ; ©pinola mit feinen ©paniem lag be* 
reiti^ in SBefel, unb bie Äunbe öon ber ©rmorbung be^ gram 10 
jofenf önigö ^inrid^ö IV. brang eben burd^ ba^ beutfd^e Sanb. 
9?iemanb tou^te, toa^ ba fommen [oKe, unb eine Sll^nung 
fd^toerer 3;age laftete auf atten ©emütern. S)er 5ßfarrer be* 
nü^te fie ju mal^nenbem SBort, n^anbte fid^ bann aber ju ber 
anberen ©telle feineig ^^ejteg, ben beiben ©d^Iu^üerfen beg 15 
5ßrop^eten Slmoi^ : „Slber id^ toiH bie ®efängni8 meinet SBot 
fe^ S^rael toieber toenben, ba§ fie foUen bie tofiften ©täbte 
bauen unb betool^nen, SBeinberge Jjflanjen unb SBein baüon 
trinfen, ©arten madden unb grüd^te baraug effen. 2)enn id^ 
tt)ill fie in i^r fianb Jjflanjen, ba§ fie nid^t mel^r au§ il^rem 20 
Sanbe gerottet toerben, bag id^ il^nen geben toerbe, ^pnä)t ber 
^err bein @ott.'' S)iefe glüdfelige 3^it — fo toünfd^te ber 
?(?farrer — möge toenigfteng ber 2;äufling nod^ mit leiblid^en 
Slugen fd^auen im beutfd^en Sanb, unb toenn bie Sllten aud^ 
in ber Srübfal l^intoeggenommen toiirben, fo möge il^nen @ott as 
bod^ nod^ Diet größere ^rrlid^feit bereiten im l^immlifd^en 
Serufalem. 

S)er ©d^neiber unb feine grau fanben bie 8tebe ettoag ju 
fc^toarj für eine 2;aufe, aud^ memte tx,\ivt^a^^^^^<äJö^^^ 



4 S)cr t^lnä) bcr ©d^önt)eit 

tocnigfienä fönntcn bod^ ganj ruljig bem brol^enben SDSeltfrieg 
cötgegenfel^cn, bcnn ®raf Subiütg ^abe fid^ ja neutral erflärt, 
unb bie ©d^netbcrin badete im ftitten ©inn, ba§ SBort ber 
Icibtgen ^ebammc, toeld^e ben tounberfd^önen SBuben mit bem 

5 S^riftfinb in ber Grippe ücrglid^, l^ätte tt)ot)I auf einen befferen 
%t}ct gefül^rt ate Slmoig am ad^ten. S)od^ tpagten fte biefe ©e- 
banfen nid^t gegeneinanber auojuf^^red^en ; benn fie fürd^teten 
fid^ ber ©finbe, aud^ nur unter öier ?lugen x^xt^ Sinbe^ 3;auf=^ 
Jjrebigt ju befritteln, unb alö fie ©eburtö- unb 3;auftag beg 

10 jungen Stmoö auf ba§ le^te SÖIatt ber ^auöbibel eintrugen, 
festen fie jene SSerfe bei^ alten Slmo^ baneben jum ert)igen 
®ebäc^tniö. 

SBenn nun bie beiben (Stjeleute ben Steinen, ber fid^ immer 
fd^öner an^tonä)^, fo in ber 3Biege liegen fat)en, bann fprad^ 

16 toot)I ber olte ^ofelborn : ,,S)er Sunge ift mcl ju fd^ön, ate 
ba§ er mir ein ©d^netber toerben bürfte. Oeiftfid^ mu^ er 
ftubieren ober Slmtmann, ober er fann aud^ Offizier tüerben, 
gelboberft meinettoegen, Oeneral ober ctrtja^ bergleid^en." 
Unb bie ^auöfrau nidte bejatienb mit freunblid^em ©d^mun- 

20 jeln. S)er ©d^neibermeiftcr toar nömlid^ gtüar nur ein gertjötin- 
lid^er ©d^neiber in einer Keinen ©tabt, allein er tpar reid^ 
burd^ bag ®elb, toeld^eg feine grau, eine SKüHergtod^ter, if)m 
jugebrad^t, unb iiatte barum aHejeit, toie man ju fagen pflegt, 
gro^e SRofinen im Sopf. S)a il)n aber bie rcid^e SKüHerg- 

25 tod^ter borab um feinet fd^önen ®efid^teg rtjiHen gef)eiratet 
l^atte, fo meinte er, ber Heine 2lmog, rtjeld^er jetjumal fd^öner 
fei, muffe aud^ ein jetinmal gröjgereg ®IüdE madden. Unb ate 
ber 93ube nad^gerabe ju SSerftanb !am, i|örte er fo oft, er 

•4 

mßffe ©tobtpfqrrer, Slmtmann ober gelboberft toerben, ba^ 
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er glaubte, er toerbe bereinft in aU bcn brci SBürbcn jumal 
glänäcn, unb fo fptelte er benn mit feinen ®enoffen, toie er 
t)eute atö Dberft jefin Sanbe^üerräter unb grieben^brcci^er 
einfing, morgen ate Slmtmann it)nen ben $afö abf^jrad^ unb 
übermorgen bte gauje ©efeHfd^aft mit geiftlid^em 3;roft jum ö 
®algen begleitete. 

9lmt)ö toar gerabe ad^t Satire alt, afe ber gräftid^e $of= 
maier ben Stuftrag erl^ielt, bie öier (Sden ber inneren ^rd^en^ 
tuppd mit je jtoei fd^toebenben (Sngeln al fre^fo ju fd^müdEen. 
6r tou^te fein beffereö SKobett ate ben tounberfd^önen ©d^nei- lo 
ber^fnaben unb malte it)n fold^ergeftalt ad^tmal nadft unb 
fd^rtjebenb an bie ^rd^enbedEe. 9Kit leud^tenbcm 2luge fal^ 
feitbem ber Steine attfonntäglid^ nad^ ber S)edEe, too er fo 
luftig umtierffatterte, unb erjö^Ite jebem gremben mit ©tolj, 
ba§ er fd^on einmal ate @ngel gefeffen t)abe. 93ei ben ©d^ut 10 
f naben t)ie^ er öon ba an nur ber Sürd^enengel ; er l^örte aber 
biefen ©pi^namen gern, unb niemanb toar fo feft toie er felber 
überjeugt, ba§ er im Orunbe ber fd^önfte SKenfd^ in ber ganjen 
SSelt fei. 

3)er alte ^afelbom badete aber, ba^ fd^önfte Sinb, toeld^eö 20 
ben fd^önften SWamen fü^re unb für einen ber brei fd^önften 
S5erufe er!oren, jubem bereite ate ^rd^enengel gemolt fei, 
muffe anä) bie fd^önften Kleiber tragen. Unb ba er reid^ toar 
unb ein ©d^neiber obenbrein, fo toar eg i^m leidet, l^alb in 
ben ©elbbeutel, l^alb in bie „$ölle" ju greifen unb feinen 25 
Slmoio mit einer roten ^appt, grünem 9?od unb gelben $ofen 
|)rö^tig augjuftaffieren. S)aö foftete aber bem Sungen öiel 
bittere krönen; benn bie ©d^uHameraben, toeld^e it)n fd^on 
toegen feiner betounberten ©d^öu\)dl wt^^\jt\^ 'osSö ^\^^^e;k> 
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lichen nun ben bunten SBoflel öoKenbö feinen %aQ ungeru^ft, 
unb er ^ätte mand^mal in ben Sum^jen eineö SöettelKnb©^ 
gelten mögen, bie niemanb öerf^jottete. S)er Sinabe al^nte nod^ 
nid^t, bafe unsere beneibetften SBorjüge fo leidet unfer ^ärtefter 

5 glud^ toerben !önnen, unb bod^ toeinte er fd^on bittere 3;ränen 
barob. 

2lber ba gab eig nid^t blofe ©|)ott unb 3;ränen, fonbem 
aud^ berbe 5ßüffe herüber unb l^inüber ; benn Slmoig toax fein 
fd^mäd^tig fd^öneig SRild^gefid^t, fonbem ftarf unb frifd^ unb 

10 ragte atten SKten^genoffen über bie S!öpfe. 9?ur ftanb er leiber 
faft immer allein im ©treit, bie geinbe bagegen rüdEten i^m in 
bid^ten Raufen ju Seibe, unb fo mufete er tool^I trofe Staft 
unb 2Äut ben fürjeren jiel^en. S)a freute ei§ if)n benn boppdtf 
ba§ it|m öfteri^ ein gleid^alterigei^ SWäbd^en beif^jrang, bei^ 

lö ©d^ulmeifter^ SKartl^e, bie fül^rte aud^ eine frSftige S^uft, 
toar toilb toie ein 3unge unb in SBort unb 2;at aUejeit ber 
?lntr)alt beö fd^önen Sürd^enengefe. konnte fie i^m aud^ nid^t 
ben ©ieg getpinnen, fo teilten bod^ beibe reblid^ if|re 5ßrfigel, 
bie ausgegebenen toie bie em]3fangenen. SImoö nat)m bie tat== 

20 fröftige ^^eilnal^me l^in, ate ob fie ftd^ ganj Don felbft öerftefie, 
unb toenn il^m SKartl^e jum 3;roft für ©pott unb ©d^aben 
l^eimlid^ i^r Söutterbrot f^enfte, fo aJ5 er eS aud^, ate ob fid^'ig 
oon felbft öerftel^e. SSon $aufe toar er getoöfint, jebeö ®e* 
fd^enf , jebe ©d^meid^elei ol^ne ein SBort beig S)anfei§ ate gebül^^* 

25 renben 3;ribut ju em|)fangen, unb nur toenn man if)m nid^tig 
gab, geriet er in tiefere ©emütsbetoegung. 

S)ie ©Item aber, toeld^e bem lieben Slmoi^ aufpaßten tpie 
bie ^e^elmad^er, fallen fel^r fd^eel ju jener einfeitigen greunb* 
fd^aft. ©ie l^atten bem SBidEelfinbe fd^on feinen fünftigen 
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SBcruf jugcfprod^cn, alfo lag cö ganj in ber S^^^^Ifl^r ba^ fie 
bei bem äel^njäl^rigen SSuben aud^ an bie fünftige §eirat baci^=^ 
ten. 2)er Stite meinte, man l^abe 93eif|)iele, bafe ©rafentöd^ter 
ju fd^önen SSauemburfd^en l^erabgeftiegen feien, toarum foUte 
fid^ nid^t toenigftenS ein abeligeio gräulein finben für ben s 
fd^önften ©d^neiberi^fo^n ? Slmoö l^atte bei biefem ®ef^rod^ 
an ber 2;üre gelaufd^t, nnb bamit er'i^ toiffe, aud^ toenn er 
nid^t gelaufd^t t)ätte, fagte it)m bie SKntter, er möge fid^ nid^t 
}u gemein madden mit be§ ©d^ulmeifteri^ SKartl^e, er muffe 
nod^ einmal eine 5ßrin jeffin l^eiraten. %U i^m barum SKartl^e lo 
toieberum il^r SSntterbrot ate ^flafter auf em|)fangene ^iebe 
legte, fprad^ SImoö l^erablaffenb : „2Rartt)e, bu bift gar gut, 
unb toenn id^ einmal eine 5ßrinjeffin l^eirate, »erbe id^ bid^ 
ate ^nbiSmäbd^en in meine S)ienfte nel^men.'' 6^ toar ba^ 
erfte S33ort beö S)anfe§, »eld^eig SKartl^e für fo öiele 93utter=* 15 
brote erl^ielt, unb boc^ öerftedEte fid^ ba^ arme Äinb nad^l^er 
ben l^alben 2;ag unb toeinte bitterlid^. 

Slmoi^ toud^ injtoifd^en l^eran t)om lieblid^ften ^nbe jum 
frifd^eften, f räftigften Süngling : er toar getoanbt, aufgetoedft, 
Reiter, toenn aud^ etttjaig felbftgenügfam, unb ein Karer SSer* 20 
ftanb ^pxaä) an^ bem flaren blauen 9luge. S)ie SÖIüte l^atte 
erfüttt, tpaö }>k ^of^e öerf^rod^en. Slber aud^ bie am Sauf* 
tage getoeiSfagtc Sriegöjeit l^atte fid^ erfüllt, unb bie SBel^en 
beS unfeligen ©treiteö lafteten üon 3at)r ju Sal^r fd^toerer auf 
bem 9?affauer Sanb. S)ie beiben ©d^neiber^e^eleute erinnerten 26 
fid^ mand^mal ängftfid^ ber SBerfe 2lmoö am ad^ten, bie fie bei 
be^ ©ol^neig 3;auftag in bie Söibel notiert, unb fragten fid^, ob 
benn ba^ furd^tbarc SBort in feiner ganzen ©d^toere toa^r 
toerben foQe ? ©rgriffen öon ^olä) ettv\\)üox %€^\.^,\^'6^v>3ssfi^^ 
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fie ben jungen 2lmoö betn S)tenfte ber Sird^e unb fd^idten tl^n 
jut)örberft in bie lateinifd^e ©d^ule. S)a ber fd^öne ©d^neiber^ 
fot)n nun atfo jum ©elel^rten eingetoei^t »at, fo Kang it)m 
fein el^rlid^er beutfd^er SWame ^fclborn balb ju ungelel^rt, 

Ö unfd^ön unb fd^neibertiaft ; er latinifierte it)n nad^ bamaliger 
©itte unb fd^rieb ftd^ fortan : 2lmo^ Sor^Iofontanuö. 

2Kit jebent ©d^uljatir aber tpud^ö bie 9?ot ber Qtit; ber 
alte ^felborn tarn, merflid^ jurüdE, em^jfanb eg aber minber 
tief, toeil atte anberen SSürger gleid^faHö jurüdEfamen, unb 

10 tröftete fid^ mit ber Hoffnung, feinen ©ol^n in tpenigen Satiren 

afö Pfarrer ju fet)en, unb toenn 2lmoö bann aud^ gerabe feine 

®räfin tieirate, fo toerbe er bod^ gert)ife ein abeligeg gräulein 

afe 5ßfarrfrau tieimfül^ren. 

3)a erfd^ien eineiS ^^agei^ ber SReftor im ©d^neiberl^aufe — 

15 eg tear juft an Slmog* fiebjeiintem ©eburtötage — unb bat um 
rul^igeg ®et)ör. (£g fei je^t too^I an ber Stxi, meinte er, über 
ben fünftigen 93eruf beg Sungen enbgültig ju entfd^eiben, aud^ 
ungebeten f)alte er fid^ barum alg Sef)rer üerpflid^tet ju einem 
offenen SBort. 9lmog fei ber tounberüd^fte ^eilige; ®efd^idC 

20 l^abe er ju jebem S)inge, gleijg ju gar feinem. Wi fein Semen 
fei Saune. Sefe er in ben Sllten t)on ber fd^önen §elena, Don 
^arig, Sld^iH, Sllejanber, t)on SSenug ober 9l)3oIIo, bann \pannt 
er mit allen ©innen auf ben 2;ejt ; Dom l^äpd^en ©of rateg, 
tjom budügen |[fopug, t)om rtjargigen Sicero unb bem tai)U 

26 fö^figen Söfar bagegen toolle er gar nid^tg toiffen. (£g fei ein 
®tüdE, ba§ ber ^^eufel fo garftig augfefie, toäre er l^übfd^, fo 
öerliebe fid^ ber S5urfd^ am ®nbe gar in ben 2;eufel. SBerbe 
eine alttoteinifd^e ©d^ulfomöbie t)on 5ßlautug ober 3;erenj auf* 
gtfä^tt, bann |)abe 9lmog jrtjar nie feine SSerfe orbentlid^. 
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gelernt, bennod^ aber f|)tele er bie grauenjimmer unb Steb^ 
l^aber fo meifterlid^, ba^ man liber ber SBa^rl^eit unb Stnmiit 
feiner Oebärben bie ^ath üerfd^Iudten, f)Qih t)erfe^erten SSerfe 
Dergeffe. S)er I)eibnifd^e 2lnior liege il)m überl)au]3t t)iel nät)er 
aU ber biblifd^e 2lmoö. 3n ben legten gaften l^abe er, ber 
9?eftor, feinen Primanern eine frei enttoorfene lateinifd^e SKebi- 
tation über bie öier ©üangelien aufgegeben ; ber junge ^afet 
born aber I)abe ein gar feltfame^ ©tüd Slrbeit barauö gemad^t, 
inbem er öon ber „Sbee ber ©d^önl^eit in ben Süangelien" 
gel^anbelt ! S)a fei ju lefen getoefen, toie rebnerifd^ fd^ön bie 10 
S5erg|)rebigt, toie l^immlifd^ fd^ön \>a^ Slntlife ber Sungfrau 
SRaria, toie göttlid^ fd^ön bie ®eftalt beö üerflärten ^eilanbei^, 
toie föniglid^ fd^ön ber jome^eifrige Slpoftel ^etruig, tpie f eftlid^ 
fd^ön ber ©njug in Serufalem, ja felbft an Snbaig Sfd^ariot 
\)aht ber fd^öne Slmoö ettoa^ ©d^öne^ gefunben, nämlid^ feinen 10 
roten 93art. Surj, aHeö fei fd^ön getoefen in bem Sluffgfee, nur 
nid^t baö Satein, benn ba^ fei über bie SKafeert p§üd^. 

„3Bo fi|t ba auä) nur ein günfd)en geiftlid^en ©inne^ !" 
fut)r ber Sieftor fort. „Sitte SKäbd^en l^aben ein ?luge auf ben 
Sungen, unb er i)at jtoei toenigften^ auf atte fd)6nen SKäbd^en. 20 
SBeil fein ©Riegel in ber ©d^ulftube i|öngt, befd^aut er fid^ in 
ben genfterfd^eiben, unb toenn er träumenb über meinen 9Sor=' 
trag ]^inau^I)ört, gleitet fein prüfenber SÖIidE t)om SSud^e auf 
feine jierüd^en ginger ober feine ftattlid^en S5eine. Sajgt euern 
Slnto^ einen SKaler toerben — ber alte Hofmaler treibt'^ pl)ne^ 25 
bie^ nid^t met)r lange ; — jum ^arrer ift er nid^t geboren." 

3)ie ©d^neiberöfrau gitterte entrüftet über biefen SBorfd^Iag ; 
benn ein SWaler toar in it)ren Slugen nur ein ]^öt)erer SBaftabuuh. 
Unb eö entfc^Iü^fte i^r ^albla\A t^cÄ ^vix\.\ ,J&^ /^ ^^ 
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Uitglücf , tocnit mait fo fd^öit i[t, toic unfcr ?lmo^ ; bann 
finben fid^ 9?eibcr überall." 

!J)er ateftor aber fing boiS SBort auf unb rief : „S^^r l^abt 
einen »al^rcn ©prud^ getan ; ©^ ift ein Unglücf , ba^ ber Sunge 

5 fo fd^ßn ift. SBäre er ate ein grauenjimmer jur SBelt gefom- 
men ober afe ein Äaüalier, fo toürbe ei§ ein ®Iüd fein, toenn 
aber ein SBeilburger ©d^neiberi^fol^n fd^öner ift ate alle anberen 
SKenfd^enfinber, fo ift ba^ ein Unglücf , unb toenn biefer ©d^nei* 
ber^fol^n gar feine ©d^önl^eit toeife unb fül)lt unb 2;t)eoIogie 

10 baju ftubieren toill, fo möd^te man toeinen über fold^en glud^ 
ber ©^ön^eit." 

©prad^'^ unb liefe ba^ (£Itern|)aar allein in 3^^ ^^^ 
©taunen über feine 8tatfeItoorte. 
2lmoi^ ^afelborn ober 6or^Iofontanuö aber toarb fofort 

lö (m§ ber lateinifd^en ©d^ule genommen: bie SWutter meinte, 
lieber foHe er baiS ©tubieren laffen, ate bafe ba^ arme Äinb 
länger bem 9?eibe bei§ pfelid^en 8teftor^ |)rei§gegeben fei. 
SBeränberungöIuftig, toie er toar, liefe 2lmoiS fid^ baö gern ge^ 
fallen, nur ärgerte er fid^ über ba^ einfältige ®erebe, toeld^eö 

ao atebalb in ber ©tabt umlief; benn bie Seute meinten, ber 
fd^öne ©d^neiberiSfol^n fei nid^t eigentlid^ fortgegangen, fonbcrn 
fortgejagt toorbcn üon ber ©d^ule, unb baö ©erüd^t bid)tete 
l^inju : toegen einer Siebfd^aft mit be^ ©d^ulmeifterö SRartl^e. 
Stt ber 3;at aber l^atte ?lmog baö SKäbd^en feit 3at)ren faum 

25 me^r angefel^en, unb toenn fie il^n anfal^, fo toar eö nur t)tx- 
fd^ämt unb üerftol^Ien. S)aiS ®erüd^t aber getoann an Äraft. 
S)entt in ber gaujen tobelnben ©tabt rtar SÄartl^e neben ben 
©d^nciber^Ieuten bie einjige ©eele, tocld^e ben üerleumbeten 
Sättgüng offen unb eifrig öcrtcibigte. 
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3)aS tarn mä) ju ^ntoi^' Dl^ren unb tat tl^m fo tooljH, bag 
er befd^(o§, ber ^avtf)t bte tangft fd^on fäUtge @d^u(b etned 
Sonfci^toortcg abjutragcn. Äfö er aber bie fd^üd^teme Sung* 
frau fal^, \)txWßt fid^ bte loarm begonnene 9tebe aUgemad^ 
unb fd^(o§ mit einigen gebanfentod ))ertoorrenen ©emein"" ^ 
plix^n. S)enn er gctoal^rte erfd^redEenb beutlid^, ba§ il^re 9?afe 
etn)ai$ }u bid fei, bie ^ugen ju Kein unb ber 3)2unb ju breit, 
fo ba§ man boS 3)2Sbd^en tro^ beiS freunblid^en 3)2ienenf))iete 
unb ber ftattlid^en ®eftalt bod^ eigentlid^ !aum l^fibfd^, ge^ 
fd^toeige fd^ön nennen lönne. lo 

ÜKartl^e aber ertoiberte, toenn er toal^r^aft Sani em<)finbe, 
fo möge er um ®otte^ toillen il^rem 9lote folgen, bem Meftor 
Slbbitte tun, ju feinen ©tubien umlel^ren unb el^rlid^ f^öffen, 
bofe er ein guter unb frommer Pfarrer ttjerbe. S)a3 fei er 
nid^t nur fid^ unb ben (SItem, fonbem aud^ il^rem eigenen is 
guten 9%amen fd^ulbig. 

Sie ^pxaä) biefe ernften SBorte fo befd^eiben unb fo betoegt, 
ba^ fie bem SlmoiS hcS ^rj loärben geioenbet t)aben, loenn 
il^re 9iafe nur ein toenig jierlid^er, ba^ Sluge um ein Ileineä 
größer unb ber ÜKunb nur ttma^ feiner getoefen toaxt. @o 20 
aber t)erI)oIIten fie, loeil SlmoiS juft im ftillen feine eigene 
9?ofe mit bei3 ÜKäbd^eniS 9?afe üerglid^, unb ate er il^r nid^t 
mel^r Slug' in 2luge fol^, ba meinte er, red^t grob gefd^ut 
meiftert l^obe il^n benn bod^ bie ©d^uImeifterStod^ter. Slber 
l|äJ3lid^e grauenjimmer |)rebigten aüertoege gem. ®elte ba3* 25 
felbe aud^ jDon ben ÜKännem, bann fei er freilid^ ju fd^fln jum 
^Pfarrer. 

Unb fogar bie Sßutter ^pxaä) jefet mit gleid^em SBort: 
„3)er Meftor ^at red^t, unfer ^mo4 \\1 ^\&(b^x^ -^kw.'^^ssx^X 
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S)enn lüenn man fielet, tüte in biefen ^eg^Iäuftcn bic Pfarrer 
überall gefangen, ge|)Iünbert, üerjagt iperben, baj3 c^ faft 
minber gefäl^rlici^ ift, ©olbat aU 5ßfarrer ju fein, barum toav 
tt)o]^I unfer Stmo^ ju fd)ön, afe bafe man il)n in eine Pfarre 

6 f)(iüt fd^Iad)ten bürfen." S)od^ ipnrbe fie verlegen um beö 
©ol^ne^ neue Saufbal^n. filanjler ober füat fonnte er nun 
aud^ nid^t tt^erben, ba er ba^ ©tubieren aufgegeben. S)ie 
3eit fd^ipanb, ba^ mütterlid)e ®elb gleid^faHi^, unb bereite 
feit einem Sal^r ftrerfte ber müßige ©ol^n feine langen Seine, 

10 bie er gerne ben SBeinen b^ öatifanifdien Sl^oö üerglid^, 
unter feiner Sltem Sifd). 

S)a tvaxh eine ©d^reiberfteÜe beim SRentamte frei, unb 
Slmoi^ liej3 fid^ l^erab, fie anjunel^men. S)ie SKutter tröftete 
il^n über ben ©d)ritt, tt)eld)en fie eine ÜKifetieirat nannte, 

15 unb meinte, beim ginanjioefen gebe e^ bod) nod) bie beften 
(Sefd^öfte in biefer räuberifd)en Ärieg^jeit unb loenn er nur 
einmal plöfelid) reid^ gett)orben, tt)ie fo öiele SRentmeifter, bann 
fönne man gar nid)t ermeffen, toa^ däc^ tt)eiter gefd)ef|en 
möge. 3lmo^ tonnte tt)of)I, baJ3 bie gute grau bei le^terem 

20 SBort an bie belou^te ®räfin ober ^ßrinjeffin badete. 

SD?it überrafd^enbem ©efd^idE unb ®fer ergriff er ben neuen 
JBeruf unb getoann bei^ SRentamtmanneö t)oHe^ 3^^öwc"- 
S)a aber felbigeömal am 3Beilburger §of unb in ber Um* 
gegenb gerabe feine ^ßrinjeffin ju tiaben toar, fo toarf ber 

25 fd£)öne ©d^reiber fein Stuge Vorläufig nur auf beö SRentamt* 
mann^ pbfd^e 3;od^ter S)orotf)ea. 2)ie fd^ulmeifterte nidE|t 
tt)ie bei^ ©d^ulmeifteri^ fd^üd^terne 3Kartt)e, aud^ toaren il^re 
Singen grojs unb il^re SRafe Kein genug, unb too 9Kartt)e ge- 
zögert ptte, ben Keinen ginger ju geben, ba gab S)orot]^ea 
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gleid) bie ganjc §anb. ®o f^jielten bie jungen 2mtt geraume 
3eit einen ganj l^eiteren JRoman : Slmo^ glaubte ftd^ geliebt, 
unb 2)orott)ea ergö^te fid^ baran, baj3 er'i^ glaubte. @ine^ 
SRorgeni^ aber trat ber SRentamtmann ju 2lmo^ unb eröffnete 
it)m, er fei ber öortrefftid^fte ©d^reiber, ben er je befeffen, ö 
aKein er fei il^m ju fd^ön. SBeil er fo fd^ön fei, Verbiete er 
il^m — er tüerbe lüol^I ben tüeiteren ®runb erraten — fein 
^u^, unb lüeil bie ©d^reibftube nun einmal im ^aufe liege, 
fo muffe er il^m leiber aud^ ben S)ienft fünben. 

2lmo^ ftürjte l^inipeg, betäubt Don ©d^am unb Soxn. lo 
S)od^ fd^Iid^ er nad) einer ©tunbe loieber jurürf, um loenig* 
ften^ S)orott)ea einen SBinf unb SBorte ber 5;reue unb beiS 
Sroftei^ iu bringen. S)iefe aber beburfte be^ Srofte^ nid^t. 
©ie l^atte nur bo^ ©^iel ber Siebe gefud^t, nid)t Siebe, unb 
ba auö bem ©piele burd) bei^ Sitten groben Duerftrid^ ein 10 
örgerlid^er Srnft ju tüerben brol^te, fo fd)ob fie bie harten 
beifeite, ©ie fal^ l^eute ungetüö^nlid^ fd^ön auö, afe fie il^rem 
Slmo^ verlegen ftottemb anbeutete, er möge fie öergeffen, I)ei* 
raten fönne fie it)n ja bod^ niemals, bie Sod^ter eine^ gräf=* 
lid)en S)iener^ einen ©d^reiber, ber nur ein ©d^neiber^fol^n. 20 
Unb baju f)atte bie ^je nod^ bie fd^önften Sränen im Sluge ! 

üDoppett gefd^Iagen ftol) Slmo^ jum jtueitenmal an^ bem 
Slmtl^aufe. Sr lüu^te nid^t mel)r, tva^ er tat^ toa^ er fätjfte, 
lüo er fid^ umtjertrieb. ^eimjufel^ren ^n ben Sttem fd^ömte 
er fid^ ; er ftürmte ben ganjen Sag burd^ bie SBälber unb 25 
gelber unb fd^lug fid^ mit ber gauft in^ (Sefid^t, afö lüoHe 
er it)m Df)rfeigen bafür gegeben, ba^ eö ju fd^ön fei, unb ate 
er gegen Slbenb fid^ tüieber in ber ©tabt fanb, lüufete er ^eCfeex. 
nid^t, tüie er ba^in gefommen unb todÄjt'äSt^^^x- ^^^^eo^^Ä^sx.- 
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@r bog urn bte (&dt beS ^adipia^t^ am äBtrtiSl^Qufe jum 
SKttcr. ©a Mopftc il^m cut frcmbcr 9Kann auf btc ©d^ulter 
unb rief: „^oS ift bcr fd^önfte Äerl, ben id^ in meinem 
fieben flefel^en! SJamerab, bu mufet eine Sonne SBein mit 

5 nn^ trinfen !" 

Slmo^ ful^r auf toie auig einem Sraum. 9Sor bem SBirtö* 
l^aufe ouf bem Wtadtpla^ fafeen frembe ©olbaten unb jediten, 
fangen unb brüllten ; einige Sürgerföl^ne fallen fd)üd^tern Don 
feme ju, Sauernburfd^e auig ber Umgegenb tranlen mit ben 

10 ©olboten ; Don ber ©ci^toonengoffe l^erfiber l^örte man 2rom== 
melfd^Iag. @g toaxm SBerber Don bem Megimente, toeld^eö 
SRarfgraf ^amS ®eorg Don SSranbenburg bamals in ben 
naffauifd^en fianben für ben Saifer gerbinanb jufammen^ 
brad£)te. 

1Ö „^ad ift ber erfte SRonn, bem id^ nid^t ju fd^ön bin unb 
ber mir etttJOig &nk^ bietet toegen meiner ©d^önl^eit," badete 
Slmo^ bei fid^ unb maJ3 ben fremben ©olbaten, tt)eld)er il)n 
jum aBeine gelaben, Dom Sopf bi^ ^n ben gü^en. S)iefer 
aber ma§ feinerfeit^ mit nod^ Diel fefterem Slide ben jungen 

20 ^felborn, fofete feine ^anb unb jog il)n ju ben Qt6)tvn. 
„S)o bringe id^ ben atterfd^flnften S!erl, ber mufe ju unferer 
gal^ne fditüören !" rief ber SBerber ben ®enoffen ju, unb el)e 
fid^*^ SlmoiS Derfa]^, tvax er umringt Don ben anberen, bie il^m 
fd^meid^elten, jutranfen, Srüberfd^aft boten. 

26 ©ebenb Dor Sngrimm rief er: „®efall' id^ end)! i^oV 
mxä) ber teufet ! S^^r feib bie erften, benen id^ ganj gefaöe 
unb gerabe fd^ön genug bin." 
^(Sdßött genug unb fd^öner ate ^etiu^l" \dimeid^clte einer 

au^ bem Raufen uxib toottte \t)m Ut ^x& m^j^^x^. "^fe^x 
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Smo^ trat tpütenb jurürf, batttc bic gauft unb fd^ric: 
„^Qt bcS ni(i)t m6) einmal! SBcr ba ^pnä)t, \ä) fei 
fd^öner afö flenug, id^ fei ju fd^fln, bem fd^Iage id^ ben ^im* 
fd^äbel ein !" 

3n biefem Hugenblid brängte fid^ ein äJ^&bd^en burd^ ben 5 
tpüften ©d^lparm. ,,Somm mit mir, ÄmoiJ, um ®otte^ ipiQen ! 
Äomm mit mir ju beinen ©Item ; fie fud^en bid^, bie SKutter 
öergel^t öor ^mmer !" rief fie mit einem ©d^merjem^tone ber 
Jßerätoeiflung, ber einen Stein ^attt erbarmen fönnen. @iS 
toar beig ©d^uImeifteriS ÜKartl^e. 2lu8 ben genftem be^ ®ä)nU 10 
l^aufe^ I)atte fie gefeiten, toie SlmoS ju ben SBerbem gelodEt 
toorben tt^ar, unb tt^äl^renb fid^ fonft bie grauen t)or biefem 
rollen @oIbatent)oIf in ben SSatb }u flud^ten unb in bie 
ÄeQer ju üerftedEen ^jflegten, eilte fie, oKer ©efal^r unb 
©d^anbe öergeffenb, mitten in bie JRotte ; benn e^ toar il^r, 10 
ate fei ber unbanfbare greunb il^rer 3ugenb an ißeib unb 
©eele Verloren, ipenn fie il^n jefet nid^t rettete. 

3Kit ttjanfenben ^ien fal^ SImoS baS ftel^enbe ÜKäbd^en an, 
bie geballte gauft löfte fid^, unb er ful^r fid^ mit ber ^nb 
über ©tim unb ©efid^t, aU iPoKe er ein ipüfteig giebertraum* 20 
bilb ]^inlpegipifd)en. „3)u I)aft red^t, ÜKartl^e !" f^jrad^ er ge* 
brod^en, ,,id^ ipill mit bir nad^ ^nfe gel)en." 

3)er aBerber aber flüfterte il^m in^ DI)r: „Sft ba^ bein 
©d^afe ! 5ßf ui, fd)äme bid^ ; ein fo fd^öner Surfd^ unb eine 
fo ppd^e 3)ime ! 3ft nid^t ityc ®efid)t tok au^ einer SRfibe 25 
gefd^nifet ? 3)a fd^au* l^inüber nad^ unferen äWäbeln, bie ben 
SBein frebenjen! ®elt, ba^ ift feinereig S!aliber? Unb (ie 
aQe follen beinc ©d^ä^e fein, to\t \>u >K;^Sic\^.^ — S^^coc"^^^ 
eine anbete!'' 
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Slmo^ tparf einen Slid auf bte S^rofebirnen unb fpudte üoH 
?lbfci^eu au^. f,®^^t mir mit euren 3Beibi§bilbern ; id^ l^abe 
feinen @d^a| unb ipiH feinen l^aben !" 
„Somm mit mir, Slmoi^ !" flel^te SJiartl^e. 
5 n^6) folge bir!" ertt)iberte er, öeriuirrter afe jubor. 3)enn 
im felben Stugenblicfe fiel il^m ein, bafe man bie ©d^ulmeifter^* 
tod^ter mit bem SRübengefid^t nun bod) für feinen ©d^afe l^alten 
ipiirbe, tt)enn er it|r folge, ^tten bie ©olbaten nur nid)t 
gleid^ beim erften Slnblid über ba^ fjäfelici^e ®efid^t gefpottet. 
10 Unb er folgte il^r nid)t. 

Slfö er aber fal^, baj3 bie ©olbaten ba^ geängftete ÜKäbd^en 
beleibigten, ergriff er eine $ßife, bie am Sifd^ lehnte, unb rief 
tt)ätenb : „S)a^ ÜKäbd^en ift nid)t mein ©d^afe, unb iä) bleibe 
bei eud^, um e^ eud^ ju bett)eifen ; aber tüer bem Sinbe ein 
15 ^ar frümmt, bem renne id^ auf ber ©teKe ben ©piejj burd^ 
ben Seib !" S)ie ©olbaten ftanben Verblüfft unb liefen SKartl^e 
jiel^en. 

©er SBerber aber f^jrad^: „Srat), 93urfd^e! 9Kan fielet, 

bafe bu 9Kut im Seibe l^aft !" Unb einer ber eben getüorbenen 

20 Säuern fügte f)inäu: „S)er S^eufel! Unfer ^ird^enengel ift 

tüie ein 93ör getoorben. 3Ber ptte ba^ t)on bem fd£)önen 

©d^neiberöfol^n ertt^artet!" 

S)a rief Slmoö: „9?imm bieö für ben Slird^enengel unb 
bieg für ben fd^önen ©d^nciberi^fol^n !" unb fd^Iug it|m mit 
25 ber 5ßife auf ben Sopf, baJ3 ber 93auer ju 93oben fanf unb 
ba^ 93Iut i^m über^ ®efi^t lief. 

?lmo§ toar je^t feiner ©inne nid^t met)r möd^tig. @r 
/üpUe nur, wie man ifin enttt^affncte, mit SBüttel unb genfer 
brvl^te, wenn er niä^t augenbüdilä) §axö>o,A\> m^mt,^w.\^%oc 
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tpieber fd^meid^elte, jutranf , feine ©d^önl^eit pxk^ : bie ©Item, 
SRartl^e, S)orot]^ea, ber Amtmann, bie ©olbatcn, bcr Mutenbe 
SBouer, Süttet unb genfer, aüt^ toirbelte in feinem Äo|)fe 
burd^cinanber. @r trani unb tranf, bamit er lüieber flarer 
benfe ; bod^ totter nur tariitm alle bie ©eftalten mitfammen ß 
unb an^ bem load^en Taumel fiel er jule^t in ben Taumel 
beig lüirflid^en ©d^Iafe^, unb afö er lüieber ju ließen ©innen 
fam, ftanb bie SRorgenfonne am ^immel. 

S)er SBerbeoffijier fd^Iug il^m mit bcrber gauft auf bie 
©d^ulter unb rief : „Slufgeipad^t, Äamerab ! ^örft bu benn lo 
bie Srommel nid^t? Sefet marfd^ieren toir nad^ ^bom ju 
unferem SRegtment^ftab. SBäreft bu nid^t ber fd)önfte S!erl, 
toir l^fitten'ig nn^ nid)t fo fd^toere 3RäI)e unb boppdtt^ ^rib^ 
gelb f of ten laffen, um bid^ für beS SaiferS ga^ne ju lüerben." 



StotHt» StapM 

Seid^ter, old man l^atte benfen foQen, tröftete fid^ l^eute ber 
nüd^temc SlmoS über ben Derjipeif eltcn ©d^ritt, toclci^cn gcftcm 
ber trunfenc 3lmo^ getan. 3)enn nid^t bto§ ben böfen Seid^t* 
ftnn l^atte er afe eine ÜKitgtft feiner ©d^önl^eit tvXp^axiQtn, 

6 fonbern aud^ ben gnten leidsten @inn. @r badete, loer Dor 
Sianfenben burd^ bie l^errlid^fte ©otteSgabe fo fid)tbar begnabet 
fei, bem müßten aud^ nod^ einmal groge !S)inge glüden, unb eS 
fei ein innerer SBiberf^jrud^ ber SWatnr, ipenn er tattnlo^ ganj 
in @d^mad^ unb SIenb t^erfinfen foQe; er glaubte an ben 

10 (Stern feiner ©d^flnl^eit. S)aJ3 er je^t inmitten einer 9fiotte 
rollen ©efinbelS biefem ©terne nad^joö, ftflrte il^n gar nid^t 
in feinem ©tauben. @8 erfrifd^te il^n, lauter ganj frembe ®e* 
fid^ter um fid^ ju feigen unb tüiHenlo^ auf einen ganj unbe=* 
fannten ©d^aupla| gefd^Ieubert ju tüerben. @r fül^lte lool^I, 

Iß ba§ er fid^ DöUig öerfal^ren I)a6e in feiner alten Umgebung 
unb unter neuen Seuten ein neueig Seben anfangen muffe. 

S)od^ badete er tiefbetrübt an feine SItern. Sinen ^erbomer 
2;ud^mad^er, ber nad^ SBeifburg ging, bat er, bem Sater ju 
fagen, ba§ er in bem SRcgimente, toeld^ei^ grojjenteite au^ 

ao Sanb^Ieuten beftel^e, gut aufgel^oben fei unb in Sal^r unb 3;ag 
gar too^I afö Dberft unb gemad^ter 3Kann tüieber ^eimfe^ren 
toerbe, ber SKutter aber, baj3 i^r Slmo^ nunmet)r ein ^ifenier 
gett)orben, mit ber ^irfel^aube auf bem S!opf, bem eifemen 
^atefragen auf ben ©d^ultern, bem ^albfürajs auf ber SJruft 

18 
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imb einer ad^tjel^n gu§ langen ^ife in bcr gmift, ferner ba^ 
nr täglid^ jipei ^funb Srot erl)alte, eine Sßafe SBein, ein 
tßfunb gleifd^ unb monatlid^ üiertl^alb 9leici^i8taler ©eröiö. 
Sltfo braud^e fie fid^ nid^t urn it)n ju forgen ; fibrigeniS ntöd^« 
ten il^m bie (SItem nid^t jflmen unb il^ren ©egen im ftiUen 5 
auf feinen SBeg fenben. 

S)er grofee Sammer, ttjeld^er fid^ bamal^ über ha^ toeite 
8anb lagerte, üerfd^Iang ben Ileinen Sammer ber ©Item urn 
i^ren verlorenen ©oI)n. SBo ein ganje^ Soil fttim^jf toirb 
dor ©lenb, ba trägt aud^ ber einjelne fein befonbereg Ärcuj 10 
leidster. S)ie ©d^neiber^Ieute, öon Siaub, ©ranb, ^eft, Srieg 
unb junger geängftet unb l^eimgefud^t, erinnerten fid^ gar 
mand^mal bt^ SSerfe^ au^ bem ^opf)ttm SlmoS, toeld^er nun 
bud^ftäblid^ loal^r geworben: „^k fiieber in ben Äird|en 
fotten in ein §eulen Derfeljrt toerben jur felbigen Qtxt, )pn6)t 15 
ber ^err. ©^ toerben üiel toter fieid^name liegen an atten 
Drten, bie man l^eimlid^ toegtragen toirb. " 2lber fie gebadeten 
babei oft laum mel^r beiS ©ol^nei^, burd^ beffen Siaufe fie biefen 
SBer^ fid^ eingeprägt ; benn er toax i^nen in ben langen ^am^ 
merj[at)ren jule^t aud^ loie einer t)on ben toten Seid^namen 20 
getoorbeUr bie man I)eimlid^ I)intoeggetragen. 

Slmog Iiatte injtt)ifd^en im gelbe einen l^arten ©tanb. 
Unter ber raul^en 3^^^^ ^on bei3 ©jerjiermeifterig ^felftorf 
legte er ben lateinifd^en „Sor^Iofontanul" toieber ob unb 
felirte jum el^rlid^en beutfd^en „^felbom" jurüdE. ^ttt er 25 
nur aud^ ben lateinifd^en ©d^Iiff feine« SBefen« mit ablegen 
fönnen, fo toäre ei3 il^m unter ben toilben ©olbaten öielleid^t 
beffer ergangen. Slber toeil er fo fd^ön toax, f)attt man il^n fo 
fein erjogen, unb nun toar et ebtti fet><S:^>»v&^x -jä^S^^ösSs^ 
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ju fd^ön für einen ^ßifenier. @r f)aüt fid^ einen rittcrüd^en 
Ärieg geträumt, too er fici^ mit bem Sßute feines ©l^rgeije^ 
unb bem ©lanj feiner Srfci^einunfl rafd^ jum SKttcr tooHte 
em|)orfäm|)fen, unb man fixierte i^n jum SRaufen, ^Rauben unb 

5 Sßorbbrennen, jum Seutefd^inben unb fianböertoüften. 3n ber 
©d^Iad^t öielleid^t ber erfte, toax er in jenen §elbentaten bod^ 
attejeit ber Ie|te unter feinen S!ameraben, unb obgleid^ er, nad^ 
bamdiger Slrt, feine ^ut jum öfteren einem anberen ÄriegiS' 
l^errn öerf aufte, tarn er bennod^ nie in eine orbentlid^e ©d^Iad^t. 

10 ©nmal ptte 2lmo8 übrigen^ beinal^e ®elegenl)eit gefunben 
JU einer ou^jeid^nenben SBaffentat @^ toar im Saläre 1632. 
@dE|on trieb fid^ ber $ßifenier bier Saläre in Ärieg^bienften 
uml)er unb ftanb je^t bei ben ©d^toeben unter ©eneralmajor 
bon Saubife unb tvav bod^ immer nod^ gemeiner @oIbat 

15 Saubi^ tooHte fid^ ber SRtieinftrajse bon S!obIenj nad^ Söln 
bemäd^tigen unb t^ galt it)m öorab, bie Surgen, toeld^e biefe 
©trafee bedEten, in feine ®ett)alt ju befommen. ©ine berfelben 
muJ3te mit ©türm genommen toerben, unb ba^ toax eine l^arte 
9?uJ3. S)er ©eneralmajor öer^iefe benen, bie fid^ freiipillig jur 

20 erften ©turmleiter fteüten, ?löancement auf bem ^Ia|e unb 
bo^jpelten Seuteteil Slmo^ trat tjor aKen öor bie gront; 
aber eg toarben nod^ fo Diele mit il^m um bie größte ©efal^r 
unb @]^re, bafe ber ©eneral bie Stu^toat)! t)atte. Unb ate fein 
2luge auf ben jungen ^afelbom fiel, toar eg toie geblenbet 

25 öon beffen mannl^after ©d^ön^eit 6r badete bei fid^, in einer 
l^alben ©tunbe liegen bie jtoölf erften aKe jerfd^mettert im 
®raben; eg toäre bod^ fd£)abe, toenn id^ ben präd^tigften 
&iirf(^ett Im gattjen Siegiment jum fidleren Sobe fd^idEte. 

/ö/^ er fteUte ben .^afelborn mit axit^eteu ito^t^öS^Vx^w. -»wM. 
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2)aS ®i&d aber fugte ^, ba% bte jioölf erften oDe bad Seben 
unb bte @^re imb ben ®etoian ba^onbrad^ten ; Smoi^ aber 
ging teer oui^, obgleich er tapfer genug f&npfte unb ^ffe 
übergenug erl^ielt (£r tpar eben ju fd^ön jum gemeinen 
genier, unb boäf fonnte et nid^td äSeffered merben, n>ei( er 5 
5u fd^dn tOQX. Sßore ber ©d^neiberiSfol^n gteid^ aU Dberft 
iuig gelb gerudtt, er toürbe geipi^ tpegen feiner ©d^önl^eit ben 
rul^mDoQften Sßeg gemad^t l^en. 

©0 jog er tt)ie ein grembling unter feinen gröberen ^ame^ 
roben ipeitcr, ungefreunbet unb beneibet unb bod^ ttjal^rtid^ lo 
nid^t beneibeuigtoert. SBarb aber bie ©d^önl^eit bent ©olbaten 
.jum glud^, fo UKurb fie bafur ipenigftend bent äRenfd^en ju 
einigem Segen. S)enn lueil fid^ ?lmoi^ fo öiet feiner unb 
fc^öner fül^Ite afö bie übrigen unb an ben ©tem feiner ©d^ön=^ 
l^eit glaubte, ))erfanf er bod^ niemate ganj in ben gemeinen i5 
®eift unb bad »üfte 3;reiben ber ©enoffen. 3n ber ange* 
borenen ©d^önl^eit fa^ er einen Slbefebrief, einen eckten @e* 
burtdabel, ber aud^ ju abeßgcm Seben öcrpflid^te, unb bie 
Äameraben, ipeld^e feine gel^eimen ®ebanfen öon ungefäl^r 
njitterten, nannten il)n gerne ben abeligen ©d^neiber. 20 

Sa gefd^a^ ed, bafe Slmod ^felborn auf feinen Shreuj^ unb 
Duerjügen eined 2;aged in ein S)orf am SRl^eine fam, tt)ofelbft 
fid^ bie audgel^ungerte ÜKannfd^aft etttjad erfrifd^en unb mit 
SSorrat auf bie nod^ften 3;age öerfel^en foüte. S)ad öollffil^r^ 
ten fie in ber einfad^ften 3lrt. ©ie fragten nid^t lange, too 26 
©|)eife unb 2;ranf feit fei, fonbern fd£)lugen bie ^audtüren ein 
unb bie Äiften unb ©d^ränfe unb nal^men fid^, toad (ie ^qxj? 
ben. S8a^ fie nid^t effen toxvxvtew, \^a^ >»^A^^ ^"^ qs§\^^^ 
mft ober in bk »runtteti. utö> \)atttx^\\^\\*^'^^^^^'^^'^ 
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fatt gctrunfen, fo Kefeen fie bic gaffer auiSlaufen. SBtr muffen 
reinen Xifd^ madden, f))rad^en fie, bamit ed morgen fd^önei^ 
SBetter gibt Unb toeil fici^ ein ©olbat nici^t befci^lperen fonn 
mit SRunböorrat auf Diele Sage, fo fud^ten fie fCeifetg itad^ 

6 ©über unb anberen Äoftbarfeiten, ba3 trug fici^ leidster unb 
i)al\ i^nen nad^gel)enb^ bod) loieber ju S3rot unb SBein. Unb 
ba bie fieute i^r ®elb gern in ben Setten Verborgen, fo 
fd^nitten fie alle Seiten auf unb fd^ütteten bie gebern auf bie 
©äffe, ba§ biefelbe mitten in ben ^unbötagen faft au^fal^, afe 

10 ob e^ gefdineit f)abt. S)ie^ unb nod^ ©d^Iimmereig baju 
nannten bie ©olbaten ein Meinet ®abeIfrüI)ftüdE einnel^men 
unb ettoaiS ^ßroöiant für ben näd^ften junger. 

SBoUte SlmoS nid)t öon ber Suft leben, fo mufete er'g ben 
Äameraben nad^mad^en ; benn loer fid^ in foId)em ©eftürme 

Iß aufi^ Sitten unb Saufen legte, ber befam geioi^ nid)t^. S[Ifo 
ftieg er burd^^ genfter in^ öerfd^Ioffene 5ßfarrl)au^, fefete bem 
^Pfarrer bie ^ßiftole auf bie Sruft, bamit er ben ÄeÜerfd^Iüffet 
ettoaS rafdEier finbe, unb jeigte ber ^ßfarrerin bie blofee ©d^toert*^ 
ttinge, bamit fie fid^ Harer entfinne, loo^in fie il)re ©d^infen 

20 unb nebenbei aud£) ben ©elbbeutel oerfterft l^abe. Site er fid^ 
bann fatt gegeffen unb getrunfen unb mit etioa^ Sarfd^aft für 
bie nä^ftert 3;age üorgefel^en, legte er fid£) auf bie 93anf in 
ber SBol^nftube, um ein loenig ju öerfdinaufen unb feinen 
®ebanfen nad^jul^ängen. S)iefe 93anf tear freilid^ ba^ eiujige 

26 uujertrümmerte ©tüd ^auigrat im ganjen ßi^^^^^f ^^"^ ^i^ 
etttjaä ungeftümeren S!ameraben, toeld^e mit il^m einbrangen, 
l^atten aöe^ übrige bereite lurj unb Hein gefd^Iagen. 

S)a ei^ nun ganj fülle getoorben toar, ate Slmoig aQein 
no^ auf ber JBanf raftete, fo glaubte ber 5ßfarrer ioot|I, ba3 
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Sricgigöott fei abgcjogcn, unb Slntoi^ l^örtc, toic cr mit bcr 
^ßfarrerin im Sßebenjimmer toel^flagcnb nad^forfd^tc, tocS il^m 
bic ^liinbercr bon feiner ^be nod^ gelaffcn l^ättcn. 3)ie 
3tt)ief^rad^ ber gcfd^Iagenen @I)eIeute aber na^m plöißä) eine 
aSenbung, bafe fie bem fd)önen ©d^neiber^fol^ne an bie ©eele 5 
griff, unb er fprang bon ber SanI auf, afe l^otte xf)n eine 
SRotter geftod^en. 

S)er Pfarrer fagte nämlid) : „S)ie S!erle finb tauter einge^* 
fleifd^te Seufel ; aber ber teuflifdifte Don alien toax bod^ jener 
bilbfd^öne junge 3Kann, ber juerft lam unb bir baig ©d^ipert 10 
t)or ber 9iafe tangen üe§." 

S)ie 5ßfarrerin bagegen meinte, ber fd^öne Sunge fei ja 
gegenteilö üielmel)r nod^ ber Sefte gett^efen. S)enn er l^abe 
fie bod^ nid^t ipeiter gemartert, fonbern nur bebroI)t, aud^ 
nid^tiS jerfd£)Iagen unb öcrberbt, fonbern nur genommen, toaä 10 
er beburft l^abe. 

S)er Pfarrer aber ertoiberte: „grau, bai^ Derftel^ft bu 
nid^t! ^eilid) fd^äbigten unb quälten unS bie anberen biet 
ärger. StUein jenen rollen Söfeioid^tem f)at e^ ®ott fd^on in 
il)re ®atgengefid^ter gcfd^rieben, ba§ fie ati^ ©eifeetn ber 20 
aÄenfd£)]^eit burd^ bie SBett jiel^en fotten. ©iefer Surfd^e 
bagegen fiel)t au^ tt)ie ber §err (S^riftu^ unb übt bod^ gemein* 
fame ®reuet mit ben geborenen SRäubem. Unb toüttt er aud^ 
nur I)atb fo arg, fo fünbigt er bod^ breimat fd^ioerer aU feine 
©enoffen. 9?id^t btofe fein ®efid^t, aud^ bie ®pxaä)t .unb 25 
jebe ®ebärbe Verrät, bafe er guter Seute Äinb ift. geine unb 
fd^öne ©pi^buben finb aber attejeit bie f^timmften unb meift 
aud^ inioenbig bie graufamften; benn fie fünbigen mit ber 
betoufeteften SoiBl^eit unb nic^t blo%to)5bn\ioSb,^*^^>\s^'*^:s2^ 
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anä) tpibcr t^re eigene 9?atur. 2Wan tut fcl)r unred^t, ba| 
man fid^ ben Seufel afe bte pfelid^fte 93eftie benft @r tft 
nid^t fo fd)tt)arj, tote man ilin malt, unb eben barum am 
anerfdEitoärjeften. 3)enn fä^e er fo beftialifd^ pfelid^ an^, fo " 

Ö tpürbe feine ©eftalt ja bte SBalirl^eit fagen. @r ift aber ein 
Sügner burd^toeg ; unb alfo ge^t er fd^ön tote ein ®ott einiger, 
unb ift in biefer ungeheueren Süge erft red^t ber teuftifd^fte 
Steufel !" . 

„9?ein! ba^ ift ju arg!'' rief Slmog, in bie Sure be^ 

10 SRebenjimmerö tretenb ; unb bie ^farrerigleute ftanben öer* 

fteint, aU fällen fte je^t ben aUerfd^önften ©atan Ieibl)aftig. 

„Qu jebem Seruf unb ©lud toar id^ ju fd)ön, nur jum 3;eufel 

bin id^ alfo eben fd^ön genug ! ©etjt, ^rr 5ßfarrer, toenn id^ 

jaxä)t fo fd)ön toäre, fo toäre id^ ein frommer 5ßfarrer getoor- 

15 ben tt)ie Sl^r, unb ftatt ju plünbem, loürbe id^ nunmel^r felber 
geplünbert. Sl^r meint, bie ©d^öntieit fei ein greibrief ju 
allem (Suten. Slber id^ fage @udE), jene fi!erfe mit ben ®algcm 
gefid)tem ^abm eö jel^nmal leidster, auf Srben il^r ®Iädf unb 
im ^immel bie ©eligteit ju gewinnen, aU id), bem fein fd^öneg 

20 (Sefid^t atte 3;age ein Sein gefteHt 3Baig gittert unb toimmert 
Sl^r benn ? 3d^ bin ja gang getoi^ ber S^eufel nid^t unb toiH 
(£ud^ mä)t öerfd^Iingen. Slber iwc ©träfe Suer Säfterung 
toünfd^e id^, bafe ^\)v nur ein einjigeö 3at)r bie Saft ber öer^ 
teufelten ©d^önl^eit tragen müßtet, an toeIdE)er id^ nun fd^on 

25 fün^nbjtoaujig Saläre fd^Ie^jpe: 3^r toürbet bann milber 
über anbere Kl^riften urteilen unb rid^tiger über ben S^eufel. 
S)enn toenn biefer bie WtaStt ber fd^önften äWenfd^engeftalt 
vet^c^mä^ fo tut er'^ nur be^toe^en, todl <tx ija ^^W^^ ^^^ 

jriTö wvJßttvei^, ba^ er mit bem ^d^bti^teu ®e\\4ii oxx\ ^xöv^^x^ 
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gerabc fo armer Seufcl bleiben tüürbe, iPie @uer ergebenfter 
S)iener SlmoiS ^felbom." 

ÜKül^fain erl^olte fid^ ber Pfarrer öoit feinem ©einreden unb 
überjeugte fid^ aIImäI)Ud^, baj3 er einen ganj gebilbeten unb 
tool^toottenben jungen ÜKann öor [id^ ^abe, ben nur bie 9?ot 
unb ber ipüfte Sraud^ beS ^ege^ jur ®etoalttat trieb, unb 
ben er flüglici^ ju feinem ©ci^u^ im ^ufe muffe ju feffeln 
fud^en. 2)aö ttjarb il^m nid^t fd)tt)er: benn er burfte ben 
5ßilenier nur auf bie ®efd^id)te ber SRätfel feinet Sebenögange^ 
bringen, bie berfelbe \a fd^on anf^iclenb berül)rt I)atte, unb e^ 10 
ergab fid^ Stmo^ balb bel^oglid^em Srjö^len unb ^loubem, 
fetber frot), ipieber einmal einer feiner gearteten SRatur ju 
begegnen. 

©0 fa^en fie lange beifammen in ber öeröbeten ©tube, unb . 
bie ^ßforrerin brad^te eine S!anne beig beften, buftenben %vcn^^ 10 
toeini^, beffen SSerfterf bie bro^enbe 5ßiftoIe bod£) nid£)t ju 
erfd^Ke^en öermod^t l^atte. Unb fo erfd)Io§ e^ am @nbe tool)! 
gar bie ©d^önlieit unb feine ©itte beö jungen ©olbaten. 

Site aber Slmoi^ feine ®efd£)id)te beenbct unb ber Pfarrer 
mand^e^ treffenbe SBort bagu gefügt I)atte, beud^te e^ beiben 20 
bod^ faft fcitfam, ba§ fie mitten in aß bem (Sreuel ber SSer* 
tpüftung über ben glud^ ber ©d^önl^eit ^j^ofopffierten, unb 
ber Pfarrer f^rad), um bie SRebe ju berutjigenbem ©d^Iuffe ju 
führen, mit einem toe^mütig löd^elnben ©eitenblirf auf feinen 
jertrümmerten ^u^rat : 25 

„(£^ ift nid^t bIoJ3 @uer ^jerfönlid^er Unftem, fonbem ber 
glud^ biefer ganjen 3^^^ i^^fe ^^ ©dEjön^te \wjis <Sfe^^ 
in unß am i^ärteften ge^tta^t, \a utv^ V&^\. "S^^ ^^^^«^ 
Seinbe wirb, unb toer fid^ m \>exv ^ox^^^x \€x^^ ^^V^ ^^ 
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^^lid^fcit f)nUtn fann, bcr fä^rt am ftd^crftcn in bicfcn 
%a%tn bciS ®rcucte." 

„3lnn l^abc i6) balb baS Scbcn fatt!" rief ?lmoig l^att 
lad^cnb, ^alb jornig bajtoifd^cn. „^d) toot }U fd^ön für 

ö einen ©d^nciberiSfo^n, für einen ^ßfarrer, für einen ©d^reiber, 
für einen ^ßifenier, ju fd^ön für^ SSaffenglüdt, füü8 Siebet* 
glücf, ju fd^ön für einen SKann nnb für einen el^rüd^en 
SKenfd^en, nun bin id^ gar ju fd^ön für bicfe gange Stit, unb 
nur für ben 3;cufcl bin id^ gerabe fd^ön genug getoefen !" 

10 „3^r \)Qbt m\6) niä)t auöreben laffen,*' unterbrad^ il^n ber 
$ßfarrer. „SKeinem SSorberfa| tooHte id^ ^injufügen: tro|* 
bem gibt eö aud^ jegt nod^ Seute, bie ein ®Iüdt gen)onnen 
^aben, toie e^ ber ßJIanj x^xtx 9?aturgaben öer^iejj. Unb 
babei benfe id^ junäd^ft an ben fd^tocbifd^en ©eneralmajor 

iß Safob 9iamfa^, ben ©d^otten. @r gilt ate ber fd^önfte unb 
ftattUd^fte SKann im ganjert fd^toebifd^en |)eere, unb toenn id^ 
(Bn6) fo anfeile, bünft mir, 3^r fä{)et i^m faft toie ein ©ruber 
ä^nlid^. S)a}u ift 9tamfa^ gefd^cit, fein erjogcn, ein ©d^üler 
unb greunb ®uftat) 2lboIfö, ritterlid^ tapfer unb ein ©lüdfö* 

20 finb ol^negleid^en, ber aUt^ burd^fd^aut unb bem alleö gelingt 
®elb unb @üter \)at er im beutfd^en 9ieid^e fd^on bie %iiÜt 
gewonnen, unb feit er beim ©türm auf bie SSürjburger gefte 
fo l^elben^aft gekämpft unb geficgt, ftel^t i^m ber 3Seg ju ben 
l^öd^ften @]^ren eineö großen ^^Ibl^errn offen." 

25 ,,3ft biefer SRamfa^ aud^ ein ©d^neibcröfo^n ?" fiel 
?lmo^ ein. 

„9lein ! @r ftammt aug altem Sbefegefd^Ied^t !" 
^Sf^ fo!'' jagte SfmoS fe^r ftela^^en. ,,3B(ite idE) ate ein 

J^aJfier geboten, fo toürbc auö^ mit mdxvt ^&|^x&^€\\. \Jä5^ 



förbcrüd^ flctocfcn fein. 3)ai^ f)at man mir öftcri^ flefagt. 
ßcibcr toarb id^ irrtümlid^ ein ©d^nciberiSfo^n." 

3)er ^arrer aber crtoibertc : „@in (^olbat borf niemafe an 
feinem ©lüde öerstoeifeln. ^ fennc 9iamfa^ perfönlid^, unb 
biefer ift mir }U einigem 3)anfe Dcrpflici^tet. ^6) jüiH @urefc= 
loegen nad^ ^nau fd^reiben, too Stamfa^ eben bai^ Sommanbo 
fiil^rt. @r erfennt jeben 9Kann mit tounberbarem ©d^arfblidt 
itnb toeig jeglid^en an feinen redeten ^Ia| ju fteQen, unb oorab 
l^at er ben ©inn für Sure feinere ?lrt. S5ei 9iamfa^ fdnntet 
Sl^r ®uer ®Iüdt madden, unb ba S^r ja bei einem fd^tt^ebifd^en 10 
SRegimente fielet, fo toirb t§ bem ©eneralmajor leidet fein, ®ud^ 
gegen einen anberen einjutaufd^en. ©oUen toir beibe ben SSer- 
fud^ loagen ?" 

ßeid^t entjünbüd^en, ^offnungöooHen ®emüte^ fd^Iug Slmoi^ 
ein. S)er Pfarrer fd^rieb, unb nad^ einem SSierteljal^re tt^ar 10 
ber fd^öne ^ifenier bei bem Sriegöootte 9tamfa^ö in ^nau. 
3)er ©eneral gefiel i^m, toie er bem ©eneral. ®oIbene S^röume 
goufelten Oor feinem erregbaren ®eifte. „®ottIob!" rief er 
au^f „nun ift meine ©d^önlieit bod^ enblid^ einmal fd^ön genug 
unb }U irgenb ettooi^ ®utem nüfee gcrt)efcn !'' @r rief ba^ aber 20 
nur ganj ftille; benn ber 5ßfarrer f)attt il|m ben guten 9iat 
mit auf ben 3Seg gegeben, er möge fünftig nid^t me{)r fo öiel 
üon feiner eigenen ©d^ön^eit reben ; ba^ gefalle bem 9tamfa^ 
fo toenig toie aCen anberen SKenfd^en. 

3)iefer ^erfül)rer I|ielt feit ber ©d^Iad^t öon 9?örbttngen 20 
faft üier Saläre lang ^nau befefet, unb bie Sürger lobten 
fein SBalten unb \)aitm e^ bamafö beffer afö gar öiele 9ia<*f 
barftöbte. 3)em umliegenben Äaxv\>t'tia^^^^xy.\öQx.\i<ct^$Ä5^'<^^ 
(Schwebe mit feinem Äriea8t)olt du ^4^x^31 ^xfe %x^^' ^"^^^ 
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burd^ feine Stuöfätte unb fteifeige« ©d^armüfeeln mit ben faifctr= 

• lid^cn ©treiflorpi^ fc^äbigte unb plagte er bog flad^c San^ 
unfäfllid^. Sei einem folgen «uöfaC erftünnte Siamfa^ fo9(ti 
bie furmainjifd^e ©tabt afd^affenburg unb brad^te bcn aSije^ 

ß bom gefangen nad^ §anau. ^afelbom betoä^rte ftd^ fo tapfer 
bei biefer 3Saffentat, bafe er enblid^ jum gä^nrid^ öorrüdte. 

• Unb afe nad^gel^enbiS SRamfa^ unter fel^r günftiflen SBcbinflun=^ 
gen mit bem Siurfürften öon äRainj unb bem ®rafen ^pip<) 
2Wori§ t)on ^nau toegen ber Übergabe ^nau^ öerl^anbelte, 

10 toeld^eö eben boc^ aIImä{)Ud^ ein tjerlorener 5ßoftcn toarb 
unb feinen @ntfa| l)offen burfte, bebiente er fid^ beS cbenfo 
febergert)anbten afe Ilugen ^afelborn ju mand^em gel^eimcn 
S!anjleibienfte. ©o faf) Slmo^ je^t allerfeitig feinen aBeijen 
blül^en ; bie Äameraben toeiöfagten \f)m eine glänjcnbc Sauf* 

16 bal^n, neibeten fein ®IüdE unb fprad^en : 3)a fielet man bod^, 
rt)ie ein fd^öner Äerl immer am rafd^eften öortoärt^ fommt. 

3n biefer 3eit beö SBaffenftinftanbeö Iufttt)anbette Stmoö 
an einem Haren SBinterabenbe öor ben ^^oren ber ©tabt längs 
ber S?injig. Slud^ 9iamfat) liebte biefen fidleren furjcn ®ang, 

20 unb 3(mo^ {)offte faft, I)eute abenb bem ®enerat ju begegnen, 
ber fid^ gerne mit it)m unter{)ielt. Slber ftatt be^ ®eneraß 
tjertraten il^m plöfeUd^ brei jertumpte Säuern ben SBeg. Unt 
einer öon it)nen rief: ,,2)a^ ift ber 9iamfat|, ber un^ ju SBett^ 
lern gemad^t ^at ; jefet foüft bu ©d^uft beja^It Serben füi 

25 beine SÄorbbrennereien !'' unb fd^Iug bem armen Stmo« mi 

ber Stjt über ben ^opl bafe if)m ^ören unb ©el^en Verging 

SDie anberen aber l)ieben gleid^falfe auf il)n lo^, unb toie Stmoi 

ßlutenb am ©oben tag utib \\)m \i\^ ®vxvm Sj&^wiaxÄ^^xx, t^ört 

er nur m^ btn einen ^a^m \ „"^^^V \\\. ^x \ä\.V ^wici \ 
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anbeten: „@etb t^c and) getotg, ba% iä ber fd^öne 9iamfa^ 
toar?" njorauf ber brittc crtüibcrte: „grcifid^! 3nt ganjcn 
^ccr gibt cö eine fold^e ®eftalt unb ein fold^e^ ©cfid^t nid^t 
jum }tt)ettenntal." 

Selber l^atte il^nen ?lmo^ nid^t red^tjeitig tjerbeutfd^en fön= 
nen, bafe ci8 nunmel^r jtoei fd^önfte SÄänner im fd^toebifd^en 
^cere gebe. 

Site er unter furd^tbaren ©d^merjen tt^ieber einen "än^m^ 
blidf ju fid^ felber lam, fanb er fid^ ju §anau im Sajarette. 
(Sine ©treifn)ad^e l^atte ben ^Ibtoten entbedEt unb l^eimge^ 10 
tragen. S)er ©eneralmajor ftanb neben bem Sager unb rebete 
il^m freunbfid^ ju. Slmoö aber frrad^ : ,,9Kein General, id^ 
l^abe genug unb fül|le ben Zob na^en. 3d^ toar }u atten 
S)ingen ju fd^ön; barum l^at eö mir nie unb nirgenbö ge= 
glüdft, nun bin id^ ju guter Se^t gar toegen meiner ©d^önl^cit iß 
au^ SKi^tjerftänbniiS totgef dalagen toorben !" 



Slodfbcm flmo^ btefe SBorte geffnnx^ fte( er in bad f^^ 

ttgfte SBunbfieber intb )d)tocbtt mehrere Zaqt jlmfd^ £e6ert 

itnb @terben. Sitbltc^ jeboc^ fiegte feine urfraftige Slatitc mi 

tt begann ju genefen, n>enn auc^ fe^ langfam unb unter qual? 

t)oQen S^merjen unb Studfällen. 

£ag er nun fo auf bent Sette unb jo^Ite bie langen @tim« 
ben, bop^It (ang burc^ $etn unb Ungebulb, bann Inar ed oft 
fein einjigc^ fiabfal, an bie SSaterftabt juru^ubenfen, ja ganje 
^age in SBeilburg um^iuUKmbeln unb ade alten fjrtmnbe ju 
10 begrüben. 3bxx feiten ^e er n^^renb feiner ftriegdfal^n 
ftunbe Don ben eitem erhalten unb in ber legten 3eit gar 
nid^t mc^r; bcnn auf einen Sricfmec^fel toar ba nid^t ju 
jaulen, fonbcrn nut auf ntunbKc^ 9ta(^ric^t, nne fie Don ben 
burd^marfc^iercnben ©olbnerfc^rcn herüber unb ^inuber ge* 
1« brad^t tourbc. 2)er fricbUd^e SSerfc^r \icA\z in biefen Xagen 
ber auBerften 9?ot unb ^maWiai faft gtojlic^ aufgehört 

9?un bid^tcte ftd^ SlmoiS l^inju, xoa^ in jenen bürftigen, oft 

toiberfprcd^cnbcn Sotfd^aften lüdten^ft geblieben tear, unb 

lebte im ®eifte mit innigftem Seggen toieberum im Sater^ 

20 l^aufc. S)abei bcud^tc ^ i^m aber faft fcltfam, bag eine neue 

unb bod^ altc ©eftalt fid^ immer untoiberfte^Iid^ in ben 

SSorbcrgmnb brängte : boig SWIb Don ©d^ulmeifterd SWarti^e* 

3a oft machte er fic^ SSortoüi^e uxv\> \vta4^\ „^4^ %^\wfip, 

fipemt e#, nut bie ©Item, um bVt 'SBlaclV '^^^»^ ^w% -«i 

30 
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finbcn.*' Unb obglcid^ ju feiner Qdt SÄartl^e nur feiten ju 
ben ©d^neiber^Ieuten gefornmen unb au^ befannten Orünben 
nid^t einmal fleme bort gefeiten toar, fo fd^toebte e^ il^m bod^ 
je^t üor, ate muffe fie aUejeit bei feinen SItern fein, er toufete 
felbft nid^t toarum. 5 

35ann ful^r er fort in feinem toad^en 2!raum : ,,9Kart]^en^ 
S3iö) fielet ganj beuflic^ t)or mir, toie fie leibte unb lebte ; bie 
3üfle ber ©Item fe^e id^ unbeftimmter. SBog l^at mir nur ba^ 
SRäbd^en an^ttan? ?ld^, tjielleid^t finb fie alle brei längft 
batiingegangen, ba^ gange ^uö auögeftorben, bie ganje ©tabt lo 
ein großer ^rd^l^of , ein S^rümmerl^aufen !- unb e§ toinfen unb 
rufen bie alten, vertrauten ©eftalten mir nur be^f)alb fo freunb= 
lid^, toeil fie in ber %at ganj na^e ftel^en, I|ier an meinem 
SBette, bie ©eifter ber SSerftorbenen ! Tlan fagt, in ber @r^ 
toedbtng fold^ fel^nfüd^tiger Silber bringe oft ber 3;ote feine 10 
eigene 2!obeiSfunbe bem fernen g^eunb, toenn fid^ fein lebenber 
S3ote finbei" 

S3alb aber fd^Iug er fid^ bie traurigen ®ebanlen toieber au^ 
bem ©inn unb fragte fid^, toie Ttaxü)t je^t too^I auöfclie? 
3n erfter Sugenbblüte ftanb fie freiließ nid^t mc{)r; fie toar 20 
il^m gleid^alterig unb ging alfo in^ neununbjnjaujigfte 3a{)r. 
35od^ fanb er, bafe fid^ il^r ©efid^t öiel fd^öner au^gen)ad^fen 
l^abe. @ö gibt ja 9Käbd^en unb Sünglinge berberen ©d^Iage^, 
bei benen mit ber tjollen Sörperreife aud^ erft bie ©d^önf)eit 
reift. 3^^^ toaren il^re Singen nod^ immer ttwa^ ju flein, ber 25 
SKunb I|ätte feiner fein fönnen unb bie 9?afe jierlid^er. Slber 
}u il^rer ftattlid^en ®eftalt pa^tt ba^ fräftige ©efid^t, unb ber 
tounberbare Siebrei j einer mitbm, ^\x\m ^'t'^^, \ö^^^ ^s^^ 
i^ren äugen teut^tete, au8 intern ^viwX^^ ^^xaÄJ^,'^^^^^^ "^"^ 
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SKängel bcr gorm. SBte cine gcfd^minftc ^uppc l^ingcflcn cr== 
fd^icn il^m neben biefem öilb bciS Slmtmann^ pbfd^e S)orot^ea ; 
anfangig l^atte er nod^ mand^mal mit bem ©roll ber Siebe an 
fie gebadet, je^t toieiS er il^r ®tb&6)tm^ jurüdf mit bem öollen 

ö 3ome ber SSerad^tung. „SBie toax xiS) bod^ blinb, ba§ id^ 
SKartl^en fo ganj tjerfannte !" ful^r er bann fort. ,,@^ gibt 
Sanbfd^aften, bie man erft einmal im 3)ufte ber gerne gefe^en 
l^aben mufe, um bann if)ren traulid^ anl^eimelnben Keij aud^ 
in ber 9?äl)e red^t ju em^finben. @ibt e^ nid^t aud^ fold^e 

10 2»enfd^en ?** 

Unb fo tjertoanbelte er fid^ im @eift biefe gerne immer 
mel^r ju einer näd^ften 9?äl)e inneren ?lnfd^aueni^ unb burd^* 
lebte nod^ einmal feine Sugenb an ber ©eite feiner einjigen 
Sugenbfreunbin, toeld^er nun aud^ er in treuefter greunbfd^oft 

15 jugetan toar. 9?od^ einmal empfing er auö i^rer ^anb aße 
bie tröftenben ^Butterbrote, allein er banfte ganj anber^ toie 
tjorbem. @r liefe fid^ nod^ einmal öon SKartl^en grünblid^ 
burd^fd^ulmeiftem unb abfanjeln, unb e^ tat il)m bitter toe^e, 
bafe er if)r blofe nad^träglid^ im ftitten banfen unb nid^t me^r 

20 if)rem treuen SRate folgen fonnte. Unb toenn tJoHenbig gar bie 
©jene mit ben SSerbern immer toieber burd^ feine ©eele jog, 
bann I)ätte er t)or bem SÄäbd^en toie öor einer ^eiligen auf 
bie Änie fallen unb an xf)xtx §anb nad^ ^aufe gelten mögen, 
ba er biefe §anb bod^ nur laft äurüdEgert)iefen, toie man ^ei=^ 

26 lige getoöl^nlid^ äurüdjunjeifen pflegt, ©o fc^merälid^ it)m aber 

aud^ bie fpäte 9ieue toar, fo tröftete fie if)n bennod^, unb t^ 

toar il^m, aU lomme fie immer nod^ nid^t ganj ju fpät. 35ie 

fi^were Äranfl^eit, in toeld^er er jum erftenmal in feinem 2^htn 

geredet unb vuf)iQ in fid^ ^luem^äiaueu VxxvV^, ^-^ÄJvtw. >5q5Wc 
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bann jtoar afe eine ©träfe, aber atö eine jener göttlid^en 
©trafen, toorin fid^ uni8 bie ®nabe unb ®üte ®otte^ am 
tiefften offenbart. ' 

Smmer aber burd^glül^te il^n rafd^ toieber ein frifd^er 2t^ 
benigmut. 3)ann l^ielt er'iS für ganj Qttox% bafe er SKartl^en s 
no6) einmal fef)en toerbe. Slber toenn [ie fid^ injtoifd^en t)er^ 
l^ciratet l^Stte ? 2:örid^te g^age ! SSon Siebe unb @^e tooCte 
er ja gar nid^t mit il^r reben, fonbern nur öon guter alter 
greunbfd^aft. Unb bod^ tüürbe t^ i{)n fd^toer geärgert l^aben, 
toenn fie [id^ injtoifd^en t>erl^eiratet l^ätte! @r mod^te nid^t lo 
baran beulen. ?lber ben SSeilburgem tooHte er eineig 2!ageiS 
jeigen, ba§ bod^ toa^ 9ied^teig aug ü)m geworben fei, ein 
gäl^nrid^ unb üielleid^t aud^ mel^r, unb toottte mit feiner ©d^ut 
freunbin burd^ bie ©trafen fpajieren, unb er meinte, bie ftatt^ 
lid^e SRartl^e unb er, baö gebe fd^on ein ^ßaar, toelc^e^ fid^ 10 
feigen laffen f önne, — natürlid^ nur ein greunbe^paar. 

®erabe bei biefem anmutigen 95ilbe trat ber gelbfd^erer 
t)or beig 3;räumer^ JBett. Slmoi^ \)aüt il|n gebeten, einen Hei^ 
neu ©Riegel mitjubringen, toenn er ba§ näd^fte 9ÄaI ben SSer^ 
banb Dom Sopf nel^me ; benn er tüoütt bo6) gerne toiffen, toie 20 
er felber je^t breinfd^aue. SBä^renb ber SSerbanb gelöft tourbe, 
fal^ Slmo^ [id^ nod^ im ®eifte präd^tig neben SÄartl^en ein]^er= 
fd^reiten ; ba l^ielt il^m ber S)oftor ben ©|)iegel öor. 

^immel ! toar bog ein SlnbüdE ! S)ie fd^önen langen S!o|)f== 
l^are toaren fal^I abgefd^oren toegen einiger beiläufigen 2ljt* 25 
^iebe, benen ber l^arte naffau=toeilburgifd^e ©d^äbel glüdlid^ 
3Biberftanb geteiftet ; bie §au|)tftreid[)e aber fafeen im ®efid^t. 
3)ai^ Iin!e ?luge toar ausgelaufen, t>oxv ^v^x\. -^^^Ns^'^^sss^'^^ 
fdßwerfte SSunbe rot unb blau ^\)ex 't>a^ "Sl^V^ixsx ^^^"^^^ 



84 3)cr giuc^ ber ©d^ön^cit 

bep ganjcn redeten Sadfcn b\2 jum Dl^rc, unb ber gelbfd^cr 
l^attc btc fingcrticfc gurd^c fo rol^ jufammengcflidEt, tpic ein 
JBcttelmann feine alten §ofen. %mo^f ber \a bod^ am beften 
toujjte, toeld^e ^iebe er gefriegt, l^atte fid^ fein Slu^fe^en red^t 

s i)a^li(S) t)orgeftcIIt, aber bie nadfte SBal^rl^eit überflog gräpd^ 
toeit fein f ül^nfteö ^ßl^antafiegemälbe ! 

Sang unb grfinblid^ fd^oute er in ben ©piegeL @r nJoHte 
lad^eln ; allein bie leife SÄuöf elbetoegung fd^nitt ü)m toie ein 
SKeffer burd^ bie SBunbe. 2)?it grimmig öerlialtenem Säd^eln 

10 unb einem tiefen ©eufjer rief er bann : 

,,@ottIob ! 9?un bin i^ nid^t mel)r f^ön !'' 
3)a ^örte er, toie ein @d^o feineiS ©eufjeriS, ein gebänipfte^ 
©eläd^ter l^inter feinem Sopffiffen. SiS toar JRamfa^, ber bem 
ganjen traurig f omifd^en ?luftritt gelaufd^t l^atte. @r trot üor, 

lö fd^üttelte bem SSertounbeten toie einem greunbe bie ^nb unb 
fprad^, er möge fid^ tröften über ben SSerluft beig fd^önen @e^ 
fid^teiS, burd^ toeld^en er feinem gelbl^erm bog Seben gerettet. 
3)a^ &iäd foQe il^m t)6n nun an günftiger auf biefe mann- 
l^aften ©d^rammen läd^eln afe tjorbem auf bie glatten SH^t 

20 unb mit bem einen Sluge werbe er rul)mreid^ere 2;age feigen afe 

bi^l^er mit jrtjeien. @r t)tx\pxaä) i^m bann ftete unbegrenjte 

@unft, fof ortige^ SlufrüdEen im S)ienfte unb ein reid^c^ ©d^mer=^ 

jenögelb in gutem ®oIbe, fo n)al)r er Safob 9iamfa^ Iieifee. 

'Slmo^ l^örte ba^ aUt^ jiemlid^ gleid^gültig an; faft toäre 

2ö eö il|m im SlugenblidEe tröftüd^er getoefen, toenn il^m 9tamfa^ 
ebenfo beftimmt tjerfid^ert ptte, ba§ be^ ©d^uImeifterS SKartl^e 
in SBeilburg nod^ nid^t öerl^eiratet fei. 
3)a^ÄranfenIager be§ armen ^felbom jog fid^ über Qxtoax^ 

ten lange ^inau^, namtwÜSä) toeaen emex \>tvtt.ü\ ^\3ö5\xö\x\!si^ 
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in bcr ^fiftc, bic cr bamafe nid^t l^attc im Spiegel ju betrad^* 
ten broud^en. ©d^on tear e^ fjebruar unb er lag nod^ immer 
im @pitaL 

S)a Dentalem er einftmafö frfil^morgeni^ toilben Särm auf 
ber ©trafee, bann SBaffengefürr, güntenfd^üffe, frembe gelb^ ß 
rufe unb @igna(e ; immer nä^er tt)ä(jte fid^ ein Getümmel t)on 
Äfimpfenben. ©ann toarb e^ plö^Iid^ ftiH. ©n tjertounbeter 
©c^toebe ftürjte in ben Sranfenfaal unb rief: „SlQe^ t)er^ 
loren ! — ber SBaffenftiüftanb gebrod^en ; — bie ©tabt über- 
rumpelt; SRamfa^ totgefd^offen !" lo 

SScrtounbete, toeld^e balb nad^l^er t)on faiferlid^en ©olbaten 
in bog Sajarett gebrad^t tourben, beftätigten bie Äunbe öon 
^onouiS %cäL SRamfa^, bcr feit SÄonaten mit bem Surfürften 
öon SKainj toegcn ber Übergabe tjerl^anbelte, l^ielt bei bem 
förmlid^ abgefd^Ioffetten SSaffenftiQftanbe alle friegerifd^e SSor= 10 
fid^t für überffüffig, unb bie 93efa|ung lebte längft toie im 
tiefften grieben. S)a aber ber fd^toebifc^e Äommanbant ben 
@rafen t)on ^nau, ber fid^ in bie ©tabt begeben, nid^t toie= 
ber ]^inau^KeJ5, fo bel^aupteten bie Saiferlid^en, er \)abt eigen* 
möd^tig bie SBaffcnrul^e gebrod^en, überrumpelten unter bem 20 
®rafen Don 9?offaU'S)iQenburg unb bem lurmaiujifd^en Ober* 
ften Don SKettemid^ bie faum betoad^te gcfte unb bewältigten 
ha^ ^uflein ©d^tüeben, tüeld^ei^ fid^, t)on SRamfa^ geführt, in 
ber 9?euftabt tapfer fd^Iug, nad^ furgem Sampf. S)er gül^rer 
toorb umjingelt unb t)on einem SKuöfetier in ben 9iücfen 25 
gefd^offen- S)ie ©ieger ertoorteten ftünblid^ ben Zob be^ 
bcrül^mten ©eneralmajorö ; tro^bem genaö ber ©d^toeröer^^ 
tounbete, tDeitnmatt ein langet, eten\>^ä ^\^4>{ca\«^\\ö»Lx^J^^ 
Sifie^ &mefen nennm tann. S)'ie tri^o^%^t\osv^^^ S^€s5isj?2ösv, 
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toaxb naä) bamaligcm ^tQSbxau^ afebalb unter bic laifcr* 
Kd^cn gal^ucn gcftcdft. 

Slmoig entging biefem ©d^idEfale nur toegen feiner SBunben. 
%U ber einäugige SÄann an ber Ärücfe l^infenb ba^ Sager 

Ö öerlaffen fonnte, befallt man il^m, binnen jtoeimal Dierunb* 
jtoanjig ©tunben bie ©tabt ju räumen, „©ottlob, ba§ id^ 
nid^t mel^r fd^ön bin," fprad^ ber unöertoüftlid^e SlmoiS, r»fonft 
l^ötte id^ nod^ einmal toie t)or je^n Salären bem Äaifer Sreue 
fd^mören muffen." 

10 öet)or er jebod^ ging, toarb er ju bem gefangenen 9iamfa^ 
befd^ieben. 

3)er tjertounbete ©eneral tourbe t)on ben ©iegem mit allen 
Sl^ren bel)anbelt, unb fie fd^Iugen il^m ben SBunfd^ nid^t ab, 
feinem Sebenöretter, toie er 9tmoi^ nannte, Sebetool^I ju fagen. 

lö 2!ief beioegt trat nun ber fd^öne Slmo^ an baig JBett beö fd^önen 
SRamfa^, ber, t)on ©d^merj unb @ram berjel^rt, freilid^ aud^ 
nur nod^ ein ©d^attenbilb feiner frül^eren ©d^ön^eit toar. 
S)ie 2;ränen aber lamen tjottenbö beiben l^art ge|)rüften 2ßan* 
nern, afe JRamfa^ nid^tiS toeiter benn l^erjlid^e SBorte beö 

20 !5)anfe^ unb ?lbfd^iebe^ bem |)inauögefto6enen ju bieten öer- 
mod^te, unb Slmoö toarb t)on biefem S)anf unenbtid^ tiefer ge* 
rfil^rt, ate Don atte ber ®unft, bie il^m ber mäd^ttge SRamfa^ 
nod^ unlängft an feinem ©d^merjenölager tjerl^eifeen. Slud^ 
bie umftel^enben ©ieger ergriff ber ©d^auer be^ SKitgefü^te 

25 unb fie fpenbeten mt^x auö Xeilnal^me für SRamfa^ig tragifd^eig 
®efd^idt ate für bie Slrmut beiS gäl^nrid^^ bemfelben ein über^ 
reid^e^ JReifegelb. 
M^ abev Sfmo^ ben legten ^änbebxud \eme^ Oenerate unb 

&önttets entgegenna]^m, füllte er, ba^ 'v\)m ^am\<3X)i i\Ä>t\xssä. 
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ßettcld^cn in btc ^nb brficftc. SSorfid^tig barg er jebc^ 
3eid^cn beS ©tauncni^ ober SSerftänbniffe^, unb ba er, öon 
bcr SBad^e gefül^rt, bie Zxt^^t l^inabging, toarf er rafd^ einen 
f)cimlid^en JBIicf auf ben faum fingergrofeen ^ßopierftreif, ftecfte 
t^n bann unbemerft in ben SÄunb unb tjerfd^Iucfte il^n, in 
übergroßer Slngft, baß i^m einer ben Snl^alt enttoinben möge. 
S)ie SBad^e ^aüt nid^tö gefeiten. 

?luf bem Qtüd ftanb, öon SRamfa^ö jierlid^er $anb ge^ 
fd^rieben : „3n bem ^aberfaften über meinem Stalle liegt ein 
Äleib mit Sbelfteinen, tt)of)l jtoei ^Rittergüter toert. S)ie.|)älfte 10 
9et)ört bir, toenn bu mir bie ©teine retteft." 

9iod^ in berfelben 9?ad^t fd^Iid^ fid^ Slmo^ ju bem ®iaU; 
unentbedft fam er auf ben ^euboben, too ber alte unbenüfete 
^berfaften ftanb. S)eö Drteig f unbig, toar eö il^m nid^t fd^toer, 
ben Äaften unb baig Äleib im ©unfein ju finben unb fämtßd^e 10 
Steine abjutrennen. 9Äit jitternben S!nien gewann er lieber 
ia^ greic unb feine ©d^Iafftätte. 3)a^ Äleib toar baö große 
5ßrunIgetoanb bei^ S)eutfd^orbenömeifterö getoefen, ein öeute- 
ftüdt au^ 2)?ergentl)eim, toeld^eiS 9tamfa^ für fid^ jurücfbel^alten 
unb gleid^ nad^ bem Überfatt t)on §anau in ben ^aberfaften 20 
l^atte tjerftedten taffen. S)ie fünf großen Gbelfteine biefeö l^ifto^ 
rifd^en 5ßrad^tftüdEe^ aber tourben auf jtoölftaufenb ®ulben ge:= 
fd^fet, unb ba in felbiger 3^^^ ^i« 9Korgen guten Slderlanbe^ 
für fed^^ ©ulben, ja jutoeilen für fed^iS Saib 95rot feil toar, fo 
f)Qttt 9tamfa^ tool)! aud^ fd^reiben bürfen, bie SIeinobe feien 25 
jtoölf SRittergfiter toert. 

grül^morgen^ bereite l^inf te^ Slmoö §afeIbom mit ben Sbel^ 
fteinen im SSeutet jum Zoxt t)mauä, \4:^^\x uxs&jcö^^^eSj:^ "^^ 
ein S)ieb. 3n bev Slngft übetivauwlt tx ^vcvjt \^^&^ \^^^^ 
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firäftc bcnnajsen, bafe er am näd^ftcn %aqit in einem toet=^ 
terauifd^en S)orfe franf liegen bleiben mufete, unb alfo SKufee 
fanb, }u bebenlen, tool^in er eigentüd^ gel)en tüoCe. S)enn 
geftern toar er nur, toie man ju jagen pflegt, feiner Siafe 

ö nad^gegangen ; bie 9?afe freiüd^ geigte tote ein Sompajs nad^ 
9?orben unb im 9?orben lag SBeilburg. Sei ber unfreiwilligen 
SRaft aber brannten i{)n bie ©belfteine in ber Xa\^t, er ^aüt 
%a% unb 9?ad^t feine SRul^e, baJ5 man fie entbedten ober ftel^fen 
möge, unb befd^Iofe, t)or allem ben ©d^afe an einen fidleren 

10 Ort ju bringen ober nod^ beffer in bie ^nbe Stamfa^iS. 3n 
§anau I)atte er nämlid^ nod^ erfal^ren, ba§ man ben Der- 
tounbeten ®eneral bemnäd^ft nad^ S)iQenburg fd^affen toerbe 
ouf ba§ 95ergfc^Io6 beiS (Sroberer^ t)on §anau, be§ SRaffau- 
S)illenburger ©rafen Subtoig ^einrid^, ber früfier auf ©elte 

15 ©d^toebenS, je^t ju bt^ S!aiferö Sanner I|ielt. Sebermonn 
erwartete, baJ5 9tamfa^ bort in leidster ^ft auf Sl^rentoort 
bleiben ober balb gegen einen anberen tjorncl^men befangenen 
auögetoed^felt werben würbe, unb Slmo^ red^nete au^, baJ5 er 
bei feinem öorfid^tigen ©d^nedEengang burd^ baig unfid^ere, 

20 öeröbete Sanb wol^I nid^t rafd^er an ber SirfidEe nad^ $)ißen> 
bürg fommen bürfte, aU ber ®eneral in ber ©änfte. SlHein 
er red^nete falfd^. S)enn wod^enlang fd^tet)pte er fid^ elenb 
t)on einem S)orfe jum anberen mit öieltägigen fd^merjöollen 
JRaften, bie er feinem jerfd^Iagenen Äörper gönnen mu^te ; bie 

26 Duerjüge ber 3;ruppen, benen er ängftüd^ au^ bem SBege 

ging, trieben il^n immer wieber t)on ber geraben ©trafee jurüdf, 

unb fo fam ber Slpril, unb.Slmoö war nod^ nid^t in ^xUtn^ 

Ä//^, 3/T s^tiumpten Äleibern, b\e \()m \e1jt \id\etet bünften 

Ä^ em ^attjer, bettelte er im Xautvuä vxsücftx^ \>^m ^\ö^^^ 
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trid^t, bte gefd^enften ®oIbguIben auiSjugeben, au^ ^urd^t, man 
möge baiin anä) feine diamanten auftpüren. Sei biefer f)txo^ 
ifd^en 3laä)tvix gelangt^ er toenigftcn^ allntäl^nd^ toieber jum 
befferen ®ebraud^e be^ öertounbeten Seinem. 

9?un l^örte er in jener 3^^^ ^^^ toiberfpred^enbften ®erüd^te 
über SRamfa^. S)ie einen jagten, er lebe ju S)iQenburg frei 
uiib gecl^rt, ntel^r toie ein ®aft benn toie ein ®efangener beö 
®rafen, bie anberen, er fd^mad^te bort jtüifd^en Serfermanem. 
SBcibeig toar rid^tig, infofern SRamfa^ bnrd^ feinen ©genfinn 
ben ®rafen heranlaßt Iiatte, auf etlid^e Xage ben ftrengen 10 
Äerfermeifter ftatt beö freunblic^en SBirte^ ju jeigen. Slmo^ 
aber badete: im einen gaUe fann ber ®eneral bie Sutoelen 
jeftt forbern, im anberen ^aUt braucht er fie ungeforbert am 
nötigften. Unb ba er feine S^re ate treuer ©olbat in biefen 
Steinen t)erpfänbet ad^tete, fo befd^Iofe er, nunmefir ftradfö nad^ 10 
S)iIIcnburg ju gelten, unb fofte eö il)m ben §ate. 

&§ lag il^m aber SBeilburg mitten im SBege. S)ennod^ 
fd^tour er fid^ ju, lieber einen l^alben 3;agemarfd^ abfeitö ju 
toanbem, ate bie SSaterftabt ju fel)en, bcüor er in 3)illenburg 
getoefen. „S)ie SKüdEe muJ5 ba^ Sic^t meiben,'' fprad^ er ju 20 
fid^ felbft, „unb toer juerft bei ber Siebe anflopft unb bann 
bei ber (Sfyct, ber ift fein bratjer ©olbat. SSorab mufe ftd^'iS 
in 3)iIIenburg auötüeifen, ob id^ ein SRittergut getoinne ober 
einen ©tridt ^abt 16) bag SRittergut, bann gel^e id^ auf bem 
Slüdtoeg nad^ 3SeiIburg unb frage bei SÄartl^en an, ob fie bag 25 
@ut mit mir teilen mag, unb bei meinen SItem, ob fie bort 
il^re alten Sage in SRul^e tjerlebcn tooUcn." SSon ber bloßen 
fjreunbfd^aft rebete er je^t fd^on ^ax xvvöcji tw^x ^ökS^ ^ssscssäss^x 
wenn nur etft btei Heine ^Xot\\A ^^^^Xi \tve^, ^^^^^ ^ 



40 2)ec %iüä) bet 6d^ön^ett 

3Ratä^ nod^ Uht, ob fie ütjtDtfd^en feinen anbeten gel^etratet 
l^abe unb 06 fie il^n überl^aitpt l^abcn tooHc, bann ftcl^e ja 
balbigcr ^od^jcit nid^t bo^ minbcftc im SBcgc. 3m SBetou^tfein 
aber, bafe er je^t nid^t mel^r fd^ön fei, baute er troft biefer brei 

ß 3^cifct auf fein ®Iüdt. 

Sntfd^Ioffen fd^Iug er itun bie ©trafee nad^ S)ittenburg ein, 
obgleid^ fie t)on ©treifforpi^, 9Karobeur§ unb S^rofegefinbel 
toimmelte. Site er eben in einer 3)orffd^enfe bie grü^fuplje 
a% fe^te fid^ ein bewaffneter SKann neben i^n, ber ^alb einem 

10 ©olbaten, l^alb einem Sanbftreid^er ä^nlid^ fal^. S)er äRann 
!am t)on ber S)iQ, unb Slmoi^ fud^te htSf)alb bog ©efpräd^ 
l^öd^ft bel^utfam fo ju breiten, bafe ber grembe t)on felber t)om 
®eneral 9tamfa^ ju ergäl^Ien begann. @^ toerbe bem ®enerat 
jefet balb an ben Slragen gelten, meinte jener; ber Äaifer 

15 bränge ben 3)ittcnburger ®rafen, ba§ er furjen ^ßrojefe mad^e, 
aud^ l^abe man bereite einen ©efretär SRamfa^^ unb anbere 
feiner SSertrauten eingefangen unb auf faiferlid^en JBefel^I ge* 
foltert. Tlan fpüre nad^ ®eftänbniffen über ben gel)cimen 
örieftoed^fel, tüeld^en SRamfa^ in §anau geffil^rt, nad^ 2lften* 

20 ftüdten, bie toiber il^n jeugten, aud^ nad^ allerlei Softbarfeiten, 
bie ber fd^taue ©d^otte beifeite gefd^afft l^abe. 

Slmoig erfd^raf nid^t toenig unb gelobte fid^ t)erboppelte 
aSorfic^t. 

„Übrigen^," ful^r ber grcmbe fort, „toerben fie bem diam^ 

20 fa^ bod^ nid^ti^ antun lönnen ; benn er ift ein Sauberer. Stte 

er t)or ben 2;oren t)on ^anau eineö Slbenb^ einfam fpajieren 

ging, fielen bie SBauem über il^n l)er unb toottten it)n tot* 

fdßlagett, aber in i)emfelben Slugenbftde ma^te ^i<f\ 9flamfat) 

mftcßtöar unb fd^ab ben Säuern eine aTv\>exe ^^\\.^\. >x^\ja 
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bic 8[jte, unb ate fie bicfc gefällt Iiattcn unb glaubten, bcr 
fd^öne ©d^otte liege je|t tot am SSoben, tear eig nur ein ©trol^^ 
mann mit bem fd^eufeüd^ften Slffengefid^t !" 

S)iefe mt)t]^ifd^e SSerflörung feiner fetbft tear ju ftarf ffir 
ben armen 3tmoi^. „SBenn t^ anä) ein ©trol^mann getoefen," ß 
rief er jomig, „fo tear berfetbe boä) minbeften^ ebenfo fd^ön 
toie SRamfa^ unb lein fd^eufetid^ei^ Slffengefid^t !" 

„©0 ? SBifet SI)r ba§ genau ?" fragte ber grembe. 

„greitid^ tüeife id^'^, benn id^ bin bod^ too^I aud^ babei ge* 

toefen! bog Iieifet bei ben Säuern, tüetd^e bie §iebe lo 

ful^rten," 

„©, Samerab," entgegnete f^Jöttifd^ ber anbere unb btidfte 
il^m fd^arf ing jerfe^te ®efid^t, „toaret 3^r babei, bann fe^et 
S^r aui^, ate ob 3T^r bie §iebe gefriegt, unb nid^t, ate ob 3I)r 
fie auiggeteitt pttet !" 10 

3tmo^ ptte fid^ felber oI)rfeigen mögen, unb ber ©d^red£ 
über fein unborfid^tigei^ SBort ful^r il^m burd^ alle ©lieber. 
©0 I)atte er fid^ bod^ toieber burd^ bie ©d^önl^eit, tüeld^e er 
gar nid^t mel^r befa§, jum bümmften ©elbftgeftänbniö berleiten 
laffen ! 333od^enIang I)atte er feine Sefanntfd^aft mit Slamfat) 20 
überall aufig gefd^idftefte berborgen unb bennod^ bie Seute auig* 
geforfd^t über ben ®eneral, nur baö „fd^eupd^fte Slffengefid^t" 
lüftete il)m unöerfel^enö bie äKo^fe. S5er glud^ ber ©d^önl^eit 
reid^te tüeiter ate bie ©d^önl^eit fetber. 

@r brad^ bog ®efpräd^ lurj ah^ mad^te fid^ rafd^ auf ben 20 
SBeg unb fd^Iug einen ©eitenpfab ein jur Sal^n l^inüber. 

SlHein er tüar nod^ nidEjt tüeit gegangen, ate er fid^ aud^ 
fd^on buvc^ eine ©d^ar betDa^tveitxv ^^\\\fe^^ Xi^^^^\^\ 
er fu^te ju enfflie^cn, boc^ ^eixv ^ö^tocxÄ^^^ ^i\xv x^^A^^^"^^^^ 
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unb bic SScrfotgcr tüinftcn brol^cnb mit 5ßiftotcn unb SÄuigf ctcn. 
@ig tüarcn 9iad^jfigtcr ber ücrfd^iebcnftcn ZxnppmUxkf gc^ 
mifd^t aü§ greunb unb gcinb, bie nun einen 9fiaubfrieg auf 
eigene gauft führten, unb ber grembe an^ ber ©orffd^enfe 

ß fd^ien ber ^u^jtmann biefer Slotte. S3alb l^atten fie Slmoig 
eingel^olt unb umringt. Slnfangig fefete ber Slnfül^rer mit far= 
faftijd^er ^öflid^feit baö abgebrod^ene ®e[präd^ fort unb bat 
jule^t ben leugnenben unb abtüeifenben SImoö ^öd^ft artig, er 
möge nur befennen, ba§ er ein Slnpnger 9fiamfat)ig fei 3)aig 

10 gereid^e i^m bei i^rer ©efeüfd^aft ju feinem 9iad^teil, benn 
i^nen fei ber Äaifer unb ber ©d^toebe gleid^ lieb, üiel lieber 
afe beibe jebod^ ein gute§ @tüd£ ®elb. 9?un ftünben aber 
l^o^e 5ßreife au^gefefet auf bie uml)erirrenben SSertrauten 
9fiamfat)ö, bie tttoa 5ßa^jiere ober Softbarfeiten au§ ber ^* 

16 nauer SBerlaffenfd^aft bei fid^ trügen, unb er fäl^e ganj nad^ 
einem fold^en SSoget an^ unb fei tro^ feiner Summen unb bei^ 
jerl^auenen ®efid^teö üiel ju fein für einen junftgered^ten 
S3ettter. Sie n)oIIten if)n nid^t auf beö Saifer^ golterbanf 
liefern, aber ein tüd^tigeö Söfegelb muffe er jal^ten unb jtoar 

20 auf ber ©teile. 

„SKfo ift ^ immer nod^ mein glud^, ba§ id^ ju fein bin," 
feuf jte Slmoö für ftd^ unb beteuerte bann laut, ba^ man fid^ 
in feiner 5ßerfon irre linb ba^ er ganj au^erftanb fei, irgenb 
ein Söfegelb ju begal^Ien. S)ie Duälgeifter tiefen il^n nod^ 

25 tüol^Ibetüad^t ein ^jaar ©tunben ruljig in il^rer SKitte fort* 

marfd^ieren. SUig fie aber burd^ ben SBatb jur Sal^n l^erab* 

geftiegen tüaren, ba, too fid^ bog S3ett be§ SMf^^ ^^^^ fl^^ 

(B/u/tbe unter SBeilbnxQ am ^ofteuauntexi „^eiceutod^" jtoifd^en 

f/e/fe/t ffelfen emengt, mad^ten Svt ^U. ^m xt&jütxiX&je 



35rittc« Äapitet 43 

fprangen bic SBänbc big inö SBaffer öor, unb mäd^tigc abgc^^ 
löftc ^rümmcrftüdEc tagen nod^ ttjcit f)man^ in bcr ftrubclnbcn 
Sal^n. ©n ganj fd^maler ©tcig, nur bei nicberem SBaffer^ 
ftanbe gangbar, fül^rte an ben gcfötüänbcn Vorüber; rcd^tö 
unb Knfö ticfftc SBalbeinfamfeit. 2)aö ^ejcnlod^ toar ba^ 
jjräd^ttgftc 5ßläfed^en jum SRauben unb SRorben. 

^ier crflärtc nun ber Hauptmann bem gefangenen ^afel= 
bom, bcr ©pafe fei je^t ju ®nbe unb feine (äefeüfd^aft beginne 
il)nen langtoeilig ju ttjerben, er möge atfo l^erau^geben, toa^ 
er bei fid^ fül^re, 5ßapiere ober ®elb ober toa^ t^ immer fei. 10 
Unb ju gteid^er Qtit griffen mel^rere l^anbfefte Serie träftigft 
ju, um Slmoig bie ^iafd^en ju leeren unb bie Kleiber üom 
Seibe ju reiben. 2)a biefer nun fal), ba§ fein SSerbergen 
mel^r möglid^, 50g er felber rafd^ ben Seutel öoH ®olb unb 
3utt)elen auiS ber 3;afd^e unb fd^teuberte i^n ttjeit I)inau§ in iß 
bo^ toirbelnbe SBaffer. 9?un fonnten bod^ ttjenigften^ bie 
©teinc nid^t mel)r ttjiber il|n unb SRamfat) jeugen, 

2)ie Siäuber, ttjeld^e fid^ fold^ergeftalt i^re ftdEjere SSeute 
entriffen fallen, tooHten anfangt ben 2lmo§ feinem Söeutel 
nad^toerfen, il)n erfted^en ober erfd)ieJ3en, allein ber ^upt* 20 
mann toel^rte ba§ unb fprad) : „Se^t n)iffen toir ganj gemi^, 
bafe biefer Surfd^e einer t)on ben öerbäd^tigen greunben 
Mamfa^ig ift. JSetoad^et il^n feft, bamit ttJtr i^n ben Äaifer^^ 
lid^en auiSliefem unb ben 5ßreiö, toeld)en er felber ju jaulen 
»eigerte, t)on feinen geinben erl)alten ; bie golterfned^te toer^ 20 
ben bann fd^on l^erau^friegen, toa^ er eben in bic Sa^n 
gettjorfen ^aV* 

Sot SotTt mfgi^anbetten \\t ^mo% dm "S&^sSjt >x^ ^^j&jInkö. 
ipn bann mit fi^ la^nauftDÜttö fteftw "ä&^vVWx^, ^'SJä'^^^^ä^ 
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after bic näd^ftc 3;obcöangft übertoünbcn, badete er ganj im 
ftiHen: „S)a öerfinfen jtüei ^Rittergüter unb cttoa^ mel^r in 
ben SBirbeln ber Salin ! ^tte ntid^ mein üerflud^ter ©d^ön- 
l^eitigftolj nid^t Verraten unb ttjöre id^ nid^t immer nod^ ju fein 

6 für einen S3ettler, [o l^ötte id^ auf eine§ ber jtüei Slittergüter 
ttjol^l nädEjften äSonat fd^on be§ ©d^utmeifteri^ äRarttie Iieira- 
ten fönnen." 

Sin einem §ügel, ttwa eine l^albe ©tunbe t)or SBeitburg, 
mad^te bie 9fiotte ^alt unb tagerte ftd^. 3Kan tonnte öon ba 

10 broben bie ©tabt überfeinen, toie fie mit il)ren '9Wauem unb 
Sürmen auf einem ^J^terfidEen em^jorftieg, faft ringö Don ber 
2af)n umfloffen. 3;ief betrübt blidfte 8tmo§ auf baö fd^öne, 
il^m fo f)eimlid)e unb bod^ je^t tüieber feltfam frembartige 
Säilb. S)enn gar üiete^ erfd^ien in ben Umriffen" ber ©tabt 

15 üeränbert, feit fie ber junge SBerbfoIbat üerlaffen tiatte. ^oä) 
in ben legten Salären erftürmt, geptünbert, burd^ SBranb Der* 
toüftet, tüoüte ba^ SBeilburg, toeld^eö I)eute üor il^m lag, nid^t 
red^t meljr ftimmen mit jenem, tt)eld)eö er feit jel^n 3al)ren fo 
treu im ®ebäd)tniö bmaf)xk. S)a fel^Ite ein Xurm, bort 

20 n^aren ^öuferlüdEen, ba^ ©^lo^, borbem nod^ neu unb fd^ön, 
fd^aute alt unb verfallen brein. — „©rofeer ®ott!'' badete 
Slmoö, „njenn bie fefteften äSauern alfo toanttm unb f türmten, 
tt)ie mag e^ ben armen, fdnn)adnen SKenfd^en ergangen fein !" 
Unb e^ überfam i^n eine gro&e S3efümmerni^, bafe bie Sieben, 

25 mit njeld^en er nun fd^on monatelang fo innig im ®eifte t)er* 
felirte, f)inn)eggenommen fein möd^ten, gleid^ jenen a;ürmen 
unb Käufern. 
S)am abet tourbe bieget txauxVgjt ^ö^cmU Wx4^ ^vwwx nod^ 

t^iel tvauviQmn DerbrauQt. (^t^^a^^Uat, WSe,\i\^^<»Ä^^c&^x5^^ 
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toddle il^n gefangen l^ielt, Überfall unb 5ßlünberung ber ©tabt 
beabfid^tigte. ©d^on nal)ten fid^ 3"äÖ9^ ö£)nlid^er Wet üon 
ben benad^barten ^öl^en, ttJte nad^ gemetnfamem 5ßlane; ©8 
lagen tool^I toenige ober gar feine %vup)j)tn in SBeilburg, unb 
bie ftfinblid^ ttjad^fenbe S3anbe l^atte bequemeig @piet mit einer 5 
teid^t einjufd^ud^ternben ^nböoH JSfirger. 9?un ntu^te Hmoig, 
ber toenigften^ aU ein el^rtid^er ©olbat t)on ^aufe gejogen, 
ate (befangener biefei^ ©efinbete ttjieber l^eimfel^ren, ntufete 
tüeI)rIoig jwfc^cn, ttjie bie SSöfetüid^ter tool^t gar feiner ©Item 
unb SKartl^en^ §aui^ üertoüfteten unb ausraubten, bie Seute lo 
quälten, totfd^Iugen, bie @tabt anjünbeten, um il^n fetber nad^^ 
gel)enbig ju üerfaufen an ein peinlid^eS ©erid^t ! 

Snjttjifd^en Iiatte ber giil^rer beS 2:ruppS eine @treiftt)ad^e 
gegen SBeilburg gefd^idft, bafe fie erfunbete, ob bie 2:ore befe^t 
feien. 3)ie Seute f amen rafd^ jurüdE, mad^ten lange ®cfid^ter is 
unb berid^teten, bi§ jum 3;ore feien fie nid^t öorgebrungen ; 
benn fd^on im SBeitoeg, unterl)atb ber Sird^l^ofSmül^Ie, fei bie 
©trafee burd^ 5ßalifaben unb ein gaUtor gesperrt. Qtoax ftel^e 
ba aufeen feine SBad^e, aUein an bem gaUtor fei eine lanbeS* 
l^errlid^e 5ßroftamation mit großen S3ud^ftaben ganj frifd^ 20 
angefd^Iagen, beig Snl^alteS, bafe 9?ad^5ügIerrotten unb freie 
SBanben, toeld^e fid^ in ber ®egenb fierumjutreiben ober gar 
an bie ©tabt l^eranjufd^teid^en ttjagten, aU ^Räuber befianbelt 
ttjfirben mit furjem ^ßroje^ unb langem ©trid£. 

©old^e ©prad^e ttjar biefem ©efinbel aber ganj neu ; fie 26 
toaren öielmefir gettjöijnt, bafe felbft öolfreid^ere ©tobte il^nen 
bemütige Deputationen entgegenfd^idEten, um bie $ßlünbcruna, 
ah^aufem 2)er ^uptmanti \V'tOL&\\ ,,^^\\!t\x^ \^^^ ^ ^ 
wettige fc^lec^te @öti)ner in \)ex ^lcx\>l\ '^^^^ '^^^ ^x^'-^ 
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obtocfcnb unb bie ^tfte bcr Keinen JSürgerfd^oft geflüd^tct 
Dl^ne 3^^if rf aber ^at ber ®raf SBinb üon unferem SSor^abcn 
bcfommen unb in öergangener 9iad^t jene brcil^unbert 2Rann 
in bie ©tabt getoorfcn, toeld^e bd ^Runlet ftanben. ©onfl 

5 toürben bie SBeilburger ttjal^rlid^ bie Unöerfd^ämt^eit nid^l 
l^abcn, eine fold^c 5ßrofiamation üor unferer 9iafe ax\^ %ox 
ju l^eften." 

3)ie SKannfd^aft teilte beig gül^rerig Slnfid^t, unb ol^ne nut 
einen SSefel^I abjutüarten, brad^ ber gange ©d^toarm auf unb 

10 fd^tüenfte red^t^ in ben SBatb nad^ S3raunfefe l^inüber. ©ic 
toollten pifinbern, nid^t fämpfen, unb fo fred^ fie gegen ben 
SBelirtofen toaren, fo feig tüaren fie gegen ben ©etoaffneten. 
Site fie barum nad^ ^albftflnbigem SKarfd^ einen Keinen %xupp 
©olbaten, ol^ne S^^ifrf einen SSortrab, öon SBeitburg l^criiber- 

1Ö tommen f a^en, töfte fid^ bie gan je Siotte in ttjitber i^hiä)t, unb 
eig gelang Slntoö, feinen SBäd^tern ju entfd^Iüpfen. 

(£r eilte auö bem SBalbe gegen bie ©tabt. Qu feinem 
©rftaunen aber bemerfte er nun, bafe beibe 2:eile flol^en. 
3)enn in btmfetben SlugenblidEe, mo bie SSanbe bie ©otbaten 

20 bemerft unb fid^ jur gtud^t gefe^rt l^atte, toaren aud^ biefe erfl 
ber ®egner anfid^tig toorben unb jurüdEgepraUt. S)ie ©olbaten, 
ettoa breifeig 3Kann ftarf , liefen toie bie ^afen üor bem Iiinfen* 
ben Slmo^ I)er, unb e^ fd^ien faft, ate ob er allein fie in bie 
f^tud^t gefd^lagen l^abe, unb bod^ n^ar aud^ er n^ieberum au] 

26 ber glud^t üor ben fliel^enben Siäubern. greilid^ bemerfter 
bie ©olbaten balb, bafe nur ein eiujelner äSann I)inter il^ner 
breinfomme*; fie mad^ten barum mannl^aft %xontf legten felb= 

,^reißig bie SJiu^hkn auf it)n an, ^otbertexi il\u au^, fid^ ju er» 

ä^^en unb mad^tett i^n mit großem (äetCimmd ^\xm%^V5xv.^^^^5 
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fofcm man tt&mlid^ einen fangen fann, ber unS frcitoillig naä)^ 
lauft. SSergebeng beteuerte 2lmo§, bafe er fetber ein Oefange^ 
ner ber 9läuber getuefen fei unb üielmel^r @d^u| bei il^nen 
fud^e. 3)ie ©otbaten — eben jene wenigen fd^ted^ten ©ölbtingc, 
t)on toeld^en ber JSanbenfül^rer gefprod^cn — brandeten, einen 
®efangenen für fid^, jum 3^^fl«^ ^^^ gelungenen SluSfaHeig, 
unb tDcnn ein 3Renfd^ ttjie ein ^Räuber au^fal), fo toax e§ je^t 
ber jerlumpte einäugige Slmoi^. SHfo feffeltcn fie il^n unb 
fd^Iepptcn il^n mit gtüd^en unb Solbenftöfecn nad^ ber ©J:abt. 

SSergebenig rief Ämoi^, bafe er ein SBeitburger S9ürgeröfoI)n 10 
fei unb ?Imoig ^fctborn l^eifee, unb ob bcnn feiner ben alten 
©d^neiber ^fclbom f ennc ? deiner ttJoHtc bm 9?amen gehört 
l^aben. S)aig erfd^redEtc Äntoi^ ^eftig. greilid^ lagen biefe frem== 
ben SBerbefoIbatcn erft feit toenigen SKonaten in ber ®egenb. 

S)od^ üerfid^erte einer im SSorbcigel^en, er I)abe tüoI)t ge^ iß 
^ört, ba§ t)or Sal^r unb 5:ag ein ©d^neiber ^afelbom unb 
feine grau in berfelben ©tunbc an ber 5ßcft geftorben feien. 
Unb ate bic ©olbaten fa^en, ttjic tief biefe jttjeifetliafte 9iad^^ 
rid^t il^ren befangenen erfd^ütterte, padEten fie il^n au§ äSitteib 
ettoaö milber an, lodEerten feine ©tridfe ein toenig unb fprad^en 20 
in anberen SBorten ate in gufetritten unb Solbenftöfeen. 

3tmoig berief fid^ auf mel^rere ^Bürger, bie il)n ttjol^t nod^ 
fennen unb für il^n gutfte^en ttjürben. SlHein jebcigmat l^ie^ 
e^, ber fei öerftorben ober öerfd^oHen, unb bie ©otbatcn 
mußten nid^tS üon il^m. ^unbertmal brannte e§ 8tmo§ auf 20 
ber S^^QI^i "^^ ^^^ ©d^ulmeifter^ SKartI)e ju fragen ; bod^ 
er brad^tc bai^ SBort nid^t über bie Sippen ; ^ toax il^m, ate 
fömte er burd^ bie SSerjögerunft \)ex ^ä^Vxmxc^Viwy.'^^^^^ 
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er, unb bic ©tabt, tocld^c immer nailer rücftc, lag Dor feinem 
fd^toimmenben Sluge luie ein grower Sird^l^of. 

S)a famen fie an bic 5ßatifaben mit bem fjatttor unb ber 
5ßrof lamation. 3)ie ©olbaten l^ielten an, betrad^teten lad^enb 

Ö bie ©d^rift, unb einer rief : „@o \)at ht& ©d^uImeifterS 9KartI|e 
benn bod^ ben 9Kut gel^abt, bei^ ®rafen 5ßrofIamation angu* 
f dalagen !" 

S)iefer Stu^ruf töfte beig ©efangenen 3""S^- n^^o Icbt beS 
©d^ulmeifter^ SKartl^e nod^ ?** fragte er bebenb. 

10 „greitid^ ! unb ift ein Seufetemäbd^en baju I'' 

3)ai^ ttjar jtüiefad^er 3;roft für 2(mo§, benn ein Scufefe* 
mäbd^en f onnte unmögtid^ öerlieiratet fein, Site er aber fragte, 
toarum fie benn äSartl^en gerabe biefen JScinamen gäben, 
fd^n)iegen bie Serie, faft ate fd^ämten fie fid^. @iner ber @ot 

Iß baten jebod^ pfterte SImoö in^ D^x : „3)iefc feigen ©d^ufte" 
(fibrigenig ttjar er felber ebenfo gefd^tüinb baüongclaufen toie 
bie anberen) „fürd^teten fid^ üor ber Slad^e ber Siäuber unb 
tüoHten be§ ®rafen 5ßrofIamation nid^t anfd^Iagen. 3)ie fBüt^ 
ger tüagten e§ aud^ nid^t. 2)a fagte äSartl^e, toenn fein äRann 

20 eig toage, feinet Sanbeöl^errn SSerorbnung ju ücrfünbcn, fo 
mfiffe c^ ttjol^l ein SBeib tun, unb eilte üor ba^ %ox mit bem 
©d^riftftüd. Steine S^ameraben aber befamen nun fold^e Ängft 
über biefe ^erau^forberung, ba§ fie eilenbig baig SBeite fud^tcn 
unb gegen SSraunfete baöonliefen." 

25 9?un ging 2Imo§ ein Sid^t auf über bie ganje ffiricgigge* 
fd^id^te biefeö 3;ageö. 2)ie S3anbe ttjar geflol^en toegcn ber 
5ßrof lamation unb bie SBefafeung gleid^fallö ttjegen ber ^ßrofla* 
maßm;, inbem bann beibe flie^enbe Raufen ftd^ begegneten, 

g[aubte ein Jeber ftd^ angegriffen, uxä \>ä^^ Xix^'^w. '^v&jt^ 
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aui^cinanbcr, Sn SBcitburg aber toot ttjcbcr ber ®raf, nod^ 
eine bcfferc SRannfd^aft, fonbcrn SKartl^c I)atte burd^ bag 2ln== 
fd^Iagcn bcig SKanbate^ btc ©tabt gerettet unb 2lmo§ obem 
brein au2 ben ^nben ber Sifiuber befreit. Sin i£)rer mutigen 
5:at erfannte bicfer feine SRartl^e ttjieber, ttJie fie einft fo fül^n 6 
unter bie SBerber getreten tear, urn il^n ju retten, unb er 
meinte, tüa^ if)x bamatö mißlungen, ba^ fei il^r ^eute enblid^ 
gegifidt, fie l^abe il)n ben S3anben be^ rollen Sriegigöolfc^ nun 
bod^ unb tt)oI)I für immer entriffen. 

3n banfbarer greube öergafe Slmoö fogar ben Sßerluft ber lo 
©ttern ; tro^bem ttjarb eö i^m bleifd^tüer in bm Seinen, afe 
er ba^ SSSeUburger 5ßf(after betrat, bie Statte fo mand^en 
Sammerig, ber il)m anö ^erj griff, unb i^m beud^te, er muffe 
l^eute nod^ öiel ©d^Iimmeö baju erfal^ren. 

S)ie SSürger begrüßten bie l^eimfel^renben ©otbaten gerabe lö 
nid^t ate ©ieger, gingen if)ncn öielmeljr mit einem ®emifd^ 
öon gurd^t unb Sßerad^tung an^ bem SBege. S)enn bie feigften 
©ölblinge toaren in ber Siegel aud^ bie boigl^afteften. 9?ur ein 
alter Seinetoeber tüarf il^nen fpottenb bie grage entgegen: 
„SBa^ ift benn ba^ für ein fauberer (befangener, ben i^r l^eute 20 
erbeutet ^abt ?" 

„(Si, er ift einer üon euren Seuten," ertüiberte ber gelbtoebcl 
mit gleid^em ©pott, „ein SBeilburger SBürger^finb ! SBoHt 3^r 
für i£)n gutftel^en, ober foßen ttjir i^n aufhängen, laut bei§ ' 
gröflid^en a»anbat^ ? Slmoö ^afelbom f treibt er fid^." 25 

S)er Scinetüeber fal^ bem ©efangenen inig (Seftd^t unb ladete. 
„S)eö alten ^afelborn^ böfen S3uben f)abt \ä) bor Satiren tool^I 
gefannt; aber biefer tert ba ^\e\)t \im. \&J^\^^x^%s^^^ 
ric^ wie bev ©c^ornfteinfeftet bem mvjSkx-^^ 
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„Oottloft!" badete Hmoi^, „btc Scute mcrfen tocnigften^, 
ba§ id^ inid^ grunbttd^ t^cränbcrt ^abt." 

„SBoUt il^r übrigens genau erfal^ren,'' f^jrad^ ber Scinetoeber 
loeiter, „ob bieig ber toirftid^e Slmoig ^felborn ift ober ntd^t, 

ß fo fül^ret if)n nur ju beg ©d^ulnteiften^ 3Jlavtf)t, bie toar, foöiet 

id^ toei§, ber ©d^afe jenei^ ÄmoS unb toirb eud^ l^eute abenb 

ebenfo gut über eure Äriegi^beute Söefd^eib geben fönnen, tüie 

Iieutc morgen über bie ?ßrof tarnation. " 

2)er Seinetüeber fagte ha^ aber nur jum ©^jott; benn 

10 er meinte, bei bem bloßen 9?amen SRartl^enig müfeten bie 
©olbaten t)or ©d^am rot toerben biö über bie D^ren. 
S)iefe aber l^atten ba^ SRottüerben längft üerlemt, glaubten 
i£)rerfeitö fid^ an SKart^en ju räd^en, toenn fie il^r ben Sanb^ 
ftreid^er aU el^ematigen ©^liebten in^ §au^ fül^rten, unb 

Iß fd^ttjenften alfo jum Wlaxti l^inüber, n)o äSart^e mit il)rer 
SRutter tool^nte; aud^ i^r Sßater toax in ben legten Salären 
geftorben. 

SlmoS fotgte fd^toeigenb. ©eit er bie ©trafen ber ©tabt 
betreten, fd^nürte e^ il^m förmlid^ bie S)e^Ie ju. 

20 3m abenblid^en S^i^KdEjt [afe 3KartI)e in i^rer Äammer, 
ate bie ©olbaten l^ereinbrangen. ©ie rid^tete fid^ auf ol)ne 
ba§ minbefte S^i^^" ^on gurd^t. SDer gelbtoebel fd^ob ben 
(befangenen t)or unb fragte: „Kennt 3f)r biefen äKann?'' 
©taunenb unb forfd^enb blidte ha^ SKäbd^en lange auf bie 

2ß öerlumpte ®eftatt unb ha^ jer^auene ®efidE)t unb ful)r fid^ 
über bie Slugen, afe tooHe fie t)eller fef)en. SDie Srfd^einung 
ttjar \i)x belannt unb ben)egte fie tief, unb bod^ ttjufete fie nid^t, 
/w^ f/e biefe ßüge tjintun fotte. ^a ^taq^te ?lmoö teiS unb 

^ße/Ti: ,Mavtf)tl Äennft bu m\ä) mä^V mÄ^x^^' 
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Saum aber l^atte bicfc bcn Stang üemommcn, fo toax 
^f ate judEc ein Sid^tftral^t über t^r Slntti^ unb fic rief, 
erftarrt jurüdttrctcnb, mit jenem innerften ©d^rci bei^ ^x^ 
jeni^, in toetd^en fid^ ber I)öd^fte ©dornet} unb bie l^öd^ftc 
greube gemeinfam tcitt : „8tmoig ! Slmo§ ! ©aig ift ber Slmoig ß 
^ajetborn !" 

Unb ob bie roI|cn ©olbaten gleid^ taut auflad^ten, fiel fie 
bod^ bem armen ©efangenen um ben §ate unb fonnte üor 
SBeinen unb ©d^tud^jen faum ju fid^ felber f ommen. S)a öer* 
ftummten fogar bie ©ötbtinge unb mel^rere fd^Iid^en ftd^ fadste lo 
baüon. 

Slmo^ unb SKartl^e berga^en ganj, ba^ nod^ anbere Seutc 
ju^örten, unb überfd^ütteten fid^ mit einer glut t)on fragen 
unb Slnttüorten, unb fonnten beö gegenfeirtgen @rjöf)ten§ fein 
@nbe finben. Site aber Slmoö berid^tete, tüie er in bie ^änbe iß 
ber Stad^äügter gefallen unb auf ®runb ber t)on i£)r angefd^ta* 
genen 5ßrof(amation n)ieber frei, bagegen nun t)on ben fliel^en^ 
ben SBeitburger ©otbaten aufgegriffen tüorben fei, mad^te fogar 
ber getbtoebel Se^rt, ber jutegt allein nod^ bei bem ©efange* 
neu auögef)atten, unb ftieg ganj leife bie ^ireppe \)xnab ; benn 20 
t)on ber 5ßroItamation unb i^ren folgen l^örte er nid^t gerne 
reben, öorab in SKart^enig (Segentoart. 

@^ toar ganj bunfet getüorben in ber ®tnbc unb bie beiben 
I)ätten e§ nid^t gemerft, tüenn nidEjt bie SRutter mit Sid^t ge- 
fommen tüäre, unb nun erft fal) aud^ SImoö, bafe er nod^ 2ß 
gebunben tüar, unb äSartl^e löfte i^m bie ©tridfe. ©0 fa^en 
fie nun fetbbreie beifammen, unb SImoö erjölilte, tüie er ju 
^nau im §anbumbrei)en gauj Utvb \x\Äi Xö^\ä^ ^^^-^^^x^^j^ss.^ 
iie ßr^texüä)tn ^iebe bet SBautxxv, uxfe Xövt >!ö5^ "^^ssss^ ^sS\ 
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bcm ©d^mcrjcn^tager urplöfefid^ cine fo tiefe ©el^nfud^t nad^ 
SKartl^en ergriffen, unb tüte er in ber l^öd^ften 5ßein juerft 
erfannt £)a6e, ba^ fie t)on aßen SKenfd^en if)m am uneigen- 
nü^igften gut getüefen fei. Unb tüenn er an fie jurüdEgebad^t, 

ö bann fei eö il^m getoefen, afe Uuf)t ii)m bie öcriorcne Sugenb 
unb ©d^ön^eit, afö blü^e i^m bog Verlorene 5ßarabie^ ber Un* 
fd^utb toieber auf in i£)rer treuen ©eele. Slllein e^ tounbere 
i^n, tüie äKartl^e aud^ i^rerfeit^ fo fefte Siebe il^m betoal^rt, 
bie fie bod^ nie aui^gefprod^en unb nie ertoibert gefunben l^abe, 

10 3Kart£)e aber berid^tete if)m faft mit ben gleid^en SBorten, bafe 
in aH ber 9?ot ber ©d^redEcnigja^re baö SInbenfen an ben 
l^arten, fd^önen, teid^tmütigen unb bod^ aud^ toieber fo guten 
9lmoig i£)r toie ein tröftenbe^ ^^^ö^^^f^tttcit ^ ^^^ friigc 
Sugenb getocfen fei, unb bafe fie in berfelben jielto^ fel^n- 

lö füd^tigcn Siebe ju if)m fid^ ^inübergeträumt, in toeld^er man 
ber unfd^utbigcn Slinbl^eit afe eineig nie me^r ju getoinnenben 
unb bod^ unüerlorenen Äleinobe^ gebenfe. 

S)arauf aber fagte Slmoö traurig: „Unferem inneren ©IfidEe 
ftünbe bemnad^ faft nid^t^ mcljr im SBege, Ijingegen bem äufee- 

20 ren alleg ! So toar mein glud^, ba^ x6) ju fd^ön toar, ju ftolj 
auf meine ©d^önl^eit, unb bafe id^ gar ju oft badete unb fprad^, 
tt)ie fd^ön id^ fei. (Sotttob! je^t bin id^ nid^t mel^r fd^ön. 
HUein id^ bin aud^ nidEjt mel^r fd^ön genug für bid^ ; benn bu 
bift fd^öner gettjorben, aU xä) mir jemafe öormatte; bie ge^^ 

25 reifte Straft ber ©eete f)at bie §ärte beiner QüQt beätoungen 
unb berf tärt. ^mk morgen nod^ glaubte id^ rin Siittergut mit 
bir teilen ju f önnen, je^t bin id^ ein SSettter. Sd^ ^obt feinen 
SServf, tein SBermögen, unb ttjer toei^, ob id^ [t bie üoHe Äraft 

meiner &tiebev n?/eberfinbe, unb ^o tovcb uxv\txt S!aä^ W:&^ 
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mfiffcn, tDO^ fie tear : ber 2;raum eincig unücriorcncn unb bod^ 
nie mcl^r ganj ju getüinnenben S^tetnobi^ ! " 

©tatt aller Slnttüort fagte 3Jlaxt% fie muffe il^m nod^ t)on 
ben legten Sagen feiner (SItem erjäfilen. Unb fie berid^tete 
bann, bafe fie feit Salären bei jenen ttjie bog Äinb im §aufe 
getoefen fei, bcfreunbet burd^ bie fd^njere 9?ot ber Qdtf toetd^e 
fie mit bcm üerlaffenen 5ßaare ju teilen gefud^t. @ie l^abc 
geglaubt, bie Siebe, toeld^e fie bem ®of)ne nid^t geben fönne, 
tocnigfteni^ ben Sltern [d^enfen ju muffen. Slud^ in ber legten 
^antf)dt f)abt fie bie Sitten gepflegt, unb bie [terbenbe äSutter 10 
l^abe i\)x ben 3ie[t xi)xt^ eingebrad^ten SSermögem^ übergeben, 
bamit SKartl^c ba^ ®elb aufbetüa^rcn möge für ben öerfd^oUe^ 
nen ©oI)n. „3)ie ©umme," fo fd^lofe fie, „ift jUjar Keiner afe 
in ben guten 3;agen beiner Sltern, allein ba xnp)i\ä)m alle 
SBelt armer getüorben ift, fo gilt fie nod^ genug, bafe bu bir 10 
ju bem üäterlid^en ^aufe ©arten unb gelbgut laufen unb afe 
ein gead^teter Sürger t)on beiner §änbe Slrbeit leben lannft." 

„3!)u befd^ämft mid^ l^eute allern)ege," entgegnete Slmo^. 
„Slm äSorgen gebadete id^ bir nod) ein Stittcrgut ju fd^enfen, 
unb am Slbenbe fd^enfft bu bem SBettler fein mütterlid^e^ @rbe. 20 
3lber tomn \6) fd^on baö Stittergut nidljt ungeteilt l^ätte ge* 
nicken mögen, fo nel)me id^ nod^ Diel njeniger bog @rbe au3 
beiner ^nb, aujjer bu teileft mit mir unb gibft mir biefe treue 
^nb baju." 

©0 löfte fi^ in beig 9lbenb§ fttttem ^rieben atteö SBirrfal 26 
beS ]^eiJ5 betoegten 3;ageö unb ber fturmöoUen 3al)re. Unb t^ 
loar ben Siebenben, aU fei il)nen in biefem griebcn eine SSer^ 
^d^ung gegeben, ba'i^ fie übex\)\e\&iXt®S&jt%^^^)e^QsX^^^ - 
aiic^ ben erfe^nten griebeu \>eä ^pxviit^ SSv,;x\Jt^Q»Ä^ ^^^ 
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erleben tofirben, ttJic fie il^n üorl^ergefagt glaubten in bem Sauf* 
tejrte bei^ Ämoig : „Slber id^ toill bic ©efftngniS meineig SBotfeig 
38raet loenben, bafe fie follen bic toüften ©täbtc bauen unb 
betool^nen, SBeinberge ^jftanjcn unb SBein baöon trinfen, ®är* 

6 ten madden unb grud^te barauiS effen. ©enn id^ toxfL fie in i^r 

Sanb ^jflanjen, ba§ fie nid^t mel^r an^ il^rem Sanbe gerottet 

tt>erben, bo^ xä) il^nen geben tüerbe, fprid^t ber ^err, bein ®ott.'' 

gaft jur felben Qdif ba Slrno^ unb SRartl^e ^od^jeit f)\th 

ten, tarn au§ 2)itlenburg bie Äunbe t)om Siobe be^ (Seneral 

10 SRamfat), unb ba§ Ocrfid^t ffigte l^inju : ber ftotje, fd^öne 
©d^otte l^abe fid^ au§ ®ram ju Zob gel^ungert. %no^ toar 
tief ergriffen üon bem traurigen ®nbe eineig fo l^od^begabten 
SKenfd^en unb erfannte, ba^ ber fd^önfte 9Kann im |)eere, afe 
©d^neiberi^fol^n geboren, julegt bod^ nod^ ju Iiöl^ercm ®tüdE 

Iß auffteigen fönne, aU ber fd^önfte SKann ate Äaüalier geboren. 

Unb jum toenigften toar er frol^, bafe Siamfat) je^t bie ©bei- 

fteine nid^t mel^r braud^e, benn bie tafteten if)m nod^ immer 

^ttoa^ auf bem ®en)iffen. 

(£r ttjiberftanb aud^ jpäter ber SSerfud^ung nidEjt, eineig 9?ad^t^ 

20 in Segleitung feiner J5^au mit einem großen 9?ege nad^ bem 
|)eEenIod^e ju ge£)en unb bort ben 3Iw& öuf unb ab ju fifd^en 
nad^ ben jtüei Siittergütern. Slüein fie jogen nid^tö ate ©anb, 
OeröH unb einen 3;etler t)oü SBeifefifd^e an^ Ufer. „©d^Ieid^en 
loir ftille tüieber Ijeim," fprad^ enblid^ Slmoö, „unb badfen toir 

26 unig bic gif^c morgen jum 3Kittag^maf)I. Sin SBei^fifd^ ift 

jtoar ber geringfte gifd^, aber toenn i£)n jtoei junge ©Ijeleute 

jufammen ücrjel^ren, bie einanber gerabe fd^ön genug finb unb 

//efi Mergenug unb getjörig ad)tftebex\ a\x\ \>k xAtUw ^täteu, 

A/yz// fd^medt et bod) beffer als exti lö\ft\ä)^x ^o\.m w^ X^^ 
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Sofcl einer Orafin ober 5ßrin jeffin — ®ott l^abe meine SKutter 
fcHg !'' — 

Unb afö fie 6ei biefen SBorten, öom SKonbc l^eH beleud^tet, 
einanber ini^ Stuge fal)en, ba meinten beibe ffir fid^, bie §er== 
jcn^güte, tüeld^e auö ben SH^^ fid^tbar I)ert)orbred^e, mad^e 
ioä) ba^ allerfd^önfte n)ie ein ettüa^ üerunglüdteig ©efid^t 
erft tt)al)rl)aft fd^ön, unb fein SKaler fönne biefe allerfd^önftc 
©d^ön^eit nad^bitben, aud^ ttjenn er S^ird^enengel ju malen 
öerftel^e 
' 3lber feineig fagte eö bieömat bem anberen. 10 



NOTES 

Page 1 Line 1 ^d^tteibertlteifter : * master tailor/ The term 9J2eifter 
is used to designate the highest of the three grades of workmen — 
apprentice, journeyman, and master. To become a SJSeifter one must 
have executed his SJSeifterftüd showing that he understands his trade, 
and must give evidence of ability to direct the apprentices and jour- 
neymen working under his supervision. — SBeilbttrg : a small town in 
the province of Hesse-Nassau, Prussia, situated just above the conflu- 
ence of the rivers Lahn and Weil ; it is about thirty miles northwest 
of Frankfort-on-the-Main, and about the same distance east-north- 
east of Coblenz. — 2 ber ^nht : commonly used in South Germany 
as the equivalent for the English word boy. — ftiegett : coUoq. for 
belommen; it often has the meaning, *to receive as a present.' — 
mftrbe : explain the mood and position in the clause. — 6 tliel attf {id^ 
fiahtn : ^ to be of consequence,' * to be of great importance,* * to matter.' 
Transl. *the beauty ... is of no great importance.' — t^tHSil whyun- 
inflected ? — 7 fragt : bei einem nac^ ettoaS fragen, * to inquire about 
something in the case of (some) one.' — 17 {emattbem anff&fftg feitt: 
^ to have a grudge against a person.' — 20 \oad bai^ l^ei^en fotte : * what 
was to be understood by that.' Explain the mood of foKe. — 21 rebete 
fid^ tierlegen an^ : ' made the embarrassed excuse,' * evaded the question 
in an embarrassed way by saying.' — fei: explain mood and tense. — 
22 bttfdt bett @inn fal^ren: 'to flash through the mind.' 

2 4 imftillen: 'silently,' 'secretly.' — 6 bet: rel. pron., dat. case. 
— 6 mtn erfl: in many contexts this phrase is best translated "more 
than ever"; in this sentence however, in connection with noc§ einmal, 
we should have an excessive phraseology not warranted in English, 
intensifying a form of expression which is faulty in the German. The 
best results will be obtained if we simply emphasize "now" as a 
translation of the whole phrase. —9 nid^t ttnr ♦ ♦ ♦ fonbem mdii 
' not only . . . but also. ' — 12 totld^t^ : the neuter form welches is 
at times used absolutely without any reference to the gender or 
number of the predicate noun which toWo^^. — \^ ^tft^ w»»3ec^\ 
with gen., *to remember' a person ot Üim?,^ *\Ä>iJDC«^ w^s?^ ^*^ ^'^ 

61 



58 NOTES 

a person or thing. — 17 tKfftle«^ : * strikingly.'— 18 »ett |er : *from 
a distance.' A sly thmst at tailors, who in German stories are often 
made to serve as the butt of good-humored raillery. — 21 Retttev 
^t$p%tttu: * minor prophets.' — 23 «r üäfttu: supply Aapttel. In 
modem German the passage reads as follows: ^Det.^ecr ^ecr jeigte 
mir ein @eft4t, unb fte^e, ba ftanb ein koxb mit Obft. Unb et fpva^ : 
SBad fte^fi bu, 9mod ? 34 abet antioortete : Qintn Stotb mit Z>b% Xa 
fpra4 bet $err )u mir : Xa^ (tnte tft gefommen ilber mein Solf gdraei, 
i4 vnU i^m nic^t me^r überfe^en. Unb bie £iebet in bet itin^e foUen in 
ein i^ien oerfe^rt werben jur f elbigen 3^/ fptic^t bet $ecr. ^err ; etS 
werben oieie tote Seic^name liegen on alien Orten, bie man ^eimlic^ 
wegtragen wirb. — 27 fsmntett : an old form of the past participle. 

34 bevten aaf : 'to apply to,' * interpret of.' — 8 The Evangelical 
Union was formed in 1608, and was composed of a number of Prot- 
estant princes of South Germany; the Holy League, composed of 
Catholic princes, was formed a year later. Henry IV of France sup- 
ported the Union, while Spain and the German Emperor favored the 
League. In 1609 William, duke of Cleves, died without issue, and a 
dispute over the rights of succession offered excuse for the two parties 
to take up arms against each other. The Marquis of Spinola, an 
Italian nobleman in the service of Spain, entered and occupied the 
city of Wesel. Henry of France was on the point of setting out to 
assist the Union when he was assassinated by Ravaillac in 1610; 
the general war was thus postponed. — 10 fBfffl : a fortified town of 
Rhenish Prussia ; it is situated at the confluence of the Rhine and 
Lippe, fifty miles southwest of Münster. Wesel was at one time a 
member of the Hanseatic League, but lost its importance after the 
Netherlands became independent of Spain. — 16 ^efSttgtttö: ^cap- 
tivity.' The word at present is neuter gender, and usually means 
'prison.'— 23 letbltd^en: lit. *bodily.' Transl. *hisown.'— 29 9^affan^ 
9Bei(bttrger : the subjects of the Count of Nassau- Weilburg. In 1225 
the two sons of Count Heinrich II divided the county of Nassau. One 
son took Weilburg as his residence and the other chose Dillenburg on 
the Dill river. Dillenburg is about twenty miles north of Weilburg. 

4 3 im fHttett ©inn: *in quiet,' *to herself.' — 8 ber @ftitbe: gen. 
after fiird^teten fic§ ; the more usual construction demands nor with 
dat. — ttttter bier ^ngen: *to each other,' *in private.' Cf. Fr. enire 
nous^ Lat. sub rosa. — 13 9Bettn : what is the difference in meaning 
between wenn in this line and alS in 4 9 ? — (id^ immer fd^Slter W&* 
Hfttäfj^: *was growing up more and more Xie^wAMxA? "YXä Qi^tbos^ 
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frequently uses the adj. or adv. id the comp, degree, limited by immer, 
where in English we repeat the adj. or adv. in the comp, degree. — 
14 liegen: infin. after feigen, Transl. by English pres. part. — \pvaiSi 
tßoffi: 'was apt to say,* 'sometimes said.* — 15 a\^ ba^: best trans- 
lated 'to' with the infin. ^(S ba( is found frequently after compara- 
tives, e.g. eS ift (eichtet; ba^ ein ^ame( burc^ ein 92abe(51^r gel^e, a(S (or 
benn) ba( ein S^teid^er etc.. Matt. 19. 24 ; or after the particle )u denot- 
ing superfluity or excess, e.g. er ift ju jung, alS baj er eS n)if[en foKte, 
cf . 12 4. — 16 ©eiftUlit ♦ ♦ ♦ ober Amtmann : * he must study for the min- 
istry or to become an official' ('judge' or 'magistrate'). — 18 meinet^ 
toegen: 'as far as I am concerned,' 'for aught I care.' SJSeinetmegen, 
for the older and longer form meinentmegen, is a composition of the 
dat. pi. of the poss. pron. mein and wegen* The t is an excrescent t. 

— 24 gfo^e Otofinen im Äo^if ^aben: lit. 'to have big raisins in one's 
head.' Transl. 'to have great ideas,' 'entertain big notions.' 

5 2 ©enoffen: 'comrades.' The word is from the same stem as 
genießen and means literally those who share in a common advantage 
or enjoyment. — 4 ben ^al^ ah^pxtHltn : ' to condemn to death. ' — 
9 je Jtoet : * two each. ' 3c with numerals has the force of a distributive. 

— alfrei^fo: *in fresco.' The literal meaning of the Italian phrase 
al fresco is 'on the fresh' with the word 'plaster' understood. — 
16 tion ba an: 'from then on,' 'from that time on.' — et l^drte gem: 
»he liked to hear.' — 18 im ©rnnbe: 'at bottom,' 'after all.' — 
21 einen 9lamtn ffi^ren: 'to bear a name. ' — f iHre : explain mood, 
tense, and position in the clause. — 25 „^oUt": lit. 'hell'; the hole 
into which the tailor throws his waste cuttings. "A place into which 
a tailor throws his shreds or his cabbaged stuff " ; see Century Dic- 
tionary under "hell." 

6 1 tlottenbiS: serves to throw emphasis on "now." — feinen: 'not 
a single.' — 2 ^fitte : explain the mood. — 3 mögen: explain the use of 
the infin. — 7 nid^i blog . ♦ ♦ : cf . note to 2 9. — 8 herüber nnb l^inftber : 
»bandied back and forth.' — 11 ffiiften ♦ ♦ ♦ jn ßeibe : ' attacked him 
in great numbers,' 'came at hfm in full force.' — 13 ben fürjeren 
jiel^en: lit. 'to draw the shorter (straw)'; originally §alm was under- 
stood. Transl. 'to come out second best,' 'to come out at the little 
end of the horn.' — 14 {emanbem beif)iringen : 'to hasten (or run) to 
a person's assistance.' — 15 bie: what kind of pronoun? — fft^rte 
eine !r&ftige ^anft: 'could deal a heavy blow.' — IQ ^'\§l)^<^%'«9c^> 
tmpfaagettCtt: part. adjs. limiting ^xiX^eV 'vmÖLetÄXjöCi^. — ^^ ^^Ä'^ — 

Perßelie : 'as if it were wholly a matteT oi eoMT»^.'' — "i^ ^% ^^^^^vsS»»»- 
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Xtifmt: *as tribute due (him).'— 27 attf^iagten lote bie ^i^tlmaä^tt: 

* watched like hatchel-makers,' to watch very carefully. A hatchel 
is an instrument made of long iron teeth set in a board, used in cleans- 
ing flax from tow. Both the German and English words used as verbs 
assume the figurative meaning of *to tease' or ^to criticise,' and it is 
probably from this figurative use that the above meaning is derived. 

79 fldj gemein madden: *to lower (or degrade) one's self.' — 
12 ^erablaffettb : *with condescensioh.'— 23 getoetiSfagte : 'predicted,* 

* augured.' The verb is not connected with fagen, but comes from 
the same stem as iDiffen; it is used in the sense of * foretell' or 
'prophesy' of extraordinary events. — 24 ht2 ttttfeligftt @trettei9: the 
Thirty Years' War. — 26 9{affatter: an indeclinable proper adjective. 
Indeclinable adjectives are formed from numerous geographical names, 
especially names of cities and towns, by adding the suffix er. 

8 2 (ateittif d^e ©dottle : this corresponds to the Gymnasium in the 
modem German school system. — 6 G!ort)(of OtttOltttiS : compounded of 
corylua, * hazel,' and /ontonw« (fons^ 'spring'); it is the classic equiva- 
lent of §afeI=botn. *' The affectation went so far that it was the fashion 
to be ashamed even of their plain German names, which must be ex- 
changed for, or modified into, Greek or Latin designations. Hondt, 
Turmair, Von Hohenheim, Schwarzerd, became Casinius, Aventinus, 
Paracelsus, Melanchthon." A Short History of German Literature, by 
James K. Hosmer, Chap. IX, "The Thirty Years' War." Goethe's 
mother's name was Textor, the Latinized form of the German Weber. 

— 8 fam merfltd^ %ntM: *was losing ground perceptibly.' — 12 Ijet« 
rate, toerbe: why subjunctive? — 14 ffitftot: the principal of the 
school in which Amos was a pupil. — 16 hat: bitten followed by urn 
with the ace. means *to ask for,' *beg for.' — 16 fei: explain the 
mood. — 17 attd^ ungebeten : 'even without an invitation.' — IB f^Ut 
er fifit t^er^lflid^tet : 'he considered himself under obligations,' in duty 
bound. — 19 ber tounbernd^fte ^eilige: 'the strangest fellow.' — 
21 Sefe er : explain the order and mood of the verb. — 21, 22 ^elctta, 
^ariS, ^aixU, ^(ecanber, ^enui^, 5(»iotto : all noted for their physical 
beauty. — 23 ^otratei^ : 470-399 b.c., a famous Greek philosopher, 
exceedingly skillful in his analysis of philosophical and ethical ideas ; 
he was condemned to drink hemlock after having been accused of 
impiety and of corrupting the youth ; he was noted for his ugliness. 

— 24 ^fo)ini8 : bom about 620 b.c., a celebrated writer of fables ; said 
to bare been Aumpbacked. — G^icetO : 106-4^ ^.c. , eQ\Q\^T^tfid as author, 

orator, and statesman. The Latin Y^ord cicer xoÄ^aa '^ c^Oe.-^^«».^ V^ 
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which a wart is similar in appearance). It is said that one of Cicero's 
ancestors had a large wart on his face, and because of this the cognomen 
" Cicero" was given to him. — 26 G^Sfar : 100-44 b.c. , a famous Roman 
general, statesman, and writer ; he wore a laurel wreath to make his 
baldness less conspicuous. — 27 ftii^ tierliebett itt : ^ to fall in love with. ' 

— 28 ^iautnS ober Xtttn^ : celebrated as writers of Latin comedy. 

9 1 ^tWHtn^immtt : the development of the meaning of this word 
is interesting. Its first meaning was ^woman's apartment,' and it is 
so used in the book of Esther ; then the women occupying the apart- 
ment, and finally as here, the individual woman. — 3 tierfe^ertett: in 
its literal meaning the verb implies *to make a heretic of; it means 
here *to mangle,' »falsify,» »pervert.' — 4, 6 ^eibttifd^e 9mo?, bibliffite 
Wn$S: note the play on words. — 6 ^ritttattent: 'seniors.' The 
members of the first class (prima claaais) in a German secondary 
school. — frei eitttoorf ene : lit. »freely planned.' Transl. »original.' 

— 16 mtmid^t: 'except.' — 18 geifHid^en: a descriptive adj. modify- 
ing a masc. or neut. gen. in § or eS usually takes a weak ending 
even if no pronominal adj. precedes. — 22 tr&ttmettb • . ♦ t^inanSfiM: 
»listens nominally to my lecture, but really to no one knows what.' 

— 24 IBeine: we can better appreciate this attention of Amos to 
himself if we recall the costume of the time: the men wore loose 
knee-breeches, with stockings from knee to ankle. — 28 eitt l^d^eter 
Sagabttttb: 'a genteel vagabond.' 

10 4 einen ^pmäi tnn: 'to pass sentence,' 'give a verdict.' — 
5 fB&re er : explain order and mood. — 7 fBeilbnrger : cf . note to 
7 26. — 12 Bptüäl : the subject er, referring to ber 3leftor, is omitted. 
— 16 lieber: »rather'; comp, of gem. Cf. Eng. liefer. — al^ baft: cf. 
note to 4 16. — 18 Heft • • ♦ gefallen: 'Amos willingly acquiesced.' — 
23 toegen: 'on account of.' One of the preps, governing the gen. It 
often follows its noun. —24 ^atte fanm me^r angefel^en: 'had hardly 
been looking at ... at all,' 'had almost ceased to look at.' 

Ill tat it« fotOOl^I: 'pleased him so.'— 4 allgemad^: 'gradually.' 
The word is at present used in poetry and in elevated style; aß« 
mä^lic^ is the more usual word in, ordinary speech. — 6 tierllior» 
renen: 'confused.' The form is the old "strong" part, form of the 
verb Derroirren. Cf. »enoirtter 16 6. — 9 gef d^toeige : 'not to say.' 
The form, now used as a conj., is the first pers. sing, of the verb ge= 
fc^toeigen, meaning 'not to mention,' 'to say nothing of.' Cf. (c^n)ei= 
gen. — 16 {emanbem fd^nlbig fein: ' to oy?^ aotoft oroa: — *i\ \ex^^^Ä.\ 
cf, note to 2 4, —23 geflJ^tttmel^ttt: Iotoä ^ ^xssi ^^esSck *QcÄ. -s>s5«55^. 
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(Sc^ulmeifter.— 25 @elte ha»\t\ht: *if the same was true.'— 29 red^t 
l^aben: *to be right.* Cf. Fr. avoir raison, 

12 4 atö bag: cf. note to 415. — 5 ^ttt fd^Iadtten bftrfeit: why 

the form bürfen and not geburft ? In this form of a compound tense 
of a modal auxiliary, the personal part of the verb does not stand last 
according to the rule for transposed order, but immediately precedes 
the infinitive forms. — 9 ftreffte : transl. by pluperf . Why ? — I6eine : 
cf. note to 9 24.-10 tiatifattifd^ett fHpoU: usually called the Apollo 
Belvedere, because of its position in the Belvedere gallery in the 
Vatican. It is considered a model of a beautiful male form. — 18 toa^ 
atteö: *what all.' After toer, toaä, and toem, aßeä, originally a geni- 
tive, is used without change of form. — 23 felbigedtttal : 'at that time.' 
An archaic form. — 26 f d^ttlttteifterte : cf. note to 11 23. 

13 1 geraume S^^^* ** considerable time.' — 5 fei: explain mood, 
tense, and position. — 9 bett ^iettft füttbett: *to give notice' (of ter- 
mination of service : said of either the master or the servant). — 
13 Xvo^M : gen. after bebürfen. 

14 1 am IBirtö^attfe §ttm [Ritter: *at the Knight inn.' The prep. 
5U in such phrases has the meaning *at the sign of,' and is to be so 
translated when SQSittd^auS or its equivalent is omitted. Cf . the sign of 
the Red Hoi^se in Longfellow's Tales of a Wayside Inn. See Century 
Dictionary under "sign " for a good illustration. — 12 l^rattbettbltrg : a 
former margravate and electorate of the German Empire. It grew into 
the kingdom of Prussia, of which Brandenburg is now one of the twelve 
provinces. — 13 ^erbinattb: Ferdinand II (1678-1637) was emperor 
of Germany from 1619 to 1637. His entire reign was occupied with 
the war against the Protestants. — 22 e^e {tfi^^i^ $(mOi^ tierfal^ : 'before 
Amos was aware of it.' — 23 i^m: the form must be repeated in 
translation, inasmuch as the three verbs do not take the same con- 
struction in English. — 24 j^rttberfd^aft botett: 'offered brotherhood.' 
SBriiberfd^aft trinlen and SBrüberfd^aft bieten are phrases designating an 
ancient German custom. The ceremony consists of the two partici- 
pants interlocking their right arms, draining their glasses, and kissing 
each other. The "brothers" henceforth address each other with the 
familiar bu instead of the more formal ©ie. 

15 2 ba : do not translate. — 8 tierge^t tior Jtittmner : ' is dying of 
grief.' — 9 fi'dttt erbarmet! fönnett: 'might have moved to pity.' Ex- 
plain the position of (|ätte ; also the mood of Ibnnen. — 14, 15 &tfa%t, 
(Biiiattbe: gen. depending on »er gefleub. — mitten in bie [Rotte: 'into 

tAe midst of the gang. ' 3Witten is an advetb ma^iiöiiig, ''tcJäi^vj'' \ ^^.^s^ 
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often followed by in with the dat. or ace. — tS mar tt^t : ' it seemed 
to her. ' — 19 er fw^r ♦ • ♦ @Hm : * he passed his hand across his brow.' 

— 21 geirod^en: *in a broken voice.' — 23 il^nt: dat of interest. 
Transl. 'his.'— 26 mhhtln: familiar for SKäbc^en. — 27 frebettjeti: 
the verb in its original meaning (Ital. credenza) implied the tasting 
or testing of food and drink given to superiors, thus assuring them 
that it was not poisoned ; from this special meaning there followed 
the general meaning *to offer,' * serve,' or *pass.' — gelt: it is the 
shortened form of the third sing. pres. subj. of gelten (cf. 11 26), and 
serves, at the beginning of a sentence, as corroboration of that which 
follows. Although an int. it is spoken with a rising inflection and 
the sentence is pointed with an interrogation point. It is the South 
German equivalent for nid^t XDaf)X, 

16 1, 2 Xro^bimen, IBeibi^bilbern : women of loose reputation, who 
during the Thirty Years' War followed the troops in large numbers. 

— 2 @el|tiitir mit: *go along with.' — 5 tiermirrter: cf. note to 11 5. 
— 14-16 aber • • • £eib : note this rather surprising defense of Martha 
on the part of Amos. What is the significance of the speech as 
regards Amos ? — 14, 16 bent ^ttbe, bent : cf. note to 15 28. — 16 tier- 
bififft: *dumfounded.' — 18 j^rab: an ellipsis for bu Mft brap, baS 
^aft bu bra» gemacht. — 27 Sinne: gen. depending on mäd^tig. — 
29 ^anbgelb: the ** bounty" offered to recruits, which, when ac- 
cepted, bound them to the regiment. 

171 gntran!: *drank to his health.' — 7 (etten Sinnen: 'clear 
thinking,' * right mind.' — 10 ^(nfgettfafi^t : past part, used in place of 
imv. — 11 ^etbom: a small town situated between ten and fifteen 
miles north of Weilburg. — 14 f often : is followed by the ace. of the 
price, and dat. or ace. of the person. 

18 2 nfifi^teme: * sober.' The first meaning of nüd^tem is* empty,' 
'fasting'; it then comes to mean * sober' and is the antonyjn of 
trunfen (1. 3). — 3, 6 Note carefully the difference between Seid^tfinn 
and leidsten ©inn. — 11 ro^en: cf. note to 9 18. —16 ha^ ♦ ♦ ♦ f^aht: 
note the metaphor in pcrfa(|ren. Transl. 'that he had missed the road 
completely,' * that he had got entirely into the wrong track.' — 20 ^al^r 
nn'k Xag: an expression used to denote a rather indefinite period, 
much the same as the Eng. **a year and a day." It is originally a 
legal expression for a full year, i.e. a year and **a day of grace." — 
24 ^aliSfragen: see Century Dictionary under "gorget." 

19 3 [Reifl^i^tarfr: Ht. 'a dollar oi l\\^ t^^Xx^: t^ «^^«^ vv^v^V^-^- 
merljr current in Scandinavian coimtiV^a aivOi Cji^xtcaxv^ . '^s^^ C^^väjqx^ 
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Dictionary under " rix-doUar." — 5 ij^m : dat. after ^iitnen and fenben* 
— im frttteti: cf. 2 4. — 14 bttd^ftaMii^ t»afiv: *true to the letter.' — 
18 So^ttei^: gen. depending on gebac^ten. — 27 fo ttftte t9 i|iit beffer 
tt^an^tn: 'he would have fared better'; ergel^en is used impersonally, 
the. Ger. dat. becoming Eng. nom. in translation. 

20 14 J6aitbi^ : the|ref erence here is to Field-Marshal von Baudissin 
(1697-1646), who fought first on the side of the Protestants and later 
on the side of the Catholics. — 16 t9 gait ilim tioraü : * it was essential 
to him first of all.' — 17 betfelbett: gen. pi. limiting eine, referring to 
Burgen. — 18 eine f^attt 9tu^l *a difficult thing,' »a hard task,' *a 
hard nut to crack. ' — 27 f d^abe : the word is originally a noun mean- 
ing * injury,' 'wrong,' 'damage,' etc.; it is used after the verb fein 
with all the force of a pred. adj., baS ift fc^abe, eS toäre fd^abe, *that 
is a pity,» * it would be a pity,' and must by the present orthographical 
standard take a small f implying that it is no longer a noun. 

216 fßSre ber Sci^tteiberiSf o^n : explain the mood and order. — 
10-13 betteibet, nid^t betteibemStoert ; Solbaten, SRettfilteH ; gfbu^r ^^'' 
gen: note carefully the antitheses. — 26 fei: explain mood and tense. 

22 2 reinen %i^tSi madden : * to make a clean sweep of all the food 
on the table.' There is a saying current in certain parts of our own 
country to the effect that if all the food is eaten at a meal, it is a sign 
of pleasant weather on the morrow. — 11 einnehmen: 'taking.' — 
14 nad^ntad^en : followed by the dat. of the person and ace. of the 
thing. — ttier fid^ anf • • • legte: 'whoever depended on,' *one who 
resorted to.' — 27 fnrj nnb Wein: *into small pieces.' 

23 4 ^toit^ptatSll 'conversation'; for the more common ^mw 
gefprcic^. — 6 jjemanbem an bie Seele greifen: *to touch a person to 
the quick,' 'go to the depth of a person's heart.' — 16 tierberbt: the 
past part, of Derberben conjugated as a weak verb is used most com- 
monly to express moral or ethical conditions ; it is, perhaps, one of 
Riehl's intentional archaisms in this seventeenth-century story. 

24 7 erft redftt: 'more than ever,' 'all the more.' — 17 ^rtö: 
coUoq. The regular form of the plural is Äcrle. — 18 @rben : an old 
dat. sing. fern. The phrase auf (Srben is an antonym of im ^immet in 
the next line. —20 jjentanbem ein Sein ftellen: *to trip a person up,' 
'get a person into trouble.' 

25 10 anf)iie(enb berft^rt t^attt : 'had touched lightly,' 'had touched 
upon by allusion. '—16 fjfimemeini^ : * well-seasoned wine.'— [20 htuäiit I 
tlie original preterit of bünfen ; past part, gebeud^t. Later formations 
are beud^t as the present of beud^te, and bün!te as preterit of bünfen. 
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26 3 %vAt : pres. instead of the f ut. This use of the pres. to ex- 
press fut. time was common in both German and English before the 
existence of the auxiliary futures; the use is much more largely 
preserved in German (usually with a fut. adv.) than in English. — 
7, 8 ^wsoXf SRettf d^ett : bear in mind the essential difference in the 
meaning of the two words ; SRann means *man^ as distinguished from 
woman or child, whereas SRenfc^ means *man' including woman or 
child. — 15 Stamfal) : James Ramsay was bom in Scotland in 1589. 
He went to Germany when about forty years of age, supported the 
cause of the Protestants, and became a general in the Swedish army. 
— 17 "^^xi^x cf. note to 25 20. — i^m : dat. after ä^nlic^. — 19 %xSfiVC^ 
WflfiS : Gustavus Adolphus, bom at Stockholm, 1594, was one of the 
most famous kings of Sweden (1611-1632). His greatest work was his 
leadership of the Protestant forces in Germany in the Thirty Years' 
War. He established his fame by defeating Tilly in the battle of 
Leipzig, 1631. At the battle of Lützen, November 16, 1632, Gustavus, 
though victorious, met his death at the hands of troops led by Wallen- 
stein. — 21 %tVt itttb ^üter: lit. ^ money and possessions'; transl. 
* wealth.' Alliterative phrases are very common in German. At 
times the two words are similar in meaning, and are often translated 
by one word ; at other times the two words are so dissimilar in mean- 
ing that it appears to be the alliteration alone which holds them to- 
gether. In such cases one of the two words seems to have assumed 
the prominence in the phrase and to have given its meaning to the 
whole phrase. Note the following German and English alliterative 
phrases : ©d^u^} unb %t\x%^ ^üUe unb f^itUe, äJtann unb 9J2au§, fc^alten 
unb toalten, leiben unb (eben ; kith and kin, might and main, house and 
home, — 22 bie fBftrjbnrger Sf^fte: in 1631 Ramsay, with an assault- 
ing column of Swedes, was able to force the bridge over the river 
Main and capture the castle of Würzburg. Würzburg is the capital 
of the Bavarian province of Lower Franconia and is situated about 
sixty-five miles east-southeast of Frankfort-on-the-Main, midway be- 
tween Frankfort and Nuremberg. 

273 barf: *must.' 3)ürfen with a negative is often best trans- 
lated *must.' — 5 ^ttrettoegen : *on your account,' *in your behalf.' 
Cf . note to 4 18. — 6 Rattan : about twelve miles east of Frankf ort- 
on-the-Main. -— 12 eitttanffitcn gegen: *to exchange for.' — 14 ent» 
^ünMäitn, IjoffunngiStionen : cf . note to 9 18. — fd^Iug 9mod ein : 'Amos 
agreed.' — 20 nü^e: used only as a pred. adj. — 26 9{9rblittgett: the 
town of Nördlingen is about sixty miles northwest of Munich. Here 
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in 1634 the Swedes were overwhelmingly defeated by the imperial 
troops. 

28 3 erftfirmte : ' took by storm. ' The inseparable prefix er usually 
expresses accomplishment or completion by means of the action ex- 
pressed by the simple verb. — 4 Sfd^affeitlmirg : on the river Main, 
about twenty-five miles east-southeast of Frankfort. At the time of 
the Thirty Years' War it belonged to the Electorate of Mainz (cf . fur* 
mainsifc^e in same line). — J^ijebom : the viceroy ruling in the absence 
of the Elector ; the title Vizedom belongs only to the vicegerent of a 
spiritual prince ; the Elector of Mainz was such, this electorate be- 
longing to the bishop. — 8 ^]|ili)i)i SRori^ : friendly relations existed at 
first between Ramsay and Philip Maurice, to whom the city of Hanau 
belonged. These friendly relations were broken later on when it was 
known that Philip was doing all in his power to oppose the Swedes. — 
11 üebiente er fU^: ftd^ bebienen followed by the gen. means *to avail 
one's self of,' »make use of.' — 13 fa^ %mo9 fettiett fBetseit Mft|en: 
lit. 'Amos saw his wheat blooming.' Transl. 'Amos found himself 
(or * was ') in clover.' — 14 toeidfagtett : cf . note to 7 23. — 19 IHnjig : 
a small river emptying into the Main, twelve miles east of Frankfort. 
—27 auf jemattbett lo^^antn: *to pitch into a person.' 

29 9 Sajarette: ^hospital,' especially for soldiers. — 15 5» gnter 
£e^t: 'finally,' *in conclusion.' The origin is found in the phrase ju 
guter 8e^c, in which 8e^e means * parting,' * farewell treat or gift' — 
At the close of Chapter II, what is probably Amos' attitude now 
towards merely physical beauty? Would he now look upon Martha, 
if he could see her, with different eyes than when he left her? 

30 3 ttrtrSftige: lit. * having primal strength.' Transl. * very vigor- 
ous,' * extremely powerful.' The prefix ur has the meaning of 'origi- 
nal,' 'primitive,' 'primeval' (cf. Urroalb, 'primeval forest'). In some 
compounds it is best translated merely as an intensive particle. — 
14 Iperftber nub hinüber: * hither and thither,' 'back and forth.' — 

20 beud^te: cf. note to 25 20. —21 immer tttttoiberftetlidter: cf. note 
to 413. 

31 7 leibte itnb lebte : cf. note to 26 21. —8 gßaö . . . anqtian : * what 

in the world has the girl done to bewitch me?' — 16 {td^ « « « {ittbet: 
transl. by pass, voice. — 22 Note the gradual change in Amos' attitude 
towards Martha's physical appearance. — 23 berberett : cf . note to 9 18. 

32 14 meldter: dat. after ijugctan. — 19 im fHttett: cf. note to 2 4. 

33 12 ^tä^M : an adj. standing alone after ettoaS, toaS, or nichts 
is treated as a substantive in apposition. It is written with a capital. 
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takes strong ending, neuter gender, and agrees in case with the pre- 
ceding word. — 16 bad geüe ♦ ♦ ^^aat: *they would indeed be a 
couple.' Explain tense and mood of gebe. — 21 mie • • * breittf d^aue: 
*how he himself now looked.' 

34 1 j^acfett : ber Saden (bie Sade) is used of the complete fleshy 
portion of the face from the nose to the ear; bie SQSange, used in 
more elegant and poetical language, refers only to the surface of the 
face below the eyes. — 16 S^enuttttbetett, fjfreuttbe : what is the con- 
struction? — 21 gtnetett: note the declined form. 

35 2 (rattd^ett: irregular use of the infin. in place of the past part, 
after the analogy of the modal auxiliaries. — 6 immer ttä^et : cf . note 
to 4 18.— 12 2a^atttt: cf. note to 29 9.— 14, 16 ^ielt, lebte: transl. 
by pluperf. Why?— 18 htqthtn: supply ^atte. — 21 ^la^au-^iUtn' 
burg : cf . note to 3 29. — 24 itt ber 9ltnftaht : * in the newer (or * re- 
cently built ') part of the town. ' At the present time one finds in many 
German cities portions referred to as bie alte ©tabt and bie SReuftabt 

, or bie neue <Btabt. — 27 gettai^ : Ramsay died June 20, 1639, of wounds 
received at the time of his capture, Feb. 22, 1638. 

36 6 rfinmen: Ho quit,' 'vacate.' Cf. S'laum, meaning a space, 
empty and without limits. — 13 abflJ^lagett : with dat. of pers. and 
ace. of thing, *to refuse.' — 19 nidii^ toeiter benti: benn used in place 
of a(S to avoid repetiticffi. 

37 9 ^oberfaften : the North German form is §aferlaften. The first 
part of the compound is the same as haver in our English word Jiaver- 
sack. — 18 ^etttffitorbeni^meifter : 'Master of the Teutonic Order,' a 
very famous military and ecclesiastical order founded in 1190. The 
members of the order were required to be Germans of noble birth, 
but priests and half-brothers, not noble, were admitted. From 1627 
to 1809 the seat of the order was at Mergentheim, to which place it 
had been transferred from Königsberg. In 1 809 the order was declared 
abolished by Napoleon. It has since been reorganized. — 19 SRergettt» 
l^eim : fifty-six miles northeast of Stuttgart. — 22 ©itlbett : a gold 
coin formerly current in Germany and the Netherlands ; it varied in 
value at different times and places from one and one half to two and 
one half dollars ; the name was afterwards applied to silver coins in 
Austria, South Geimany, and the Netherlands. The silver gulden 
(guilder or florin) now current in the Netherlands is worth about 
forty cents. — 23 9)'{orgett : a measure of land of varying dimensions ; it 
is suggested that it was as much as could be plowed in a '^ morning." 
In most regions it was between half an acre and an acre. 
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38 1 mtttvaniiä^tn : the Wetterau (lit. * meadow of the river 
Wetter') is a very fertile district in Hesse-Nassau situated between the 
Lahn and the Main. — 12 ^ittettlmrg : cf . note to 3 29. — 29 Santtltd : 
the region bounded on the north, west, and south by the Lahn, Rhine, 
and Main. The Wetterau is east of the Taunus. 

39 6, 8 ^ie eiueii ♦ ♦ • bie aitberen: *some . . . others.' — 26 aitfra» 
0en bei iemanbem : * to inquire of a person.' 

40 14 t9 gel^t il^iit an ben ^a^tn: 'his neck (life) is in datiger.'— 
15 fnrjett ^roje^ maditn: *to make short work,' *deal summarily.' 

41 10 ha» ^eigt: *that is to say.' — 18-20 j^attt er fUl^ tierleiteit 
(affen: *he had let himself be inveigled,' *had let himself be led.' — 
21 anf» gefd^ifftefte : absolute superlative ; transl. *most skillfully,' *in 
the most clever way.'— 25 {ic(| atif be« fBeg madden: *to set out.' — 
28 betoaffneten : of. note to 9 18. ' 

42 4 auf tiqtnt ^anft: *on their own responsibility.' — 12 ftfittbett: 
an almost obsolete form for ftftnben, pret. subj. — 14 ettoa: do not 
confuse it in* form and meaning with ettoaS ; ettoa usually means 
'about' (44 8), 'perhaps,' 'perchance.' In this passage it has a some- 
what more delicate meaning which may be best brought out by the 
verbal auxiliary 'might'; transl. 'friends of Bamsay who might be 
carrying.' — 25 eitl paat: 'several,' 'a few'; paar is used as an in- 
definite numeral. @in $aar means 'a pair,' *% couple' (see 33 15). — 
27 eitte %ntt Stnttbe: 'a good hour's walk' (three miles). Germans 
are wont to express the measure of distance by the time taken to 
traverse it. — 29 ^ali madden: *to halt,' 'stop.' 

43 12 9moi9: dat. of interest. —20 erfKed^ett, erfd^iegeu: for force 
of prefix er, see note to 28 3. — 22 eitler : why does the form end in er ? 

44 5 attf : 'in anticipation of,' 'on the strength of.' — 8 eilte lialbe 
8tttttbe: cf. note to 42 27.-9 ^alt madden: cf. note to 42 29.— 
17 ha» : used here before the name of the town which is followed by 
a defining clause ; we have here a contrast between the two Weil- 
burgs, the present (l^eute 1. 17) and the past (feit jel^n Sö^ren 1. 18). 

45 17 9Bei(tlie0 : the name of the road along the river Weil, lead- 
ing into the city of Weilburg. 

46 3 äJi^ann: 'soldiers,' 'troops.' — 4 9htn!e(: a small town on the 
Lahn, about ten miles southwest of Weilburg. — 10 IBraUttfetö : a 
small town about five miles northeast of Weilburg ; not on the river 
Lahn. — 16 %mo» I dat. depending on gelang, used impersonally. 
Transl. 'Amos succeeded in . . . .' — 21 jettiattbei^ anftd^Hg koerben: 
'to see a person,' 'get sight of a person.' — 26 f^inttv * * • breitt: see 
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^itttetbrein.— 27 felübreiftig: * thirty of them all together.' ©elb is 
compounded with ordinal numbers, denoting that a certain person 
forms part of a certain number; e.g. fclbbritt, 'himself the third,' 
i.e. he and two others. (Be(5 is also compounded with cardinals, as 
in the text. 

47 12 toollte: 'would acknowledge.' — 13 (agett: cf. note to 
35 14, 16. — 14 etft ♦ ♦ • Wlomitni *only for a few months past,' 
*but a few months.' — 16 ^af^V ttttb Xaq : cf. note to 18 20. —22 {id^ 
Hentf en anf : with ace, * to appeal to,' * refer to.' — 23 l^ie^ t^: *the 
answer was.' — 27 htaä^tt • • ♦ ttid^t über bie £i)i)iett: * could not 
utter.' 

48 23 ha» fBeite fttd^en: *to run away,' 'escape.'- 26 mir ge^t 
ein 2i(fii auf: 'I begin to see clear now,' 'the light dawns upon me.' 
Amos is dat. case. 

49 1 toeber ♦ ♦ • noä^: 'neither . . . nor.' — 2 eine beffere ^ann- 
fd^aft : transl. ' troops good for anything. ' In beffere we have a com- 
parative used as a less positive sort of positive; this results in an 
attenuative meaning of the comparative. — 16 gerabe nifi^t • ^^^ i^ic^t 
gerabe, ' not exactly. ' — 20 f anber : used ironically. 

50 7 SJefd^eib geben: *give the facts.'— 26 fn^r ♦ • • 9ngen: cf. 
note to 15 19. 

51 18 ntad^te ^elyrt: 'faced about.' ^el^rt, used with the force of 
a noun in this phrase, is imv. pi. of festen, ' to turn. ' — 27 felbbreie : 
note the declined form of brei. Cf . note to 46 27. 

52 7 t» innnbere il^n: 'he was surprised.' Explain mood and tense 
of tounbere.- 23 allein id^ bin and^ nid^t: *but neither am I.' 

5311 eingebrad^ten ^emtögeniS : 'dowry.' 

5416 jttttt menigften: *at least.' — 19 eineö 9laüii»: *one night.' 
Although 3lad)i is fem., the forms nad^tä, beä SRad^tä, and eineä SRad^tä 
occur, used adverbially. The form nac^tS is derived from an older 
form, made after the analogy of tagS. 

55 8 ond^menn: 'even if,' 'although.' — 10 feinei^: neuter, refer- 
ring to both masc. and fem. genders. 



EXERCISES IN CONVERSATION 



1. SBie ^ie( ber ©c^neibenneifter von SQSeilburg? 8. SBo too^nte ev? 
8. SBie Dtele ^inbev l^atte er? 4. SBie fd^dn toar beS @4neiberd @o^n? 

5. SBag ift bag Gegenteil Don „Won*" ? 6. SQSad fagte.bie ^ebamme, aid 
fie bag ^inb in baS erfte Sab legte? 7. SQSag für eine f^rau war bie 
Hebamme? 8. ^aS ^ei^t ,rbi(bfcl^ön^ ? 9. SQSem war bie ^ebamnte auf- 
f äffig ? 1 0. 3n weld^em ^afug fte^t baS ©ubjeH eined ©a^eg ? 11. etel^t 
/rSd^neibermeiftcr*', in ber erften S^U, im SRominati», im ©cniti», im 
2)atiD ober im Slffufatio? 12. 3ft baS SBort »rSob« in ber fünfzehnten 
geile ein Hauptwort (©ubftantio) ober ein gürmort (Pronomen)? 
18. SBarum fte^t ;,Sob« im SRominatio? 

II 

1. SQSarum fonnte bie ^ehamme leine Antwort finben? 8. 2Bad fagte 
fie enblid^? 8. SQSad ^ei^t auf ©nglifc^, „d^ ift mir burc^ ben @inn 
gefahren''? 4. SBaä prop^ejcit man oon einem engelfc^bnen Äinbe? 

6. SBomit oerglic^en bie (Sltcrn bie Hebamme? 6. 2Bag ift eine ^5te? 

7. 2Bie »tele Äinber Ratten bie ©d^neiberäc^eleute ? 8. 3n welchem Saläre 
mürbe beä ©d^nciberS ©o^n geboren? 9. 3n roeld^em ^af)vt fing ber 
breijigjälirige Ärieg an? 10. 2Barum mahlten bie ®ltem ben Siamen 
^moS"? 11. ^0 marb ba§ fleine ^tnb getauft? 18. SBie alt mar 
Slmoä, alg er getauft mürbe? 18. SBaä ift baä ©egenteil »on ^alt^? 
14. SBelc^e ga^lformen (Numeri) unterf treibet man im 2)eutfc§en bei ber 
3)eIlination eines ©ubftantioä ? 16. ©tel^t „3lamen^, ©eite jmei, 3^^^^ 
fiebje^U/ im Singular ober im plural? 16. 3n welchem 92umeru§ fte^t 
baä 2Bort „©teilen'', ©eite jroei, ^eiU srociunbaroanaig ? 

III 

1. SBorübcr §ielt ber Pfarrer bie Xaufrebe? 8. 3ft „^farrer^ ein 
^auptmort ober ein (Sigenfd^aftgmort (^bieltio)? 8. 3n melc^em 5!afud 
fteftt »Pfarrer« ? SBarum ? 4. 3n welcher 3a^lform fte^t ;,Xaufrebc^ ? 
5. Sn meinem ^a'^xe mürbe bie latJ^olifd^e Siga gef d^loff en ? 6. Son 

70 



EXERCISES IN CONVERSATION 71 

mem loutbe ^eintic^ ber SSiette t)on (Jtanhreic^ ermotbet? 7. SBie fan- 
ben bie ©Item beg ^aftotd ^aufrebe ? 8. SBad ift bad Gegenteil t)on 
„Ic^wara* ? 9. SBag für ein SBort (eine aOBortatt) ift /rfc^wata* ? 10. SBat^ 
urn fonnten bie ©inrao^ner ber @tabt äßeilburg bent brol^enben Stxie^ 
m^ig entgegenfe^en? 11. SBie §ie^ ber @raf oon 9{af{au?9Bei(burg ? 

12. äßarum wagten bie ©(tern il^re ©ebanfen nic^t audsufprec^en ? 

13. SBag trugen bie @(tern auf bad (e^te 9(att ber ^audbibel ein? 

14. ete^t ^»latt« im 92ominatit) ober im ^!fufatit)? 

IV 

1. SBad fagte ber SSater, aid er ben 5{(einen in ber äßiege liegen fal^? 
8. SBarum burfte ber @ol^n !ein @(^neiber werben ? 3. SQSad für eine "S^au 
^atte ber ©(^neibermeifter geheiratet? 4. äBarum l^atte bie reiche TIHU 
(erdtoc^ter ben armen ©(^neibermeifter geheiratet? * 5. 3ft bad ®efc^(e(^t 
Don ^y^öc^ter" männUd^, weiblich ober fäd^Ud^? 6. äßad für @efc^(ec^t 
l^at »aWeiftcr« ? 7. SBad ift bic 2Äel^räa^l (ber ?JluraI) oon »SWeifter« ? 

8. 3ft ,r9)2üIIerdtoc^ter^ ein einfad^ed ober ein sufammengef e^ted SBort? 

9. äBie alt war Slmod, a(d ber Hofmaler in bie @tabt äßeilburg fam ? 

10. 3&a^ filr einen Auftrag l^atte ber Hofmaler erhalten? 11. 9ße((^en 
^ei( !)er ^irc^e foQte er f(^müd(en? 12. ^en wählte er a(d bad befte 
SRobeQ? 13. äßeld^en @pi^namen erhielt ber junge Slmod oon ba an? 
14. ^u^ wie Dielen Seilen befte^t bad äßort ^epi^namen'' ? 15. ^a^ 
^ei^t w^pi^namen^ auf ©nglifd^? 



1. 9Bad für Kleiber trug ber junge Slmod? 2. ^o^er fam ed, bag er 
fo prächtige Kleiber tragen fonnte? 3. äBad für eine f^arbe ^atte bie 
^appe, bie er trug? 4. 9ßie war bie ^^arbe feiner §ofen? 5. ^ad für 
ein 9Bort ift ;,grün^ ? 6. Steigern ©ie »gelb^. 7. me ^eigt ber ©uper= 
latit) oon ,rtot^? 8. ^ie gefielen bem Slmod feine bunten 5lleiber? 
9. Söad fofteten fie i^m? 10. SBarum ^ätte er in ben iöumpen eined 
»ettelfinbed ge^en mögen? 11. 3« weld^er 3a^lform fielet ^^Settel^ 
linbed^? 3« weld^em Äafud? 12. 2Bad für ©d^ulfameraben ^atte bed 
@c^neiberd So^n ? 13. äßarum nedKen fie il^n ? 14. ^ad ift bad ®egen:= 
teil oon ^ftarf" ? 

VI 

1. 9ßie ^ieg bie Xod^ter bed ©d^ulmeifterd ? 2. ^ie alt war fie? 
8. ^ie war bad SSer^öltnid 3wif d^en i^r unb Slmod ? 4. ^a^ gab fie i^m 
jum Sroft, wenn man feiner fpottete ? 6. ^ie e\sw^^x^% «;. \iv6^^\.'^'\ 
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6. 9Bie empfing er jebed ©efd^en!? 7. äßad backten bie (Sltem oon 
bet ({reunbfc^aft sioifd^en i^em @ol^n unb SRartl^e? 8. SBad füt ein 
%vä\xU\n hoffte bet junge ^moS einftju l^eiraten? 9. 9ßad fagte er au 
SRart^e, aid fte i^m il^r Butterbrot gab? 10. äßag §ei^t ^llinbennöb^ 
(^en^? 11. äßie meie Geminationen ber @ubftantit)e gibt ed int ^eut-- 
fd^en? 12. ©el^ört „^RätxS^en^ SU ber ftar!en ober su ber fc^n)a(^en 
GeUination? / 

VII 

1. ^ie roud^d ber fc^öne Slmod l^eran? 2. ^ie war bie fjarbe feiner 
^ugen? 8. 3u roeld^em ©efd^led^t gel^ört «y^uge^ ? 4. 3u welchem Gienfte 
beftimmten bie ©Item il^ren jungen @ol^n? 5. 3n road für eine @c^u(e 
fc^idten fie i^n? 6. SBie Hang i§m fein beutfc^er 92ame? 7. ©e^ört 
wbeutfd^er^ SU ber ftarfen ober au ber fc^raad^en GefUnation ? 8. äBirb 
baS ©igenfd^aftdwort fleftiert ober ni(^t, roenn ed vox ein Hauptwort 
tritt? 9. SSon roem befamen bie @d^neiberg(eute 9efu(^? 10. äBie alt 
max Slmog a» tiefer 3eit? 11. äßad l^ei^t auf ©nglifd^, „^^ bitte um 
SSeraei^ung^ ? 12. SSon roem (ad ^mod in ben Sllten am Uebften? 
18. äßarum (a§ er nid^t gern von @o!rated unb ^fopuS? 14. 9Bie Diele 
klaffen ^at bie ftar!e Geüination ber @ubftantit)e ? 15. $at bie an>eite 
klaffe bie 3Ke§raal^I auf -e ober auf -er? 

VIII 

1. äßie fpielte Slmod ben Sieb^aber in einer Sd^u(!om5bie ? 2. 93on 
roem finb bie beften (ateinifd^en ^omöbien gefc^rieben morben ? 8. ga- 
ben @ie fd^on etmad von ^(autud ober Verena gelefen? 4. äßooon 
fc^rieb Slmoä in feinem (ateinifd^en Sluffa^e? 5. 3ft »in* eine ^xä- 
pofition (ein SSerJ^öUnidmort) ober ein ^boerbium (Umftanbdn)ort) ? 
6. ^eld^e ^afud regiert bie ^räpofition »in''? 7. ^orin befc^aute ftd^ 
ber ftolae ^mog, a(d er in ber Sd^ulftube fag? 8. äßag für ^önbe unb 
mad für 9eine l^atte er? 9. SBorin beftanb ^mog' Ungludt nac^ bed 
SReftorS SWeinung ? 10. 3n roeld^em Suftanbe lieft ber Sleftor bag ®Item* 
paar? 11. SBaSift ein^lätfelroort? ©inä^lötfel? 12. äBiffen@ie einige 
beutfd^eäHätfel? 

IX 

1. aOBarum würbe SlmoS auö ber lateinifd^en ©d^ule genommen? 
2. SDBie alt mar er au biefer 3eit? 8. SBarum lieft er fic^ bad fo gern 
gefatten ? 4. SBie mar baS @erebe, worüber er fic^ ärgerte ? 6. SBar ba8 
@erebe ma^r? 6. äBad ift bad Gegenteil oon »weit*? 7. äBie viele 
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3)e!Iinationen ber SlbjelÜDe gibt ed im ^eutfc^en? 8. ^ie viele @tei^ 
gerung$0tabe ber Slbieftioe gibt ed im ^eutfd^en? 9. SBie oiele ^erfo- 
nen Derteibigten ben Süngling ? 10. 9ßag bef^Io^ ^mod, aid ex l^5rte, 
ba( SRartl^e il^n oerteibigte ? 11. ^ag für einen 9lat gab fie i^m? 
18. äßarum folgte er biefem ä'late nid^t? 18. äBeld^en 5{afud regiert 
baä 3eitn)ort (SSerbum) ,,foIgen« ? 14. Söie fprac^ 2Äartl^e il^re emften 
Sporte? 15. SBoran badete SlntJoS, a(g fie fprad^? • 



1. äBarum mar eg faft gefä^did^er in biefen JtriegSjeiten Pfarrer aB 
@olbat au fein ? 8. äßarum fonnte Wno^ meber ^anjler nod^ 9lat fein ? 
3. 9Bad tat er auerft, nad^bem er bag ©tubium aufgab ? 4. SBo fielet ber 
Datifanifd^e ^poU? 5. 3n melc^em ^ei(e bed SSatüanS? e. mad für 
eine stelle nal^m Slmod anlegt an? 7. ^ie gefiel biefe stelle feiner 
SRutter ? 8. 9ßad für eine ^au ^offte ^mod nod^ a» befommen ? 9. äBie 
^ieg bed Slentmeifterd ^o^ter? 10. ^ar fie fd^öner aid IRart^e? 

11. ^urc^ meldte @nbung mirb ber 5{omparatit) ber ^bjeftive gebilbet? 

12. 3n welchem @teigerungdgrab fte^t ^fd^öner^? 18. SQSie §ei^t ber 
^ofttit) t)on »fd^öner«? S)er ©uperlatio? 14. SBie badete ber ^enU 
meifter über Slmod? 

XI 

1. äßarum blieb ^mod nid^t länger beim ^lentamte? 2. äßarum 
fonnte ^orotl^ea ben ^mod nid^t heiraten? 8. äßarum !e^rte ^mod 
nid^t au feinen ©Itern l^eim ? 4. Um mieoiel Ul^r fanb er fid^ mieber in 
ber @tabt ein? 5. äßad ift ein äßirtdl^aud? 6. ^ie l^ie^ bad äßirtd^aud 
in ber @tabt SBeilburg ? 7. ^o lag bad ^irtd^aud aum Splitter? 8. 9Ber 
mar ber SRann, bem Slmod begegnete ? 9. ^eld^en Äafud regiert «rbegeg^: 
nen«? 10. 2Bad fagte ber grembe au Slmod? 11. 3ft ^grembe« ein . 
^auptmort ober ein fubftantit)ifc^ gebraud^ted @igenfc^aftdmort ? 12. ©e^ 
l^ört n%temt>e'* aur ftarfen ober aur fd^mac^en ^e!lination? 13. Sßeld^e 
@nbungen §at bad Slbje!tit), menn ed fc^mad^ be!lin|ert mirb ? 14. SBad 
für Scanner fa^en Dor bem äßirtd^aufe? 16. SBad ^eigt auf @nglifd^ 
,y©c^TOanengaf(e« ? 16. 2Bad ift ber Unterfd^ieb awifd^en „(3a^e^ unb 
^©traße« ? 

xn 

1. äBad maren bad für SRänner, bie vor bem SBirtd^aufe fa^en? 
2. $on welcher @af{e §er §5rte Slmod ben ^rommelf d^lag ? 8. @r!lören 
Sie bie @itte bed /,^rüberf d^afttrinfend''. 4. m,i<bn^ ^^\^^^ \^\^<«t. 
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fd^öne 9Cmod gu ftc^ fommen? 5. ^ad fagte SRart^e suetfi gu i^m? 
6. SBol^er lou^te fte, ba^ bie @o(baten il^n gelocit fatten? 7. SBad ant- 
wortete er? 8. äBad pfterte einer ber Berber xf^m ind D^r? 9. 9Bie 
l^eijt ber Snfittitit) au »Pfterte« ? 10. ©e^ört ,,Pftem« gur ftarfen ober 
9ur fd^roac^en ^Conjugation ? 11. ^ad ift ber Unterfd^ieb in ber ^ebeu^ 
tung STOifd^en »Pftem« unb »fpred^en« ? 12. SBaä ift bie eigentliche »e^ 
beutung oon ^rSd^a^^ ? 13. 2Bie übcrtc^cn ©ie ,r©d^a^«, ©eitc fünfae^n, 
3ei(et)ierunb3n)anaig? 14. äBomitt)erglid^ber6olbat3Rartl^end®efid^t? 

xni 

1. SBad fagte ^mod, aid er bie Xrogbirnen fal^? 2. SBarunt folgte er 
SRartl^enid^t? 8. äßofür hielten bie ©olbaten SIRart^e ? 4. äßomit fd^lug 
^mod ben Solbaten? 6. ^uf welcher @i(be ^at bad ^ort ^©olbat^ ben 
^faent? 6. äßarum fd^lug ^moS ben @o(baten? 7. 9Ba§ l^eigt «y^anb:: 
gclb^ ? 8. 2Bie ^ciftt ber Snfinitio au ^er tranf^ ? 9. SBeld^eä finb bie 
@runbformen biefeg Serbumd? 10. 3u weld^er Conjugation gel^ört ed? 
11. ^ann !am ^mo3 wieber an flarer ^efinnung ? 12. äßad ift bad ©e- 
genteil Don «rHar^ ? 13. ^o ftanb bie @onne? 14. SBo gel^t bie @onne 
auf? 9Bo unter? 16. ^a§ fagte ber Dffiaier au ^mod? 16. SBo (ag ber 
S'iegimentgftab ? 17. ^ieoiel ^anbgelb mußten bie @o(baten beaa^len? 

XIV 

1. SBarum tröftete ftd^ 5lmoö fo leidet über feinen oeraroeifelten ©d^ritt ? 
2. äßoran glaubte ^moS? 3. ^ad erfrifd^te i^n? 4. ^aS ift ein ^unbe^ 
fannter ©d^aupla^^ ? 5. SBarum rooUte er ein neues Seben anfangen ? 
6. SluS roaS für Seuten beftanb fein Slegiment? 7. 9Bag ift ber Unter? 
fd^ieb atoifc^en ,,SanbSmann^ unb ;,8anbmann^ ? 8. 9BaS mujte 3lmo8 
auf ben ©djultern tragen ? 9. SBieoiel S3rot unb 9Bein erhielt er tag? 
(id^? 10. ^ie ging eg je^t ben Sd^neiberdleuten ? 11. ^arum gebac^? 
ten bie (Sltern nur feiten il^reS ©ol^neS? 12. Siebten fie il^n nid^t me^r? 
13. SDBie gefiel eS 2lmoä im gelbe? 14. 3u weld^er 2)eflination ge^rt 
^gelb^ ? 3u welder Älaffe? 15. 2Bag ^ei^t ;,§afelftodf^ auf @nglifd^? 
16. Unter weld^en Umftänben wäre eä bem Slmog im gelbe bef[er er- 
gangen? 

XV 

1. Unter weld^em Generalmajor ftanb SlmoS im Sa^re 1632? 2. SBie 
lange roar er fd^on in ÄriegSbienften ? 3. 2ln roeld^em gluf(e liegen bie 
©täbte Äöln unb 5loblena? 4. SBoburc^ ift bie ©tabt 5l5ln fo berühmt? 
5. Si^avum lag e§ bem Generalmajor baran, bie SBurgen in feine Geroalt 
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ju befommen ? 6. 9Bad t)er§ie( er benen, bie ftc^ freiioiUig jur erften 
©tunnleitev fteUten? 7. SBantm mu^te bet General Sludioal^l galten? 

8. SBad bad^e er bei ftd^, aid er ben fd^dnen ^mod fal^ ? 9. SBo^in fteUte 
er Slmog? 10. äßarum blieb ^mod gemeiner pfenier? 11. 9Bie ifi 
»förob« jn fteigem? 12. 3u weldjer S)efHnation gehört ,rgr5bercn*? 

13. 3n roeiif^em ^afuS fielet ^^ameraben^ ? 14. SBoran glaubte ^mod? 
15. ^ie nannten i^n feine Earner aben? 

XVI 

1. äßarum lauften bie @o(baten nic^t @peife unb ^ran!? 2. SBie 
traten fie in ein $aug ein? 3. SBaS fud^ten fie? 4. ^arum wollten fie 
i,retnen %i\d) mac^en^ ? 5. SBo verbargen bie Seute fel^r oft il^re ^oft« 
barfeiten ? 6. SBarum mu^te ^mod ed feinen ^ameraben nad^mac^en ? 
7. äBarum bat er nid^t urn etwad gu effen ? 8. ^ad ^ei^t ,r5{eaerf d^lüffel^ ? 

9. äBaS tut man mit einem ©d^lüffel ? 10. äßorauf legte ftd^ ^mod in 
bem ^farr^auS? 11. ^arum fprang er balb von biefer ^an! auf? 
12. 9Bag ift eine 92atter? 13. 9ßie nannte ber Pfarrer bie @o(baten? 

14. äßie ^ei^t ber Snftnitit) su ,rer nannte'^ ? 16. 2ln welchem 92umeruS 
fielet irer nannte^ ? 16. ©te^t eä im ^räfenä, im S^perfeftum ober im 
^erf eftum ? 

xvn 

1. SDBaS badeten bie ^farrcrSIeute, als fie Slmoä »or fid^ fa^en? 
2. äßarum Ratten fte über i^n nic^t rid^tiger geurteilt? 8. SBooon über^^ 
Seugte fid^ aUmö^Iid^ ber Pfarrer? 4. 3Bad trieb ^mod ^u folc^er ®e^ 
walttat? 6. äßooon er^ö^lte er fe^r gern? 6. SBie lange fa^en bie brei 
^erfonen sufammen ? 7. äßaS brachte bie ^^rau Pfarrer ^eroor ? 8. äßad 
für äBein war ed? 9. äßie ^ieg ber ©d^otte, an ben ber Pfarrer je^t 
backte? 10. SBarum badete er an i^n? 11. SBaä für ein SWann roar 
Slamfa^? 12. äßad ift bad Gegenteil von „tapfer^? 13. äßelc^e gefte 
l^atte Slamfa^ erftürmt? 14. SBer roar ©uftao ^bolf ? 16. Son roeld^em 
fianbe roar er ^önig? 16. 3n roeld^er Sd^lad^t rourbe er getötet? 

XVIII 

1. ^n roen oerfprad^ ber Pfarrer su fd^reiben? 2. SBann ging ^mod 
nac^ $anau? 8. 9ßie gefiel il^m ber ©eneral? 4. äßeld^en 9lat l^atte 
il^m ber Pfarrer gegeben? 6. SBie lange roar ä'lamfap fd^on in §anau? 
6. Sßad backten bie Bürger oon i^m? 7. ^en ^atte er gefangen nac^ 
$anau gebracht? 8. äBo luftroanbelte ^mo3 fe^r gern? 9. Sin roeld^em 
gluffe lag bie ©tabt §anau? 10. SBem l^o^U *fev.^^ •^\i^^^w.%. 
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11. ^ag für SD^önner Derivaten il^m ben äßeg? 12. %üt men Rieden fte 
i^n? 18. äBomit f erlügen fie i§n? 14. 9Bo loat er, aid er toieber su ft(^ 
lam? 16. SBer ^atte il^n entbedt? 16. SBad fagte Slmod sum ©eneral? 
17. 9Bo ftanb ber General, aid Slmod i^n anfpra^? 18. SBie ^ei|t ber 
Snfinitit) su ^er f^nrac^* ? 19. 3n weldjent Xempud fke§t ,rW fprac^" ? 
20. jlonjugieren @ie ^yfprec^en^ im ^röfend bed Snbiiatiod. 

XIX 

1. ^ie (ange fd^toebte ^mod sn)if(i^en Seben unb %oh^ 2. 9Boran 
badete er meiftend, aid er ju genef en begann ? 8. äBarum ^örte er f aft nic^td 
Don feinen @ltem raä^renb feiner 5triegdf alerten ? 4. äBelc^e neue ©eftalt 
bröngte fid^ immer me^r in ben ^orbergrunb feiner Betrachtung ? 6. 9Bie 
alt mat IRart^e ju biefer 3^it? 6. äBie erfd^ien fte bem 9Cmod neben ber 
^übfc^en iDorot^ea ? 7. 9ßad ift eine $uppe? 8. Sßie erfc^ien i^m biefe 
^ranf^eit? 9. Unter weld^en Umftänben backte er, ba^ er äRart^ nod^ 
einmal fe^en werbe? 10. 9Bie würbe er mit i^r reben? 11. äBad moüU 
er ben ^eilburgern aeigen ? 12. ^er trat vor Wiaor ^tt ? 18. 3u mtU 
c^er 3)e«ination gehört ,,»ett« im Singular? 3»» Pural? 14. SBelc^e 
®nbung nehmen im plural bie Subftantioe ber britten Stlaf\t an? 
16. ^ad ift ein ^elbfd^er? 16. äBad brachte biefer fjelbfd^er mit? 

XX 

1. 9ßer l^ielt bem Slmod ben Spiegel vor? 2. äBarum moQte S^mod 
einen Spiegel ^aben? 8. SBie fa^ er aud? 4. äßarum lachte er nic^t, 
aid er in ben Spiegel fd^aute? 6. SBad fagte er jule^t? 6. SQBer ftanb 
hinter feinem Äopffif[en? 7. SBad »erfprac^ Slamfa^ bem 3lmod? 8. Sn 
weld^em Xempud fte^t ,,er »erfprac^^ ? 9. 3ft „r>tt\ipxed)en^ ein trenm 
bared ober ein untrennbared SSerbum? 10. 3n melt^en 2:empora ift ein 
trennbared SSerbum ju trennen? 11. 3ft ein trennbare« ^erbum in 
^auptfä^en ober in SRebenfä^en gu trennen? 12. SBie lange lag Slmod 
in bem Spital? 18. 9ßie würbe Slamfa^ oerwunbet? 14. ^arum 
nannte er 3lmod feinen Sebendrctter? 16. SBad gaben bie ©olbaten 
bem ^mod? 16. äßad brüdfte Slamfa^ i^m in bie ^anb? 17. 9Bie gro( 
war bad Stüdf Rapier? 18. SBarum ftedtte Slmod bad Rapier in ben 
> SRunb? 19. SBad l^atte ätamfa^ barauf gefd^rieben? 



EXERCISES IN COMPOSITION 

I 

1. The master-tailor of Weilburg was named* Haselbom. 
2. The tailor's son was the prettiest boy in the village.* 3. The 
village of Weilburg is situated^ on* the Lahn. 4. No one would 
have thought that a tailor's son could be so beautiful. 5. A very ^ 
pitiful blossom may develop from a lovely bud. 6. The midwife 
did not often* ask about the beauty of newly-born children. 

7. The newly-born child was as beautiful as the Christ-child 
in the manger. 8. The tailor's wife had a special grudge against 
the midwife. 9. The latter^ thought that it was a misfortune 
that the child was so beautiful. 

* Ijcifeen. » bai ©orf. « liegen. * an. » fel^r. « oft. ^ biefe. 

II 

1 . The midwife could not find a good * answer and was obliged 
to excuse herself in embarrassment. 2. It has just passed through 
my mind. 3. It is just passing through his mind. 4. If * the 
child were more beautiful he would be too beautiful for this 
world. 5. The mother compares^ the midwife to a toad. 6. If 
the parents had not watched with extreme care over the health of 
their son, he would have been taken from them. 7. That would 
have caused* them much sorrow,* for he was their only child. 

8. The tailor's son had to have a very beautiful name, because^ 
he was such* a beautiful child. 9. The boy Amos was born^ in 
the year 1610, only^ eight years before • the beginning *o ^f ^j^^ 
Thirty Years' War.** 10. On the third day the parents had" 
the child christened in the village church. 

^ gut. * toenn. > bergleid^en. * (ben) ftummer madden. > meil. * fold^. 
» gebären. » erft. «öot. "bet Anfang. " bet breifeigiäl&rige ftrieg. 
" laffen. 
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III 

1. The pastor interpreted the word of the prophet with refer- 
ence to the present time. 2. He spoke also of the troublous times 
in which the people were then living.^ 3. Two^ years before, the 
Evangelical Union had been formed- 4. It was said^ that the 
French king, Henry IV, had been assassinated.* 5. The pastor 
hoped that the tailor's son would live* to see*» much happier times. 
6. The inhabitants of Nassau-Weilburg remained* quite calm in 
the presence of the threatening war, for their count, who was 
named Louis, had declared himself neutral. 7. The parents would 
not have dared to express to each other their thoughts. 8. There 
were many kinds of ^ sins of which they were afraid. 9. The 
birth-day of young Amos was entered on the last leaf of the 
family Bible. 
*IeBcn. *s»ei. 'fagcn. *crmorben. »crIeBcn. «BIciBcn. ^ötelctlci. 

IV 

1. The tailor's son, Amos, grew to be more and more beautiful. 
2. The father said that the boy was much too beautiful to become 
a tailor. 3. He wished^ him to study for the ministry or to be- 
come (an) officer in the army.^ 4. He himself had been only an 
ordinary tailor before* he married the daughter of the rich miller.^ 
5. From that time on* he had always had great notions in his 
head. 6. The parents often told^ their young son that he must 
become (an) official or (an) army-officer. 7. Amos had many 
comrades with whom he liked ^ to play.^ 8. When Amos was just 
eight years old, the court painter received a commission from 
Count Louis. 9. He had® to adorn the church cupola with eight 
hovering angels, two in each comer. 

»tooUen. «baS.^eer. ^\tlb\t. *6ebor. »bcr^JluIIcr. «bonbaan. 
^ fagen. « gern fpiclen. » muffen. 

V 

1. Although* the schoolboys called ^ Amos the "church angel," 
he liked to hear the nickname. 2. He was quite' sure* that he 
was the handsomest being in the whole world. 3. The father 
of Amos thought that such a beautiful child should have very 
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beautiful clothes. 4. If the father Haselbom had not been rich, 
and a tailor into the bargain, he would not have fitted Amos out 
so gorgeously. 5. Our author^ says that the boy wore a red cap, 
a green coat, and yellow trousers. 6. His schoolmates, however, 
envied him and teased him very much*; in fact' his gay-colored 
clothes cost him many bitter tears. 7. In spite of ^ his many 
advantages the boy stood almost alone in his struggles with his 
comrades. 8. He was stronger and taller* than all his comrades 
of the same age. 

^obgleid^. «nennen. 'gona. * flehet. » ber Serfaffer. «öiel. 
^ in ber %at. * trofe. » grofe. 

VI 

1. The schoolmaster's daughter was named Martha, and she 
was of the same age as Amos. 2. Although she was a girl, yet 
she could deal a strong blow. 3. Whenever ^ she and Amos could 
not win a victory, they both shared honestly the blows which 
were received. 4. Martha helped ^ Amos in his contests as if it 
were a matter of course. 5. Whenever the young girl wished to 
comfort^ Amos, she gave him her bread and butter. 6. He had 
always* been accustomed to receive every present without a word 
of thanks. 7. The friendship between*» Amos and Martha was not 
pleasing® to his parents. 8.» The loving' parents thought and 
spoke ^ often of his future marriage. 9. Amos often listened at 
the door when his parents were talking together.' 10. He told 
Martha at one time that he would some day^° marry a princess ; 
she would then be nurse-girl in his family." 

*tt)enn. »l^elfen. »ttöften. * immer. «awifc^en. «gefallen. 
' licbcnb. * fptec^en (of, bon) » aufammen. »•> einft. " bie gomilie. 

VII 

1. Amos had grown from a very beautiful child to a very 
strong youth. 2. Although he was wide-awake and merry, he 
was also somewhat conceited. 3. A time of war had now come 
upon the Nassau land, and the distress of the struggle was very 
burdensome. 4. Inasmuch as the good parents destined Amos for 
the church, they sent him to the Latin school. 5. The youn^WL-Mo^ 
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thought that his German name, which waa honorable enough,^ 
did not sound very learned or beautiful. 6. From^ year to* year 
the distress of the inhabitants of Weilburg waa increasing. 7. If 
the father of Amos was losing ground, it was true^ that all the 
other citizens were likewise losing ground. 8. The father hoped* 
to see his son a pastor in a year. 9. When Amos waa seventeen 
years old,^ the principal of the school visited* the tailor and his 
wife. 10. He told them that Amos was a strange fellow. 

* genug. * öon ... au. * wal^r. * hoffen. ■ olt. « defud^eii. 

VIII 

1. Although Amos had been obliged to study ^ Latin, he liked 
to read in the classics about the beautiful Helen and the mighty^ 
Achilles. 2. He did not care to know anything at all about the 
ugly Socrates. 3. The principal of the school said that, if the 
devil were handsome, Amos would fall in love with him. 4. At 
one time Amos had to write a Latin composition, and everything 
was very beautiful in this essay except the Latin. 5. The parents 
were told by the principal that all the girls had an eye on their 
young son. 6. The girls would often look at themselves in the 
window-panes, if there was no mirror hanging in the school- 
room. 7. Amos would doubtless' have made a better painter than 
preacher. 8. It often happens* that a very beautiful person will 
find enviers everywhere. 

^ ftubieren. ' mächtig. * atoeifelloS. * t)or«lommen. 

IX 

1. If the beautiful Amos had come into the world as a girl, it 
would probably ^ have been his fortune. 2. The parents had not 
understood 2 the enigmatical words of the principal. 3. From 
that time on, however, Amos was not permitted' to go to school. 
4. The proud* youth had always been changeable. 5. If he had 
heard the simple gossip which was soon current in the town, he 
would have been very angry.^ 6. The people said that Amos had 
been expelled from school ; and in fact there was some truth* in 
this report. 7. The only person^ who still remained friendly' to 
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Amos was Martha. 8. It was very pleasing to Amos that she 
was still a good friend to him. 9. It was she who advised^ him 
to beg pardon of the principal and return to school. 10. Amos 
had not thought that he owed this to himself and to his parents. 

* wol^rfdöeinlidö. « öcrftel&cn. »bürfcn. *ftol8. »örQctHdö. 'bic 
SSal^tl^eit ^bie^etfon. ^fteunblid^. > raten. 

X 

1. While* Martha was speaking these modest, yet* serious words, 
Amos was comparing his own' nose with hers. 2. It seemed* to 
him that she had censured him quite harshly. 3. He said to 
himself, however, that ugly women always liked to preach. 4. It 
was, in fact, more dangerous in those days to be a pastor than a 
soldier ; for the pastors were everywhere captured and plundered. 
5. If Amos had not already given up studying, his parents would 
not have been so embarrassed about his career. 6. He had now 
been idle a whole* year. 7. At last* he condescended to accept a 
clerkship at the revenue office. 8. In a surprisingly short time 
Amos had won the complete confidence of the revenue collector. 

9. Amos fell in love with the official's daughter, because no prin- 
cess was to be found in Weilburg at that time. 

* toä^renb. * boc^. * eigen. * fc^einen. ' gona. • anient. 

XI 

1. Amos liked* Dorothea because she did not censure him as 
Martha had done. 2. It pleased Dorothea to know that Amos 
thought she loved him. 3. Although Amos was the most excel- 
lent clerk whom the official had ever had, yet he was unable to 
keep* his position. 4. Dorothea did not need the words of com- 
fort which Amos wished to bring' to her. 5. She appeared more 
beautiful than usual when she told him that she could never 
marry him. 6. Amos was very much ashamed. 7. He did not 
return to his parents. 8. He could not have told where he had 
been. 9. The Knight Inn was situated on the market-place. 

10. As Amos turned around the corner, a stranger touched him 
on the shoulder. 11. Amos was asked* to drink with the stranger. 

^ gem leaden. *l^alten. •btixv^tw, *Vv\\.w.. 
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I. 1L&2T- of siiif ffnage »Umzs vho were sitdiig before the 
ttTvr^ w«re «iriaÜa^ vil szn^xi^. ä. One of the soldiers had 
xarhni Asc» v dnsk wrik bim. S. Some of the soldiers offered 
Afttfrvmr^' X' >>,2niik bcotberhood ** with him. 4. When they 
saw bcw Mfcz^iril aw^ w»f^ ibeT iasteRd him mud drank to his 
haikl^^ 3« JL3XA» »ul xhtHn uiat ther were the first whom he had 
Sem ;iZr^ ^ p««iäe. «f. One. who ws» standing' in the crowd, ex- 
miied !iLi» 3asii %? Ajmo«. 7. Just al this moment Amos saw a 
TccL^ 4:ir{ pcväiKa^ ulrmx^ ibe tcxowd of strange soldiers. 8. It 
w^d^ MjkT^ltsik hienetf . i>. She Ssg^pwi* him to go home* with her to 
i^ ?«&rea7». I<\ Her fioae of pain wonU have moved a stone 
v rov. II. If 5äae hdfti nee «en him from the window of the 
K-OicvÖLcasw. ^Oie woojui auc baftTe known how he had been en- 



aaittlcc. *)t^flL *ftcttBL *sail|^aafe. 



I- rbii^ cv*<JLr:i^?^.n»^ ^piri ^aw the friend of her yoath in the 

^xtt» o: ^ok* jT^^wd of jclftiie». :^« A» kma a»* Amos saw Martha, 

^ k:t^w ^ojkC <2><f v;i{$ rt^ais :ui]i üiAfi he ought to go home to his 

t>&rva$». -^^ Ke ^xfceit ^^id che jolkfier» that he had no sweetheart 

AÄi ^^tf^i!^ :to.tt»*. i. He woolM snxeir h^re foUowed Martha, if 

:? bo^i Ä.*« vvcorrv^i 5o hrr». Qhat ther woald take her for his 

**wc:i<rtfcr^. ;>. V>^ of Bto Ä^idÜM* uunhed the girl. 6. Amos 

^*s *>v»« TJv* * ruaL A ^-^fiir Baxvo^ the feUow*s body. 7. The 

^c^vt":*?«^ xjfci ^> >c MjkT^üift t^ifc». >. Am«» wa^ disarmed and was 

c^^.^j^^d X* ^w^>Q edkTtiei» stciwr at om«'. 1>. He had drunk so 

Ä*:^ ?U»« a< 3ui,a tVr^«cufci^;^v«ti^hit»parentBw 10. The morning 

Ä?fc >fc;fcs A^rvofc*^ bu^a* ui tae sieav^tL» when he again heard the 

Snm oi ^bw dru:a. 



XIV 
I X>.* s»4w >kvuMi tt^v^ th^H^jcat thdht Amo» poaMMM,a such fickle- 
5'^»**< ^^ Atih»MJt|j^hL W Wl ^^>()i ;i x«T fcNttik^ aim. he still 
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believed in the star of his beauty. 3. He was' not at All* sorry* 
to see nothing but strange faces about him. 4. He was sure that 
among his new associates^ he could begin a new life. 5. He 
thought often, nevertheless, of his beloved parents. 6. Amos 
had to wear a spiked helmet on his head and carry a long pike 
in his hand. 7. He was not often hungry,^ for he received daily 
two pounds of new bread and a pound of fresh® meat. 8. If the 
parents did not think frequently of their Amos, it was because 
he had become as one dead to them. 9. Under the harsh dis- 
cipline of the drill-sergeant Amos had a very hard life. 

* tdtid^t. * Icib tun (impers.). » got nid^t. * bet 0enoffe. » l^ungtig. 

• um, 

XV 

1. Amos was neither^ the first nor^ the last among his comrades 
in the battle. 2. He had been in the service four years before he 
found opportunity for a distinguishing deed at arms. 3. His 
commander had not been able to obtain possession of the for- 
tresses which were on the highway along* the Rhine. 4. If Amos 
had placed himself voluntarily at the front, he would have been 
put back. 5. He could not become anything better than a com- 
mon pikeman because he was so beautiful. 6. Although he was 
envied he was really not enviable. 7. It was very fortunate' for 
him that he believed in the star of his beauty. 8. It happened 
that the soldiers entered a village on the Rhine one day. 9. They 
wished to furnish themselves with some provisions. 

* toebet . . . nod^. ' entlang. ' glüdlid^. 

XVI 

1. Food and drink were not for sale in the villages which the 
soldiers entered. 2. They often broke in the house-doorö, and 
even the boxes and chests. 3. If they found anything which they 
could not eat, they would throw it into the well. 4. The soldiers 
knew that the people at times ^ hid their silver in the beds. 5. It 
was not pleasant* for Amos to imitate his companions, but he had 
to do it. 6. On one occasion,' after he had eaten and drunk his 
Au, he lay down on a bench in order to ^o Vö ^<^i&^> *\ * Kss^sä 
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heard the pastor talking with his wife. 8. They were talking 
about him. 9. The pastor said that the handsome young man 
was the most devilish of all the soldiers. 10. He also said that he 
must be the son of good parents, for his countenance betrayed it. 

^ autoeilen. ' angenehm. * einmal. * ein-fd^Iafen. 

XVII 

1. It is said that the devil is not so black as he is painted. 
2. Amos interrupted the good pastor as he was talking with his 
wife. 3. There are many who think that beauty is a passport to 
all good things. 4. In the life of Amos his beauty had ever been 
a curse. 5. The pastor and his wife were trembling while Amos 
was speaking to them. 6. The pastor was gradually persuaded 
that Amos was not so wicked^ as he had thought. 7. Amos re- 
lated to the couple much of his early ^ life in Weilburg. 8. After 
they had been sitting together a long time, the pastor's wife 
brought a bottle of her best fragrant old wine. 9. The pastor 
told Amos about the handsome Scot, named Ramsay. 10. Amos 
looked like Ramsay. 

* bofe. * ftül^. 

XVIII 

1. Amos then asked the pastor if James Ramsay was a tailor's 
son. 2. Amos* beauty would have been advantageous to him, if 
he had been a cavalier. 3. Inasmuch as^ the pastor knew Ram- 
say, he promised 2 to write to him about Amos. 4. Amos agreed. 
5. After three months Amos found himself with Ramsay in the 
little town of Hanau. 6. If Ramsay was pleasing to Amos, Amos 
was not less^ pleasing to Ramsay. 7. For four years Ramsay had 
occupied Hanau. 8. At length Amos was promoted to ensign. 
9. He was in the habit* of walking for pleasure outside*^ the city 
gates. 10. The town of Hanau is situated on the river Kinzig. 
11. One evening he met* three ragged peasants who hit him on 
the head with an ax. 12. A patrol found him somewhat^ later ^ 
and carried him to the hospital in Hanau. 

» ba. « betfoted^en. » koentger. * Pflegen. " aufecrl^olb. « begegnen. 
^ettoa8, »fpät 



EXERCISES IN COMPOSITION 85 

XIX 

1. For several days Amos' friends did not know whether* he 
would live or die. 2. Finally he began to recover. 3. As he 
lay long hours on his bed, he often thought again of his old 
friends in Weilburg. 4. He had seldom heard from his parents. 
5. One could not count upon a correspondence in those warlike* 
times. 6. As he thought of his old home," the picture of Martha 
always pressed into the foreground. 7. He often asked himself 
how* Martha would now appear. 8. It seemed to him as if her 
countenance had become more beautiful. 9. His severe illness 
seemed to him a divine punishment. 10. As soon as he felt cer- 
tain that he would see Martha again, he wondered^ if* she had 
married in the meantime. 11. He would like to walk through 
the streets of Weilburg once more* with his school friend. 

* ob. » friegctifd^. » bic ^eimat. * »ic. » neugierig fein. « no(^ 
einmal. 

XX 

1. One morning while Amos was thinking of Martha, the 
surgeon came to see him. 2. He had brought a mirror in order 
that* Amos might see himself in it. 3. Amos was very much 
astonished* when the doctor held the mirror before him. 4. He 
was unable to laugh ,^ for the pain of the wound cut him like a 
knife. 5. As he heard suppressed laughter behind the pillow, he 
knew that Ramsay had been watching* him. 6. Amos heard in- 
differently all that Ramsay had to promise. 7. He had been 
obliged to remain in the hospital all winter.* 8. The news of the 
fall of Hanau was confirmed by the wounded soldiers. 9. As soon 
as Amos was able to limp about* on a crutch, he was ordered to 
leave the city. 10. Ramsay gave him a piece of paper as large 
as his finger. 

* bamit. * erftount. * lod^en. * beobachten. ■ bet SBinter. « l^erum« 
hinten. 
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After each noan in this Vocabulary, ordinarily only the plural is given. 
(— ) and O represent the first class, strong declension, with and withont 
amlant ; (-e), (*e), (-er), (^er), (-n), (-en), represent respectively the second 
jand third classes of the strong declension, with and withont umlaut, and 
the weak declension. 

Verbs are indicated as such only by the abbreviations tr., intr., or r^fl. 
In the case of strong verbs the ^laut has been shown together with the 
vowel of the third person singular present indicative : fpted^en (i — a — o) ; 
if a change of consonant occurs in one of the principal parts, the full form 
is given ; (fO means that the consonant following the ablauted vowel is ff if 
a vowel follows it. The auxiliary is always l^aben unless otherwise stated. 
Separable compounds are indicated by a hyphen ; abbiegen. 

Adverbial meanings are not given, unless they cannot be formed from 
the adjective by means of a suffix. 

The other parts of speech have been designated by the usual abbrevi- 
ations. 
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ab adv. and sep, pr^, off, away, 
down ; auf unb ab up and down 

bie «b'bitte (-n) apology; Slbbitte 
tun to ask pardon 

ah^'httttitn (i — a— o) tr. to break 
off 

ber 9'bettb (-c) evening 

a'bettbU4 ««&*• evening, of the 
evening 

a'ber covj. but, however, never- 
theless 

ab'^latt^eltt tr. to scold, upbraid 

ab'^Iattfett tr. to buy off 

ab'^egett tr. to lay aside 

a(^(0fett tr, to loosen, detach 

ab'^fd^erett (ic — o — o) tr. to shave 
off 

ber Sb'fd^ett disgust 

bcr Sb'jd^ieb (-e) farewell 



ab'^f^lagett (ä — u—o) «r. to re- 
fuse 

ab^filfinefiett (ie— o(f[) — gefdjlofs 
fen) tr. to conclude, form 

ab'feitö adv. aside, out of the way 

ab^f^re4(tt (i — a — o) tr. to re- 
fuse, deny; baS Seben obfpre^ 
d^en to sentence to death 

ab'^tragett (ä— u — a) tr. to pay 
off 

ab'^trettnett tr. to separate, de- 
tach 

ah*'t0ütttn tr. to wait for, await 

ab'-iiieifett (ei — ie— ie) tr. to 
protest, disclaim 

ab'liiefenb adj. absent 

ab'^Siel^ett (ie—809— Otogen) intr. 
(aux. fein) to withdraw, depart 

aiJ^ ^^t. ah ! oh ! 

(ber) %tSiiW Achilles 
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bie ^dli attention 

Utt^^ttn tr, to consider, esteem 

ailflt'^gebett (i — a — c) irUr, to pay 

attention, give heed 
atf^Vmal adv. eight times 
ad^t'Sel)» num. adj. eighteen 
baä ^'fferlaitb arable land 
a'belig o4i' of noble birth 
ber 9'betöbnef (-c) patent of no- 
bility 
bag ^'betögefd^Ud^t (-er) noble 

family 
baS ^f'fettgefid^t (-er) monkey- 
face 
afn int. ah! 
aVntn tr. to surmise 
Stn'(t4 ac{/. similar, like 
bie S^'nnttg (-en) presentiment, 

foreboding 
baa ^i'tenftflif (-e) official docu- 
ment 
(ber) SUcan'bet Alexander 
aU adj. and ind^, pron. all, whole, 

every; aUeä all, everything 
attetn' indecl. adj, alone; conj. 

but, nevertheless 
atterlei' adj. all kinds of 
atterf40nfit' adj. most beautiful 

of all 
atterfd^lQÖr'sefit adj. blackest of 

all 
al'lerfeitd adv. on every side 
al'(ei10ege(n) adv. everywhere, 

always 
aVU^txi adv. at all times, always 
att'gemad^ adv, by degrees, grad- 
ually 
attmS^'Ud^ adv. by degrees, grad- 
ually 
aHfotttt'tSglid^ adv. every Sunday 



aid coT^'. and ado. when, as, than ; 
aid ob, aid loentt; as if 

atöbolb' ado. forthwith, immedi- 
ately 

alfo conj. and adv. accordingly, 
therefore, thus 

ttft adj. (comp, 'er, sup. 'eft) old ; 
ber ^Ite the old man ; bie Sllten 
the old people ; in ben 3tttcn in 
the classics 

ber ^rterdgettoffe (-n) comrade 
of the same age 

altlatei'ttifd^ a^- ancient Latin 

altteftametit'lid^ a/^- found in the 
Old Testament 

am contraction of an bem 

(ber) 9'minr Amor, the god of 
love 

(ber) 9'mod Amos 

bad WnVf^nnS ('er) magistrate's 
house 

ber 9mf mann (-manner avid 4eute) 
judge, magistrate, bailiff 

an adv. and sep. prtf. on, along ; 
prep. w. dot. and ace. on, at, to, 
by, in, of 

ber ^n^hlid (-e) view, sight 

bad ^n'benfen (— ) memory, re- 
membrance 

an'ber adv. other, different, second 

an'berd adv. otherwise 

an'-benten tr. to intimate, give to 
understand 

tttt'»fangett(ä— i— a) tr. to begin 

an'fangd ado. in the beginning, 
at first 

ausfragen intr. to inquire 

ber ^n'fü^rer (— ) leader, com- 
mander 

an'geboven adj. inborn, innate 
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att'«gretfett (ei— griff— gegriffen) 

tr. to attack 
bie Sltgft C'e) anxiety, fear 
attg'ftett = ängftigen 
Sttg'fHgett tr, to alarm, terrify 
angfilid^ cu^- anxious, uneasy 
att'^^altett (ä — ic — a) irdr, to 

stop 
ber 9tt'])Sttger (— ) follower 
att'-^eimeltt tr, to remind one of 

home 
üVL^=\fixtVL tr. to listen to 
an'-flo^fett iidr. to knock (at a 

door) 
att'^egen tr. to aim 
bie Stt'mnt grace, charm 
ait'muug a(^'. pleasant 
att'^ttel^mett (nimmt — na§m — ge= 

nommen) tr, to accept 
aVL^^padtXi tr, to lay hold of, grasp 
and contraction of an bad 
bad Sn^fd^onen contemplation 
an'-f dalagen (ä— u— a) tr, to 

post up, affix 
bad 9n'f4I<tgCtt posting, affixing 
an'-fel^en (ie— a— e) tr, to look 

at 
bie ^tt'fid^t (~en) opinion, view 
an'fi4tig aöy, having sight of 
an'-f^telen intr. to allude to 
bad Sttt'U^ (-e) face, counte- 
nance 
an'-tott (u— tat— a) tr. to do; 

bewitch 
bie %uVt99tt (-en) answer 
ant'lliorten tr, to answer, reply 
ber Stt'toaU (-e or 'c) defender 
an'^^finben tr, to set on fire 
(ber) ^M, «(loiao, Apollo 
ber %po^fitl (— ) apostle 



ber3l^r«' April 

bie Är'beit (-en) work 

arg adj' {comp, Hx, sup. ^ft) bad, 
malicious 

Sr'gerUd^ a^» vexatious, annoy- 
ing 

Sr'gern tr, to vex, provoke; 
r^. to be angry, lose one's 
temper 

arm adj, (comp, ^er, mp. ^t) 
poor 

bie Sr'mnt poverty 

bie 9rt (-en) kind, manner 

ar'ten inir. (avx. fein) to be in- 
clined, disposed 

ar'tig odj. courteous, polite 

(bad) ^fd^af fettburg Aschaffen- 
burg 

(ber) äfo'^tti^ Aesop 

avi'Sl^ adv. and conj. also, too, 
even, likewise 

anf adv. and sep. pref. up, on, 
upon; prep. w. dot. and ace. 
on, at, upon, for; auf unb ah 
up and down 

anf ^bema^rett tr. to keep, save 
anf^blül^eu intr, (auz, fein) to 

bloom, flourish 
auf'^reiit^n (i— a — o) tr, to 

break open; intr. (avx. fein) 

to set out, depart 
anf ==fa])ren (a- u— a) intr, (auz, 

fein) to start 
attf'faHenb adj. striking, strange, 

peculiar 
aitf »fangen (ä— i — a) tr. to 

catch up 

anf^'forbem tr, to summon, chal- 
lenge 

anf »fftl^ren tr. to act^ i^ert^YYa. 
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auf »gebeit (i — a -— c) tr, to give 
up, set as a task 

anf «gel^eu (e — ging — gegangen) 
irdr. (auz, fein) to rise, dawn 

aufgetoeift ac{;. lively, wide- 
awake 

anf »gveifen (ei— griff — gegriffen) 

tr. to seize, lay hold of 
anf »])Sngeit tr. to hang 
auf »^eBen (c — o — o) tr, to take 

care of 
auf '!(0teu tM^r. to cease, stop 
auf-Ia^en Mr. to laugh out 

loudly 
auf =^affeu irdr. to watch 
auf'dd^ten tr, to raise; r^. to 

rise, stand up 
auf -rülfeu irdr. (aitx. fein) to ad- 
vance, be promoted 
aufd contraction of auf bo8 
auf fi^fftg «*• hostile 
ber3luf fa^(^c) composition, essay 
auf 'fd^neiben (ci — fc^nitt — gc= 

fc^nittcn) tr. to cut open, rip 

up 
auf =f^nngeu (i — a — u) intr. 

{avx. fein) to jump up 
auf 'f^ftren tr. to spy out, smell 

out 
auf »fteigen (ci — ic — ic) intr. 

(aux. fein) to mount, rise 
ber 9(uf trag (*e) commission 
bcr 9(uf tritt (-c) scene 
auf'tta^eu intr. (aux. fein) to 

wake up 
auf 'Uieifeu tr. to arouse, awaken 
baä 3lu'ge (gen. -S, pi. -n) eye 
ber 9(u'geulbUif (-c) moment 
augeubliff'lifl^ adv. instantly, at 

once 



and adv. and aep. pr^. out ; prep, 
w. dot, out of, from, of 

attdeinau'ber»)mitten inbr. (aux, 
traben and fein) to rebound, 
bound apart 

ber ^ud'fatt (*e) sally, sortie 

aUiS'^forfd^eu tr. to inquire after ; 
coUoq. to pump 

aui^'^gebeu (i — a — e) tr. to give 
out, deal out, spend 

auiS'^ge^eu (e — ging — gegangen) 
irdr. (aux. fein) to go out, come 
out 

aud'^lialteu (ä — ie— a) irdr. to 
hold out, persist 

auiS'^^UUgeru tr. to famish, starve 

aud'^aufeu (äu— ie— au) irdr. 
(aux. fein) to run out, be put 
out 

auiS'^Ueferu tr. to deliver over, 
surrender 

and'^raubeu tr. to rob, plunder, 
pillage 

aud'^re^ueu tr. to calculate, 
reckon up 

auiS'^reben irdr. to finish speak- 
ing ; r^. to excuse one*s self 

ber 9(ud'ntf (-e) exclamation 

aud'-rufeu (u— ie — u) tr. to cry 
out, exclaim 

aui^'^fel^eu (ie — a — e) irdr. to 
look, appear 

boa ^(ud'felieu appearance 

au'^eu adv. outside 

au'fier prep. w. dat. out of, with- 
out; conj. except, unless 

.ftu'^er o4i' outer, external 

Su'^erft adj. extreme 

aufierftaub^e) cwfe*. (öj/lterfein) un- 
able 
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M^'sfe^^ tr, to set out, offer 
ottd'^ftifeflieti (i — a— 0) tr. to 

utter, expreas 
and'^ftmileti tr, to spit out 
ond'^ftaffiereit tr, to equip ; coUoq. 

to rig out 
ond'^fterie« (t— a— o) intr, 

(aux. fein) to die out, become 

extinct 
Olld^tettett <r. to deal out 

aiid'«tDa4f^ (ft— w — a) r^. to 
grow, attain one's full growth, 
mature 

bic %nd*toaffl (-en) choice, selec- 
tion 

Ottd'^IPed^fellt tr, to exchange 

ottd'^tDeifeti (ei— ie— ie) r^. to 
show, prove, demonstrate 

Ottd'^seid^uen tr. to distinguish 

bad Stiaticemetit' (pr, as in 
French) {-4) promotion 

bie 9[|^ ('e) ax, hatchet 

ber S^t'^ieb (-e) blow with an ax 

ba'ifeit (ä — bul— a) tr. to bake 
ber fda^dtn (—) cheek 
bad Sab ret) bath 
Salt adv. soon 
baFbig adj, speedy 
bariett tr. to double (one's fist) 
bad IBanb (-e) bond, fetter 
bad IBattb (*er) ribbon 
bie IBait'be (-n) band, company, 
gang 

ber JBatt'benfftl^rer (— ) leader of 

the band 
bie IBanl (*e) bench 
bad IBott'tter (— ) banner 



ber Sjhr (-en) bear 

bie Sar'fd^aft (-en) ready money, 
cash 

ber fßaxt (*e) beard 

(ber) San'bt^ von Baudissin 

bati'ett tr. to build 

ber fdm^tt {gen. -d or -n, pi -n) 
peasant 

ber 8ait'entbtivf(l^(e) (-n) country 
lad 

beab'fid^tigeit tr. to have in view, 
intend 

be'bctt intr, to tremble, shake 

bebeti'fett (e — bebadjte — bebadjt) 
tr. to consider 

bebie'ttCtt tr. to serve; r^. to 
make use of 

bie Sebiu'gttltg (-en) condition 

bebro'l^eu tr, to threaten, menace 

bebfir'fen (beborf — bebwrfte— be^ 
burft) tr, and irUr. to need, re- 
quire 

been'ben tr. to end, finish 

ber Sefel)!' (-e) command, order 

befe^'Ien (ie — a — o) tr. to com- 
mand, order 

befrenn'ben tr. to befriend, con- 
nect by friendship, be on 
friendly terms 

bege'ben (i — a — c) r^. to be- 
take one's self 

begeg'neu intr. (aux. fein) to meet, 
encounter 

begilt'ueit (i — a — o) tr. and intr. 
to begin, commence 

beglei'ten tr. to accompany, es- 
cort 

bie 83eg(ei'tong (-en) company 

begua'ben tr. to favor 

begrft'len tr. to greets salut» 



82 EXERCISES IN COMPOSITION 

XII 

1. Many^ of the strange soldiers who were sitting before the 
tavern were drinking and singing. 2. One of the soldiers had 
invited Amos to drink with him. 3. Some of the soldiers offered 
afterwards* to ** drink brotherhood" with him. 4. When they 
saw how beautiful he was, they flattered him and drank to his 
health. 5. Amos told them that they were the first whom he had 
been able to please. 6. One, who was standing^ in the crowd, ex- 
tended his hand to Amos. 7. Just at this moment Amos saw a 
young girl pressing through the crowd of strange soldiers. 8. It 
was Martha herself. 9. She begged* him to go home* with her to 
his parents. 10. Her tone of pain would have moved a stone 
to pity. 11. If she had not seen him from the window of the 
schoolhouse, she would not have known how he had been en- 
ticed by the soldiers. 

*öiclc. 'nac^l^er. »ftcl^en. * Bitten. "nac^^oufe. 

XIII 

1. The courageous^ girl saw the friend of her youth in the 
midst of the crowd of soldiers. 2. As soon as* Amos saw Martha, 
he knew that she was right and that he ought to go home to his 
parents. 3. He then told the soldiers that he had no sweetheart 
and wished none. 4. He would surely have followed Martha, if 
it had not occurred to him that they would take her for his 
sweetheart. 5. One of the soldiers insulted the girl, 6. Amos 
was about to* run a spear through the fellow's body, 7. The 
soldiers had to let Martha pass. 8. Amos was disarmed and was 
obliged to accept earnest money at once. 9. He had drunk so 
much that he had forgotten* even* his parents. 10. The morning 
sun was already high° in the heavens when he again heard the 
beat of the drum. 

» mutig, tapfer. « foBoIb. » im »egriff e fein. * öctöcffcn. • felöft. 

XIV 

1, No one would have thouglit t\iat A.ixiOÄTjjo«Äe»&^«v3L<3tv^<cJBW 
^esa, 2. Although he had taken a vex^ iodS^&)Q> ä\«v, \ä ^>S^ 
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believed in the star of his beauty. 3. He was^ not at all' sorry ^ 
to see nothing but strange faces about him. 4. He was sure that 
among his new associates^ he could begin a new life. 5. He 
thought often, nevertheless, of his beloved parents. 6. Amos 
had to wear a spiked helmet on his head and carry a long pike 
in his hand. 7. He was not often hungry,* for he received daily 
two pounds of new bread and a pound of fresh • meat. 8. If the 
parents did not think frequently of their Amos, it was because 
he had become as one dead to them. 9. Under the harsh dis- 
cipline of the drill-sergeant Amos had a very hard life. 

* töricht. * leib tun (impers.). * gar nid^t. * bet 0eno{Te. ^ i^ungrig. 
• ftif*. 

XV 

1. Amos was neither^ the first nor ^ the last among his comrades 
in the battle. 2. He had been in the service four years before he 
found opportunity for a distinguishing deed at arms. 3. His 
commander had not been able to obtain possession of the for- 
tresses which were on the highway along* the Rhine. 4. If Amos 
had placed himself voluntarily at the front, he would have been 
put back. 5. He could not become anything better than a com- 
mon pikeman because he was so beautiful. 6. Although he was 
envied he was really not enviable. 7. It was very fortunate' for 
him that he believed in the star of his beauty. 8. It happened 
that the soldiers entered a village on the Rhine one day. 9. They 
wished to furnish themselves with some provisions. 

^ koeber . . . nod^. * entlang. ' glädlic^. 

XVI 

1. Food and drink were not for sale in the villages which the 
soldiers entered. 2. They often broke in the house-doorä, and 
even the boxes and chests. 3. If they found anything which they 
could not eat, they would throw it into the well. 4. The soldiers 
knew that the people at times ^ hid their silver in the beds. 5. It 
was not pleasant 2 for Amos to imitate his^oTsv^^morcAOo^sJOofc^^ 
to do it. 6. On one occasion,* alter \ve \va.^ ^^\«0l «wÄl $ävs^«-^s>s» 
äJl, he lay down on a bench in ordex \ö %o \ä> ^^e^> "^ • fe^asv^'' 
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heard the pastor talking with his wife. 8. They were talking 
about him. 9. The pastor said that the handsome young man 
was the most devilish of all the soldiers. 10. He also said that he 
must be the son of good parents, for his countenance betrayed it. 

^aukoeilen. * angenel^m. »einmal. * eltisfd^Iofen. 

XVII 

1. It is said that the devil is not so black as he is painted. 
2. Amos interrupted the good pastor as he was talking with his 
wife. 3. There are many who think that beauty is a passport to 
all good things. 4. In the life of Amos his beauty had ever been 
a curse. 5. The pastor and his wife were trembling while Amos 
was speaking to them. 6. The pastor was gradually persuaded 
that Amos was not so wicked^ as he had thought. 7. Amos re- 
lated to the couple much of his early ^ life in Weilburg. 8. After 
they had been sitting together a long time, the pastor's wife 
brought a bottle of her best fragrant old wine. 9. The pastor 
told Amos about the handsome Scot, named Ramsay. 10. Amos 
looked like Ramsay. 

» Böfe. « frü^. 

XVIII 

1. Amos then asked the pastor if James Ramsay was a tailor's 
son. 2. Amos' beauty would have been advantageous to him, if 
he had been a cavalier. 3. Inasmuch as^ the pastor knew Ram- 
say, he promised 2 to write to him about Amos. 4. Amos agreed. 
5. After three months Amos found himself with Ramsay in the 
little town of Hanau. 6. If Ramsay was pleasing to Amos, Amos 
was not less^ pleasing to Ramsay. 7. For four years Ramsay had 
occupied Hanau. 8. At length Amos was promoted to ensign. 
9. He was in the habit* of walking for pleasure outside^ the city 
gates. 10. The town of Hanau is situated on the river Kinzig. 
11. One evening he met* three ragged peasants who hit him on 
the head with an ax. 12. A patrol found him somewhat^ later* 
and carried him to the hospital in Hanau. 

»ba. « betft)red^en. »weniger. * pflegen. »oufeerl&alB, «Begegnen. 
^etwag. 'fpät 
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XIX 

1. For several days Amos' friends did not know whether^ he 
would live or die. 2. Finally he began to recover. 3. As he 
lay long hours on his bed, he often thought again of his old 
friends in Weilburg. 4. He had seldom heard from his parents. 
5. One could not count upon a correspondence in those warlike* 
times. 6. As he thought of his old home,* the picture of Martha 
always pressed into the foreground. 7. He often asked himself 
how* Martha would now appear. 8. It seemed to him as if her 
countenance had become more beautiful. 9. His severe illness 
seemed to him a divine punishment. 10. As soon as he felt cer- 
tain that he would see Martha again, he wondered^ if^ she had 
married in the meantime. 11. He would like to walk through 
the streets of Weilburg once more* with his school friend. 

* oB. ' Ittegerifc^. ■ bit ^cimat, * h>ic. * neugietig fein. « nodö 
einmal. 

XX 

1. One morning while Amos was thinking of Martha, the 
surgeon came to see him. 2. He had brought a mirror in order 
that^ Amos might see himself in it. 3. Amos was very much 
astonished* when the doctor held the mirror before him. 4. He 
was unable to laugh ,^ for the pain of the wound cut him like a 
knife. 5. As he heard suppressed laughter behind the pillow, he 
knew that Ramsay had been watching* him. 6. Amos heard in- 
differently all that Ramsay had to promise. 7. He had been 
obliged to remain in the hospital all winter.^ 8. The news of the 
fall of Hanau was confirmed by the wounded soldiers. 9. As soon 
as Amos was able to limp about ^ on a crutch, he was ordered to 
leave the city. 10. Ramsay gave him a piece of paper as large 
as his finger. 

* bamit. * etftaunt. ■ lad^en. * BcoBod^ten. * ber ffiintct. « l^erum« 
l^inlen. 
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After each noan in this Vocabulary, ordinarily only the plural is given. 

(— ) and O represent the first class, strong declension, with and without 

umlaut; (-e), (^c), (-cr), (^cr), (-n), (-en), represent respectively the second 

And third classes of the strong declension, with and without umlaut, and 

the weak declension. 

Verbs are indicated as such only by the abbreviations tr,, intr.j or refl. 
In the case of strong verbs the ^laut has been shown together with the 
vowel of the third person singular present indicative : \pttä)tn (i — o — o) ; 
if a change of consonant occurs in one of the principal parts, the full form 
is given ; (fO means that the consonant following the ablauted vowel is ff if 
a vowel follows it. The auxiliary is always l^aBen unless otherwise stated. 
Separable compounds are indicated by a hyphen ; abbiegen. 

Adverbial meanings are not given, unless they cannot be formed from 
the adjective by means of a suffix. 

The other parts of speech have been designated by the usual abbrevi- 
ations. 
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ah adv. and sep, pr^, off, away, 
down ; auf unb ab up and down 

bic W^fUHt (-n) apology; Slbbitte 
tun to ask pardon 

ab'»bve4cn (i — a— o) tr. to break 
off 

ber Whtnh (-c) evening 

a^htnhlidl adj. evening, of the 
evening 

a'ber c(mj. but, however, never- 
theless 

ab'-fattjeltl tr, to scold, upbraid 

Olb'-Ionfett tr. to buy off 

ab'4egett tr. to lay aside 

ab'-(0fett tr. to loosen, detach 

ab'-fd^erett (ic — o — o) tr. to shave 
off 

bev 9tt'f^tn diagfust 
bev m^f^itb (-e) farewell 



ab'^f^lagett (ä — u— o) tr. to re- 
fuse 

aB'»filf|Itegett (ie— o(f[) — gefdjlofs 
fen) tr. to conclude, form 

aB'fettö adv. aside, out of the way 

aB'^f^red^en (i — a— o) tr. to re- 
fuse, deny; baS Sebcn abfptc* 
d^en to sentence to death 

ab'-tragett (ä — u — a) tr. to pay 
off 

aV^tttuntn tr. to separate, de- 
tach 

ah^'toatitn tr. to wait for, await 

ab'-iiietfeu (ci — ic — ic) tr, to 
protest, disclaim 

ab'toefenb («(/. absent 

ah^'iitfitn (ie— jog— gejogcn) intr. 
{auz. fein) to withdraw, depart 

adl| iul. ^\ ^\ 

BT 
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bie %dii attention 

a^'teu tr, to consider, esteem 

ad^t'^gebett (i — a — c) irUr, to pay 

attention, give heed 
üäiVmai cbdv. eight times 
ad^V^tf^U num. adj. eighteen 
bag Wdtxlavb arable land 
a'belig o4i' of noble birth 
ber 9'betöbrief (-c) patent of no- 
bility 
bag X'betögefd^led^t (-er) noble 

family 
boä Sffengefid^t (-er) monkey- 
face 
afi int. ah! 
a^'ltett tr. to surmise 
S^tt'lif^ adj. similar, like 
bie X^'uttltg (-en) presentiment, 

foreboding 
boa «f'teitftftlf (-e) official docu- 

ment 
(ber) Slecait'bev Alexander 
all adj. and ind^. pron. all, whole, 

every; aHeS all, everything 
attetu' indecl. adj. alone; covj. 

but, nevertheless 
atterlei' a4i- all kinds of 
atterfd^dltfit' adj- most beautiful 

of all 
atterfd^toSv'Sefit adj. blackest of 

all 
arierfeitd adv. on every side 
aPIeilliege(n) adv. everywhere, 

always 
arie^eit adv. at all times, always 
aH'gemad^ adv. by degrees, grad- 
ually 
attmS^'Ud^ adv. by degrees, grad- 
ually 
attfontt'tSglid^ od©, every Sunday 



al9 conj. and adv. when, as, than ; 
als ob, aid loentt; as if 

atöbalb' adv. forthwith, immedi- 
ately 

alfo comj. and adv. accordingly, 
therefore, thus 

alt adj. (comp, 'er, 9up. 'eft) old ; 
ber ^Ite the old man ; bie ^Iten 
the old people ; in ben SWten in 
the classics 

ber SrteriSgeitDffe (-n) comrade 
of the same age 

alt(atei'ltif4 c^- ancient Latin 

altteftameut'Ud^ adj. found in the 
Old Testament 

am covJLrajction of an bent 

(ber) %^mQit Amor, the god of 
love 

(ber) 9'mod Amos 

bag Smt'^and ('er) magistrate's 
house 

ber Smt'motttt (-manner and 4eute) 
judge, magistrate, bailiff 

an adv. and sep. prrf. on, along; 
prep. w. dat. and ace. on, at, to, 
by, in, of 

ber ^u'Mtlf (-e) view, sight 

baä 9(n'bett!ett (— ) memory, re- 
membrance 

an'bev adv. other, different, second 

an'berd adv. otherwise 

an'-benten tr. to intimate, give to 
understand 

tttt'»fattgett(ä— i— a) tr. to begin 

an'fangd adv. in the beginning, 
at first 

an'^fragett intr. to inquire 

ber 9(u'fü])rer (— ) leader, com- 
mander 

att'geboven adj. inborn, innate 
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oii^gveifett (ci— griff— gegriffen) 

tr, to attack 
bie Sttgft (*e) anxiety, fear 
ang'fteti = öngftigen 
ftltg'fKgetl «r. to alarm, terrify 
Sugfilid^ ouaj, anxious, uneasy 
att'^^oltetl (ä — ic — a) iinJtr, to 

stop 
ber 9tt'l)Stiger (— ) follower 
att's^eimeltl tr, to remind one of 

home 
att'-^drett tr. to listen to 
au'-flo^feu iidr. to knock (at a 

door) 
att'-legett tr. to aim 
bie Stt'mtit grace, charm 
att'muüg a4;. pleasant 
ait'^tte^mett (nimmt — na§m — ge= 

nommen) tr, to accept 
tM^^padtn tr. to lay hold of, grasp 
and covdrajction of an bad 
bad Stt'fd^anett contemplation 
an'^fd^lagen (ä— u— a) tr, to 

post up, affix 
boS Stt'fd^Iagett posting, affixing 
an'^fe^en (ie— a— e) tr. to look 

at 
bie fMfiii^i (-en) opinion, view 
an'fidltig ndQ. having sight of 
an'-ffiielen intr. to allude to 
bad 9nt'U^ (-e) face, counte- 
nance 

an'^tott (u— tat— a) tr. to do; 

bewitch 
bie Snt'toort (-en) answer 
atlt'tDOrten tr, to answer, reply 
ber Sn'toalt (-e or 'e) defender 
an'^^fittben tr. to set on fiie 
(ber) %p9U\ W^vVU, Apollo 
ber 9^o'fte( (— ) apostle 



ber3H>dr April 

bie 3lr'Beit (-en) work 

arg adj. (comp, 'er, sup. *ft) bad, 
malicious 

Sr'gerlid^ adj. vexatious, annoy- 
ing 

ftr'gern tr. to vex, provoke; 
r^. to be angry, lose one's 
temper 

arm adj. (comp, 'er, mp. *fi) 
poor 

bie 9(r'mttt poverty 

bie %xi (-en) kind, manner 

ar'ten inir. (avx. fein) to be in- 
clined, disposed 

ar'tig odj. courteous, polite 

(baä) ^fd^af fen^rg Aschaffen- 
burg 

(ber) äfo'^ttiS Aesop 

üVi'än adv. and conj. also, too, 
even, likewise 

auf adv. and sep. pref. up, on, 
upon; prep. w. dat. and a/cc. 
on, at, upon, for; auf unb ob 
up and down 

anf 'bemaliren tr. to keep, save 
anf'blfil^en intr. (auz. fein) to 

bloom, flourish 
anf^bred^en (i— a— o) tr. to 

break open; vnJbr. (auz. fein) 

to set out, depart 
anf 'fal^ren (ä— u— a) inbr. (aux. 

fein) to start 
anf'faHettb a4j. striking, strange, 

peculiar 

auf «fangen (ä— i — a) tr. to 
catch up 

auf «forbent tr. to summon, chal- 
lenge 

auf »fft^ren tr. to act^ perlowa. 
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aufsgeBett (i— a — c) tr, to give 

up, set as a task 
aiif«gel>ett (e— ging— gegangen) 

intr. {aiLX, fein) to rise, dawn 
auf'getoeift cuV- lively, wide- 
awake 
ttttp'gretf en (ei — griff — gegriffen) 

tr, to seize, lay hold of 
auf'»])Sugen tr. to hang 
auf^^eben (e— o — o) tr. to take 

care of 
anf '!(0ren intr. to cease, stop 
an^'-lattitn intr. to laugh out 

loudly 
auf ^^affett intr. to watch 
auf'^rid^teu tr, to raise; r^. to 

rise, stand up 
onf-rfilfett intr. {aux. fein) to ad- 
vance, be promoted 
anfd contr€Lction of auf baS 
aitf fSffig a4J' hostile 
ber ^ttf f i>4 (^0 composition, essay 
auf »f d^neiben (ci — f c^nitt — ge= 

fd^nitten) tr. to cut open, rip 

up 
auf ^f^rtngeu (i — a — u) intr. 

{avx. fein) to jump up 
auf 'fluten tr. to spy out, smell 

out 
auf »fteigeu (ei — ie — ie) intr. 

{aux. fein) to mount, rise 
ber 9(uf trag (*e) commission 
ber auftritt (-e) scene 
auf »tta^eu intr. (aux. fein) to 

wake up 
auf 'ttieffeu tr. to arouse, awaken 
baa 3lu'ge {gen. -S, pi. -n) eye 
ber 9(u'geulbltif (-e) moment 
augenbliff'licl^ adv, instantly, at 

once 



au§ adv. and aep. pr^. out ; 

w, dot, out of, from, of 
andetuatt'ber«)ira]Iett irUar, 

f^aben and fein) to ret 

bound apart 
ber 9(ud'fatt (''e) sally, sort 
aui^'^forfd^en tr. to inquire 

coUoq. to pump 
aud'^gebeu (i— a — c) tr, t 

out, deal out, spend 
aui^'^ge^en (e — ging — gegc 

intr. {aux. fein) to go out, 

out 
aui^'^^alteu (ä — ie — a) ir 

hold out, persist 
aUiS'^^UUgent tr. to famish, i 

aui^'4aufeu (öu— ie— au) 
(aux, fein) to run out, I 
out 

aui^'-Uefem tr. to deliver 
surrender 

aud'^raubeu tr. to rob, ph 

pillage 
aui^'^re^neu tr. to calc 

reckon up 
aui^'-reben intr. to finish i 

ing ; r^. to excuse one's 
ber 9(ui^'ruf (-e) exclamatic 
auiS^rufen (u— ie— u) tr, i 

out, exclaim 
auiS'^fe^eu (ie — a — e) ini 

look, appear 
bad 9(ui9'feten appearance 
au'^eu adv. outside 
au'fier prep. w. dat. out of, 

out; conj. except, unless 
.Su'^er adj' outer, external 
äu'^erft adj. extreme 
aufierftaub'(e) adj. (after ^^y 

able 



VOCABULARY 



91 



iraiS'sfe^eit tr, to set out, offer 
iraiS'^ftPve^eit (i — a— o) tr, to 

utter, express 
aiti^'-f^lleit tr. to spit out 
and'^ftaffteren tr. to equip ; coUoq. 

to rig out 

ond'^fterieit (t— a— o) intr. 

{auz. fein) to die out, become 

extinct 
imiS'«teiIeit tr. to deal out 
mtö'^ttia^feit (ä — u — o) rqß, to 

grow, attain one's full growth, 

mature 
bic ^ttiS'tiia^I (-en) choice, selec- 
tion 
ond'^ttie^feln tr. to exchange 
ond'^toetfeit (et— ie— ie) r^. to 

show, prove, demonstrate 
OStiS'^S^i^uen tr. to distinguish 
bad ^tiancemettt' (i>r. as in 

FrencÄ) (-8) promotion 
bie 9(st (^e) ax, hatchet 
ber ^ct'^iefi (-e) blow with an ax 

Mätn (ä — bul — o) tr. to bake 

ber fßa^dtn (— ) cheek 

baä S3ab (*er) bath 

halt adv. soon 

(aCbig CK&*. speedy 

bal'Ien tr. to double (one's fist) 

bag S3anb (-e) bond, fetter 

baS S3anb (*er) ribbon 

bie S3an'be (-n) band, company, 

gang 
ber S3an'benffitrer (— ) leader of 

the band 
bie fßant (*e) bench 
baä S3im'ner (— ) banner 



ber S5ftr (-en) bear 

bie S3ar'fllt<{ft (-««) ready money, 
cash 

ber S3art ('e) beard 

(ber) S3ait'bi$ von Baudissin 

(an'en tr. to build 

ber fßan^tt {gen. -ä or -n, pi. -n) 
peasant 

ber S3ait'ertt(urf4(e) (-n) country 
lad 

(eab'fi^tigen tr. to have in view, 
intend 

(e'iett intr. to tremble, shake 

(eben'feu (e — bebodjte — bebadjt) 
tr. to consider 

bebie'nen tr. to serve; r^. to 
make use of 

bie S3ebin'gung (-en) condition 

bebro'^en tr. to threaten, menace 

bebfir'f en (bebarf — beburfte — be^ 
burft) tr. and intr. to need, re- 
quire 

been'ben tr. to end, finish 

ber SSefe^l' (-e) command, order 

befe^'Ien (ie — a — o) tr. to com- 
mand, order 

befreun'ben tr. to befriend, con- 
nect by friendship, be on 
friendly terms 

bege'ben (i — a — e) r^. to be- 
take one's self 

begeg'nen intr. (avx. fein) to meet, 
encounter 

begin'nen (i — a — o) tr. and intr. 
to begin, commence 

beglei'ten tr. to accompany, es- 
cort 

bie S3eg(ei'htng (-en) company 

begna'ben tr. to favor 

begrft'^^n tr. to greet, salute 
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bag SSe^a'gen delight, pleasure 

htfia0idl adj. easy, comfortable 

(e^au'beln tr, to treat 

be^au^'ten tr. to maintain, assert 

betttt'fam adj. cautious, prudent 

bei ad«, and sep. pre/, by ; prep, 
w. dat. by, at, near, with, at 
the house of, among, to 

bei'be adj. pi. both, the two 

bei'IJhtfig adj. incidental 

beim contrajction of bet bem 

baä »ein (-e) leg 

beina'^e adv. almost, nearly 

bcr S3ei'name (gen. -nä, pi -n) 
nickname 

beifam'men adv. together 

beif am'men^ft^en (i — fag — ge^ 
feflen) irdr. to sit together 

beifei'te adv. aside, apart 

beifei'te^f Rieben (ie— o — o) tr. 
to shove aside 

baä S3ei'f)ltel (-e) example, in- 
stance 

bet'=f^>nngett(i— 0— u) irdr. (aux. 
fein) to hasten to one's help 

beia'^en tr. to answer in the af- 
firmative 

MannV adj. known 

bie S3efannt'f4aft (-en) acquaint- 
ance 

befeu'nen (e — befannte — bcfannt) 
tr. to confess, acknowledge 

be!om'mett (o — be!am — o) tr. to 
receive, get 

befrit'tein tr. to criticise 

bic »efftm'mertiiö (-fle) grief, 
solicitude 

belei'btgen tr. to insult 

beleu^'ten tr. to light up, illu- 

mine 



bemS^'Hgen r^. to seize, possess 

one's self of 
bemer'fen tr. to notice, observe 
htnaä^^hatt adj. neighboring, ad- 
jacent 
benei'ben tr, to envy, grudge 
benei'betti^ttiert adj. enviable 
benftt'sen (= benu^en) tr. to use, 

make use of 
bequem' adj. convenient, easy 
bereisten tr. to prepare 
bereitö' ado. already 
ber'gen (i — a — o) tr. to hide, 

conceal 
bie S3erg')nrebigt Sermon on the 

Mount 
baä S3erg'f4(o$ Cft^t) mountain 

castle 
berifi^'ten tr. to report, relate 
ber S3etuf ' (-e) calling, profession 
bent'f en (u — ie — u) r^. to refer 
bern'^igen tr. to calm, comfort 
berfi^mt' adj. famous 
berft^'ren tr. to touch 
bie S3efat'5nng (-en) garrison 
bef^S'men tr. to make ashamed 
bef^an'en tr. to look at, contem- 
plate 
ber S3ef4etb' (-e) information 
bef^ei'ben (ei— ie — ie) tr. to 

summon 
bef^et'ben adj. modest 
beMUe'fteit (ic— o(ff) — befdjlof^ 

fen) tr. to decide, determine 
bef^me'ren tr. to burden 
befet'sen tr. to occupy 
beftt'gen (i— befag— befeflcn) tr. 

to possess 
befon'ber adj. particular 
befon'beri^ adv. especially 
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bef fer (comp, of gut) adj. better 
(eft {9up. of gut) a4i. best 
l^eftS'tigen tr. to confirm, verify 
liefte'^eit (e— beftanb— beftanben) 

in^r. to exist; to consist, be 

composed 
beftia'Iifli^ adj. bestial, beastly 
bic »e'ftie (-n) beast, brute 
(efHm'men tr. to destine 
(eftimmf adj. decided, positive 
(efu'li^ett tr. to visit 
fietJItt'ben tr. to stun, stupefy 
beten'ertt tr. to assert, affirm 
httvaiiHtn tr. to behold, look 

upon 
betre'ten (betritt — a — c) tr. to 

tread, set foot on 
(etrfi'ben tr. to trouble, afflict, 

grieve 
baä Sett (fl'cii. -cä, pi. -en) bed 
boa S3et'telKnb (-er) beggar-child 
ber fßtVitlmam (SetteUeute) beg- 
gar 
ber S3et'tler (— ) beggar 
bie ^tn^it booty, plunder 
ber ^tuHtl (— ) bag, purse 
bag ^tnHtft&d (-e) piece of booty 
ber S3eu'teteil (-e) portion of 

booty 
betiov' conj. before 
betoa'fi^en tr. to watch, guard 

betoaff'nen tr. to arm 

betuaVven tr. to keep 

betujl^'ren re/Z. to prove 

betOJlFtigen tr. to overpower, 
overcome 

betue'gett tr. to move, excite, af- 
fect 

betiiei'fett(ei— ie— ie) tr. to prove 

betoo^'nen tr. to inhabit 



bettinn'bevn tr. to admire 

betOlt^t' adj. conscious; above- 
mentioned 

baä S^eton^t'fetn knowledge, con- 
sciousness 

ht^aVltn tr. to pay 

bestoin'gen (i — a — u) tr. to over- 
come, subdue 

bie »i'ber (-n) Bible 

btbUiffi^ adj. biblical, scriptural 

bie'gen (ie — o — o) tr. to turn 

bie 'ten (ie — o — o) tr. to offer 

baS Silb (-er) image, picture 

bilb'f^dn' adj. very beautiful, 
pretty as a picture 

bin'ben (i — a — u) tr. to bind, 
tie 

hin'ntn prep. w. gen. and dat. 
within 

bis prep. w. ace. to, up to; big 
über to, beyond; biä ju to; 
conj. till, until 

biiS^er' adv. hitherto 

btt'ten (i— bat — gebeten) tr. to 
ask, beg, request 

btt'ter adj. bitter 

bit'tevli^ flwiu. bitterly 

bag S3(att e'er) leaf 

hlan adj. blue 

blei'ben (ei — ie — ie) intr. (avx. 
fein) to remain, stay 

blet'f^ttiev' adj. heavy as lead 

blen'ben tr. to make blind, dazzle 

ber S3Itif (-e) look, glance 

hlVätn intr. to look 

blinb adj. blind 

b(o^ adj. naked, bare; mere; 
adv. merely, only 

blü'^en intr. to bloom, blossom 

bad fßint blood 
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bic fßWit (-n) bloBsom, flower 

hlWitn intr. to bleed 

ber S3o'ben H ground, floor 

Jö'fe ac&'. bad, angry 

ber ^b^^miift (-c or -er) villain, 
miscreant 

fioj^'^aft adj. malicious 

bie S3oi9'^eit (-en) wickedness 

ber fdo^it (-n) messenger 

bie S3ot'f4aft (-en) message, re- 
port 

ber S3rattb (^e) fire, conflagration 

(baä) S3ran'benliitrg Brandenburg 

ber S3ran4'('e) custom 

(van'^en tr. to need 

(bad) 93rannfeli9 Braunfels 

(ran a<2;. honest, worthy; cuLv. 
well, well done 

to'4en (i — a — o) tr. to break 

(reit adj. broad, wide 

(ren'nen (e — brannte — gebrannt) 
. tr. and intr. to burn 

ber S3rief 'ttie4fe( (— ) correspond- 
ence 

brin'gen (i — brodjte — gebrod^t) 
tr. to bring, offer 

baä Srot (-e) bread 

ber S3ru'ber T) brother 

bie »rü'berfiiftaft (-en) brother- 
hood, fraternity 

(rül'Ien intr. to roar, bellow 

ber S3rttn'nen (— ) spring, well 

bie Sruft C'e) breast, chest 

ber Stt'be (-n) boy, lad 

baä fdnil (^er) book 

bie fßnä^fftaht (-n) letter 

(ttl^'ftäWil^ adj. literal 

(ttif' lig adj. hump-backed 

hunt adj. gay-colored 

i>ie Burg (-en) castle, stronghold 



ber S3fir'ger ( — ) citizen 

bie S3ür'0erfllt<{ft (-en) communi- 
ty, body of citizens 

bad Sftr'geriSfiitb (-tt) child of a 
citizen, native 

ber S3itr'ger(iS)fo^it (^e) son of a 

citizen 
ber S3ur'f4(e) (-n) fellow, young 

man 
ber »ftt'tel (— ) bailiff 
bad S3nt'ter(rot (-e) slice of bread 

and butter 

(ber) aä'fttt {pr. tjä'far) Caesar 
ber G^^rift (-en) Christian 
bad a^rift'finb (-er) Christ-chUd 
(ber) a^H'fhtlS Christ 
(ber) ai'cero (pr. t^i't^cro) 
Cicero 

(ber) Glo'r^lofimtii'ititiS Corylo- 
fontanus 

ha adv. there, then ; conj. as, since 
babei' adv. thereby, there, in that 

connection 
bafür' adv. for it, therefor, in re- 
turn 
bage'gen adv. and conj. on the 

contrary, on the other hand, 

in turn 
ba^tn' adv. and sep. pref. thither, 

to that place 
ba^in'^ge^en (e— ging— gegangen) 

irdr. (aux. fein) to pass along; 

vanish, die 
ba'molig adj. of that time 
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Mmal& adv. at that time 
batnit' adv, therewith, with it; 

conj. in order that 
bam^'fen tr. to stifle, subdue, 

smother 
bane'ben adv. beside it 
bet ^ttitf (-C) thanks 
bmtf'bar adj, thankful 
ban'fen intr. to thank 
baS ^au'tei^toort (-c) word of- 

thanks 
bamt adv. then 

baran' odv.-ihereat, therein, at it 
boranf adv. to this, thereupon 
baroniS' adv. therefrom, out of 

that, of it 
barob' adv. on that account 
baYttm' adv. therefore 
bll§ conj. that, in order that, so 

tiiat 
baboit' adv. therefrom, of it, 

from it 
babon'^btingen (i — btad^te — gc= 

brad^t) tr. to bring away, come 

back with 
babon'^Ianfen (äu — - ic — au) intr. 

(atix. fein) to run away 
babon'^f^Iei^en (ci— i— i) intr. 

(avx. fein) and refl. to slink 

away, steal away 
bojtt' adv. thereto, in addition 
bastoi'f4en»rufen (u— ie— u) tr. 

and intr. to interrupt, inter- 
pose, put in 
bie ^e'lfe (-n) ceiling 
be'cfen tr. to cover 
beilt po8B. pron. and adj. thy, 

thine 
betlina^' adv. and conj. accord- 
ingly 



bemnSd^ft' adv. soon, shortly 
be'müttg mjy. humble, submissive 
be'nen dat. pi. of dem. and rd. 

pron. bet to whom, in whom, 

whom, them 
ben'!en (e—bod^tc — gebadet) tr. 

and intr. to think, think of, re- 
member 
benn adv. then; conj. for 
ben'no^ conj. however, yet, never- 
theless 
bie ^efintatton' {pr. -WönO (-en) 

deputation 
bet (bie, boS) def. art. the ; dem. 

pron. and adj. this, that, he, 

she, it ; rel. pron. who, which, 

that 
betb adj. rough, stout, sturdy 
beteittft' adv. some day, in the 

future 
betglet'fi^en uninfl. adj. the like, 

of that kind 
bet'nta^en adv. to such a degree, 

so much 
betfel'be (biefelbe; badfelbe) dem. 

pron. and adj. the same, he, 

she, it 
ht^^f^alh adv. therefore, on that 

account 
bef fen gen. sing, of dem. and 

rel. pron. bet whose, his, its 
bed'megen adv. therefore, on this 

account 
ben^t (eS) it seems, appears 
beu'ten tr. to interpret, refer to 
beut'Ii^ adj. plain, distinct 
bentf4 adj. German 
bet ^entf^'otbendmeiftet (— ) 

Grand Master of the Teutonic 

Order 
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bet Diamant' (-en) diamond 

bi4 <^<^' ^if*'9' of bu thee, you 

bt4t a4j. thick, compact 

biif adj. thick, large 

bcr ^icb (-c) thief 

bet ^ie'ner (— ) servant 

bcr ^ienft (-c) service 

bie'fcr (bicfc, bicfcä or bicS) dem. 
pron. and adj. this, that, this 
one, the latter 

bted'mal adv. this time, at present 

bic ^itt the river Dill 

(baä) ^xVhnhnt^ the town Dil- 
lenburg 

^irieuiurger indecl. adj. of Dil- 
lenburg 

baS ^itig (-e or -cr) thing 

btv dat. sing, of bu to thee, thee, 
to you, you 

bic ^tr'ne (-n) girl 

bo4 f^^' ötwd conj. yet, however 

bet: ^of'tot (3)o!to'rcn) doctor, 
surgeon 

hop^ptli adj. double, twofold 

baS ^orf e'er) village 

bic ^orf'fl^ettfe{-n) village tavern 

(bic) ^orot^e'a Dorothea 

bort adv. there, yonder 

,brän'gen tr. and intr. to press, 
crowd; reß. to press, force 
one's way 

bre'^en tr. to turn 

brei num. adj. three 

brei^un'bert num. adj. three 
hundred 

brei'ntal adv. three times 

brein (= bareinO adv. and sep. 
pr^. thereinto 

breitt^^f0mm$n Co— fam— o) inir. 
(aux. fein) to cothq 



bretn'^fii^aueu inir. *to look, ap- 
pear 

brei'^if num. adj. thirty 

brin'gett (i— a— u) intr. (avx. 
fein) to penetrate, spread 

brttt num. adj. third 

bro'ben adv. up there 

bro'^en intr. to threaten, menace 

brft'dfen tr. to press 

bn (pi. i^r) per», pron. thou, you 

bcr ^iift (*e) vapor, haze 

bnf 'tett intr. to exhale fragrance 

bttmm adj. (comp, 'er, sup. *ft) 
stupid 

bnn'fel adj. dark 

bag ^ttlt'!el dark, darkness 

bün'feu (bün!te or beud^te, gebünft 
or gcbeud^t) tr. and intr. to seem, 
appear; think 

bnrii^ adv. and sep. pref. through ; 
prep. w. ace. through 

bur^einan'ber^ttitrbeln intr. to 

whirl confusedly, turn in con- 
fusion 
bur^glü'^en tr. to inflame, inspire 
bur^Ie'ben tr. to live over 
burii^'^marf^tereit intr. (aux. fein) 

to march through 
bur^iS contraction of burc^ bad 
bur^fii^att'en tr. to see through, 

penetrate 
bnr4'»fd|it(iiteiftertt tr. to censure, 
give a lecture 

burii^'ttieg (or burd^wegO <^v. 
throughout, altogether 

bür'f en (barf — burfte — geburft) 
intr. and mod. aux. to be al- 
lowed, have permission, may, 
need 
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t^htn adv. just, just then, even 

e'fienfo adv, just as 

bad Qfdio H) echo 

e^t adj. genuine 

bic (i'dfe (-n) comer 

e'bel adj. noble 

bet d'belftein (-c) precious stone, 

gem 
e'^e conj. before, ere 
bic @'^e (-n) marriage 
bie C^'^elettte pi» married people 
e'^emaUg acy. former 
bic (5^'re (-n) honor 
e^'fen ^r. to honor 
bad (S^'rettlliort word of honor 
bcr (Str'geig ambition 
e]|r'(tdi adj. honest, honorable 
et int. oh I ah ! 
bcr (St'fer zeal 
et'ftig adj. zealous 
el'geit adj. own 
ei'geimtjld^tig adj. of one's own 

authority, arbitrary 
bet CH'geitfitra obstinacy, stub- 
bornness 
ei'gentßdi adv. really, exactly 
ei'Iett intr. (aux. fein and ^aben) 

to hurry, hasten 
ei'Ienbi^ adv. hurriedly 
citt (eine, ein) ind^. art., ind^. 

pron., num. adj., a, an, one, 

some one 
ettt adv. and sep. pre/, in, into 
einan'ber inded. recip. pron. one 

another, each other 
eingängig adj. one-eyed 
tlnf^htingeti (i — brad^te — ^e« 
bvac^t) tr. to bring in 



einzubringen (i — a— u) iiUr. 
(aux. fein) to press in 

etn'-engen tr. to narrow, confine 

ein'faii^ adj. simple 

eingefallen (ft — fid — a) intr. 
(aux. fein) to interrupt, inter- 
pose, occur 

ein'f jlltig adj. silly 

ein'efangen (a — i— -o) tr. to ar- 
rest, apprehend 

ein'gef(eif4t adj. incarnate, very 

etttter'^ge^en (c -— ging — gegan« 
gen) irdr. (aux. fein) to go along, 
move about 

etn^er'^f li^reiten (ei — f djritt — ge= 
fd^ritten) irdr. (aux. fein) to 
stride along 

ein'-^olen tr. to overtake, come 
up with 

et'niger (einige, einiget) indef. 
pron. and pron. adj. some, sev- 
eral, any ; a few 

ein'mal adv. once, one time ; nod^ 
ein'mal once more; cinmar 
once, once upon a time; nid^t 
einmal' not even ; nodj einmal' 
some day or other; n)eil nun 
einmal' since, considering that 

ein'^ne^men (nimmt — na^m — 
genommen) tr. to take in, take 

eitt'-lirJIgen tr. to impress 

eind num. adj. one 

ein'fam adj. alone 

ettt'efii^lagen (ä— u — a) tr. to 

knock in, break in, turn into ; 

agree 
ein'»f4ü4tern tr. to intimidate 
etn'feitig adj. one-sided 
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ein'^tauf^en tr. to exchange, get 
in exchange, take in exchange 

eingetragen (ft— u — a) tr, to en- 
ter, record 

ein'-toei^en tr. to consecrate 

ein'jeln odj, single, individual 

ein'gig ado, only, single, sole 

ber C^tn'gng (^c) entrance, entry 

ei'fem od;, iron 

e'lenb ad/, miserable, wretched 

baä C^'lenb misery 

bie Srtern pi» parents 

baä QVittn^^ax (-e) parents 

em^ifan'gen (a— i— a) tr. to re- 
ceive, take 

ent^ifin'ben (i— a — u) tr. to feel, 
perceive 

em^or'e!jlnt^fen r^. to fight 
one's way up 

em^or'^fteigen (ei — ie — ic) intr. 
(auz. fein) to rise 

boS Gn'be (gen. -%, pi. -n) end ; 
om ®nbe finally, after all 

enb'gültig adj. final, definitive 

enb'lifi^ adj. final 

ber @n'gel (— ) angel 

baä @n'getö!d^ffi^ett {— ) angel's 
head 

entbe'ifen tr. to discover 

entflie'^en (ic— o — o) irdr. (aux. 

fein) to flee away, escape 
entge'öemfieftcn (e — ging — ge=: 

gangen) intr, {avx. fein) to go 

to meet, face 

etttge'gen^ttetmen (nimmt— a — 
genommen) tr. to receive 

entgc'fCtt'fiifttifctt tr. to send to 
meet 

etttge'gett'fc^en (ie— a — e) intr. 
to look forward to, await 



eittge'gett«tiie?fett (i— a— o) tr. 

to hurl 

enigeg'tten tr. to retort, reply 

etttge'^en (e — entging — ent« 
gangen) intr. {aux. fein) to es- 
cape 

enttei'geit (et — i(ft) — entriR en) 
tr. to tear away 

etttrfi'ften tr. to irritate, exasper- 
ate 

ber C^tttfat^' relief 

entfii^ei'beu (ei— ie— ie) tr. to 
decide, determine 

entf liftlie'Sett (ie— o(ff) — cntf djlof^: 
fen) r^. to resolve, decide 

entf^Iof fen adj. determined 

etttf41fi)p'fen intr. (aux. fein) to 
slip out, escape 

entfin'neu (i — a — o) reß. to re- 
member, recollect 

enttoaff'nen tr. to disarm 

entmer'fen (i — a— o) tr. to out- 
line, sketch, plan 

enttoi'lleln tr. to unfold, develop 

entmin'ben (i — a — u) tr. to 
wrest away 

entsfinb'ltfi^ ac(j. inflammable 

cr pers. pron. he, it 

er= insep. pref. expressing origin, 
completion, attainment 

etbar'men tr. to move to pity 

bag @v'(e inheritance 

erbeu'ten tr. to capture 

bie @r'be (-n) earth 

erfaßten (ä — u — a) tr. to learn, 
hear, experience 

crfri'fiiftett tr. to refresh 

erfäl'lcn tr. to fulfill, accomplish 

erge'ben (i — a — e) r^ to sur- 
render, devote one's self to 
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erge'ieit o^*. devoted, attached; 
humble 

erge'^ett (c— erging— ergangen) 
inir. (aux. fein) to fare, be- 
fall 

ergdt'^en r^. to be pleased, take 
delight in 

crgrei'f en (ei — ergriff — ergriffen) 
tr. to seize, take hold of, move, 
affect 

er^nFten (ft — ie — a) tr. to re- 
ceive 

er^e'lien (e — o-— o) tr. to raise, 
lift 

er^o'lett r^. to recover 

eritt'ttent r^. to remember 

erfen'nen (e — erfannte— erlannt) 
tr. to know, recognize 

txtlä*Xtn tr. to explain, declare 

erfnn'ben tr. to find out 
erÜi'ren (ü — o — o) tr. to choose, 

select 
ttWhtn tr. to experience, live to 

OAA 
DCC 

emterfeu (i — ermaj— e) tr. to 

measure, estimate 
bie ^tmor'bung (-en) murder 
ttnft odj. serious, earnest 
ber Chmft seriousness 
ber (Stn'htttt ( — ) conqueror 
erdff'nen tr. to disclose, make 

known 

erra'teit (ft— ie — o) tr. to guess 
erreg'bar ac^j. excitable, suscepti- 
ble 
erfi^el'itett(ei— te— ie) intr. (aux. 

fein) to appear 
bie ^li^ei'imttg Mn) appearance 
evft^ie'^en (ie — o(ff) — erfd^offen) 
tr. to shoot, kill by shooting 



erf^Ue'ten (ie — o(fO — erfclJlof:= 

fen) tr. to disclose 
erfli^re'lleu tr. to frighten, alarm ; 

(i— erfdjral— o) intr. {aux. fein) 

to be frightened 
erffi^ftt'tertt tr. to shock, disturb, 

move 
erfe^'tten tr. to long for 
erfit adj. first ; adv. at first, only, 

just now ; at length, finally 
erftar'rett intr. (aux. fein) to 

become benumbed, be over- 
come 
erfton'ttett intr. (aux. fein) to be 

astonished 
bad Chrftan'tten astonishment, 

amazement 
erfte'fi^eu (i— a — o) tr. to stab 
tt^fttnmal adv. first time 
erflfir'men tr. to take by storm 
evmar'ten tr. to expect, await 
bag (SrtiPar'ten expectation 
bie ChUPe'lfttng (-en) awakening 
enni'bertt tr. to reply, answer 
ergft^len tr. to tell, relate 
bad ^gS^'Ien narration 
er^ie'^en (ie— eraog— eraogen) tr. 

to bring up, educate 
ei^ pers. pron. it, he, she ; so 
ef'fen (i — afi— gegeffen) tr. to 

eat 
tVliä^ indßf. pron. and pron. adj. 

some, several 
et'toa adv. about, perchance, per- 
haps 
et'toaiS ind^. pron. and pron. adj. 

some, something, anything ; 

adv. somewhat 
ettfi^ pers. pron. (dot. and OCC» pi* 

of bu) to you, you 



100 



VOCABULARY 



eti'cr pera. pron. {gen. pi. of bu) 
of you; po88. pron, and cudj, 
your, yours 

en'vettoegen adv. on your account, 
in your behalf 

bag C^nange'lmm ((Soange^Hen) 
gospel 

e'totg cudj. everlasting, eternal; 
auf cmig forever 

ber (Scefsier'meifter (— ) drill-ser- 
geant 

bic ^aVtte (-n) flag, colors 
ber gfS^n'vt^ (-c) ensign 
foVtett(ä— u — a) iM^r. (aitx.fcin) 

to go, move, pass, fare 
ber ^ali C^) ^»11» case 
fallen (ä— ic — a) intr. (aux. fein) 

to fall 
f jirien tr, to fell, strike down 
fäl'Ki flwy. due 
boa gfall'tor (-e) portcullis 
folfdj a<y, false, wrong 
f an'gen (ä — i — a) tr. to catch, 

capture 
baS gfa^ (goffer) cask 
faf fell tr. to seize, grasp 
faft adv. almost, nearly 
bie gfa'ften pi- fast. Lent 
bie %m^ (^e) fist 
bet gfe'Bvuar February 
bic ^e'ber (-n) feather ; pen 
fe'bergetoanbt ad;, ready with the 

pen 
fe^'Ien inJbr. to fail, miss, lack 
feig adj. cowardly 
feif adj. for sale 
fein adj, delicate, r^floed, finely 

cut 



ber gfeittb (-e) enemy 

bad 3fe(b (-n) field 

baS gfelb'gttt (*er) land, landed 

property 
ber ^W%t\x (gen. -n, pi. -en) 

general 
ber Sfelb'oierfit (-en) colonel 
ber gfelb'ruf (-e) war-cry 
ber gfelb'f^er (-e), bet gfelb'fii^em 

( — ), army surgeon 

bet gfelb'toebel (— ) sergeant-major 
bet gfetö (-en), bet Sfel'fen (— )» 

rock, cliff 
bet gfetö'rülfen (— ) rocky ridge 
bie Sfetö'manb (''e) rocky wall 
baä |)fett'per (— ) window 
bie gfett'ftetfdieibe (-n) window- 
pane 

(bet) gfet'binottb Ferdinand 
fern adj. far, distant 
bie ^er'tte (-n) distance 
fer'net adv. moreover, further- 
more 
fct'rtg adj. complete, perfect 
feffcl« tr. to chain, fetter, hold 
feft adj. fast, firm, fixed 
bie gfe'fte (-n) stronghold, fortress 
feft'ltii^ adj. festal, festive 
baä gfte'bertranmbilb (-et) fever- 
ish dream, hallucination 
bad gfinans'toefen finance, finan- 
cial affairs 
fin'ben (i — a — u) tr. to find ; 

r^. to be found, appear 
bet gftn'ger (— ) finger 
fin'gerdgro^ adj. finger-long 
fin'gertief adj. finger-deep 
bet ^ir'ttemein (-e) old wine 
bet gfifi^ (-e) fish 
{I'f^en tr, and intr, to fish 
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f(a4 ^' level, flat 

fle'^en inlr, to implore, beseech, 

entreat 
baä Sfletfii^ H) meat 
ber Sfletjl industry, application 
f(ei'§i§ adj, diligent, industrious, 

frequent # 

flte'^en (ic— o— o) irdr. {aux. fein) 

to flee, take to flight 
ber SfUn'tettf^ng (""fle) muskets 

shot 
ber 3f(n4 C'c) curse 
bte 3fln4t flight 
flit^'ten iriir. {attx, fein) arui r^. 

to flee, take to flight 
ber gflut rffe) river 
flft'ftern tr, and irdr. to whisper 
bie %\ni (-en) flood 
bie gfoPge (-n) result 
fol'gen tn^r. (auz. fein) to follow 
bie gfol'terianf (*e) rack 
ber gforterfneii^t (-e) torturer 
fol'tent tr. to torture 
fdr'berlifi^ od;, serviceable, bene- 
ficial 
for'bent tr» to demand 
bie gfoiw (-««) form 
fdrm'Iifi^ cudj. formal, actual 
f or'f^en irdr. to search, scrutinize 
fortan' adv. henceforth, from this 

time on 
fort'-fll^it (a — u— a) irdr. to 

continue 
fort'^oe^ett (c—öing— gegangen) 

irdr. (aux. fein) to go away, 

leave 
fort'- jagen tr. to chase away, expel 
fort'^marf^ieren irdr. (avx. fein) 

to march on 
f ort'sfet^en tr- to continue, resume 



bie ^ra'ge (-n) question 

fra'gen tr, and irdr. to ask, ques- 
tion 

ber gfranjo'feiUdmg (-e) king of 
France 

bie gfran (-en) woman, wife 

baä Sfran'engtmmer (— ) female, 
woman 

baa gfrjln'lein (— ) young lady 

freii^ aclj. bold, audacious, im- 
pertinent 

fret adj. free, vacant, independ- 
ent ; bad f^ete the open air 

ber gfret'irief (-e) passport 

frei'ltfi^ adv. certainly, to be 
sure, it is true 

frei'mttttg adj. voluntary, spon- 
taneous 

fremb adj. strange; bet grembe 
stranger 

fremb'artig adj. strange, unfa- 
miliar 

ber ^emb'Hng (-e) stranger 

frei^'fo : a( fredfo adv. in fresco 

bie gfren'be (-n) joy 

fren'en tr. to give pleasure ; r^. 
to rejoice 

ber ^rennb (-e) friend 

baä 3frenn'bei9)iaar (-e) couple of 
friends 

freunb'Ufi^ adj. friendly, kindly, 
gracious 

bie ^reunb'fdiaft (-en) friendship 

ber 3frie'be(n) (gen. -nä, pL -n) 
peace, quiet 

ber gfrie'beniS^eii^er (— ) dis- 
turber of the peace 
frteb'Ufi^ adj. peaceful, peaceable 
friflift a4i' fresh, new, active, 
vigorous 
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fro^ GK^'. glad, happy 

fromm cwy. pious, godly 

bic gfront (-en) front 

bic gfrttii^t re) fruit 

friH adj. early; comp, former, 

earlier 
frfiVinorgenlS adv. early in the 

morning 
bie ^rft^'ftMl^e (-n) morning meal 
fliegen tr. to unite, adjust, bring 

about, add 
fü^'Ien tr. to feel, perceive 
fflVrett tr, to lead, bring, carry 

on, wield 
ber ^ü^'rer (— ) leader 
bie |)fürie abundance, plenty 
fünf num. adj. five 
fünfnnbsman'^ig num. gdj. 

twenty-five 
baä 3fün!'4en (— ) little spark, 

grain 
für prep. w. ace. for 
bie gfnr'^e (-n) furrow, cut 
bie gfnrfi^t fear 

fnrii^t'fiar adj- fearful, terrible 
fürii^'ten tr. to fear; refl. to be 

afraid 
f Urfi^'terHfi^ adj. terrible, frightful 
furo contraction of für baä 
ber gfttft (^e) foot 
ber gfni'tritt (-e) kick 

bag ©a'fielfrü^Pif (-e) luncheon 
ber &aVQtn (— ) gallows 
bag @)al'genge{i4t (-er) gallows- 
face 
ber @ang (*e) walk 
gang'fiar adj. passable 



gang ac{;. whole, entire; adv. 
wholly, quite 

gSn$'U4 <^' whole, complete 

gar adv. quite, entirely, at all, 
very, even 

gar'frtg adj. foul, ugly 
• ber ^or'ten f') garden 

bie @af 'fe (-n) street, lane 

ber @ap ('e) guest 

gOtt'feln intr. to hover, float, flit 
about 

bie @(e(Sr'be (-n) gesture, action, 
manner 

geften (i— a — e) tr. to give; eS 
gibt there is, there are 

geiil'bet ad(j. educated, well- 
bred 

geio'ren adj. bom 

ber ®thxavidi* (""e) use 

geM^'renb adj. due, fit, proper 

ber ä(e(nrtlS'abeI (— ) inherited 
nobility 

ber &thvimHa^ (*e) day of birth, 
birthday 

baS atebS^t^niiS (-ffe) remem- 
brance, memory 

ber @eban'!e {gen. -nä, pi. -n) 
thought 

geban'!en(oi$ ac^j. thoughtless 

gebett'!en (e— gebac^te — gebadjt) 
intr. to remember, mention, 
think of 

bie ©efa^r' (-en) danger 

gefS^r'li^ f^' dangerous, haz- 
ardous 

gefal'len (ä— gefiel — a) intr. to 
please 

ber ©efan'gene {ded. as ocf;.) 
prisoner, captive 

baa Q^efüng'ntö (-fle) captivity 
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ge'gen prep. w. ace, to, toward, 

against, (in exchange) for 
bic @(e'genb (-en) neighborhood, 

vicinity 
gegeneinan'bev adv. to each other 
ge'genfetHg adj. mutual 
ge'gettteitö adv. on the contrary 
bic ©e'gettlliart presence, present 

time 
ber ©eg'ner { — ) opponent 
geheim' adj. secret, inmost, privy 
ge'^en (c— ging — gegangen) intr. 

(aux. fein) to go, walk 
baä Q^el^dt' hearing 
ge^d'ren intr. to belong to 
gel^d'rig ac^j. due, proper, suit- 
able 
bie ©ei'^ei (-n) scourge 
ber ©elfi (-er) spirit, mind 
geift'lid^ adj. spiritual, religious, 

clerical 
baS &MdiHtv laughter 
gelan'gen intr. (atix. fein) to at- 
tain 
gelaufen adj. calm, composed 
gelfl adj. yellow 
baä @elb (-er) money 
ber &tWhtVLitl (— ) money-bag, 

purse 
bie ©ele'gen^eit (-en) opportu- 
nity 
ber ©ele^r'te (decl. as adj.) 

learned man, scholar 
ber &tlith^it (decl.' as adj.) lover, 

beloved 
geHn'gen (i— a— u) intr. (aux. 

fein) to succeed 
gelo'fiett tr. to promise, vow 
gelt int. is it not true ? truly, to 
be sure 



gePten (i — a — o) intr. to be 
worth; pass for, be consid- 
ered; hold good, be true; con- 
cern 
geltttt'geu adj. successful 
gemein' adj. common, coarse, 

private 
ber @emein')i(a<^ (''e) common- 
place 
gemein'fam adj. common, mutual 
baä ©emiffi^' (-e) mixture 
baä ©emfit' (-er) mind, soul, dis- 
position 

bie^emütö'bettiegnttg (-en) move- 
ment of the mind, passion 

genau' adj. exact, accurate 

ber General' (-e) general 

ber Q^enerarmajor (-e) major- 
general 

gene'fen (e — a — e) intr. (aux. 
fein) to recover, get well 

bad^ene'fen recovery 

gente'gen (ie — o(fj) — genoffen^ 
tr. to enjoy 

ber ©enof fe (-n) comrade, com- 
panion, associate 

genng' adv. enough, sufficient 

(ber) @eorg' George 

geva'be adj. straight, direct ; adv. 
just, exactly, directly 

geva'ten (ä — ie— a) intr. (aux. 
fein) to get, fall, come 

gerannt' adj. wide, spacious, long 

geregt' adj. right, just 

baS ©ere'be talk, report 

geret'fi^en intr. to tend, conduce, 
redound 

baä ©erif^t' (-e) court of justice 

gering' adj. small, cheap, insig- 
nificant 
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gem(e) adv. {comp, liehet, sup, 
am Ucbftcn) gladly, willingly, 
with pleasure 
baä ©crör'Kc) (-rotte) nibble, 

rubbish 
baä iBtxüdiV (-c) rumor, report 
boS @(ef4äft' (-e) business, affair 
gefiiie'^en{ie — a— e) irUr, (aux. 

fein) to happen, occur 
gefreit' oäj, clever, sensible, dis- 
creet 
bag @(ef4ett!' (-e) present, gift 
bie @(effi^i4'te (-n) story, history 
baa @(ef4ic!' (-e) fate, destiny, 

aptness, fitness 
geffi^ilft' adj. clever, skillful 
gef^ttiei'ge covj. much less, let 

alone, to say nothing of 
gef^toittb' adj. quick, swift 
bie ©efeK'ffi^aft (-en) company, 

society 
baS @efe^' (-e) law . 
bad @(efi4t' ('^) face, counte- 
nance ; (-e) vision 
baS ^(efin'bel rabble, pack 
bag @ef^rJI4' (-e) conversation 
bie ©efialt' (-en) form, figure 
baä ©eftättb'ntö (-ffe) confession 
ge'ftertt adv, yesterday 
baä ®tfi&t^mt storming 
bie ^(efttttb'tett (-en) health 
baS ©etüm'mel tumult, confu- 
sion 
ber &tmafntit (decl, as adj.) 

armed man 
getoa^'ren tr, to perceive 
bie (Bt\»alV (-en) power 
bie iBt\»aWiat (-en) deed of vio- 
lence, outrage 
getoanbt' adj. active, adroit 



getoe'fen p. part o/fein 
ber Q^etoittn' (-c) gain, profit 
getoiu'nen (i — a — o) tr. and intr. 

to win, gain, acquire 
getoi^' adj. sure, certain 
bag ^etoif'fen conscience 
getod^'nen tr. to accustom 
getod^n'lidi adj. customary, ordi- 
nary 
ber @latt$ splendor, brilliancy 
glStt'^en intr. to shine, glisten 
glatt adj. smooth, sleek 
ber &lavi^ht (gen. -n8) faith, be- 
lief 
glau'ben tr. to believe, think 
gleifi^ adj. like, equal; adv. im- 
mediately, at once 
gletfi^'altrtg adj. of like age 
gleifi^'faKiS adv. likewise, also 
gleifi^'gftttig adj. indifferent 
glei'ten (ci — glitt — geglitten) 

intr. {aux. fein) to glide, slip 
bag mith (-er) limb 
bag &lüä luck, fortune, good 

fortune, happiness 
glü'ifen impers. intr. {aux. fein 
and ^aben) to succeed, prosper 
gläc!'lt4 adj. lucky, happy, for- 
tunate 
glfiif'felig adj^ felicitous, blessed 
bag adftifiS'finb (-er) chUd of for- 
tune ; colloq. lucky dog 
bie ©na'be (-n) grace, mercy 
bag &olh gold 
gol'ben adj. golden 
ber ^olb'gulben (— ) gold florin 
gdn'neu tr. to grant, permit 
ber (BMntx {—) benefactor, 

patron, well-wisher 
ber ®ott ("er) God, god 
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mtHaht (-n) gift of God 
d^ adj. divine 
i' irU, thank God ! 
ra'ien (^) ditch, moat 
faf (-en) count 
a'fetttOf^ter C") daughter of 
unt 

:ä'|itt (-ncn) countess 
li^ adj. of a count, belong- 
to a count 
ram grief, sorrow 
ifi^ adj. horrible, dreadful 
?ft'te (-n) fish-bone 
Ittll adj. cruel, inhuman 
n (ei — griff — gegriffen) tr. 
3ize, grasp, reach 
rctt'el {— ) horror 
nig adj. grim, fierce, furious 
idj. {comp, *er, sup, ^ft) 
fh, rude, uncouth 
\toU rancor, resentment, 
le 

aclj. (comp, größer, sup. 
\i) great, large, big, tall 
nteild adv. in a great meas- 

chiefly 
id;, green 

ruttb (^e) ground, reason 
Itfi^ adj. thorough 
ll'betl (— ) florin 
mft favor 

g adj. favorable, propitious 
@(u'pali Whol^ Gustavus 
Iphus 

Jj, {comp, beffer, sup, beft) 
I, kind ; adv. well 
Rt (*er) property, estate 
Vit goodness 
j^eti (e~ftanb— geftanben) 

to go surety, vouch 



bag ^aat (-e) hair 

bie ^a'ht property, possessions 

f^a^htn (§at—§atte— gehabt) tr. 

to have, possess 
ber ^a'berfaften {— ) oat-bin 
bie ^aft custody, confinement 
f^alh adj. half ; adv, half, partly 
ber ^alb'fftraft (-Re) fron^ 

cuirass, breastplate 
^aidant a/c^j. half aloud, in an 

undertone 
^aK'ftilttbig adj. half an hour's 
halbtot' a4f, half dead 
bie $ftlf te (-n) half 
ber ^al& ('e) neick ; life 
ber ^old'hagen (— ) collar, gorget 
ber ^att (-e) halt, stop 
%aVitn (ä— te— a) tr. to hold, 

consider, deliver 
(bad) ^ii'nau Hanau 
^'ttoner indecl, adj. of Hanau 
bie ^attb ('e) hand 
ber ^ftn'bebntcf (-e) hand-shake 
^an'beln vnJtr, to act ; ^anbeln oon 

to treat, discuss 
^attb'feft adj, strong-fisted, robust 
bag ^attb'gelb (-er) bounty, 

recruiting-money 
bad ^mtb'umbre^eit the turn of a 

hand, trice 
bie ^anb'boK (— ) handful 
^an'geu (ft— i— a) ivtr, to hang 
(ber) ^attd John 
^art adj, {comp, 'er, mp, *fl) 

hard, severe 
bie ^jlr'te (-n) harshness, sever- 
ity 
ber $tt'(e (-tt\ hare 
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(bcr) 4^a'fe((ottt Haselborn 
bcr 4^a'fe(ftOff (^c) hazel-stick 
l|ä|'Üfi^ adj. bad, hateful, ugly 
bic 4^ä^'nd)fett ugliness 
ber 4^an'fe(tt) (gen. -nä, pi. -n) 

crowd, throng, band, troop 
baä 4^ftttf'(ettt ( — ) small number 
bcr 4^att)it'mantt (-Icute) cap- 
tain 
bcr 4^att)lt'{hretfl^ (-c) main cut 
btc^^attfit'tiittnbe (-n) chief wound 
baä S^aVL^ C^tx) house 
bic ^an^'aiacl (-n) family Bible 
bic ^Sit'fedüife (-n) gap in a 

row of houses 
bic ^atti^'ftait (-en) housewife, 

mother 
bcr ^atti^'tat furniture 
bic ^aitj^'tfir (-en) house-door, 

street-door 
bic ^ani (^c) hide, skin 
bic ^el^'amme (-n) midwife 
^e'l^en (c — o or u — o) tr. to lift, 

raise, remove 
bcr ^e'd^eltnad^et (— ) hatchel- 

maker, hatcheler 
baä ^ecr (-c) army 
bcr ^^eet'fül^ret ( — ) commander, 

general 
l^ef'ten tr. to fasten, attach 
l^ef tig adj. violent, severe 
l^eib'ttifd^ odj. heathen, pagan 
bcr $et'lanb (-c) Savior 
Ijet'ltg adj. holy ; bcr, bic ^ciliöc 

saint 
Ifeim'-fu^ren tr. to lead home (as 

bride) 
^eim'-Iel^rett intr. {auz. fein) to 

return home 
feim^Hi^ adj. secret, stealthy 



4eitii'»ffl^(ei4en (ei— i — i) intr. 

(avx. fein) to sneak home 
4etm'»ftt4ett tr. to visit, afflict 
^eitn'^tragen (ä — u — a) tr. to 

carry home 

(bcr) ^eitt'tid^ Henry 

bic 4^et'tat (-en) marriage 

^et'tatett tr. to marry 

^ei^ cufj. hot, violent 

^ei'^ett (ei — ic— ci) tr. to call, 
name; intr. to be called, be 
named, mean, signify 

l^et'tet adj. cheerful, jovial, genial 

^el'bett^aft adj. heroic 

bic 4^el'betttat (-en) heroic deed 

(bic) 4^e'leita Helen 

l^ePfen (i — a — o) intr. to help, 
assist 

lyett adj. bright, clear 

bcr ^ett'fet ( — ) hangman, exe- 
cutioner 

l^er adv. and sep.pref. here, hither, 
along 

Ifterab'^affett (ä — Ucg — a) tr. to 
let down, lower; r^. to con- 
descend 

l^erab'Iaffenb adj. condescending 

Ifterab'^ftetgett (ci — ie — ie) intr. 
(aux. fein) to descend 

^eran'^f^leid^en (ei — i — i) intr. 
{avx. fein) to sneak up, ap- 
proach stealthily 

Itetatt'^tuacl^fett (ä — u — a) intr. 
(aux. fein) to grow up 

bic ^erattd'forberttng (-en) chal- 
lenge 

l^eraiti^'^geben (i — a— c) ^. to 
give up, hand over 

Ifteraui^'^fttegeit tr. to get out of 
one, force out of one 
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(baä) 4^et'(ortt Herbom 
i^tt^hotntt mdecl, adj. of Herbom 
^ereitt'^brittgett (i— a— u) intr, 

{aux. fein) to enter, crowd in 
^er'^fattett (ä— fid— a) irUr. (aux, 

fein) to fall on, attack 
^et'^aitfen (äu — ie — ou) itdr, 

(aux, fein) to mn along 
^eto^ffi^ adj. heroic 
ber S^txx (gen. -n, pi. -en) master, 

gentleman; sir; Mr.; Lord 
lienr'(i4 ^i* magnificent, glorious 
bie^^enr'U^feit (-en) glory, grand- 
eur 
lierfi'ber adv. and sep. pref. over, 

hither, across 
^erü'ber^fotntiien (o — tarn — o) 

irUr. (avx. fein) to come over 
^ertttn'^tretben (ei— ie — ie) rqß. 

to go about, ramble about 
^etbor'^bted^en (i— o — o) intr. 

. (aux. fein) to break forth 
terbor'^eitfi^lt intr. to shine 

forth, be distinguished 
boa 4^et§ (gen. -enä, pi -en) heart 
bie ^^er'jeni^güte kindness of 

heart 
^et§'(i4 ^y* cordial, heartfelt 
ber 4^eit'boben C") hay-loft 
^en'len intr. to howl, wail 
^eit'te adv. to-day; ^eute abenb 

this evening, to-night; ^eute 

morgen this morning 
bie $e'je (-n) witch 
baa^e'senioii (*er) Witches' Hole 
ber ^ith (-e) blow, cut, stroke 
^iet adv. here 
bie 4>il'fe help, aid 
ber 4^im'me( (— ) heaven, sky 
(iinttn'liffi^ adj. heavenly, celestial 



^in adv. and »ep. pref» thither, 
towards, along 

^inab^ge^en (e— ging— gegangen) 
inJtr. (awL. fein) to go down, 
descend 

^inab'^fteigen (ei — ie— ie) intr. 
(aux. fein) to step down, de- 
scend 

Iftnaiti^' adv. and sep. pr^f. out, 
out there, beyond 

^inaiti^'^l^infen intr. (aux. fein) to 
limp out 

Iftnani^'^^dten intr. to listen to 
something else than (über) 

^man^^'ia^tn (a- lie^ — a) tr. 
to permit to go out, release 

lyinaiti^'^ffi^lenbern tr. to throw out 

^inaiti^'^fto^en (ö — ic — o) tr. to 
push out, cast out 

lyinani^'^giel^en (ie— jog— gejogen) 

tr. to draw out, protract 
^itmniS'^gdgent tr. to put off, delay 
^inein'^fi^anen intr. to look into 
^tnge'gen adv. on the contrary, 

on the other hand 
Ijftn'fen intr. to limp 
^iit'^nelymen (nimmt — na^m — 

genommen) tr. to take, receive, 

accept 
Ifiit'tet adu., Sep. and insep. pr^., 

and prep. w. dat. or ace. , behind, 

after, back 
^in'terbretn adv. after, behind 
l^tn'-tmt (u — tat — a) tr. to put, 

place 
^infi'ber adv. and sep. pref. over, 

across 
Ittnü'ber-fd^anen intr. to look over 
^tnti'bet'ffi^nienfen intr. to turn 

across, wheel over 
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liillft'Bet^trSltlltett r^. to let one's 

dreams carry one 
litttl9eg' adv, and sep, pr^, away, 

off 
lytttineg'^ttelimett (nimmt — na^m 

— genommen) tr, to take away 
(iitttneg'^ftfttsen intr. (aux. fein) 

to rush away 
^itttneg'^tvagett (ö— u— a) tr. to 

carry away 
^itttneg'^tliiffl^ett tr. to wipe away, 

brush away 
^ittjtt'^btdltett tr. to add with the 

aid of the imagination, invent 
^ingtt'^fügett tr. to add to, join 
ber ^irtt'fc^äbel (— ) skull 
litfito'rif4 o4i' historical 
1^04 ("dj- {comp, ^ö^et/ sup. ^öc^ft) 

high, tall, great 
lyodl'begaM adj. highly gifted, 

highly endowed 
liB4fit adv. in the highest degree, 

very 
bie 4^o4'§eit (-en) wedding 
ber $of (*e) court 
^of fen tr. and intr, to hope 
bie ^^off'nnng (-en) hope 
^off/nttttgi^tiott adj. hopeful 
bie $9f' Hdlfett (-en) courtesy, po- 
liteness 
ber Hofmaler ( — ) court painter 
bie ^ö'^e (-n) height 
^o'len tr. to fetch, take 
bie ^Bl'Ie hell 
IfB'ten tr. and intr, to hear 
bie ^^o^e (-n) trousers, breeches 
^ftifdl adfi' handsome, pretty, fair 
bie ^ftf 'te (-n) hip 
ber ^ft'gel (-) hill 
bie j^ill'fe see gilfe 



^ftFIen tr. to wrap, cover, envelop 
^ttlt'bevtmal adv. a hundred times 
bie ^^ttttbiS'tage pi dog-days 
ber 4^n'ger hunger 
^nn'gtnt intr. to hunger; ftc§ §u 

2^obe jungem to starve one's 

self to death 

3 

i4 pera. pron. I 

bie 3bee' (-n) idea 

tl)llt pera. pron. to him, to it 

il|tt pera. pron. him, it 

it'nen pera. pron, to them 

i^t pera. pron. ye, you, to her 

il|t poaa. adj. and pron, her, hers, 

their, your 
tll'rerfeiti^ adv. on her part, on 

their part 
int coTvtra/^ion of in bem , 
im'met adv, ever, always 
ilt prep. w. dot, and ace. in, into, 

to 
inbent' co'nj. while, when, as 
ber ^n'gtimnt rage, anger 
ber ^tt'^aU contents 
inmtt'teit prep. w. gen. in the 

midst of 
tn'net adj. inner, interior 
tn'nerft adj. inmost, innermost 
in'nig adj- intimate, close, sin- 
cere 
tni^ contraction of in bad 
infofent' coinj. in so far as, inas- 
much as 
in'tnettbig adj. inward 
tnjtiii'ffl^eit adv. in the meantime 
tr'genb adv. some, any, — soever 
ir'ren intr. and r^. to err, wander, 
be mistaken 
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itv'tftntltdl adj, erroneous, by mis- 
take 
(bcr) ^fdltt'fiot Iscariot 
(ber) ^»hatl Israel 

3 

ja odn. yes, indeed, to be sure, 

you know, of course 
baä 3tt^r (-c) year 
jaVtelattg adv. for years 
(bcr) 3a'!oB James 
bcr ^ant'nter misery, distress, 

wretchedness 
baa ^om'tnetiallt (-c) year of 

misery 
je adv, ever, each 
je'ber (jcbc, jcbcS) adj, and dem. 

pron. each, every, every one 
je'bermaim indrf. pron. every 

one 
je'beiSlltal adv. every time, each 

time 
jebodl' adv. yet, however, never- 
theless 
jeglidjet (jcglic^c, jcg(ic^cg) adj. 

arid dem. pron, each, every, 

every one 
je'tnatö adv. ever, 'at any time 
je'tter (jene, jjcncä) adj. and dem, 

pron. that, that one, the former 
(boa) ^ertt'falent Jerusalem 
je^t adv, now, at present 
(bcr) 3tt'baiS Judas 
bic Sn'gettb youth 
bic !3tl'geitbblfite bloom of youth 
bie Stt'genbff enitbitt (-ncn) friend 

of youth 
jitttg adj, (comp, -"er, sup. -"ft) 

young 



bcr 3nn'ge (-n) boy, lad, fellow 
bte3ttttg'frtttt(-Ctt) virgin, maiden 
bcr 3ftng'littg (-e) youth, young 

man 
jttft adv. just, exactly 
baS or bcr ^tttnel' (-en or-c) jewel 

ft 

iatil adj. bald, bare 
uivibp^H adj. bald-headed 
bcr ^ai'fet ( — ) emperor 
fai'fetlifil adj. imperial; bie jlai« 

ferUc^cn imperial troops 
boS iialVhtX {—) quality 
talt adj. (comp. *cr, 8up. -"eft) cold, 

indifferent 
bcr ^ametab' (-en) comrade, com- 
panion 
bic ^ant'tner (-n) chamber, room 
bcr ^atttfif C'c) fight, contest 
Ump^^tn intr, to fight 
bic ^att'tte (-n) can, pot, tankard 
bcr ^aniitVhitnft (-e) service in 

the chancery 
bcr ^attj'ler (— ) chancellor 
boa S^apVttl (—) chapter 
bic ^apfpt (-n) cap 
bic ^ax^tt (-n) card 
bc^ ^a'fttn (—) chest, box 
fttt^o'Iifdl adj. Catholic 
fait'feit tr. to buy, purchase 
faittn adv. scarcely, hardly, just 

now 
bcr ^atiaUer' (-c) cavalier, noble- 
man 
bie &tVlt (-tt) throat 
Uf^^xtn refl. to turn 
^e^rt ntadleit intr, to face about, 
wheel round 
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feilt (teine, !ein) cudj. and ivdrf, 

pron. no, none, not one, neither 
bcr SttVitt {—) cellar 
bcr ^er(erfd^(üf[e( (— ) cellar-key 
fen'tten (c — f anntc — gef annt) tr. 

to know, be acquainted with 
bic ^er'fettnaner (-n) prison-wall 
ber ^er'fermeiftet (— ) jailer 
bcr Äetl (-C) fellow 
boS Äiiib (-er) child 
bic mnb'^eit childhood 
bag^inbi^'tnäbitett (— ) nurae-giri 
bic ßitt'gig the river Kinzig 
bic ^tt'4e (-n) church 
bie ^t'd^enbeife (-n) church ceil- 
ing 
ber ßtr'4ettenge( (— ) church 

angel 
bic SHt^ä^tutüpptl (-n) church 

dome 
ber ^ird^'l^of (''c) churchyard 
bic ^irft'^ofi^mfttle (-n) mill by 

the churchyard 
bic Äi'ftc (-n) chest, box 
ber ^lang ^c) sound 
flat adj. clear, distinct 
baä ^leib (-er) garment, dress, 

clothes 
fleitt ddj. small, little, minor ; bcr 

^(cinc little fellow, little one 
baä ^(ei'ttob (-c or ^(cino'bten) 

jewel 
flttt'gett (i — a — u) intr. to ring, 

sound 
ilop'^tn tr. and intr. to beat, tap, 

knock 
fing adj. (comp, ^ex, sup. ^ft) wise, 

clever 
flüg'Ufi^ adv. prudently, wisely 
ber ^na'ie (-n) boy 



bo§ Änie (Stniefor Stni'e) knee 

bic ^itj)f')ie (-tt) bud 

(bag) Rodens Koblenz 

bcr StoVhtnfto^ ("e) thrust or blow 

with a club or the butt-end of 

a musket 
(bag) ^dltt Cologne 
fo'mtfdi adj. comical, humorous 
bcr ßommattbattt' (-en) governor, 

commander 
bag ^omman'bo (-g) command 
fotn'men (o — fam — o) intr. (ata. 

fein) to come, arrive, happen 
bcr ^otn'fiag (-fie) compass 
fd'ttig(i4 «<?;*• royal, regal 
fdn'neit (fann, fonnte, gcfonnt) tr. 

and mod. awz, can, be able, 

may 
ber Äojif (""c) head 
bag ^otif'^aar (-e) hair 
bag Äo^if fiffeti (— ) pillow 
ber Äoti (""e) basket 
bcr mx^ptx {—) body 
bic ^dr'fienreife maturity of the 

body, physical maturity 
bic ^oft'iarfeit (-en) costliness; 

pi. jewels, valuables 
fo'ftett intr. to cost 
f oft' 114 <^j' expensive, delicious, 

delicate 
bic ßraft (*c) strength, power, 

force 
ftäf'tig adj. strong, vigorous, 

powerful 
ber ^ta'gett ( — ) collar, neck 
fratif adj. (comp, ^er, mp. 'ft) 

sick 
bag ^an'fenlager (— ) sick-bed, 

illness 
bcr 5hran'fettfaa( (-fäle) sick-room 
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bic ^anVfltit (-en) sickness 
frebett'geit tr. tx) present (what has 

been previously tasted) 
bag ^eitg (-C) cross 
bcrÄteits'Sttg("e) crusade; Ärcugs 

unb Ducrjilgc criss-cross jour- 

neyings 
bcr Ärieg (-e) war 
f rie'gen tr. to get, receive 
We'genfcfi adj. warlike, military 
bie Megi^'l^eitte booty of war 
bet ^itqB^htanäi (^e) usage of 

war 
ber Megi^'bienft (-e) military 

service 
bie ^iegi^'falyrt (-en) campaign, 

expedition 
ttiegiJ'gefaiigeti adj. captive 
bie ^tegi^'gefdlifl^te (-n) military 

history 
ber ^tiegi^'lftenr (gen. -n, pi -en) 

commai)der-in-chief 
bie ^riegi^'ISufte pi. hostilities 
baä ^negi$'l»o(f ('er) troops, forces 
bie ^tiegiS'geit (-en) time of war 
bie ^ri)i')ie (-n) crib, manger 
bie ^d'te (-n) toad 
bie ^ü'ffe (-n) crutch 
f rum 'men tr. to crook, bend 
füf^n CLdj. bold, courageous 
ber ^m'mer grief, sorrow 
bie ^n'be (-n) news, tidings, in- 
formation 
fütt'ben tr. to announce, notify, 

give warning 
ftttt'btg adj. knowing, having a 

knowledge, acquainted 
ffinf tig adj. future, in the future, 

for the future 
ber Jhtr'fürft (-en) elector 



Ittr'maittaif4 adj. of the electorate 

of Mainz 
fttr§ a4i. (comp. *er, mp, *ft) 

short, brief 



baä Sab'fal (-e) comfort 

(a'd)eln irdr. to smile 

baS SS'dleln smile 

(a'diett vnir. to laugh 

(a'bett (lobet or labt — u — a) tr. 
to invite 

boS Sa'ger (— ) couch 

(a'gem rtfl. to encamp 

bie Sa^n the river Lahn 

la^nauftuärti^ adv. up the Lahn 

ber £ai( (-e) loaf 

baa £anb (-e or ^er) land, territory 

ber Sait'bei^^enr (gen. -n, pi. -en) 
sovereign 

lan'bei^^errlifl^ adj. of the sover- 
eign 

ber £att'bei$i»errSter (— ) traitor 

to his country 
bie Sanb'ffi^aft (-en) landscape 
ber Sanbi^'manit (-leute) fellow 

countryman 
ber Sanb'ftreid^et (— ) vagabond, 

tramp 
baS Saitb'bertuttfteit devastation 

of land 
(ang adj. (comp, ^er, sup. *ft) long 
(att'ge adv. long, for a long time 
(angi^ prep. w. gen. and dat. along 
(ang'fam adj. slow 
längft adv. long ago, long since, 

for a long time 
(ang'tueiUg adj. tedious, tiresome 
ber £ätm (-e) noise, uproar 
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laffeit (ä — KcJ— a) tr. to leave, 

let, allow, permit, cause 
bic ßttP (-Ctt) burden 
(a'fteit irdr. to weigh on, press 

heavily on 
bie Sä'ftemng (-en) reviling, cal- 
umny 
bag Soteitt' Latin 
latei'ttifdl oc^'. Latin 
(otittifie'ren <r. to Latinize 
bic Sottf 'ba^tt (-en) career 
lau'fen (äu — ic — au) intr, (avx. 

fein) to run, walk 
bic San'tte (-n) whim, caprice 
lait'f^ett vnir. to listen 
XavA adj. loud, aloud ; adv, aloud, 

loudly 
(attt pirep. w. gen, in accordance 

with, pursuant to 
latt'ter odv, nothing but 
bag ^a^axtW (-e) hospital 
(e'bett iidr. to live 
bag Se'beii (— ) life 
bcr Se'bettiSgang (''c) career, 

course of life 
bcr Se'betti^mttt vital energy, 

buoyancy 
bcr £e'(etti$rettet (— ) preserver 

(of a life), rescuer, deliverer 
bag Se'betno^l (-g) farewell 
leer adj. empty 
(ee'teti tr, to empty 
(e'gett tr. to lay, place, put ; refl. 

to apply one's self 
lell'ttett intr, to lean 
bcr Septet (— ) teacher 
bcr ßeib (-er) body 
Ui'beit irdr. to live, exist 
leibhaftig adj. living, incarnate, 

in person 



(eib'lidl adj. mortal, bodily, one's 

own 
bcr £ei4'ttailt (-c) body, corpse 
leidlt adj. easy, light, cheerful 
leidlt'tntttig adj. light-hearted, 

thoughtless 
bcrSeii^t'fiim frivolity, fickleness 
(ei'ber adv. unfortunately 
(ei'big adj. disagreeable, odious 
bcr Sei'ttetnebet ( — ) linen-weaver 
lei'fe adj. low, soft, gentle, slight 
(ei'ften tr. to do, render, perform 
(er'ttett tr. to' learn, study 
bag £et'neit learning, study 
le'feil (ic — a— c) tr. to read 
le^t adj. last, least 
bic ße^t(e) end, parting; gu g«ter 

Sc^t in the end, finally 
lett4'tett iidr. to shine, gleam 
lettg'ttett tr. to deny, disown, dis- 
claim 
bic Senate pi, people ^ 
bag Seu'tefdltttbeit tormenting of 

the people 
bag £i4t (-cr) light 
bcr £ifl^t'flTa]|( (-en) ray, beam of 

light 
lieb adj. dear, beloved 
bic Sie'be love 
\xt^\^tn tr. to love ; bic Siebenben 

pi. lovers 
(ie'bet adv. sooner, rather 
bag Sie'beiSglilff fortune in love 
bcr Sieb'^abet (— ) lover 
Heb'adl adj. lovely, delightful 
bcr Sieb'tei) (-c) charm, fascina- 
tion 
bic £ieb'ffl|aft (-en) love-affair 
bag ßieb (-er) song 
lie'fertt tr. to deliver 
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lie'geit (ie — a — c) intr, (aux. fein 
and traben) to lie, be situated, 
be located 

bie Si'ga alliance, league 

Httb CK^'. soft, gentle, mild 

liltl adj, left 

liltfiS adv. to the left, on the left 

bie ßi^i'^ie (-n) lip 

bad £o( praise 

Whtn tr. to praise 

lo'ffett tr. to allure, entice 

Wdtvn tr, to loosen 

bad SB'fegelb (-er) ransom 

IB 'fen tr. to loosen, untie, unbind ; 
r^. to break up, dissolve, relax 

M^'ffontn (au— l^ieb — av) tr. to 
cut off; intr. coUoq. to pitch 
into 

Ift'lfftt^aft adj. incomplete, de- 
fective 

(ber) Sttb'tuig Louis 

bie ßitft ^e) air 

(ftf tett tr. to lift, raise 

bie ßft'ge (-n) lie. 

ber Sftg'net (— ) liar 

ber 8itm')ieit (— ) rag, tatter 

ht'frtg a(if. gay, merry 

Ittft'tuattbeltt intr. to promenade, 
stroll 

m 

ma'diett tr. to make, do, perform 
lltS4'tig adj. mighty, powerful, 

master of 
bad mWd^tn (—) girl 
bad aRä'bel (— ) = SKäbc^en 
ntaly'ttett tr. to remind, warn 
(bad) Wflain% Mainz, Mentz, Ma- 

yence 
bad ^al (-e) time 



ma'leit tr. to paint, portray 

ber ^a^ltt (— ) painter 

matt indfif. pron. one, people, 
they 

titatt'dlet (manche, ntand^ed) indef. 
pron. and pron. adj. many a, 
many 

tttattl^'tltal adv. many a time, fre- 
quently 

bad ^attbat' (-e) mandate 

ber ^att'gei O defect, fault 

ber ^antt (^er) man, husband 

tttatttt'l|aft ac?;. manly, valiant, 
brave 

bie ^atttt'fttaft (-en) troops 

(bie) maiVa Mary 

ber ^atf 'gtaf (-en) margrave 

ber ^arft ('e) market, market- 
place 

ber ^atft'tila^ (''e) market-place 

ber^atobent' (pr. -bör) (-zor-%) 
marauder 

ber ^atfdl ("e) march 

tttarfc^te'tett itdr. (aux. fein and 
§aben) to march 

titat'tertt tr. to torture 

(bie) SRat'tie Martha 

bie aRa«'!e (-n) mask 

bie 9)laf (-e) measure, quart 

bie ^a'^ett pi- just measure ; über 
bie SRagen beyond measure, ex- 
ceedingly 

bie ^an^tx (-n) wall 

bie SRebitattott' (-en) {jpr. -^iönO 
composition, essay 

tttel^t adv. more, longer 

ttte^'tere (pi-) adj. and ind^. 
pron. some, several 

tttet'bett (ci — ie — ie) tr. to avoid, 
shun 
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mein (meine, mein) poss. adj. and 

po$$. pron. my, mine 
mei'tten tr, and intr. to think, be 

of the opinion, mean, saj 
mei'ttetmegeit adv. as far as I am 

concerned, for aught I care 
mtxft adv. mostly, generally 
tnei^ftedifl^ adv. masterly, in a 

masterly manner 
ber ^enffi^ (-en) man, human 

being 
bad anett'ffl^ettgebenfett memory 

of man 
bie a^ett'f^engeftalt (-en) human 

form 
bad ^eit'fc^ettfinb (-et) human 
being, mortal ; pi. children of 
men 
bie ^tnWfltii humanity, man- 
kind 
(bag) ^et'gettt^eim Mergentheim 
met'f en tr. to mark, notice, observe 
nterf'lic^ adj. perceptible, notice- 
able 
ntef 'fen (t — mag — e) tr. to meas- 
ure 
bad SRef fet (— ) knife 
(ber) mtVtttnidi Mettemich 
mic^ ace. sing, o/ic^ me 
bad aRie'nenf|ite( (-e) play of 

countenance, expression 
bad miWqt^dit (-er) milksop 
ntUb adj. mild, gentle, charitable 
ntin'ber adv. less 
ntin'beft adj. least, smallest 
ntitt'befteni^ adv. at least 
wir dat. sing, of td^ to me, me 
nti'f^en tr. to mix, mingle 
nti^lpan'betn tr. to ill-treat, mal- 
treat 



bie ^i^'l^etrat (-en) misalliance 
wiftKn'gen (i — a — u) intr. and 

impers. (aux. fein) to fail, be 

unsuccessful 

bad TOift'öerPnbniö (-ffe) mis- 
understanding, mistake 
ber mift dung 

mit adv., Sep, prejf., and prep, 
to. dat., with, at, by, together 
with 
mit'bringen tr. (i — brachte — ge^ 

bracht) to bring along 
bad SRifgefiHI sympathy 
bie 9)lit'gift (-en) dowry, portion 
bad aRit'Ieib sympathy 
mitfftm'men adv. together 
bad ai^'tagi^mal)! (-e) nüdday 

meal, dinner 
bie ^it'te middle, midst 
ntit'ten adv. in the midst of 
bad WflohtW (-e) model 
mB'gen (mag— mochte — gemocht) 
tr. and mod. auz. to like to, 
care for, wish, may, let 
mi}g'(ic4 adj. possible 
ber 9)lo'nat (-e) month 
mo'natelang adv. for months 
mo'natli4 adv. monthly, every 

month 
ber 3Ronb (-e) moon ' 
bad 3Rorb'brennen, bie Wtnth" 
brennerei' (-en), incendiarism, 
murder and arson 
mor'ben tr. to murder 
mor'gen adv. to-morrow 
ber 3Ror'gen (— ) morning; acre 
mor'geni^ adv. in the morning 
bie a^or^genfonne morning sun 
bie aWft'ife (-n) gnat, fly 
bie aWft'^e (-n) trouble, pains 
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Vtü^'fatn adj. painful, diflBcult, 
with difficulty 

bcr WlüVttv {—) miller 

bic aRfil'Iet^toc^ter (') miller's 
daughter 

ber Wbmh (-e or -"cr) mouth 

ntftltb'Ufl^ adj. verbal, oral 

bcr 9Ritttb'l»onrat (''c) provisions, 
food 

bic 9Rttd'!ettetlie0ltttg (-en) move- 
ment of the muscles 

bic mn§UHt (-n) musket 

bcr WluMtiitt* (-c) musketeer 

bic SRtt'fie leisure 

ntftf f en (mu J — mufttc — gemußt) 
intr. and mod. anx. must, to be 
obliged to, have to 

ntft'fiig adj. idle 

bcr Wtni courage, spirit 

tntt'tig adj. courageous 

bic mnVttt H mother 

müVtttiitf^ adj. maternal 

]ltt|'tl|if4 <^j' mythical 

nadl adv., aep. pre/., and prep, 
w. dat., after, behind, accord- 
ing to, toward, for 

bic ^aiii'haxftahi {"^e) neighbor- 
ing town 

tta4'«bilbett tr. to imitate, copy 

ttadlbettt' conj. after 

tta4'''fotffl|en intr. to investigate, 
inquire after 

ttadl'-ge^eit (c— ging — gegangen) 

intr. (avx. fein) to follow 
ttai^'ge^enbiS adv. afterwards 
itai^geta'be adv. gradually, by 
degrees 



nadl'^^ttgeit intr. to indulge in, 

give way to, enjoy 
nadAtt* ado. afterwards 
bic 9^afl^'Ittt (-en) after-cure 
na^'-lattfeit (ftu— ic— au) intr. 

(aux. fein) to run after, follow 
ttad|'»tliafl|ett tr. to imitate 
bic 9{a4'rifl|t (-en) information, 

news 
nlkä^ft adj, next, nearest 
bic 9{af^ ('c) night 
ber 9{ac^'teil (-e) disadvantage 
ttac4'träg(i4 cdj. later, subse- 
quent, when it was no longer 

time 
ttadl'-tnerfeit (i— a— o) tr. to 

throw after 
ttait^sie^en (ie—aog— gesogen) 

irdr. (avx. fein) to follow 
bcr 9{a4'5ftg(et (—) straggler 
bic 9{afl|'sftg(enrotte (-n) band of 

stragglers 
ttaift adj. naked, plain 
ital|(e) adj. (comp, nö^cr/ sup. 

nädjft) near, close 
bic 9{S'^e nearness, vicinity, 

proximity 
ita'^en r^. to approach, draw 

near 
bcr 9{a'tlie (gen. -nS, pi. -n) name 
ber 9la'mtnSpatton (-c) the per- 
son for whom one is named, 

namesake 
na'ment(t4 (idv. particularly, 

especially 
ttättt'Iidl adv. namely, that is to 

say, one must know 
bie 9ltt'fe (-n) nose 
bad 9{a'feitbeitt (-c) bridge of the 

nose 



,^ 
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(ba8) 9{af fau'^U'letthttg Naasau- 

Dillenburg 
9{af' fait»^il'leitlitttger iri^ecZ. gk^'. 

of Nassau-Dillenburg 
9{af fauet indecl, adj. of Nassau 
naf fonifc^ odj- of Nassau 
ber 9laV\m^tiVfmt^tt (— ) 

subject of the count of Nassau- 

Weilburg 

ttaffait^tneil'^tgifdl adj. of a 
native of Nassau-Weilburg 

bic 9laVitt (-n) adder, viper 

bic 9tatnx* (-en) nature 

bic 9{atttt'gabe (-n) gift (of nature), 
talent 

ttOtür'UA c4i- natural 

tte'bett prep. w. dat. and ace. by, 
beside, near, next to 

nebenbei' adv, besides, in addi- 
tion 

bag 9{e'bensintnter (— ) adjoining 
room 

ne'ffen tr. to tease, torment 

nel^'men (nimmt — na^m — ge= 
nommen) tr. to take, receive 

ber 9ttih envy, jealousy 

neilien tr. to envy 

ber fltVhtt {—) «envier 

nei'btf4 «dj. envious, grudging 

nein adv. no 

nen'nen (e — nannte — genannt) 
tr. to name, call 

bag nOi (-C) net 

ntn adj. new 

nen'geboren adj. new-bom 

nennnnb^man'sigft num. adj. 

twenty-ninth 
bie ^tn^^taht ('e) new (part of 

the) town 
neutraV adj. neutral 



ttiftt <^v- nc>t 

nifl^ti^ indecl. pron. nothing 

nVfUn intr. to nod 

nie adv, never 

nie 'ber adj, low, lower 

ttie'mald adv. never 

nie'ttianb tnd^. pron. no 

nobody 
nir'genbiS adv. nowhere 
nodi adv. yet, still; noc^ ei« 

once more, again; noc^ 

not yet 
ber 9{or'bett north 
(bag) 9{Brbaittgen Nördlinge 
bie 9l9t (^e) need, necessity, 

tress 
notie'ren tr. to note, write c 
ttB'tig a^- necessary, needfv 
nüdl'tem adj. sober 
nnn adv. now, well 
nnnme^r' adv. now, by this 
nnr adv. only, just, merely 
bie »tt^ (*fle) nut 
nüV^t adj. serviceable, usefr 

use 



ob covj. whether, if; 06 

gleic^ although ; a(g ob as 
obenbrein' adv. over and a1 

into the bargain 
ber O'berft (-en) colonel 
0bg(et4' cory- although 
bag Obfr fruit 
o'ber conj. or 
offen adj. open, honest, sin 

frank 
offenba'ren tr. to disclose, re 

manifest 
ber OfPaier' (-e) officer 
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oft adf>, (comp, -"er, sup, 'eft) 

often, frequently; ^um öfteren 

often, frequently 
Bf teriS adv. often, quite often 
oV<t^ P^^' ^' ace, without 
ol^ttebieiS' adv. apart from that, 

besides, moreover 
olitteglei'^ett adv. unparalleled, 

without an equal 
baä Oftr (gen. -e§, pi -en) ear 
bie Dlyt'feige (-n) box on the ear 
ol|r 'feigen tr, to box one^s ears 
Ot'bentUdl adj. orderly, regular; 

adv. fairly, properly 
bet Drt (-e or 'er) place 

(ein) )iaat iiide/. num. a few, 

some 
baä $aar (-e) pair, couple 
bie ^aUfa'be (-n) palisade 
ber $an'ser (— ) coat of mail 
baa $a^iet' (-e) paper, document 
ber ¥tt»>ier'fhreif (-e) strip of 

paper 
baa $arabiei$' (-e) paradise 
(ber) ^tt'riö Paris 
tiartei'lOi^ adj. impartial 
)iaf'feit iidr. to fit, suit 
bie $ein pain, torture 
tiein'lidl adj' penal, criminal 
bie $erfon' (-en) person 
tievfBnUidl adj. personal 
bie ^eft (-en) plague, pestilence 
(ber) ^e'tntö Peter 
bie ^far'te (-n) parish, parsonage 
ber ^fat'tet (— ) pastor, minister 
bie ^fat'redit (-nen) pastor's 

wife 



bie ^fat'teriSIettte pi minister 

and his wife 
bie ^fatr'frott (-en) pastor's wife 
baa $fat¥'l|attiS ('er) parsonage 
)lftott'sen tr. to plant, set 
baä ^f[a'ftet (— ) plaster, pave- 
ment 
tlf[e'gen tr. to care for, tend; 
intr. to be wont, be accustomed 
^flti ird. fie ! for shame 1 
baS ^fttttb (-e) pound 
bag ^^atttafie^gemftlbe (— ) pic 

ture of the imagination 

(ber) ^%n\^^ ^o'ti« Philip 
Maurice 

tll|ilofo)l4ie'ten irdr. to philoso- 
phize 

bie $i'f(e(4aitbe (-n) spiked hel- 
met 

bie ^i'fe (-n) pike 

ber ^ilenier' (-e) pikeman 

bie qjifto'le (-n) pistol 

tito'gen tr. to plague, torment, 
scourge 

ber %\an C^z) plan 

ber $(a^ ('e) place, spot 

bad ^(ä^'fi^en (— ) little place, 
retired spot 

bad ^lan'bern chatter 

(ber) ^lott'ttt« Plautus 

)l(d^'Ufl^ adj. sudden 

ber ^(ttn'betet (— ) pillager, 
plunderer 

tilftn'betn tr. to plunder, pillage, 
spoil 

bie ^(ttn'benittg (-en) pillaging, 
robbing 

ber ^o'ften (— ) post, station 

tirSfl^'^0 ^' splendid, stately, 
excellent 
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ba8 ^taä^VfM (-c) piece of mag- 
nificence 
tite'bigeit tr. and irUr. to preach 
bcr ^tetö (-e) price, reward 
tirei'feit (ct — ic — ie) tr. to praise 
ptti^f'^thtn (i—a— c) tr. to 

give over, expose, abandon 
ber ^rima'tter (— ) pupil of the 
highest class (in a German 
"gymnasium'') 
bic $nttsef' fitt (-nen) princess 
bie $tof(amatlon' (pr. -^iW) 

(-en) proclamation 
bcr ^tOpfitV (-en) prophet 
baä ^vopf^t^ttntooxt (-e) word of 

the prophet 
ptOpfmtVtn tr. to prophesy, pre- 
dict 
bet ^tottftantf (-en) Protestant 
)iroteftan'tif4 <^J- Protestant 
bet $totiiattt' (-e) provision, sup- 
ply 
ber $t05e$' (-fle) lawsuit, pro- 
cedure 
firü'fen tr. to prove, test, exam- 
ine, criticise 
ber ^rü'ge( ( — ) stick, cudgel; 

pi. blows, beating 
bag $ntn!'geti»anb e'er) robe of 

state 
ber ?ßiiff (*c) cuff, blow 
bie ^np^pt (-n) doll 

I^S'lett tr. to torment, molest 
ber CnSFgeift (-cr) tormentor 
t^naVtoU adj. tormenting, excru- 
ciating 
letter adv. across, diagonally 



berDttet'f^rtl^(-c) canceling line, 
crossing-out, interference 

ber jQttet'gttg (*e) cross-march; 
see ^rettdjug 

91 

bie 9ta'fi^e vengeance 

rä'd^en (rächte or roc§ — gerockt or 
gerod^en) tr. to avenge, revenge 

ra'gett intr. to tower 

(ber) 9iam'fat| Ramsay 

rafdl a4j. quick, speedy, rapid 

bie fRaft rest 

ra'ften intr. to rest, repose 

ber fRüi (*e) advice, counsel; 
councilor 

bag mäV^tl (— ) riddle, enigma 

bag mV^tiWOtt i-e) enigmatic 
word 

ber SRaitb robbery 

ratt'bett tr. to rob, plunder 

ber 9lSn'bet (— ) robber 

bie 9iSit'berbattbe (-n) band of 
robbers 

tatt'ierifdl adj» rapacious, thiev- 
ing 

ber SRaitb'frieg (-e) predatory war 
rait'fett intr. to brawl 
rattl^ adj. rough, harsh, hard 
räit'mett tr. to remove ; leave 
rec^'neit tr. and intr. to reckon, 

count 
ted^t adj. right, proper; adv. 

quite, very 
bag 9le4t (-e) right 
re^tö adv. on the right, to the 

right 

reftt'settig adv. in due time, sea- 
sonably 
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bie 9te'be (-n) speech, conversar- 

tion, sermon 
re'bett tr. and intr. to talk, speak 
ireb'H4 ^J- honest, sincere, fair 
reb'ltetifdl adj. rhetorical 
bic SRe'gel (-n) rule 
bo8 9iegitliettt' {-ex) regiment 
bcr 9iegimetttö'^ab (""e) regimental 

staff 
retd^ adj. rich, abundant 
bag 9tetc4 (-e) empire, realm 
tei'C^en tr. to reach, give; intr. 

to extend 
bcr fRtid^^Hattt (— ) thaler, rix- 

doUar 
tet'fen tr. and intr. to ripen, ma- 
ture 
teilt adj. clean, pure 
baa 9iei'fegelb (-er) traveling- 
money 
tei'fteti (ci — i(ff ) — 9crif[cn) tr. to 

tear 
bet 9tet§ (-e) charm, attraction 
ber SReftor (dielWten) principal 
ten' nett (e — rannte — gerannt) 
intr. {avx. fein and ^aben) to 
run 
bad 9tent'atttt ('er) revenue de- 
partment 

ber 9ient'aiittmattn (-manner and 

-leute) officer of the revenue 

department 
ber ^enfmeiftet (— ) receiver of 

revenues 
ber 0left (-e) rest, remainder 
f et'ten tr. to rescue, save 
bie 9{ett'e repentance 
ber 9tl|ein the Rhine 
bie 9i^ein'fttafe (-n) highway 

along the Rhine 



tidl'tig adj. right, just, true 
tingi^ adv. around, round about 
ber »lit'tet (— ) knight 
baS a^it'tetgnt (^er) knight's fee, 
manor 

tit'tetHlt ^J' knightly, chival- 
rous 

ber SRoif (""e) coat 

tol^ adj. rough, course, rude 

bie 9flo'^eit(-en) roughness, coarse- 
ness 

ber 9totttan' (-e) romance 

bie Oiofi'ne (-n) raisin 

tot adj. red , 

bie 9tot'te (-n) band, troop, 
gang 

tot'ten tr. to root out, extermi- 
nate, destroy 

bag SRot'tuetbett blushing 

bie m^ht (-n) turnip 

baa M'bengeftfl^t (-er) turnip- 
face 

tü'tfen intr. (aux. fein) to move, 
advance, proceed 

ber mü^ätn (—) back 

ber Mif'fatt (^e) relapse 

ber Mlf'tueg (-e) return, way 
back 

tti'fen (u — ie — u) tr. and intr. 
to call, cry out, exclaim 

bie aitt'lje rest 

tlt'^ig adj. calm, quiet, composed 

tnlftm'teifll adj. glorious, celebra- 
ted, famous 

ttt^tn't»ott ac(j. glorious, celebra- 
ted, famous 

tül^'ten tr. to move, affect, touch 

bad 9iuWUl Runkel 

tü'ften tr. and intr. to prepare, get 
ready, equip 
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fadl'te adv, softly, slowly, gently 

fa'geti ir. to say, toll 

ber 3a(m (-c) salmon 

fätntaidl aoy, all together, all 

bet Sattb sand 

bic ©ätlf 'te (-n) litter 

farfa'ftifi^ adj, sarcastic 

bet Sa'tait (-e) Satan 

fait a^' satisfied, enough ; fait 
^abett to be sick of, have 
enough of 

fau'iet adj. neat, pretty 

fdla'be : «ee ©c^abe (n) 

bet e4ft'bel (— ) skull 

bet ®fl^a'be(it) (gen. -nä, pi 'n) 
harm, injury, wrong ; eS ift 
fc^abe it is a pity 

f4S'bigett tr. to injure, hurt, 
damage 

fc^af'fett tr. to work, carry, con- 
vey 

bie Sc^attt shame 

fc^ä'mett r^. to be ashamed 

bie Sc^att'be disgrace, shame 

bie @fl^at (-en) band, troop 

fifttttf adj. (comp, 'et, «up. *ft) 
sharp, keen 

bet Sfl^avf' bliff penetration 

fd^attllüt'geltt intr. to skirmish 

bag ^d^aVitnWh (-et) shadow 

bet Sfl^a^ ('e) treasure, sweet- 
heart 

ffi^ät'jett tr. to value, estimate 

fli^ait'eit tr. and intr, to look, 
behold 

bet ei^ttit'er (— ) fit, thrill 

ber ^iS^an^plaii C'c) scene (of 
action) 



fdjeel adj. askance 

fd^ernett (ei — ie— ie) intr. to 
seem, appear 

fd^ftt'fen tr. to give, bestow, pre- 
sent 

fd^eit adj. shy, timid 

fc^ettf '(i4 <M;- hideous, revolting 

fc^i'lfett tr. to send 

bad e^tlf'fitl (-e) fate, lot, des- 
tiny 

fc^ie'bett (ic — o — o ) tr. to shove, 
push 

fdlie'fteti (ie — o(ff) — gefc^offcn) 
tr. to shoot 

bet @4in'!ett (— ) ham 

bie Bdfiad^i (-en) battle 

f^Odl'tett tr. to kill, slaughter 

bet @fl|(af sleep 

bie e^Ittf ftStte (-n) sleeping- 
place, lodging 

bet @fl|(ag ( 'e ) blow, stroke ; 
stamp, type 

fc^la'gett (ä — u — a) tr. to beat, 
strike, knock ; r^. to fight 

fc^Iatt a4j. sly, crafty 

fc^leil^ adj. bad, poor, indifferent 

fA^ei'd^ett (ei — i — i) intr. (at*«, 
fein) and r^. to sneak, slink 

ffi^le)l')iett tr. and intr. to drag, 
trail; r^. to drag along, move 
with difficulty 

fc^Iett'bent tr. to hurl, sling, throw 

fi^lie'fteti (ie — o(n) — gefdjloflcn) 
intr. to close, conclude, finish 

bet Sil^liff (-e) polish 

fd^litnttt adj. bad 

bag Sil^Iofi (ffet) castle 

ffi^ltt^'^en intr. to sob 

bet @ii^(nfi (^ffe) end, conclusion 

bet ®ii^(it|'l»eti$ (-e) closing verse 



VOCABULARY 



121 



bic Sfi^nta^ disgrace, ignominy 
fli^maii^'tett intr. to languish, pine 

away 
ffi^ntSli^'tig adj. slender, thin, weak 
fli^lltal adj. narrow 
fli^llte'lfett intr. to taste 
bic ^(Simtit^tUV (-en) flattery 
fd^ei'^eltt intr. to flatter 
ber 84mevs {gen. -cS, pi. -en) pain 
baS Sd^er'settiSgelb (-er) smart- 
money 

bag S^ttier'settiSIager (— ) bed of 

pain 
bet ^t^mtt*$tnSi9n ('e) tone of 

sorrow 
fli^ttiers'Iilt adj. painful, grievous 
fli^ttiers'tiott adj. painful 
fc|lltitt'!ett tr. to paint, rouge 
ffi^ntü'lfett tr. to adorn, decorate 
ffi^nttttt'^eltt intr. to smile com- 
placently 
bet 6ii^ne'i!ettgattg snail's pace 
fii^net'bett (ei — fd^nitt— gefd^nit* 

ten) tr. to cut 
ber ^ä^ntVhtt (— ) tailor 
fli^ttei'berliaft adj. tailor-like 
bad S^ttei'berliattiS (""er) tailor's 

home 
bie (BäintVhttin (-nen) tailor's 
wife 

ber@ii^ttei'bermeifiter(— ) master- 
tailor 

bie S^ttei'beriSelielettte pi the 

tailor and his wife 

bie Sii^nei'beriSfratt (-en) tailor's 
wife 

bag S^ttei'btViSliattd ('er) tailor's 
home 

ber ^t^ntVhttSfnabt (-n) tailor's 
son 



bie ^äintVhtMtntt pi. tailor's 

family 
ber ^ifintVhttS\9fin ('e) tailor's 

son 
fli^ttet'ett impers. to snow 
fli^tttt'sett tr. to cut, carve 
fii^Ott adv. already, even 
fli^dtt adj. beautiful, handsome, 

fine 
bie 849tt']ieit (-en) beauty 
ber Sii^Btt'lieitöftol^pride in beauty 
ber Sd^ont'ftehtfeger ( — ) chim- 
ney-sweeper 
ber (Bä^oVit (-n) Scotchman 
fii^ot'tifii^ adj. Scotch, Scottish 
bie Sii^rattl'ttie (-n) scratch, scar 
ber S^vatt! ('e) cupboard 
ber Sii^rei! (-e), ber ^tt^dtn (—), 

fright, terror 
bag ^äitt^dtn»iafit (-e) year of 

terror 
fli^reif'Itli^ adj. terrible, horrible 
ber ^rei (-e) cry, scream 
fii^m'Bett (ei — ie — ie) tr. and intr. 

to write 
ber 64rei'(er (— ) clerk 
bie BtSittVhttfttUt (-n) clerkship 
bie ^ä^ttih^ftuht (-n) office 
fii^rei'ett (ei— ie— ie) intr. to cry, 

scream 
bie Shrift (-en) writing 
baS@i^rift'ftüi!(-e) writing, docu- 
ment 
ber (Bä^titt (-e) step 
fli^fili^'tent adj, shy, timid 
ber Sii^ttft (-e) rascal, scoundrel 
bie Sii^ttib (-en) debt 
fli^ttPbig adj. indebted, owing 
bie Bä^n^lt (-n) school 
ber Sii^ft'Ier (— ) scholar, pupil 
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bie Sfi^nPfrettttbttt (-ncn) school- 
friend 

baä ^(SinVfianS e'er) school-house 

bag Sii^itrialir (-e) school-year 

ber (BafuViamtttth (-en) school- 
mate 

ber Sii^nrfltaBe (-n) schoolboy 

bie 6i^itF!om9bte (-n) school- 
comedy 

ber Sii^ttl'meifter (— ) school- 
master 

fii^ttl'meiftent tr. and Mr. to lec- 
ture, censure' 

bieSii^itrmetfteri^toii^terC') school- 
master's daughter 

bie ^ä^nVftnht (-n) schoolroom 

bie Sii^ttl'ter (-n) shoulder 

fii^üt'teltt tr, to shake 

fii^üt'tett tr. to pour 

ber StSlUii protection 

fli^ttiaii^ adj. (comp. *er, sup. "ft) 
weak 

bie Si^ttia'nengaffe (-n) Swan 
Street 

ber Sii^ttiarm (^c) swarm, crowd 

fi^tfar^ adj. (comp, •'er, sup. "eft) 
black 

fli^ttie'bett irdr. to hover, hang, 
float 

ber @ii^me'be (-n) Swede 

fli^ttie'bifllt cwfe'. Swedish 

fii^ttiei'gett (ei — ie— ie) intr. to be 
silent, keep silence 

fli^tQett'!ett intr. to turn, wheel 

fli^ttier adj. heavy, hard, severe, 
difficult 

bie Sii^ttie're heaviness, weight 

baS Sd^mert (-er) sword 

bie @ii^ttiert'llitt0e (-n) sword- 
blade 



fii^toenienotttt'bet adj, severely 

wounded 
fli^toittl'mett (i— a— o) irdr. (aux. 

§aben arvd fein) to swim ; to be 

bathed in tears 
fii^toitt'bett (i — a— u) irdr. (aux. 

fein) to vanish, disappear 
fii^tQd'rett (5— u or — o) tr, and 

intr. to swear, vow 
feii^ num. adj. six 
bie See'Ic (-n) soul, person 
ber Se'gett {— ) blessing 
fe']|ett (ie — a — e) tr. and intr. to 

see, behold, look 
bie Selitt'fltli^t longing, yearning 
felitt'füli^tig a4j. longing, ardent 
fc^r adv. very, much 
fei« (ift — war — geroefen) intr. 

(aux. fein) to be, exist 
feilt po88. pron. and adj. his, its 
fet'nerfeitö adv. on his part, as 

for him 
fett prep. w. dai. since, from, for ; 

conj. since 
fettbem' adv. since then 
bie @ei'te (-n) side 
ber @ei'tettblii! (-e) side-glance 
ber 8ei'tett)ifab (-c) side-path 
ber SeltetJiir' (-e) secretary, clerk 
felbbret'e adj, the three of them 
f elbbret'^tg adj. the thirty of them 
feme (= bcrfelbc) same 
f el' Her indecl. intens, pron. self 
fel'big a4}. same 
fel'bigei^tttal adv, at the same 

time, at that time 
felbft indecl. intens, pron. self; 

adv. even 
felbft'gettügfam adj. self-sufficient, 

conceited 
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bad eenift'gePttbttilS He) self- 
confession 

fe'Iig cidj. happy, blessed 

bie Se'Iig!eit happiness, salvation 

fel'tett adj. rare, scarce ; adv. sel- 
dom, rarely 

felt'fatti adj. strange, remarkable 

fett'bett (fanbtc or fcnbete— gcfanbt 
or gefenbet) tr. to send 

ber SemiiS' pay; allowance for 
expenses 

fet'sett tr. to set, put, place ; r^. 
to sit down, be seated 

feitf 'sett intr. to sigh 

ber Settf 'set (— ) sigh 

flli^ inded. r^. and recipr. pron. 
dot. and ace. sing, and pi. him- 
self, herself, itself, themselves, 
yourself, yourselves ; each 
other, one another 

{t'li^er adj. sure, safe, certain 

ftli^t'Bar adj. visible, evident 

jte pers. pron. she, her, it, they, 
them 

fteB'Selfettt num. adj. seventeenth 

bad Sieii^'tttm sickness 

ber @ieg (-c) victory* 

fte'gett inJtr. to be victorious, over- 



come, win 



ber Sie'ger ( — ) victor, conqueror 

bag @igttar (-e) signal 

bag SU'ber silver 

fttt'gett (i — a — u) tr. and intr, 

to sing 
fitt'!ett (i — a — u) intr. (anx, feilt) 

to sink, fall 
ber Sitttt (-e) sense, mind, reason, 

understanding 
fitt'ttett (i — a — o) tr. and inir. to 

think, meditate, plan 



bie Stt'te (-n) custom, manner 
ftt'jcti (i— faft— gefeffen) intr. to 

sit 
fo adv. so, as, such 
fofertt' (= irtfoferttO conj. in so 

far as 
fofotrt' adv. forthwith, immedi- 
ately 
f of or 'tig adj. immediate 
fogav' adv. even 
fo'gettattttt adj. so-called 
ber Solitt (*c) son 
(ber) 60'ItateiS Socrates 
fol'd^et: (fold^e, fold^ed) dem. pron. 

and adj. such 
fol'ii^ergefitalt adv. thus, in such a 

manner 
ber Solbat' (-eti) soldier 
ber Solba'tettroif (^e) soldier's 

coat 
bag SoIba'tettHoI! soldiery 
ber edlb'Uttg (-e), ber Solb'tter 

{ — ), mercenary, professional 

soldier 
bie Sdlb'tterfii^at: (-en) band of 

mercenaries 
fol'lett (foa— foate— gefoEt) intr. 

and mod. auz. to be obliged, 

shall, should, ought, be to, have 

to, be said to 
fott'bertt conj. but 
fottft adv. else, otherwise, in other 

cases 
fotr'gett r^. to worry, be anxious 

(about, urn to. ace). 
foniel' conj. as much as, so far as 
ber 6tia'tt'tet: (— ) Spaniard 
f)iatt'ttett tr. to strain, stretch 
ber ^pajji ('e) joke, jest 
\plkt adj. late 
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Spti^Wttn intr. to walk, take a 

walk 
bic ^ptV\t (-n) food 
ftieit'bett tr, to give, spend 
\ptt*ttn tr, to barricade, block up 
bcr 6tlie'gel {— ) mirror, looking- 
glass 
bag ^pitl (-e) play, game 
f)lte'Iett tr. and intr, to play, repre- 
sent 
bcr ^pit^ (-c) spear 
(ber) ^pVnola Spinola 
baä @<>ttaP (*er) hospital 
bet ^pi^^hnht (-n) rogue, rascal, 

knave 
bcr Bpiii^namt {gen. -n^, pi. -n) 

nickname 
ber ^p9tt mockery, derision 
\p9Vitn intr. to mock, deride 
f)l9t'tifli^ adj. jeering, derisive, 

mocking 
hie^pta^^t (-n) speech, language 
ftire'l^ett (i — a — o) tr. and intr. 

to speak, talk, say 
\ptxn^ atn (i— a— u) intr. {aux. 
fein and §aben) to jump, leap, 
spring 
ber Spxnäi ('e) decision, judg- 
ment, saying 
f^lfi'vett tr. and intr. to trace, 

track, search 
bie (Bta'bt (^e) city, town 
bie Stabt'fir^e (-n) town-church 
bet 6tabt')lfattet (— ) clergyman 

of the town 
bet BiaU (^e) stable, stall 
ftam'mett intr. {avx. fein) to be 

descended, come from 
bet @tat|b ('e) stand, position, 
condition 



flat! adj. {comp, *ct, sup. ft) 
strong, powerful; much 

ftott prep. w. gen, instead of 

bie StJItUe (-n) place, scene 

ftaWliäi adj. stately 

ftait'ttett intr, to be astonished, 
wonder at 

bad Stait'ttett astonishment 

fte'ii^ett (i — a — o) tr. to sting 

fte'ffett tr. to stick, put, place 

fte'liett (e — ftanb — geftanbcn) intr. 
{auz. traben and fein) to stand, 
remain, be 

fteli'Iett (te — a— o) tr, to steal 

bet Steig (-e) path 

ftei'gett (ei — ie— ie) intr, {aux. 
fein) to mount, climb, enter 

fteil adj. steep 

bet 8teiit (-e) stone 

bie Steele (-n) place, spot, pas- 
sage 

ftel'lett tr. to place, put ; r^, to 
present one^s self 

filet'6eit(i— a— o) intr. (aux. fein) 

to die 
bet Stent (-e) star 
ftet adj. constant, steady 
ftitt adj. silent, still, quiet 
fHttl'ttiett intr, to agree, harmonize 
bie Stint (-en) forehead, brow 
fiolj adj. proud 
bet@to(§ pride 
ftd'tett tr. to disturb, trouble 
ftot'tent tr. and intr. to stammer 
ftvaäS adv. straight, straightway, 

directly 
bie Stta'fe (-n) punishment 
fhra'feit tr. to punish 
bie Stra'^e (-n) street, highway 
ftte'ifett tr. to stretch, extend 
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ba« ^ttt\fftotp9 {pr, -for) (— ) 

scouting party 
bie Streif toaii^e (-n) patrol 
bcr Streit (-c) struggle, combat, 

conflict 
fhreng adj, strict, severe, rigorous 
bcr Strilf (-e) rope, halter 
ber Stroli'matttt C^er) man of 

straw, scarecrow 
fhnt'beitt intr. to whirl, boil, 

foam 
bie Sttt'be (-n) room 
baä Stüi! (-e) piece, bit 
fhtbie'rett tr. and intr, to study 
bag Sttt'binnt (gen. -i, pi, Stu^ 

bten) study 
fhtm)lf adj. blunt, dull, stupefied 
bie Sttttt'be (-n) hour 
ftünmitli adj. hourly 
ber Stttrm ('e) storm, assault 
ftär'mett intr. to storm, rush along 
bie Stttmt'leiter (— ) scaling-lad- 
der 
fhtrnt'tiott adj. stormy, turbulent 
ftftr'sett intr. {aux, fein) to fall, 

tumble, rush 
ftt'li^ett tr. and intr. to seek, search 

for, try 
bie Sum'me (-n) sum, amount 
bie Sün'be (-n) sin 
fütt'bigett intr. to sin, trespass 
bie @5e'tte (-n) scene, incident 



ta'beln tr. to censure, blame, find 

fault with 
bie Xa'fel (-n) table 
ber Sag (-e) day; eineö 2:ageS 

one day 



ber %a^qtmax\ä^ (-e) day's march 

tag^id) adj, daily 

tatt'§ett tr. and inl?r, to dance 

ta^l'fer adj, brave, valiant, cour- 
ageous 

bie Sla'fdie (-n) pocket 

bie Xai (-en) deed, action ; in ber 
%at in fact, indeed 

ta'tenloiS adj. inactive, indolent 

tot'IrSftig adj. energetic 

bie Xan^^t (-n) baptism, christen- 
ing 

tim'fett tr. to baptize, christen 

ber SSitfaittg (-e) child to be 
baptized 

bie Sloitf (nrebigt (-en) christening- 
sermon 

bie Slattf'rebt (-n) christening- 
discourse 

ber Slosif'tag (-e) christening-day 

ber Xanfitfjt (-e) christening-text 

ber XaWmtl frenzy, intoxication, 
unconsciousness 

ber Xan^tmS the Taunus (region) 

tatt'fettb num. ajdj, thousand 

ber %ti\ (-e) part 

tetTett tr. to divide, share 

bie XeiFttalime participation, in- 
terest, sympathy 

ber %tV\tx (— ) plate 

(ber) %txtn%^ Terence 

ber Sen'fel (— ) devil 

bag Sett'feli^mabii^ett (—) devil of 
a girl 

tettf^ifli^ adj. fiendish, diabolical 
ber SJejt (-e) text 
bie Slieologie' (-n) theology 
tief adj. deep, profound, violent 
tief 'betrübt adj. deeply distressed 
ber %x\^ (-e) table 
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Wc Xoä^Htt (') daughter 
ber Xoh (-e and Xobedf äQe) death 
bic So'beitongft ('c) agony, dead- 
ly fear 

bic So'bei^fitttbe (-n) news of 

death 
toll CK^. mad 
bag %ox (-e) gate 
ti'H^t flK©. foolish 
tot a4i' dead 
tot^fdiicfteti (ie— o(ff)— gcfd^oflen) 

tr. to shoot dead 
tot'^d)la0ett (a— u — a) tr. to 

strike dead, kill 
tra'0ett (ä — u — a) «r. to bear, 

cany, wear 
tra'gif^ ad/, tragic 
bte SvS'ne (-n) tear 
bcr Siran! Tc) drink 
trott'Iili^ acy. familiar, cordial 
bcr %tmm (*c) dream 
trStt'tnett tr. and intr. Uy dream, 

imagine, fancy 
bcr SrStt'mer (— ) dreamer 
tratt'rig adj. sad, sorrowful 
tref'fettb adj, pertinent, suitable, 

to the point 
tret'bett (ei — ic — ic) tr. to drive, 

carry on 
baä XxtVhtn actions, deeds 
bic Xre)l')ie (-n) staircase, stairs 
trc'tctt (tritt — a — c) intr. {avx. 

fein and ^abcn) to step, walk, 

go 
trett adj. true, faithful, loyal 

bic Xrett^e fidelity, loyalty 
bcr XtibnV (-c) tribute 
tHtt'fett (i — a — u) tr. and intr. 
to drink 

^ie Tram^mei (-n) drum 



bcr Sroiit'iite(fii^k§ ('e) beat of 
the drum 

bic Srol'bime (-n) trull 

bad Srofi'gefixbel (— ) camp-fol- 
lowers 

ber Sroft consolation, solace 

trd'ftett tr. to comfort, console 

trdft'Iilll adj. comforting 

tr0^ prep. to. gen. and dot, in spite 
of, notwithstanding 

tro^bem' ado. nevertheless 

trft'beit tr, to trouble, disturb, 
sadden 

bic Srfii'fiil (-e) aMction, tribu- 
lation 

bcr Sräm'iiter]iattfe(tt) {gen, -nd, 

pi, -n) heap of ruins 
bag %tiMmtx^d (-e) piece of 

rock, debris 
tmtt'fett adj. drunk, intoxicated 
bcr %xvi!pp (-d) troop, band 
bic %xvip^i^t (-It) troop y 
bcr Snt|»')ietttei( (-c) body of 

troops 
bcr2;ttli^'ma4er(— ) cloth-maker, 

cloth-weaver 
tftd)'ti0 adj. able, large, suitable 
ttttt (u — iai — a) tr. and intr, to 

do, make, accomplish 
bic Xü're (-n) door 
bcr Sttmt (*c) tower 

U 

ü'Bett tr, to practice 

ft'ber adv., «ep. aTid insep.^pref,^ 
and prep, w. dat. and ace, , over, 
above, beyond, concerning, at, 
TegaxdVa^, otv^ «Joov^Xm» ^Ax<wa 
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Ühtthxt§* adv. in addition, more- 
over 
ber Ü'BerfaH (^e) attack, surprise 
überpie'gett (ie— o— o) tr. to sur- 
pass 
ü^beirflftffig adj. superfluous 
bie Ü'BergaÜe (-n) surrender 
üBerge'Beit (i — a— e) tr. to give 

over, surrender 
ft'üetgeitug ojdv. more than enough 
il'^tgro^ adj. extreme, excessive 
ühttt^ttupt^ adv. on the whole, 

altogether, at all 
äIier!om'meit (o — f am — o) tr. to 

come over, befall 
ft'Iienttorgett adv. the day after 

to-morrow 
ftbena^fd^ett tr. to surprise 
Ü^httttiäl adj. plentiful, very rich 
ühttxnm^ptin tr. to surprise, take 

by surprise 
ühtxS contraction of über baS 
überfd^üt'ten tr. to overwhelm 
Äbcrfe'^Ctt(ic— a— c) tr. to over- 
look, survey, pass by 
Übetf^iatt'nen tr. to overstrain 

übemin^ben (t — a — u) tr. to 
overcome 

Ü'bersS^rig adj. supernumerary, 
superfluous 

übcrseit'geit tr. to convince, per- 
suade 

ü'brig adj. left, remaining ; bie 
übrigen the rest 

Ü'brigetti^ adv. as for the rest, 
moreover, however 

bag tt'fer ( — ) shore, bank 

urn adv. , Sep. and insep. pref. , and 
prep. w. ace. , about, around, con- 
cern'mg, near, at, by ; urn • . • 



iDtQen for the sake of, on ac- 
count of ; conj. urn ... ju in 
order to 

tttitflie^teit (ie— o(fD— umfloffen) 
tr. to flow around, surround 

bie Uttlge'bitttg (-en) surround- 
ings 

bie Unt'gegettb (-en) neighbor- 
hood, environs 

ttm]|er' adv. and sep. pref. about, 
around 

ttitt^er'-betteltt tr. and intr. to go 
about begging 

ttiit]|er'=blüfett intr. to look about 

ttnt^er'^flattent intr. to flutter 
about 

ttttilier'^nett intr. {aux. fein) to 
wander about 

utti^er^treibett (ei — ie— ie) rqß. 
to wander about, roam about 

tttti^er'^toattbertt intr. {aux. fein) 
to wander about 

ttnt'-fe^irett intr. (avx. fein) to re- 
turn, turn back 

ttm'Iaufett (äu — ie — au) intr. 
(aux. fein) to run round 

ttnt'Iiegenb adj. surrounding, 
neighboring - 

Utnritt'gett tr. to surround, en- 
circle 

ber Um'ri^ (-f[e) outline 

um'fte^eit (e— ftanb— geftanben) 
intr. to stand round 

ttllt$ill'gel« tr. to surround 

ittt'begrettstodj. unlimited, bound- 
less 

tttt'befaitttt adj. unknown, strange 

nn'bemetlt ajdl^j.NmsiöNJÄR^ 
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ttn'^eftittlttlt adj. undefined, in- 
distinct 

nnb comj, and 

ittt'battf^ar a4;. ungrateful, un- 
thankful 

Ittt'ei0ettttä4t0 adj. unselfish, dis- 
interested 

ntteitb'Ud) adj, endless, infinite 

ittt'etttbecft adj. undiscovered 

lttt'freitoUli0 adj, involuntary 

Itlt'gelietett adj, unasked, un- 
bidden 

bie Utt^gebnlb impatience 

ttttgefft^r' adv, about, approxi- 
mately, nearly 

ttttgefov'bert adj. unasked, un- 
called for 

tttt'gefreuttbet (= unbcfreunbet) 
adj, friendless, unbefriended 

ttttge^ett'er adj. monstrous 

ittt'geCe^rt adj. unlearned, un- 
lettered 

WX^tXVipfV adj, unpecked, un- 
plucked 

ntt'gefUlttl adj, impetuous, violent 

nttgeteilt' adj. undivided, un- 
shared 

nit'gettid^nnii^ adj. unusual, un- 
common 

bag Uit'glüi! (pi Unglücfäfäßc) 
misfortune 

bic Uttiott' (-ctt) Union 

Ittt'ISttgft adv, not long since, re- 
cently 

Itttmdg'Ud) adj. impossible 

baS Utt'ted^t v^^rong, injustice 

tttti^ per«, pron. (gen. and dat. pi. 
of ic^) us, to us 

ttttfög'lifi^ adj, inexpressible, un- 
utterable 



tttt'f^Bit adj, plain, homely, 

ugly 
bie Utt'fii^itlb innocence 
ittt'fl^lllbig adj, innocent 
ntt'felig adj, unhappy, disastrous, 

fatal 
ttlt'fer per«, pron, {gen. pi. of idj) 

of us 
tttt'fer pos8. pron, and adj, our, 

ours 
mt'fidier adj, insecure, unsafe 
ltlt'fili^t(ar adj, invisible 
bet Utt'ftent (-e) evil star 
ntt'ter ado., «ep. and inaep, pref,^ 

and prep. w. dot. and acc.^ 

under, among, between 
nnttxhxt^ä^tn (i — a — o) tr, to 

interrupt, break in, cut off 
un'tttflM prep, w, gen, below 
nnitxfiaVttu (ä— ie— a) r^. to 

converse 
tttttierlo'veit adj. not lost, safe, 

sure 
bie Utt'tierfii^Smtlieit impudence, 

insolence 
unnerfe'^etti^ adv. unexpectedly, 

unawares 
unUttttnüftHiäi adj. imperturbable, 

irrepressible 
ttlt'Horftcittig adj. imprudent, 

thoughtless 
ttttttiiberfiteli'Uli^ adj. irresistible, 

resistless 
ittt'sertrümttiett adj. undestroyed, 

undemolished 
nr'ItSftig adj, very strong, very 

powerful 
itr')l(d^lid) adj. very sudden, quite 

unexpected 
nr'tetlen tr, and intr, to judge 
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ber S^agadtnb' (pr. v-) (-en) vaga- 
bond, tramp 
bcr »a'ter (') father 
bag fB(i*ittfian9 (*cr) father's house 
bad S^a'tevlaitb (""er) fatherland, 

native country 
tflkHtxixtSi acij, paternal, fatherly 
bic Sa'terftabt ('e) native town 
natifa'itifiii {pr, v-) o^;. of the 

Vatican 
(bie) fSt^nn» {pr. v-) Venus 
bie 8erail|'ttttt0 contempt, scorn 
HerSit'bent tr. to change 
nerSn'bentttgiSIitftig cu^. fickle, 

desirous of change 

Heratt'loffett <r. to cause, occasion, 
induce 

ber SerBattb' (^e) bandage 

HerBer'geit (i — a — o) tr. to con- 
ceal, hide 

HerMe'tett (ic— o — o) tr. to for- 
bid, prohibit 

HerMüf 'f en tr. to confuse, nonplus 

HerbSii^'tig adj. su^icious, sus- 
pected 

HerbetBt' adj. corrupt, depraved, 
spoiled, ruined 

Herbent'fii^ett tr. to make clear, 
explain 

tierbo)l')ieIn tr. to double, re- 
double 

HerbvStt'gett tr. to crowd out, dis- 
place 

nerfaVvett (ä~u— a) r^. to 
miss the way; to blunder 

HerfaHett (ä — - cetfiel — a) intr. 
{aux. fein) to fall to ruins, di- 
lapidate 



Herfltt^t' adj. confounded, ac- 
cursed 

HetfoPgett tr. to pursue 

bcr Serfo^ger (— ) pursuer 

netgait'gett oc^'. past 

Herge'Bettd adv. in vain, to no 
purpose 

nerge'liett (e — ©erging — ©ergänz 
gen) irUr. {aiut. fein) to pass 
away, die, perish 

i>ergef'fett(i— ©ergaft — e) tr. to 
forget, overlook 

Herglei'li^ett (ei— i— i) tr. to com- 
pare 

HerliaPIett intr. {aux. fein) to die 
away ^ 

netlial'tett (ft — ie — a) tr. to hold 
back, suppress 

Herliait'beln tr. and intr. to nego- 
tiate, treat 

tftt^tVtaitn tr. to marry; r^. to 
be married 

kierliei'gen (ei — ie—ei) tr. to 
promise 

bie Serliei'gttng (-en) promise 

t'cria'geit tr. to drive away, perse- 
cute 

tier!ait'fett tr. to sell 

ber 8erfe]|r' intercourse 

tftxltfl^ttn intr. to associate, have 
intercourse ; tr. to turn, change 

nerf eit'tteit (e — ©erf annte — ©er« 
iannt) tr. to mistake, misjudge 

tier!et'sent tr. to make heretical ; 
to mangle 

Her! IS'rett tr. to make clear, trans- 
figure 

bie SerHS'ntng (-en) transfigura- 
tion, explanation 

nerfftli'Iett r^. to grow cool 
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Herfütti'ttient intr. (awx. fein) to 
become stunted, be dwarfed, 
languish 

Hevfiltt'bett tr. to announce, pub- 
lish, proclaim 

nedaf fen (ä — vexlxe^ — a) tr. to 
leave, abandon 

Herlaf fett adj, forsaken, bereft 

bie ^erlaffettfllpaft inheritance, 
property 

Hede'üett tr. to spend, pass 

Hevle'gett adj. embarrassed, dis- 
concerted 

Hevlei'teti tr. to mislead, entice 

Hetler'ttett tr. to unlearn, forget 
the art of 

Herlettttl'bett tr. to slander, calum- 
niate 

HevIie'Bett r^. to fall in love 

nevlie'vett (ie — o — o) tr. to 
lose 

Hetlttttt^lt' adj. ragged, tattered 

ber »eritift» (-e) loss 

baä Senttd'gett (— ) wealth, prop- 
erty 

nertttB'gett (vermag— t)ermoc^te— 
t)crmoc^t) tr. to be able 

nerue^'tttett (vernimmt — cerna^m 
— Dcrnommen) tr. to perceive, 
hear 

Herd'bett tr. to lay waste, make 
desolate, devastate 

bie Serorb'ttttttg (-en) order, de- 
cree 

tiertlfStt'bett tr. to pledge 

tier)lflicl4'tett tr. to oblige 

Hena'tett (a — ie — a) tr. to be- 
tray, disclose, reveal 

l>er S^eri^ (-e) verse, line 
tterfa'gen tr. to refuse, deny 



Herfd^ariett (a — o — o) imtr. (auz. 
fein) to be forgotten, sink into 
oblivion 
Herfli^Stltt' adj. bashful, confused 
lierfd)ie'bett adj. different, vari- 
ous 

nerfii^Iie'gett (ie— o(ff)— ©crfc^Iof^ 
fen) tr. to shut, close, lock 

nerfii^ntt'gett (i — a — u) tr. to 
swallow, devour 

Hevfli^Itt'lfett tr. to swallow, mum- 
ble 

Herf li^tnS'liett tr. to disdain, scorn 

Herfii^ttatt'fett intr. (auz. fein) to 
recover one's breath 

tftt^a^oVltU adj. missing, long for- 
gotten, vanished 

Herfe'^ett (ie — a— e) tr. to fur- 
nish ; r^. to be aware of, fore- 
see 

Herft'diertt tr. to assure, assert 

nerfltt'fett (i — a— u) iidr. (auz. 
fein) to sink, give one's self up 

Herf^iot'tett tr. to mock, deride 

Herftnre'ii^ett (i — a — o) tr. to 
promise 

ber S^erftattb' intellect, intelli- 
gence, understanding 

bag »crfiStlb'ttiö (-ffe) under- 
standing, comprehension 

bag Serfteif' (-e) hiding-place 

Herfte'ifett tr. to hide, conceal 

Hevfte'^ett (e — cerftanb — Derftan- 
ben) tr. to understand 

»erftei'ttett (= t)erftei'nem) tr. to 
turn to stone, petrify 

nerfter'bett (i — a — o) inJbr. (aux. 
fein) to die; bie SSetftorbenen 
pi. the deceased^ departed 
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netfhtnt'ttieit intr. {aux. fein) to 

become mute, grow silent 
bcr Serfttii^' (-e) attempt 
bic ^txiwiSlVinü (-en) temptation 
kiertei'bigett tr, to defend 
Hertett'feU adj» devilish, cursed 
Herttant' adj' familiar, intimate ; 
ber SSertraute confidant, asso- 
ciate 
nertre'tett (vertritt— a— e) tr. to 

stop, obstruct 
Henttt'glitifett intr, {auz. fein) to 
meet with an accident, come to 
grief, be a failure 
Henoatt'beln tr. to change, trans- 
form 
bie Senoattbt'fii^aft (-en) relation- 
ship, kinship 
HettQtnt' a4J- confused 
Henoor'rett aoy. confused, indis- 
tinct 
HertQttn'bett tr. to wound, hurt 
Henofttt'fdiett tr. to curse, execrate 
Henott'ftett tr. to lay waste, devas- 
tate 
bie S^ertoü'ftitttg (-en) devastation, 

desolation 
Herjeli'tett tr. to consume, devour 
bie Serad'gentttg (-en) delaying, 

postponement 
nerstoei'felt adj. desperate 
bie Seratoeif'lttttg despair 
ber ^ttHtt {gen. -d, pi, -n) (male) 

cousin 
Hiel ddj. much, many 
Hielleiii^t' adv. perhaps 
Hielme^t' adv. rather, on the con- 
trary 
HieFtSgig adj. many a day's, last- 
ing many days 



Hiev num. adj. four 

baä »ier'telittljr (pr. fix-) (-e) 
quarter of a year 

Hiert'lialB acy» three and a half 

Hientnbstoatt'sig num. adj. 
twenty-four 

ber Wyt^^m (-e) vidame, vice- 
gerent 

ber »0'gel (') bird 

bag Soil ('er) people 

Hod'vetli^ adj. populous 

Hott adj. full, entire 

Hol'Ieitbi^ adv. wholly, complete- 
ly, besides, moreover 

HoHfit^'rett tr. to complete, ac- 
complish 

HdFlig adj. full, entire, complete 

Holüom'mett adj. perfect 

Horn contraction of von bem 

HOtt prep. w. dot. of, from, by, 
about 

nor adv., sep. prqf., and prep. w. 
dot. and oax., before, in front 
of, for, because of, above, from, 
ago 

noraB' adv. first of all, especially 

norliet'ge^ett (e— ging— gegangen) 
inir. (auz. fein) to pass by 

novbem' adv. formerly 

ber Sov'bergntnb (''e) foreground 

ber S^or'berfa^ (*e) premise, ante- 
cedent clause 

l>ot'«bnitgcit(i— a— u) inJtr.{auz. 
fein) to advance, press for- 
ward 

bad S$or']|aliett project, design 

nor'^liartett (ä — ie — a) tr. to 
hold before 
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baS 9ot^iaflt (-e) year before, 
preceding year 

Hor'ljiitftg adj' provisional, for the 
present 

Hor'^ntalett tr. to picture, paint 
before 

Hor'ttelllll adj' distinguislied, 
noble, grand 

bet Sor'rat ('c) provision 

Hor'^rfiffett intr, (aux, fein) to ad- 
vance 

Hov'^fii^ieBett (te — o — o) tr. to 
push forward 

ber S^or'fii^Iag (^e) proposition, 
proposal 

tfOt^'\äflOthtn intr. to float be- 
fore the mind, be dimly per- 
ceived 

Hor'-felien (ie — a — c) tr. to fore- 
see, provide 

bie f&ot^fiiflt foresight, prudence, 
caution 

HOt'fili^tig adj. prudent, cautious, 
vigilant 

tior''f)nrittgen (i — a— u) intr. to 
jut out, project 

tfOt^'fttUtn r^. to imagine, fancy 

ber fBot^ttah (-e) vanguard 

ber Sor'tvag T^) lecture 

Hortreff'Ud) adj. excellent, admi- 
rable 

nor'^tvetett (tritt — a — e) intr. 
(aux. fein) to step forward, ad- 
vance 

tfOtü^htt^^flttn tr. and intr. to 
lead past 

Hor'tQJIrtiS ado. forwaixl, on 

ber S^or'tQttrf ('e) reproach 

ber Sor'§ttg ('e) advantage, privi- 
lege 



SB 

toaifl adj. awake, waking 
bie SBa'li^e (-n) watch, guard 
tva'li^ett intr, to be awake; to 

watch 
tuai^'feit (pr. voaVim){(i^u — a) 
intr. {auz. fein) to grow, in- 
crease 
ber SBS^'ter (— ) watchman, 

guard, keeper 
bad SBaf fettgeflirr clash of arms 
bag SBof 'fenglillf fortune in war 
bie SBof 'feimdie (-n) cessation of 
hostilities, truce 

ber SBof'feiifHttfitottb ('e) truce, 

armistice 
bie SBaf 'f entat (-en) feat of arms, 

martial exploit 
tvaff 'ttett tr. to arm, provide with 

weapons 
tva'gett tr. to venture, risk, hazard 
Mffltn tr. to choose, select 
tval^r adj, true, genuine, real 
Mfl^ttnh prep. w. gen. during; 

c(ynj. while 
toalir'liaft adj. true, sincere 
bie Küüß^^tXi truth 
tvalir'Ii^ adv. truly, forsooth 
ber SBalb (*er) forest, wood 
bie SBalb'eiitfamfeit (-en) wood- 
land retreat, solitude of the 
forest 
bad SB^aVitn rule, government 
toSPsett rtfl. to roll, surge 
bie jföaub ('e) wall 
iQim'beltt inJbr. (auz. ^aben and 

fein) to wander, stroll 
iQim'bent i^^r. {ata. fein) to wan- 
der, walk, go 
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ttatt'fett iritr. (atix. f^aben and fein) 
to totter 

ttarm adj. warm, ardent 

ttarttnt' inlerrog, adv. why 

»ttt'sig adj. warty 

ttad interrog. pron. what, why; 
ind^. rd. pron. that which, 
what, whatever, something 

bag »ttf'fer (— ) water 

bcr »afferflattb ('c) height of 
water, water-mark 

member conj. neither ; loeber . . . 
noc^ neither . . . nor 

bet SBeg (-e) way, road, path 

llie'gett prep. w. gen. because of, on 
account of, for, for the sake of 

toeg'^tragett (ft — u — a) tr. to 
carry away 

baä fBdtfl (-e or -en) woe, pain, 
misery, misfortune 

I9e'li(e) : n)e^(e) tun intr. to give 
pain, distress, hurt 

tOtV'titt^tn tr. and intr. to la- 
ment, wail, groan 

lueli'ttlfitig a4j. sad, sorrowful 

tteli'rett tr. a7^d intr. to prevent 

tQel^v'Iod aclj. defenseless, un- 
armed, weak 

bag W&tih (-er) woman, wife 

bad aSeibiS'liUb (-er) female, 
wench, hussy 

meid) adj. weak, feeble, gentle 

ttei'gent tr. to refuse, decline 

tteil corv'. because, since 

jföeir «ee SBeile 

(bag) fflSeil'Bittg Weilburg 

Sßeirimrger indeed a^. of WeU- 
burg 

ber fBßtxVfmv^tt (—) citizen of 
Weilburg 



bie fSdtVlt space of time, while 

ber Wdtin (-e) wine 

ber SBeiit'berg (-e) vineyard 

tvei'ttett tr, and intr. to weep 

toetö'fageit tr. to prophesy 

bet »ei|'flfl^ (-c) whiting, dace, 

bleak 
tveit adj. wide, broad, distant; 

bad SBeite distance ; adv. far 
tvei'ter 04/., adv., and sep. pref.^ 

farther, further 

toei'ter»f)ire4eit (I— a— 0) «r. to 

speak further, continue 

toei'ter-sieliett (te— jog— geaogen) 

intr. (avst. fein) to move on, go 

on one*s way 
toeit'ISitf (t)ig ojdj. distant, remote 
ber SBei'sett wheat 
tQel'ii^er (roeld^e, loelc^ed) inUirrog. 

and rel. pron. and adj. who, 

which, what 
bie fßtU (-en) world 
ber SBett'frieg (-e) universal war 
iQen'bett (e — wanbte or roenbete 

— getoanbt or geroenbet) tr. to 

turn ; r^. to turn 
bie SBett'bnttg (-en) turn 
tve'tttg aoij. little, few 
toe'ttigftettd adv. at least, at all 

events 
luetttt cor^. if, when, whenever; 

wenn aud^ even if, although 
tver interrog. pron. who; indef. 

rel. pron. he who, whoever 
llier'beit (i — 0— 0) tr. to obtain, 

recruit, enlist; intr, to apply, 

woo 

ber 9Ber'beoffi$ier (-e) recruiting 
officer 

ber fBdtx'htt (— ) recruiter 
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bcr fBtth^iMat (-cti) recruit 
tver^beit (roirb— warb or würbe — 

getoorben) intr. {atix, fein) to 

become, get, grow; fyt. avx. 

shall, will ; pass. aux. be 
iQer'fen (i — a — o) tr. and irUr. 

to throw, cast 
tvert a^. worth 
(baS) ©e'fel Wesel 
bag SBe'feit (— ) being, conduct, 

demeanor 
baS fßtfttt (— ) weather 
tvet'tevimtf ill adj, of the Wetterau 
bag »i'lfelfiitb (-er) chüd in 

swaddling-clothes, infant 
tviber sep, and insep, pref. and 

prep. w. ace, against, contrary 

to, from 

l0iberf)ire'd)ett (i— a— o) intr, to 

contradict 
I9iberf)ire'ii^ettb a^- contradicto- 
ry, inconsistent 
berSBi'berf)intii^ (*e) contradiction 
ber SBt'berftattb {*e) resistance, 

opposition 
totberfte'liett (e— roiberftanb— roi« 

berftanben) intr, to withstand, 

resist 
lute odv, how; cor^. as, such as, 

like, when 
tvie'ber adv. , aep, and insep. pr^., 

again, anew 
tote'ber»er!etttteit (e — erf annte — 

erfannt) tr. to recognize 
toie'ber^fittbett (i — a— u) tr. to 

find again 
tviebentnt' adv. again, once more 
bie SBie'ge (-n) cradle 
with adj. wild, rough, rude, hoi- 

daDJsh 



ber SBiFIe(tt) {gen. -no, pi. -n) 
will, wish, intention; urn . . . 
xoxUtn for the sake of, on ac- 
count of ; urn ©otted wiQen for 
Heaven^s sake 
tUVltnUS adj. passive, without a 

will of one's own 
tQtnt'ntedt intr, to swarm, be 

crowded 
tQint'ntent intr. to whimper, moan 
ber SBittb (-e) wind 
bie SBitt'bel (-n) swaddling-band, 

swaddling-clothes 
ber SBittf (-e) sign, suggestion 
tvitt'lett intr. to nod, beckon 
berSBttt'teraBettb (-e) wintereven- 

ing 
toit pers. pron. {nom. pi. o/ic^) we 
ber 9Btr'(eI (— ) whirlpool 
tvir'Beltt tr. a^vd intr, to whirl, 

eddy 
tQtrf'Itlll odj. real, actual 
bag SBirr'fal (-e) confusion 
ber flBlrt (-e) host 
bag SBirtö'liaitd (''er) inn, tavern 
toif 'f en (weift — rou jte — gewuftt) 

tr. to know 
tvit'tertt tr, to perceive, get an 

inkling of 
tPO adv, and conj, where, when 
too'diettlattg adv. weeks long, for 

weeks 
iQOliitt' adv. whither, where 
tPO^I adv. well, indeed, perhaps, 
probably, sometimes, I sup- 
pose 
t»9fjlVht\»aa^i a^, well-guarded 
\»ofiVqibilbti ady, well-formed 
tto^r^ttm (u— tat— a) intr. to 
be agreeable, do good 
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toolirttoaeitb adj. well-wishing, 

well-disposed 
I90]|'ttett irdr. to dwell, live 
bie jföoliit'ftilbe {-n) living-room, 

sitting-room 
uxiVUn (töitt — wotttc — gerooUt) 
tr. and, mod, avx, to will, wish, 
intend to, be about to 
ttorottf ' adv. upon which, where- 
upon 
ttoritt' adv. in which, wherein 
bag flBort (-e or 'er) word 
ttofeKft' adv. where 
bic SBntt'be (-n) wound 
ttnttt'berüar od;, wonderful, mar- 
velous 
linttt'berlili^ adj. strange, queer 
imtlt'beflt tr* to astonish, surprise 
linttt'berfd)9tt' adj. very beauti- 
ful 
badSBtmb'fte^ev (— ) wound-fever 
bcr W^wa\(Si C^c) wish, desire 
loitt^fli^ett tr. to wish, desire 
bic JBftr'bc (-n) dignity, office, 

position 
fBüx^^fmtqtt indecl adj. of Würz- 
burg 
Mft adj. waste, desolate, wild, 

disorderly, confused 
IDft'tett irdr. to rage, be in a fury 

3 

5a|'(eit tr. to pay 
$&4'Iett tr. to count . 
bcr 3att'(erer (—) sorcerer 
^e'd^Ctt inir. to carouse, drink 
bcr 3c'<4^ ( — ) carouser, toper 
^Iflt num. 04;. ten 
^^tt'ift^rig oiy. ten years old 



gelitt'ttial adv. ten times 
baä 3^'4ctt (— ) sign, token 
§ei'0ett tr. to show, display 
bie 3ett (-cti) time 

bie B^i^'foIflC ^-'^) order of time, 
course of events 

§erfet'5ett tr. to slash, cut in pieces 

Ser^im'ett (au— act^icb — au) tr. 
to cut, slash, gash 

Serlttmlit' ocy. ragged, tattered 

Serfii^Ia'gett (ä — u — a) tr. to 
break to pieces 

§erfd)Ia'Qett adj. battered, bruised, 
worn out 

§erf dimet'tent tr. to dash to pieces, 
shatter 

jertrftrn'ment tr. to shatter, wreck, 
lay in ruins 

ber 3^t'tel (— ) piece of paper 

baä ^tVitiibitVi (— ) slip of paper 

jett'geit irdr. to witness, testify, 
give evidence 

baä 3^tt0'ttiiS (-ffe) witness, evi- 
dence 

aie'icn (ie — 309 — gejogen) tr. to 
pull, draw; intr. {avx. fein) to 
go, move, pass 

SteriOi^ adj. aimless 

§iettl'ttd) adv. rather, quite, toler- 
ably 

Jter'Itli^ adj. delicate, dainty, 
genteel 

baä 3iin'nier {— ) room 

Jtt'trttt irdr. to tremble, shake 

§9'gettt intr. to hesitate 

bcr ^9XVL anger, rage, indigna- 
tion 

aor'ttciSeifrig cwfe*. wrathful, iras- 
cible 

gor'ttig adj. angry, enraged 
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)tt odv,j 9ep. pref.^ and prep. to. 

dat., too, towards, in order to, 

together, to, at, for 
p^Bdngeit (i— brachte— gebracht) 

tr. to bring to 
bie S^^^ training, discipline 
%Wätn irUr. to flash, quiver 
Jlt^em' adv. besides, moreover 
Jtterft' adv. at first, in the first 

place 
bet 3ng ('€) feature, lineament, 

expression 
^'getatt adj. attached, devoted 
jit'»gtetfeii (ei— griff— gegriffen) 

intr. to grasp, lay hands on 
)tt'sl)Bteit irdr. to listen 
}ttlet|t' adv. at last, finally 
}ltm contraction of pi bem 
%wnüV adv. at the same time, 

especially as 
jttnSll^ft' adv. first of all, in the 

first place, to begin with 
Jttttft'gereiltt a4j. professional 
bie 3nn'0e (-«) tongue 
^ contraction of ju ber 
}tt'«tebett intr. to speak to, try to 

console 
jfit'nett in<r. to be angry 
jtttilif «belialteit (ä— ie— a) tr. to 

keep back, retain 
jttdlif ''benfett (e — backte — ge^ 

bac^t) intr. to think back, re- 
call 
prfiff'sfelirett intr. {avx. fein) to 

return 
)«dlff'»!0mniett(o— tarn— o) intr. 

{avx. fein) to return, lose ground 
jttdlff^tPrallett intr. {auz. fein) to 

recoil, bound back 



iwdUP'iäfltiäitu (ei — i — i) intr. 
{aux. fein) to sneak back, slink 
back 

Stt9Ülf'*flelIett tr. to put back, 
place back 

§«dlif»tretiieii(ei— ie— ie) tr. to 
drive back 

$tt?flifstretett (tritt — a — e) intr. 
{aux, fein) to step back, retire 

bad3«l^'l»erfett!ett sinking back 

ptiiff'^liieifeit (ei — ie— ie) tr. to 
reject, repel 

Stt'srttfen (u — ie — u) tr. and intr. 
to call to 

Snfom'meit adv. and sep. pref. to- 
gether 

pfom'mett'BHitgeit (i — brachte- 
gebracht) tr. to bring together, 
collect, muster 

pfam'mett^fliffeit tr. to sew to- 
gether 

an'^flltltftteit tr. to tie up, choke, 
contract 

Stt'^flltlliBrett (b — u— o) iniir. to 
swear, vow 

5tt'»fel|ett(ie— a— e) intr. to look 
on, witness 

Stt'»ft»reil4ett (i — a — o) tr. to as- 
sign 

bad 3tt'trattett trust, confidence 

Stt'^trittfett (i — a — u) inir. to 
drink to one^s health 

§itbot' adv. before 

pbBt'berfl adv. in the first place, 
first of all 

}lttliei'Iett adv. at times, some- 
times 

ber 3tt'mi ('«) auxiliary troops, 
reinforcements 
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^lliat oudv, indeed, certainly, in 

truth, to be sure 
gtoei num, cuSfj, two 
bcr 3tt>rt'fel (— ) doubt 
attei^fediaft adj. doubtful 
smei'mal adv, twice 
§tiiei'tettina( adv, second time 
^toie'faii^ a4j. twofold, double 



bag 3tiiie'(i4t twilight 

bie Sl»it^\pta^{t) (-en) conver- 
sation, dialogue 

^V\(tltu prep, w. dot, and ace, 
between, among 

)|liB(f num, adj, twelve 

jmBIftatt'feitb num, adj, twelve 
thousand 
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